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Escompte de billets portant au moins deux signatures.

Encaissement de traites et coupons sur la Sunisse et
I'étranger.

Crédits en compte-courants garantis par cautionne-
ment, nantissementou constitution d’hypothéque.

Traites et chéques sur les principales places de 'Eu-
rope et de 'Amérique.

Achat et vente d’obligations d'Etats, de communes, de
chemins de fer, de banques, etc.

Ordres de bourse.
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Aeeept.a.tion de dépots:
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en compte-courant, sur carnets d’épargne, ou contre

obligations (cédules) avec coupons semestriels.
Garde de titres et d’objets précieux.
Renseignements.

%2}

*
XX

\
+

%

\]
0

-

vor

\
4

%)

Conditions avantageuses.
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La Direction.
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NOUVELLES

FRIBOURGEOISES

\LNANACH DRS VILES 7 DS CANPAGHES
1902

fondées par

L. GRANGIER, professeur,

sous le patronage de la
SOCIETE ECONOMIQUE BT D'DTILITE PUBLIQUE

DE jTRIBQURG

Trente-sixiéme annde

FRIBOURG
IMPRIMERIE FRAGNIERE FRERES




MARCHES HEBDOMADAIRES.

Atgle, le samedi. — Aarau, le samedi. — Aubonne, le
mardi et le samedi. — Avenches, le vendredi. — Bdle, le
vendredi, aussi pour le bétail. — Berne, le mardi — Bex,
le jeudi. — Brenne, les mardi, jeudi et samedi, — Bulle, le
jeudi. — Carouge, les mercredi et samedi. — Cerlier, le
-samedi. -~ Couvet, le samedi. — Chdteau-d’Ex, le jeudi. —
Chaux-de-Fonds, le mercredi et le vendredi. — Chdtel-St-
Denis, le lundi, — Cossonay, le jeudi. — Delémont, le mer-
credi et le samedi. — Echallens, le jeudi. — Estavayer, le
mercredi. — Evian, le lundi. — Fleurier, le vendredi. —
,F'ribourg, le samedi. — Genéve, les lundi, mardi et vendredi.
— Langenthal, e mardi— Langnau, le vendredi. — Laupen,
le lundi. — Lausanne, le samedi grand marché, et les lundi
et mercredi, — Locle, les mardi et samedi. — Lucens, le
samedi. — Lucerne, le mardi, aussi pour le bétail. — Luiry,
le vendredi. — Martigny-B., le lundi. — Morat, les mercredi
et samedi; marché au bétail le 1°* mercredi de chaque mois.
— Monthey, le mercredi, — Morges, le mercredi. — Moudon,
le lundi pour graines et le vendredi pour 1égumes. — Moutiers-
Grandval, le samedi. — Neuchdtel, le jeudi, grand marché,
le mardi et le samedi. — Nidauw, le lundi. — Noirmont, le
mardi. — Nyon, le mardi, jeudi et samedi. — Olten, le samedi.
Orbe, le lundi. — Payerne, le jeudi. — Porrentruy, le jeudi.
— Rolle, le vendredi. — Romont, le mardi ; marché au bétail
chague dernier mardi des mois de janvier, février, mars, avril,
- octobre, novembre et décembre. — Saignelégier, le samedi.
— Ston, le samedi. ~ Soleure, le samedi. — S¢-Imier, le
vendredi. — Si-Maurice, le mardi. — Thoune, le samedi
Thonon, le jeudi. — Vevey, le mardi grand marché, et le
samedi. — Yverdon, le mardi grand marché, et le samedi.




PHENOMENES ASTRONOMIQUES
et calculs du temps pour l'an de grace 1902

Comput ecclésiastique.

Nombre d’or 3
Epacte XXI1
‘Cycle solaire . 7

Indiction romaine. 15
Lettre dominicale. E.
Lettre du martyrol. B.

Fétes mobiles.

Septuagésime, le 26 janvier.
Les Cendres, le 12 février.
Paques, le 30 mars.
Rogations, 5, 6 et 7 mai.
Ascension, le 8 mai.

.. Pentectte, le 18 mai.
Trinité, le 25 mai.
- Féte-Dieu, le 29 mai.
Premier dimanche de I'A-
vent, le 30 novembre.

Commencement des quatre saisons.

Printemps, le 21 mars, 4 2 h. 17 m. soir.

Eté, le 22 juin, 4 10 h. 16 m. du

Automne, le 24 septembre, 4 0 h.
Hiver, le 22 décembre, 4 7 h. 36 m. du soir.

Bélier.

matin. Ecrevisse.
55 m. du mat. Balance.
Capricorne.

Quatre-Temps. .

Février les 19, 21 et 22. l
Mai les 21, 23 et 24.

Signes explicatifs de la

Bélier «¥ | Balance
Taureau axf* | Scorpion
Gémeaux o | Sagittaire
Ecrevisse g ‘ Capricorne
Lion g Vierge %+ | Verseau

Septembre, les 17, 19 et 20.
Décembre, les 17, 19 et 20.

lune et du zodiaque.

s | Poissons =
¢ | Nouvelle lune @
& | Premier quartier )
& | Pleine lune

# ' | Dernier quartier C

Eclipses en 1902.

Il y aura, en 1902, trois éclipses de soleil et deux de lune;

seules la troisiéme de soleil et ces
dans nos contrées.

deux derniéres seront visibles

La troisiéme-de soleil, qui n’est que pariielle, aura lieu le

31 octobre, de 6 h. 59 m. 4 11 h,

2 m. du matin.

La premiére éclipse de lune, qui est totale, aura lieu le 22
avril, entre 6 h. et 9 h. 45 m. du soir.
La seconde — totale de méme — aura lieu le 17 octobre, entre

5h.17 et 8 h. 50 du matin.




31 jours.

PHASES LUNAIRES
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C

Dern. quart. le 1,
45 h. 8s.

Nouvelle lune le 9,
410h.15 s,

o)

a7 h.38m.

Prem. quart. le 17, '

®

Pleine lune le 24,

alh.6m.

C

Dernier quart. le 31|

a2h.9s.

Janvier

1. ’ FETES ET SAINTS J

1.

Mercr. | 1{CIRCONCISION. s. Odilon.
Jeudi | 2[s: Adélard, s. Macaire, a.
Vendr. | 3|ste Geneviéve, v.,s. Florent
Samedi| 4is. Rigobert, év., s. Prlsque

2, Dimanche ayant VPEpiphanie.
DIM. | 5s. Télesphore, ste Emilien.
Lundi | 6{EPIPHANIE. s. Gasp. CARN.
Mardi | 7|s. Lucien, s. Clere.

Mercr. | 8|s. Séverin, s. Erard, év.
Jeudi 9]s. Julien, m., ste Basilisse.,
Vendr. [10]s.Guillaume,év. s. Agathon
Samedi|11}s. Hygin, s. "Théodose.

3. Premier dimanche aprés I'Epiphanie.
DIM. |12)s. Arcade, ste Tatienne.
Lundi (13{s. Léonce, s. Hermyle, m.
Mazrdi |14]s. Hilaire, év., s, Félix.
Merer. |156/s, Paul, er., s. Maur, a.
Jeudi 16|s. Marcel, p., ste Priscille.
'Vendr. |17(s. Amtoine, a., s. Sulpice.
Samedi|18|Chaire de s. Plerre kY Rome

4. Deuméme dimanche apr. lprphame‘
DIM. (19s. Sulpice, év., Canut, r.
Lundi [20)ss. Fabien et Sébastien.
Mardi {21lste Agnés, s. Meinrad.
Merer. |22[ss. Vincent et Anastase.
Jeudi |23 |FETEDELA SAINTE FAMILLE.
Vendr. [24(s. Timothée, év., s. Babilas.
Samedi!2b CONVERSION DE S. Paur.

5. | ‘Dimanche de la Septuagésime. :
DIM. |26)Sepr. 5. Polycarpe, Paule.
Lundi |27(s. Jean Chrysostome, év.
Mardi |28)s. Amédée, s. Cyrille.
Mercr. |29|s. Frangois de Sales.

Jeudi [30|ste Martine, s. Hyacinthe.
Vendr. 131 (s. P. Nolasque, ste Marcelle
Les jours croissent, pendant ce mois, de 1 heure 4 minutes.




Foires de janvier.

Aarav 18 | Payerne 16 | Bex 30 |
Zschi(Berne)14 | Porrentray 20 | Chatean-d'(Ex 2,16
Aigle it | Romont 14 | Delémont, menu
Baden (A.) 7 | Rougemont 47 |Dbétail lesmercredis
Berne 7,14 | Roe 13 | Fribourg 25
Bienne 9 | Saignelégier 7 | Frutigen 2
Boltigen 14 | St Ursanee 43 | Genéve lundi,

|| Bulle 9 | Soleure 183 | mardi et ven-

|| Chatel-St-D. 20 | Tramelan 15 | dredi. .

i| Chiétres 30 | Unterseen 3,29 | Landeron 7
Delémont 21 | Vevey 28 | Langnau 3
Estavayer 8 | Viége 7 | Langenthal 21
Fribourg 18 | Zofingen 9 | Lausanne 8

|| La Roche 27 | Schwytz 27 | Lyss 3t

1l Le Locle 14 Nyon g

i Morat 8 |3 ; yai) | Payerns
Moudon 97 Marchés aw bétail. Sion 9%
Nidau 28 | Aarberg 29 | Thoune 23
Ollon 10 | Bale 10, 24
Olten 27 | Berthoud 2

Travanx des champs pour ehaque mois.

Janvier. Ce mois ne permet aucun travail, ni dans les

{| Jardins ni dans les champs. On abat les bois dans les foréts

et on les faconne. Si latemapérature le permet, o extirpe les

1| ‘haies et'on répare les chemins ruraux. Dans tous les cas,

c’est le moment de réparer les outils et de mettre en-ordre
les magasins On termine les battages.

PENSEES ET MENUS PROPOS
Chez un notaire.
Un jeune clerc & ses débuts et peu au courant des usages
de l'écriture procéduriére est en train de passer le grattoir
sur une rature commise par lui dans la copie d’'un contrat

i| de mariage.

— Malheureux ! s’écrie le patron. Vous ne savez done pas
qu'on ne doit pas passer le grattoir sur les actes notariés.

— Bah ! riposte tranquillement le ¢lere, ¢'est un contrat
de mariage et on y donnera encore bien des coitps de eanif.




Février

28 jours.

2. ]

FETES ET SAINTS

PHASES LUNAIRES

Samedi| 1|s. Ignace, év., ste Brigitte.
6. Dimanche de la Sexagésime.
DIM. 2|SEx. PURIFICATION. Fortuné
Lundi | 3is. Blaise, év. m. Anschaire
Mardi | 4/s. André Corsini. Véronig®
Mercr. | 5iste Agathe, v. m. s. Avit.
Jeudi 6|s. Odilon, e. ste Dorothée.

'Vendr. | 7is. Romuald, s. Richard.
Samedi| 8|s. Jean de Matha. Juvent®
7. Dimanche de la Quinquagésime.
DIM. 91QuiNQ. s. Maire, Apolline.
Lundi {10{ste Scholastique, Meinrad.
Mardi |11{s. Adolphe, év. s. Désiré.
Merer. [12|Les Cenpres. ste Eulalie.
Jeudi |13]s. Lézin, s. Martinien.
Vendr. |14]s. Valentin, s. Eleucade.
Samedi|15]s. Faustin, m. s. Raimund
8. Premier dimanche du caréme.
DIM. [16|B, Grégoire X, p. Onésim®
Lundi [17|ste Julienne, s. Silvin.
Mardi |18(s. Cyrille., s. Siméon.
Merer. |19|Q.-T. s. Boniface, évéque.
Jeudi - |20]s. Eucher. év. s. Sadoth.
'Vendr. |21|Q.-T. Maximien, Raudoald
Samedi|22|Q.-T. Chaire de s. P. 4 Ant,
9. Deuxiéme dimanche du caréme.
DIM. |23]s. Pierre D., st¢ Romaine
Lundi {24|s. Maraias, ap..s. Modeste.
Mardi (25(s. Césaire, méd. Walburge.
Merer. [26!s. Nestor, s. Alexandre.
Jeudi |27/s. Léandre, év.ste Honorine
Vendr. {28|s. Romain, s. Oswald.

o

42h. W s.

43 h. 57s.

Nouvelle lunele 8, ||

Prem. quart. le 15,}}

®

a2h.4s.

FrdFar  DREETLT  AARRHUT  [ELERTE &

Les jours croissent, pendant ce mois, de 1 heure 31 minutes.

Abréviations au calendrier des saints: a. — abbé; ab. — abbesse; ap. —
apétre; c. — confesseur ; er. — ermite; év, — évéque : m. -— martyr; p. —

Pleine lune le 22,

pape ; —pr.—prétre ;r. —roi; ri. —reine ; s.—soldat ; v.vierge; vv. —veuve. |I.

i



Foires de février,

Aarberg 12,26 | Martigny 3 | Tramelan 12

Aigle 15 | Monthey 3 | Unterseen 7

Avenches 14 | Morges 8 | Valangin 28

Berne 4, 11 Morat 3 | Yverdon 25
Bienne 6 | Moudon 24 | Zofingen 13

Bulle 18 | Nyon 6 | Zweisimmen 13

Chiteau-d’Ex 6 | Orbe 10

Chatel-St-Den. {0 | Oron 3 | Marchés au bétail.
Cossonay 6 | Payerne 20 :

Delémont 18 | Porrentruy 17 | Baden 4

Echallens 13 | Rolle 91 | Bale les vendredis
Estavayer = 12 | Romont 4 | Berne, 1% mardi

Fribourg 10 | Rue 19 | Berthoud, {er jeudi
Gessenay 4 | Saignelégier 3 | Fribourg 22

Landeron 3 | Schwarzenb. 13 | Frutigen, 1¢jeudi
Langnau 7,26 | Sierre 10 Genéye, fer lundxZ
Lausanne 12 | Sion 8, 22 mardi et vendredi
Lignisres 20 | Soleure 10 | Langenthal 18
Locle 11 | St-Triphon 21 | Neuchdtel marché
Lutry - 27 | Thoune 19 | mardi, jeudi, sam.

Thoune 22

Février. Les travaux non terminés du mois passé
continuent. On séme sur couche ou dans un lieu abrité du
jardin les choux pour le repiquage. On dispose les couches
et on y pratique quelques semis.

Dix amis.

— Que je suis malheureux! disait un jour un jeune gar-
con; je n'ai pas un seul ami.

— Tu te trompes, mon fils, lui dit un vieillard qui avait
entendu sa plainte. Tu as dix amis, ef, si tu cherches, tu
les découvriras. :

— Dix amis ! reprit I'enfant; mais vous vous moquez de
moi. Je suis seul au monde et personne ne me tend la main.

— Compte donc tes doigts, répondit le vieillard. Tu en as
dix, et ce sonf 14 les amis dont je te parle. Ne crains pas de
les fatiguer et d’en faire usage du matin jusqu'au soir, et tu
ne tarderas pas & te persnader qu’ils sont les meilleurs, les
plus utiles amis que '’nomme puisse avoir ici-bas.

Les phases de I'amour: L
Grands mots.... avant; petits mots.... pendant; gros
mots.... aprés. i




31 jours.

3.

FETES ET SAINTS

PHASES LUNAIRES

|Samedi) 1]s. Albin, ste Eudoxie, m.
10. Troisi¢éme dimanche du caréme,
IDIM. | 2[ste Janviére, s. Simplice.
Lundi | 3]s. Titien, s. Astére.
Mardi | 4|s. Casimir, confesseur.
Merer. | 5[s. Théophile, évéque.
Jeudi | .6[s. Fridolin, ste Colette.
Vendr. | 7js. Thomas d’Aquin.
Samedi| 8|s. Jean de Dieu, c., s. Félix
11. Guatriéme dimanche du carémi._
DIM. | 9iste Francoise Romaine.
Lundi [10|Les 40 martyrs. s. Attale.

Mardi [11|s. Fridolin, s. Cyrille.
Mercr. |12{s. Grégoire, p., Maximilien
Jeudi [13|B. Humbert,c., stePatrice.
Vendr. |14{ste Mathilde, ri. Euphrose
Samedi[15[s. Longin, s. Probe.

12 Dimanche de la Passion.
DIM. [16;La Pas. Héribert, Tatien.
Lundi [17]s. Patrice, ste Gertrude.
IMardi ]18|s. Narcisse, s. Gabriel, arc.
Merer. §19(s. JosEPH.

Jeudi |20s. Vulfran, ste Pothide.
Vendr. |21]s. Benoit, a., s. Béril, év.
Samedi|22/B. Nicolas de Flue.

13. Dimanche des Rameaux.
DIM. {23 RaMEAUX. s. Victorien.
Lundi |24]s. Gabriel, s. Siméon, m.
Mardi (25 ANNONCIATION. s. Herbland.
Merer. [26's. Emmanuel, s. Ludger.
Jeudi. [27]s. Jean Damascéne.
Vendr. |28 s. Jean Capistran, Gontran
Samedi|29 s. Ludolphe, év. Ludolphe

14, Dimanche de Paques.

DIM. |30|PAQUES. s. Quirin, Omnin*
Lundi |31iste Balbine, ste Cornélie.

SRLEETE &

FRREETT  AABURHM

BE  RERTIIN

C
Dern. quart. le 2,
411 h. 40 m.

e

Nouv. lune le 10,
43 h. 50 m.

o)

Prem. quart. le 16,
411 h. 13s.

®
Pleine lune le 24,
44h. 21 m.

Les jours croissent, pendant ce mois, de 1 heure 47 minutes.




Foires de mars.

Aaran 19 | Grandson .42 | St-Imier 11
Aarberg 12 | Landeron 10 | St-Maurice 4
| Aarwangen 13 | Langenthal 4 | St-Ursanne 10
Aigle " 8 | Laufon 4 | Schwytz 17
Anet 19 | Lausanne 12 | Soleure 10
Aubonne 18 | Locle 11 | Sumiswald 14
Avenches 14 | Martigny-Ville 24 | Tramelan 14
Baden (A.) 4 | Mézieres V. 26 | Unterseen 5
Berne 4 | Montfaacon 24 | Valangin 29
Berthoud 6 | Morat 5 | Vevey 25
Bex 27 | Morges 926 | Zofingen 13
Bienne 6 | Moudon 31 | Zweisimmen 13
Bulle 22 Neuveville ‘22
Cerlier Nidau 1 ; Sl
Chétel-St-Den. 17 | Nyon 6 Marchés au bétail.
Chaux-de-F. 5 | Olten 3 | Aarberg 26
Chiétres 27 | Ormont-tessous 25 | Bile les vendredis
Coppet 13 | Oron 5 | Fribourg 22
Cortaillod 41 | Payerne 20 | Frutigen 6-14
Cossonay 13 | Porrentruy ‘17 | Genéve lundi,
Cully 7 | Pully 6 mardi, vendredi
Delémont 18 | Reichenbach §8 | Langenthal 18
Echallens 27 | Romont 4 | Lyss 27
Erlenbach 11 | Rougemont 20 | Schwarzenb. 27
Estavayer 12 | Rue 19 | Sion 23
Fribourg 10 | Saignelégier 3 | Thoune 29
Gessenay 21 | St-Aubin (N.) 31

MEars. La nature se réveille. Les labours commencent.
On séme I'avoine, les pois, les poisettes, le froment de prin-
temps ; quelques pommes de terre hitives ont da 8tre plan—
tées aussitdt que la terre a été suffisamment égouttée. Clest
le moment de planter les arbres, On greffe a la fin do mois.
On laboure et ensemence les jardins. On taille la vigne, on
fait le bois aux espaliers et on les palisse.

Simple question.

— Savez-vous quelle différence il y a entre un théatre et
un homme?

— Je ne vois pas trop.

— Voild: c'est qu'un théatre ne peut pas marcher sans

décors, tandis qu'un homme marche mal, mais enfin il |

marche, avee des cors.




Avril 30 jours.

4, ' FETES ET SAINTS PHASES LUNAIRES
Mardi | 1js. Hugues, év. ste Théodora|gzt C
Mercr. | 2is. Francois de Paule. &&| Dern. quart. le 1,
Jeudi 3(s. Richard, év. ste Agape. (g0 47h. %4 m
Vendr. | 4|s. Isidore, 6v., s. Zosime. |s0f Tes
Samedi| 5|s. Vincent Fer., ste Iréne. |go§

15. Dimanche de Quasimodo.
DIM. 6)Quas. N.-D. 7D. Julienne. |72
Lundi | 7|s. Hégésippe, s. Saturnin. ge o
Mardi | 8[s. Amance, év. s. Edése. [
Mercr. | 9|ste Valtrude. s. Acace, év.|~| Nouv. lune le 8,
Jeudi |10|ste Mechtilde, ab. Térence. | m a4 2h.50s.
Vendr. [11|s. Léon, p., s. Isaac, moin®|me
Samedi|12]s. Jules, p., s. Constantin.|&h

186. Deuxiéme dimanche aprés Pagues.
DIM. (13|s. Herménégilde, s. Justin. |&h
Lundi |14|s. Tiburce, s. Lambert. e )
Mardi }15[ste Anastasie. s. Eutichés. |#g _
Mercr. {16(s. Dreux, s. Benoit Labre. |gg|Prem. quart. le15,
Jeudi [17|s. Rodolphe. s. Anicet.  |we| 46 h.26m.
Vendr. |18|s. Apollone, m., s. Parfait.| g
Samedi|19]s. Léon 1X, p., s. Ursmar. | &

17. Troisidéme dimanche apres Pdques.
DIM. {20(s. Théotime, s. Théodore,c.| $»
Lundi |21]s. Anselme, s. Usthasat. |z% ®
Mardi |R2]ss. Soter et Cajus, p. et m. |5¥% .
Mercr. |23]s. Georges, m., s. Adalbert. [#¢| Pleine lune le 22,
Jeudi |24s. Fidéle, c. m. s. Honoré.|4€ 47 h.50s.
Vendr. |25|s. Mare, évangéliste. HE
Samedi|26/ss. Clet et Marcellin, pp. |8

18. Quatriéme dimanche aprés Paques.
DIM. 127/B. P. Canisius, ste Zite. |&¢
Lundi {28s. Paul de la Croix, s. Vital|Q#
Mardi [29]s. Pierre, m., s. Robert, a.|R&
Mercr. {30iss. Cath. de Sienne, Sophie|&#

Les jours croissent, pendant ce mois, de 1 heure 39 minutes.




Aarberg 9, 30
Aigle 19
Albeuve 28
Avenches 11

Baden (A.) 1
Berne - 7-19
Berthoud 3
Bienne 3
Bremgarten 14
Balle ]
Cernier 21

Chiteau-d’(Ex 3,17

Chatel-St-Den. 24

Chaux-de-F. 2
Cossonay 17
Cudrefin 28

Delémont 15
Echallens 24
Estavayer 9

Fleurier 18
Fribourg 7
Gimel 14

Grandson 16

Foires d'avril.

Kallnach 25

Ormont-dessis 25
Oron 2
Payerne 17
Planfayon 16
Porrentrny 21
Provence (V.) 21
Riggisberg 25

Romont 15
Rue 9
Saignelégier 1
Savigny &
Sierre 28

Landeron 7
Langnau. 4,30 .
La-Roche 28
La-Sarraz 25
Laufon 1
Locle 8
Martigny-B. 7
Moudon 28
Morat 2
Olten 7
Orbe 7

- Soleure 14
St-Imier 8
St-Ursanne 28
Tavanne 30
Thoune 2, 26
Tramelan 2
Travers 2

Valangin 25
Val d’Illiez 21

Vevey 29
Yverdon 1
Zofingen 10

Zweisimmen 10

Marchés aw bétail.

Bale les vendredis
Berne 1,8
Courtelary 1
Fribourg 19

Frutigen 3
Lausanne 9
Les Bois 7
Lyss 25

Avwril, Laplantation des pommes de terre se termine.

On seme l'orge, le chanvre, les racines et les haricois en
plein champ. On attend la fin du mois pour semer le mais.
Les semis dans les jardins se complétent. On a soigné plus
particuliérement dans le commencement du mois les raies
et les irrigations des prés.

On dlmlnue la taille des statues en s’en éloignant, celle
des hommes en s’en approchant. Alph. Karr.

Un médecin ayant a signer un certificat mortuaire qui
était fort pressé, inscrivit sa signature dans la colonne por-
tant cette rubrique): Cause du décés :

— C'est un aveu dénué d’artifice, dit le maire qui regut
ce certificat.

La premiére moitié dela vie se passe & désirer la seconde,
la sedonde 4 regretter la premiére. Alph. KARR.




31 jours.

5. ‘ FETES ET SAINTS } PHASES LUNAIRES
\
Jeudi | 1 ss. PuiLippE ET Jacques. |83
Vendr. | 2is. Athanase, s. Walbert. |5
Samedi| 3|inv. sTE CrOIX. 5. Alexand.|{@e
19. Cinquiéme dimanche aprés Paques. ]
DIM. | 4|ste Monique, s. Gothard. |a%| Nouv. lunele 7,
Lundi | 5|Roc. s. Pie V, ss. Anges. |#k a1l h. 45s.
Mardi { 6ys. Jean devant Porte-Lat. [#%&
Merer. | 7|s. Stanislas, ste Euphros. [
Jeudi 8|ASCENSION. ArpaRr. 5. Mic. [m
Vendr. | 9)TransL. s. Nicoras. s. Béat|&h
Samedi|10}s. Antonin, s. Isidore, lab.|&%
20. Sixiéme dimanche aprés Paques.
DIM. [11[s. Mamert, s. Grégoire. HE
Lundi |12|s. Pancrace, ste Domitille. {*& 9)
Mardi [13]ss. Servatius et compag. | Prem. quart. le 14,
Merer. |14|s. Boniface, ste Couronne. [m& 42h.40s.
Jeudi |15]s. Ségond, s. Euphrase. P
Vendr. |16{s. Jean Népom. s. Adalbert] &=
Samedi|17]s. Pascal Baylon, ste Restit. | &
21, Dimanche de la Pentecote. )
DIM. |18 PENTECOTE. s. Félix Cant. [z
Lundi [19s. Pierre Célestin, pape. |z¥% ®
Mardi [20{s. Bernardin de Sienne. €| Pleine lune le 22,
Merer. {21}Q.-T. Hospice, Secondin. - }¥ 311 h. 46 m.
Jeudi |22|ss. Heraclius et compag. [
Vendr. |23|Q.-T. s. Didier, s. Florent.|&$
Samedi|24{Q.-T. N.-D. Box-SEcours. {€8(
2. Dimanche de la Trmité.
DIM. |25 TRINITE. s. Grégoire VII, p. Qe
Lundi {26 s. Philippe de Néri. & C
Mardi |27 ste Madeleine de Pazzi.  [Qg le 30
Mercr. |28.5. Germain, s. Augustin. (g3 Dert}.lqlﬁar‘lli. &9y,
Jeudi [29/FETE-DIEU. s. Maximin, év.|gdg| a1 1s.
Vendr. [30[s. Félix p. ste Emmélie. |22
Samedi|31|ste Angéle, ste Pétronille. |3

Les jours eéroissent, pendant ce mois, de T heure 17 minutes.




Aarberg 14, 28

Anet 28
Aigle 19
Aubonne 20
Avenches 9
Baden 6
Bellegarde 12
Berthond - 1,1
Bex ,
Bienne 1
Biere 12
Boudry 26
Bulle 7
Buren 7
Cerlier 14
Charmey 6

Chatel-St-Denisi2
Chateau-d'(Ex 1, 13

Chaux-de-F. 7
Chiétres 29
Combremont-G, 21
Concise 9
Cortaillod 21
Cossonay 29
Delémont 20
Echallens 28
Yrlenbach 13
Estavayer 14
Farvagny 14
Fiez AN

Foires de mai,

Fribourg 3
Frutigen 1-
Gessenay 1
Grandson 28
Landeron 5
Langenthal 20
Laufon 6
Laupen 1
Lausanne 14
Louéche-V. 1
Locle 13

Martigny-B. 12
Méziéres, V. 21
Montfancon 21

Monthey 21
Morat 7
Moudon 29

Marchés aw bétail.

Bale les vendredis
Berne 6
Delémont, menu

bétail les merered.

Fribourg 19
La Sarraz 27
Neuchétel mardi,
jeudi, samedi
Neuveville 27

Nyon 1

Ollon 16
Orbe 19
Oron 7

Ormont-dessous 12
Ormont-dessus 5
Payerne 15
Planfayon 21

Porrentruy 19

Romont 13
Rue 21
Saignelégier 5
Savigny 30

Ste-Croix 28
St-Imier 13
St-Maurice 26

Stalden 14
Schwarzenb., 9
Schwytz 5
Sentier 16, 17
Sion3, 17, 24, 31
Soleure 12
Sumiswald 9
Thoune 14,51
Tramelan 1

Unterseen 2,31
Valangin 30
Vallorbe 13
Verriéres 19
Yverdon 6
Zweisimmen -2

Mai. Renouvelez dans ce mois tous les semis des plantes
potagéres ; semez choux-fleurs, choux-marcelin, pois, chi- |
corée, ete. Si le temps est favorable, commencez les foins &
la fin du mois. En tout cas, les sarclages des pommes de
terre et-des racines auront été soignés préalablement.

disant:

- Voila le mal réparé !

Bolzico, ayant deux letfres 4 jeter & la poste, glisse la
premiére dans la boite sans 1’avoir affranchie.

S’apercevant aussitot de son étouderie, il colle les denx
timbres sur la seconde lettre et I'envoie rejoindre l'autre en




Juin 30 jours.
6. i FETES ET SAINTS PHASES LUNAIRES
23. Deuxiéme dimanche aprées Penteycéte_ .
DIM. | 1is. Fortunat, pr. s. Juvence|az o
Lundi | 2[s. Eugéne, p. ste Blandine. |
Mardi | 3|ste Clotilde, ri, ste Olive. |s&| Nouv. lune le 6,
Merer. | 4|s. Francois Caracciolo. = |m# 4 7h. 11 m.
Jeudi | 5is. Boniface, év. ste Zénaide|m#
Vendr. | 6}s. Claude, évéq. s. Norbert.|&h
Samedi| 7|s. Licarion, s. Godescale. |&h|__
24, Troisiéme dimanche aprés Pentecote,
DIM. 8|ss. Eutychés et c., Médard. [»¥€
Lundi | 9is. Amant, ste Pélagie. M| 9
Mardi |10|ste Marguerite, s. Maur. |{i® Pr ¢ 1013
Mercr. [11|s. BARNABE, ap6tre. Parise|mwe “ﬂpb %ua5r4. At
Jeudi |12ls. Jean de St-Facond. % abh. o m.
Vendr. {13{s. Antoine de Padoue. g
Samedi|14|s. Basile-le-Grand, évéqu.|z¥
25. Quatriéme dimanche aprés Pentecéte.
DIM.. |15|s. Bernard de Menthon.. {z#
Lundi [16]ss. Ferréol et Fergeux. o ®
Mardi [17|s. Rainier, c., s. Adolphe.|4€ . a1
Mercr. |18|ss. Marc et Marcellin, mm. |dg | Pleine 1“;{? le 21,
Jeudi [19|ste Julienne de Falconieri.| &g a3h 17m.
Vendr. [20(st. Silvére, ste Florentine.|&é
Samedi)21|s. Louis de Gonzague. &¢
26. Ciriquiéme dimanche aprés Pentecdte.
DIM. ‘|22|Sacre~-Caur pE Jisus. | |Re] .
Lundi |23|ste Audrie, ste Agrippine. |{&
Mardi |24|s. JEAN-BAPTISTE. =
Merck.. [25|s. Guillaume, s. Prosper. [$£$
Jeudi [26|ss. Jean et Paul, mm. > ] C
Vendr. |27|s. Anthelme, s. Ladislas. 3| Dern. quart. le 28,
|Samedi|28|s. Léon II, p., s. Irénée. |82 a s.
27. Sixiéme dimanche aprés Pentecote.
DIM: . |29)ss. PIERRE ET PaUL, ap.  |#k
Lundi {30/Comin. s. Paul. s. Martial.|#&
Les jours crois. de 18 m. du 1 au 21 et déer. de 4 m. du 22 au 30.

I

I



Foires de juin.

Aarau 18 | Montfaucon 93 |Marchés au bétail
Aarberg 23 | Monthey &

Aigle 14 | Morges ~ 18 .| Aubonne 3
Avenches 13 | Morat 4 | Bale les vendredis
Bagnes 12 | Mouden 30 .| Baden (A.) 3
Bale 13,27 | Olten 2 | Berne 3
Bienne 5 | Oron 4 | Berthoud 3
Bulle 12| Payerne 19 | Fribourg 21
Delémont 17 | Porrentruy 16 | Frutigen 5
Estavayer 11 | Romont 10 | Genéve - lundi,
Fleurier 6 | Rue 18 | mardi, vendredi
Fribourg 9 | Saignelégier 6 | Langenthal 17
Landeron 9 | St-Anbin, N. 9 | Langnau 6
Laufon 3 | St-Imier 10 | Lausanne 11
Locle 10 | Sion 7,28 | Lyss 27
Louéche-B. 2 | Soleure 9 | Neuchatel mardi,
Martigny-B. 9 | Yverdon - 3 jeudi, samedi
Mézieres, V. 11 | Verriéres 18 | Thoune 28

Juin. La fenaison occupe les bras durant tout le mois.
On ébourgeonne et on palisse la vigne, ainsi que les arbres
fruitiers. On repique les choux—fleurs, les cardons, le céleri,

' les laitues, ete, On renouvelle quelques semis d’herbes four-

ragéres,

L’annonce ci-aprés a paru dans les journaux d’Allemagne
les plus répandus : )

« Un monsieur, radicalement guéri de l'envie de boire, de
fumer, de jouer et de courir la nuit et qui a vécu trois ans
déja de lexistence la plus calme et 1a plus exempte de soucis,
indiquera & chacun, moyennant P'envoi de 10 marks, le
moyen d’arriver aux méme fins. En cas d’insuccés l'argent
sera rendu ».

Un naif ayant envoyé les 10 marks recut cette réponse:
«J'ai été guéri de mes travers, parce que j’ai passé trois ans
4 la maison de force.»

On ne dit pas si le naif fera cette cure.

Pédalard raconte ses prouesses de route :

— Oui, mon cher, aprés 300 kilométres de plat, couverts
4 toute allure, je tombe sur une cote !

— Et vous la grimpez en emballage ?

— Non, je me la casse...




Juillet

31 jours.

7. | FETES ET SAINTS [ PHASES LUNAIRES
Mardi | 1[s. Théobald, s. Rumold. |m»& o
‘Merer, | 2| VisiTaTiON. s. Otto, év.  |p
Jeudi | 3|PreciEux Sane. s. Irénée. [&h| Nouv. lune le 5,
'Vendr. | 4|s. Udalrie, ste Berthe. & 41h.59s.
Samedi] 5lss. Cyrille et Méthode. B

28. {Septiéme dimanche aprés Pentecote.| .

DIM. 61s. Isaie, ste Dominique. {yg

Lundi | 7|s. Guillebaud. ste Aubiergei e 9

Mardi | 8lste Elisabeth, s. Kilien. = |ge

Merer. | 9ste Véronique, ste Anatolie| g, [ Prem. quart. le 12,
Jeudi |10{7 fréres mart., ste Ruline |g. 41h. 47s.
Vendr. |[11}s. Ulric ¢., s. Pie p. el k
Samedi|12|s. Jean-Gualbert, s. Nabor| o

29, Huitiéme dimanche aprés Pentecote
DIM. {13s. Anaclet, p., ste Muritte |,u
Lundi {14|s. Bonaventure, év.,s. Cyr|de @

Mardi |15/s. Henri, ste Bonose, m. |ge .

Mercr. |16|ste Reinelde, s. Faustin, |gg| Pleine lune le 20,
[eudi {17|s. Alexis, ste Marcelline. |%g abh. 45s.
'Vendr. |18/s. Camille, c., s. Frédéric.|ga

Samedi|19]s. Vincent de Paul, c. |

30. . |Neuvidme dimanche aprés Pentecote®
DIM. .|20|Scap. Jérome, Marguerite. [gz
Lundi {21ste Praxéde, s. Daniel. o3
Mardi 122|ste Marie-Madeleine. b 3
Merer. 123|s. Apollinaire, s. Liboire. |8}

Jeudi J24|B. Louise de Savoie, vv. |2

Vendr. |25(s. Jacques,ap., s. Christop. |2 ©

Samedil26|ste ANNE, s. Eraste. 3 ‘
—— ; | Dern. quart. le 28,

3. Dixieme dimanche aprés PentecOte. 486h. 15 m.
DIM. |27|s. Vandrille, ste Nathalie. |% .
Lundi |28|ss. Nazaire et Celse, Victor. [s
Mardi |29|ste Marthe, s. Loup, év. |p»#

Mercr. |30iss. Abdon et Sennen, mm. |
Jeudi |31}s. Ignace Loyola, Germain| &y

Les jours décroissent, pendant ce mois, de 58 m:

&




Foires de juillet,

Aarau 16 | Laufon 1 | Soleure 14
Aarberg 9,30 | Landeron 7 | Vevey 29
Aubonnne 1 | Langenthal 13 | Yverdon 1

Avenches 11 | Langnau 4,16 | Zofingen 10
Bellegarde 28 | Lausanne 9

Berthoud 3,10 | Locle 8 .
Bienne 3 | Madiswyl 18 | Marchés aw bélail.
Buren 2 | Morat 2

Bulle 24 | Moudon 28 | Baden 1
Chidtres 31 | Nidau 22 | Bile 11, 28
Cossonnay 10 | Nyon 3 | Berne 1
Delémont 15 | Olten 7 | Fribourg 26
Echallens 24 | Orbe 14 | Frutigen 3
Fiez (V.) 28 | Oron 2 {Lyss dern. vendredi
Estavayer 9 | Payerne 17 | Neuchitel mardi,
Fribourg 14 | Porrentruy 21 jeudi, samedi
Gimel 21 | Romont 15 | Sion 26
Herzogenbuch, 2 | Saignelégier 7 | Thoune 26
Kallnach (B.) 18 | Rue 16

- Juillet. La moisson commence durant ce mois. On a
débuté par la navette, dont le terrain est immédiatement
labouré et semé en tréfle incarnat, en blé noir, ou en mais,
pour fourrage. Aussitt qu'un champ de grain est récolté, la
charrue doit le retourner.

En Angleterre. La scéne se passe chez le magistrat spé-
cialement chargé des faillites.

Un monsieur qui vient déposer son bilan attend dansle
cabinet du juge.

Celui-ci entre et trouve l'industriel assis dans son fau-
teuil.

— Debout, monsieur ! debout ! Comment. vous osez, vous
qui...
— Monsieur le juge, mon bilan est de 6 millions. |

— Ah, dit le magistrat, en lui avanc¢ant un fauteuil.
Monsieur, donnez-vous done la peine de vous asseoir.

Dix colonels sont réunis et ne disent pas un mot. Quel
est leug?chef ?

— Le silence... puisqu’il est général !

1D o




Aottt 31 jours.
8. i FETES ET SAINTS i PHASES LUNAIRES
Vendr. s. PierrE aux L. Ethelwold | &%
Samedi 2’PORTIONC s. Alphonse Lig. p¥€
32, Onziéme dimanche aprés Pentecote. -}
DIM. | 3|ivvent. s. Erien~e. Lydie' 8| Nouv. lune le 3
Lundi | 4|s. Dominique, s. Tertulien. | Og‘é hl?nl%se. ’
Mardi { 5|N.-D. pes Neiges. Oswald|m&
Merer. | 6| TraNSFIGURATION. s. Sixte| &
Jeudi | 7]s. Gadtan, c., s. Albert, . | &
Vendr. | 8iB. Pierre Faber, Cyriaque|afs
Samedi] 9}s. Germain, s. Romain. [z%
33. Douziéme dimanche aprés Pentecote.
DIM. }10js. LAURENT, m., ste Astérie|H#E
Lundi }11|B. Pierre Lefévre. Tiburce |4€ 9
Mardi [12{ste Claire, ste Eunomie. (%4€| Prem. quart. le 11,
Merer. [13(ss. Hippolyte et Cassien. |&&# 45 h. 24 m.
Jeudi {14|s. Eusébe, ste Athanasie. |&8&
Vendr. [15]ASSOMPTION. s. Alfred. IF
Samedi|16]s. Théodule, évéque conf. |gz
34. Treiziéme dimanche aprés Penteclte
DIM. {17]s. Libérat, m., s. Amor, a.|{#
Lundi |18}s. Hyacinthe, ste Héléne. |$28 &
Mardi {19]s. Sébald, c., s. Rufin, ¢. |{©$ ; 19
Mercr. [20(s, Bernard, a. d. Philibert| 2 Plgu%ehlygenlf ’
“[Jeudi  }21[s. Joachim, ste Jeanne Ch. 2%
'Vendr. [22]s. Symphorien, Timothée. |8&
Samedi}23|s. Philippe-Béniti, Sidoine
35. Quatorzieme dimanche ap. Pentecite. ﬁ
DIM. |24|s. BARTHELEMY, ste Aure. |#&
Lundi {25(s. Louis, roi. ste Patrice. |m®
Mardi |26|s. Samuel, s. Zéphirin, p.|mg ]
.IIVIercr. 27 ste Eulalie. s. Gebhard. |&% (o]
eudi |28|s. Augustin, évéque. &5 . 1. le 26
Vendr. 29| Décollat. . Jean, ste Sabine | oy (L 10 %6
Samedi{30|ste Rose de Lima, v. e
36. Quinziéme dimanche apr. Pentecote.
DIM. 131\D. pe S1-Nic. Raymond. |m&®
Les jours décroissent, pendant ce mois, de 1 heure 36 minutes.

I

I




Foires d’aoiit.

Aarau 20 | Mézieres, V. 20 | Valangin 29

Anet 27 | Morat 6 | Viege 11

Aarberg 27 | Moudon 25 :

Aubonne 5 | Moutier 6 / ;

Avenches 12 | Neuveville 26 Marchés au bétast
Begnins (V.) 41 | Nyon 7 | Bale 8, 22

Berne 5 | Ormont-dessiis 25 | Aarberg, dernier

Bienne 7 Olten 4 mercredi.

Bulle 28 | Oron 6 | Baden (A) b

Chaux-de-F. 6 | Payerne 21 | Berthoud 7
Cossonay 28 | Porrentruy 18 | Fribourg 16
Delémont 19 | Riggisberg 29 | Frutigen 7

Echallens 21 | Romont 19 | Langenthal 19
Estavayer 13 | Rue 13 | Langnau 1
Fribourg 4 | Saignelégier 5 | Lausanne 13

Grandson 27 | St-Ursanne 25 | Les Bois 25

{| Landeron 11 | Schwarzenb. 28 | Lyss, le dernier

Laufon 5 | Sion 23 vendredi.
Laupen 28 | Soleure 11 | Neuochétel mardi
Ligniéres (N) 4 Thoune 27,30 | jeudi, samedi
Locle Tourtemagne 13 :

A o0dt. On termine les moissons et les déchaumages et
on commence les regains. On greffe en écusson, et vers la

“fin du mois, les semailles d’automne commencent i s’effectuer.

Le petit Georges 4 Durapiat :

— Dis tone tol, pourquoi tu m’as donné qu’une petite boite
de soldats, au licu de me donner un grand cheval méca-
nique?

— Mon enfant, c'est parce que les « petits cadeaux» entre-

tiennent amitié.

— Ah ! et les «grand cadeaux » qu’'est-ce qu’ils entre-
tiennent ?
— Tu sauras ¢a plus fard.

Lorsque mes fils avaient 16 & 20 ans, a dit un vieux culti-
vateur, ils croyaient en savoir plus que moi. A 25 ils esti-
maijent en savoir « autant»; a 30 ils ont « commencé» &
m’écouter ; 4 35 ils m’ont « demandé conseil » ; & 40 ils ont
«reconnu» quun vieillard «s’entend » pourtant « aussi»
aux choses. :




Septembre 30 jours.

9. } FETES ET SAINTS PHASES LUNAIRES
Lundi | 1|ste Véréne, v., s. Gilles, a. @ ©
Mardi | 2{s. Etienne, r., ste Maxime|
Mercr, | 3|s. Guarin, év. ¢. Sérapie. | &+ Nouy. lune le 2,
Jeudi | 4lss. Anges gar. ste Rosalie.|zf5| &6 h.19m.
Vendr. | 5s. Laurent Just.,s. Victorin|
Samedi| 6/s. Magne, s. Donatien. 1.

37. Seiziéme dimanche apr. Pentecote.
DIM. [ 7s. Grat, év., ste Reine. [ug
Lundi | 8{Natrvirt NoTrrRE-DAME. #E 9)
Mardi | 9|ste Séraphine, veuve. &8 py .
Mercr. |10fs. Gorgon, s. Rufin. &6 Ple;n 1,1q1111a11t5. ée %
Jeudi |11|s. Félix et Régule. Prothus|&é ’ ’
Vendr, |12]s. Guy, c., s. Serdat, év. |e#
Samedi{13{s. Aimé, év., s. Euloge. [e#

38.  |Dix-septidme dimanche ap. Pentecote
DIM. |14{Ex. s. Croix., s. Materne|sg
Lundi {15|s. Nicodéme, m. s. Evre. |g§ ®
Mardi |16|s. Cyprien, martyr. -] .
Mercr. 117|Q.-T. Stie. pEs. Frangors. || Pleine lune le 17,
Jeudi |18/Norre-Dame pEs 7 DouL. || 4 7h.24s.
'Vendr. 119|1Q.-T. Janvier, Constance. |k
Samedi[20|Q.-T. Eustache, Candide. =3

39.  |Dix-huitiéme dimanche ap. Pentecote
DIM. {21 FETE FED. 5. MATTHIEU. g
Lundi |22's. Maurice, martyr. P
Mardi [23s. Lin, ste Thécle. &
Merer. |24/ NoTRE-DAME DE LA MERCI. | &5
{;}ud& 25]s. ’I“}mmas de Villeneuve. |54 C

endr. |{26|ss. Valérien et compagnons|g
Samedi|27|ss. Come et Damien, mm.|qe Derr;. gllﬁargz ls 24,

40. Dix -neuviéme dimanche ap. Pentecote
DIM. |28]s. Venceslas, s. Exupére. [m&
Lundi [29]s. MicrEeL, arch., Ludwin| &
Mardi |30[s. Jérome, Ours et Victor. | s

Les jours décroissent, pendant ce mois, de 1 heure 42 m.




Foires de septembre.
Aarberg 10,24 | Frutigen 2,4 | Romont 16
2

Aigle 27 | Gessenay Rougemont 25
Albeuve 22 | Gruyéres 29 | Rue 17
Aubonne 23 | Guggisberg 4 | Saignelégier 2

Avenches 42 | Landeron 1 Schwarzenb. 25
Baden 2 | Langenthal 16 | Schwytz 20,22
Bale 12,26 | Laufon 2 | St-Blaise 8
Bellegarde 22 | Lausanne 10 | St-Cergnes 18
Berne 2,80 | Louéche-V. 29 | Ste-Croix 24

il Berthoud 4 | Locle 9 | St-Imier . 9
Bienne 11 | Martigny-V. 23 | Soleure 8
Bulle 24,25 | Montfaucon 8 | Sumiswald 26
Cerlier - 10 | Monthey 10 | Tavanne 11
Charmey 22 | Morges 17 | Thoune 24,27
Chateau-d’(Ex19 | Morat 3 | Tourtemagne 29

1| Chatel-St-Denis 15| Moudon 29 | Tramelan 17

1| Chaux-de-F, 8 | Nyon 4 | Unterseen 5,26
Chigtres 4 | Qlten 1 | Valangin 26
Delémont 16 | Orbe 1 | Viege 27
Echallens 25 | Ormont-dessisd, 24 | Yverdon 2
Estavayer 10 | Oron 3 | Zofingen 11

Erlenbach 4, 5, 6 | Payerne 18 | Zweisimmen 3
Fleurier 12 | Planfayon 10 .
Fontaines(N.)15 | Porrentruy 15 |Marchés au bétail
Fribourg 1 | Reichenbach 16, 17| Fribourg 13

Septembre. 1l reste encore quelques regains & ter-
miner au commencement du mois. Les labours et les semis
de froment et d'autres grains hivernés se continuent avec
une grande activité. Les derniers jours du mois voient com-
mencer la récolte des pommes de terre. Les vaches viennent
manger la troisitme herbe dans les prés. Les jours pluvieux
sont utilisés pour les battages.

— Regardez-moi bien, dif un célébre avocat 24 un médecin
en renom, je n'ai jamais pris une goutte de médecine de ma
vie et je suis aussi robuste que deux de vos clients ensemble |

— Ceci ne prouve rien, riposta le docteur ; je n’ai jamais
de ma vie eu de procés, et je suis aussi riche qu’une dou-
zaine de vos clients réunis. ‘

Beaucoup de gens font commodément consister leur vertu
4 &tre sévéres pour les autres. Alph. KARR.




Oectobre 31 jours.
10. ‘ FETES ET SAINTS | PHASES LUNAIRES
Mercr. % s. Remi, évéq. s. Bavon. | g« ("}
Jeudi s. Léger, évéque martyre. |
Vendr. | 3(s. Ca?ldide, m. s. Ewalde. |z Nogvé }llu%esle 1
Samedi| 4ls. Francois d’Assises, ¢. |4 T
. Vingtiéme dimanche ap. Pentecéte.
DIM. 5|ROSAIRE. ss. Placide et c. |4
Lundi | 6{s. Bruno, fond. ste Foi. v.| &8 o)}
Mardi | 7|s. Serge, m. s. Auguste. |&é P le 9
Mercr. | 8|ste Brigitte, ste Laurence. |&¢ I‘ané %u:%rlt. e
Jeudi | 9|MatERNITE STE-VIERGE. |QZ ablh.als.
Vendr. |10{s. Francois de Borgia, ¢. |R#
Samedi|11{ste Placidie, s. Gommer. -|¢3$
49, Vingt-uniéme dimanche ap. Pentecote.
DIM. |[12|s. Maximilien,ste Herlinde|$$
Lundi |13|s. Edouard, r., s. Hugolin.|$3 @
Mardi |14[s. Callixte, p., s. Burcard |2 .
Merer. |15(ste Thérése, s. Roger. o4 Ple}ne lune le 17,
Jeudi |16|PURETE SAINTE-VIERGE. |#ek 47h. 1m.
Vendr. (17|B. Marg.-Marie Alacoque. |
Samedi|18|s. Luc, évang,s.Athénodore| s
43. Vingt-deux. dimanche ap. Pentecote.
DIM. }19 s.Pierred’Alc., steFréwisse| o
Lundi 2(1) 8. Je{a?n de Kanty. & C
Mardi |21 ste Ursule, s. Hilarion. &5 :
Mercr. |22 ste Alodie, ste Cordule. [ Delanﬁqﬁargé l: 23,
Jeudi |23 FATE sainTES RELIQUES. g ) ’
Vendr. |24 s. Raphael, s. Hevergiste. |
Samedi|2) ss. Chrys. et Darie. =3
44. Vingt-trois. dimanche ap, Pentecote.
DIM. |26 s. Evariste, s. Bernwald. |ge
Lundi [27(s. Frumence, év. Florentin| g«
Mardi |28|ss. StMoN ET JUDE, ap. F e ")
Mercr. |29(ste Ermélinde, ste Eusébie|z¥ N 1 le 31
Jeudi [30|ste Zénobie, s. Sérapion. |z¥ 011"9' h‘”i‘z e ol,
Vendr. |31ls. Loup, év., ste Lucille. |4 a9h. ldm.
Les jours décroissent, pendant ce mois, de 1 heure 44 m.




Foires d’octobre.

Aarau 15 | Frutigen 2,10 | Romont 14
Aigle 25 | (Gessenay 7 | Rue 15
Anet 29 | Kallnach 17 | Saignelégier 6

Aarberg 29 | Landeron 6 | Schwarzenb. 30
Avenches 10 | La-Roche 13 | Schwytz 13
Baden (A.) 7 | La-Sarraz 21 | Semsales 13

Bale 10,24 | Laufon T | Sion 4, 25,31
Baulmes 17 | Lausanne 8 | Soleure 13
Berne 21 | Louéche-V.13,28 | Ste-Croix 15
Bex 16 | Locle 14 | St-Imier 14
Bienne 9 | Martigny-B. 20 | St-Ursanne 27
Biére 20 | Méziéres, V. 16 | Tramelan 15
Boltigen 21 | Montricher 10 | Vallorbe 21
Bulle - 46 | Monthey 8,29 | Valangin 31
Buren 29 | Montreux 31 | Vevey 28
Berthoud 2,9 | Morat 1 | Wolfenschiess29
Chaux-de-F. 1 | Moudon 27 | Yverdon 28
Chétel-St-D. 13 | Moutier 15 | Zweisimmen 8,23
Combremont-G.22 | Olten 20

Cossonay 7 | Orbe 13 ) yarchés au bétail.

Delémont 21+ Ormont-dessis 10
Echallens 23 | Oron 1 | Bale, les vendr.

Erlenbach 9,10,11| Payerne 16 | Fribourg 18

Estavayer 8 | Planfayon 15 | St-Maurice 14

Farvagny 8 | Porrentruy 20 | Thoune 25
Fleurier 10 | Reichenbach 22
Fribourg 6 | Riggisberg 24

Octobre. Terminaison des semailles et de la récolte
des pommes de terre. Arrachage des racines. Redoublement
d’activité des battages. On braque le chanvre et le lin; on
entreprend les seconds labours et on récolte les fruits. Cest
aussi dans ce mois que s’effectue la vendange et que les
pressoirs sont mis en activité.

Par un froid de cing degrés au-dessous de zéro, un pauvre
gueux qui se proméne sur la place de la Bourse ramasse un
journal financier.

Le dépliant, il lit:

— L’emprunt a été dix-huit fois couvert.

Et le pauvre diable de penser :

— 81 je pouvais seulement 1'8tre une fois !




Novembre

30 jours.

30[Avent. s. ANDRE, s. Zozime.

11. ’ FETES ET SAINTS PHASES LUNAIRES
Samedi| 1|LA TOUSSAINT. s. Amable. 4
45. Vingt-quat. dimanche ap. Pentecéte.
DIM. | 2{Comm. pEs TREPAS. 8. Tobie|«es ®
Lundi | 3|ste Ida, vv., s. Hubert. |gg| Prem. quart. le 8,
Mardi | 4|s. Charles Borromée, card. | gs 41h.31ls.
Merer. | 5ss. Zacharie et Elisabeth. {gz
Jeudi 6|s. Protais, év.,s. Léonard. |gz
Vendr. | 7|s. Ernest, a., s. Engelbert.{¢g
Samedi| 8|Les 4 couronnés, Godefroi. 59
46. Vingt-cing. dimanche ap. Pemecote.
DIM. | 9(s. Théodore, m. s. Oreste. {scg
IMllng} 10]s. André Avel., ste Florenc® e ®
ardl [11fs. Martin, év., s. Véran. [ ;
Merer. |12|s. Martin, p., s. Ruf. % Plel;g lﬁmr? ée 15,
Jeudi  |13|PATRON. SAINTE-VIERGE. |2F e
Vendr. |14/s. Imier, ste Vénérande. |2g
Samedil15iste Gertrude, s. Léopold. |
47. Vingt-six dimanche ap. Pentectte.
DIM. = 116]s. Othmar, s. Fidence.  |m#
Lundi |17|s. Grégoire le Thaumatur.|g3 C
Mardi {18|Dip. BasiL. ss. Pier. ET P.| &%
Merer. 1191ste Elisabeth, s, Pontien. jsg| Dern. quart. le 22,
Jeudi |20|s. Félix de Valois, Edmond g| &8 h. 47 m.
Vendr. |21|Présentarion N.-D. =
Samedi|22|ste Cécile, s. Philémon. |ge
48. Vingt—sept. dimanche ap. Pentecote
DIM. 23ls. Clément, ste Félicité. |ge
Lundi |24(s. Jean de la Croix, Flore.] $»
Mardi |25(ste Catherine, ste Juconde.|z¥
Merer. |26(s. Pierre d’Al., s. Conrad. |z (-]
Jeudi [27|s. Josaphat, s. Colomban. |s#| Nouv. lune le 30
Vendr. 128(s. Sosthéne, év. Hortulan |4€|  48h.5m.
Samedi|29iste [lluminde, s. Saturnin |4
49 Premier dimanche de I'Avent.
DIM. &8

Les jours déerdissent, pendant ce mois, de 1 heure 18 m.




Foires de novembre.
Aarberg 12,26 | Frutigen 6,21 | Payerne 20

ZAischi 3,4 | Gessenay 14 | Porrentruy 17
Aigle - 15 | -Grandson 19 | Rolle 2
Albeuve 17 | Gimel 3 | Romont 11
Aubonne 4 | Herzogenbuch.12 | Rougemont 13
Avenches 14 | Hochdorf 24 | Rue 19

Baden (A.) 4 | Landeron 10 | St-Aubin, N. 3
Berne 24,25 | Langenthal 2,48 | St-Imier 1
Berthoud 6 | Langnan 5-7 | St-Maurice 3

Bex 1 | Laupen 6 | Schwytz 17
Bienne 13 | Lausanne 12 | Sion  §,15,22
Boudry 53 | Locle 11 | Sierre 26
Brienz 12 | La-Roche 24 | SBoleure 10
Bulle 13 | Lucens 12 | Unterseen 7,19
Cerlier 26 | Lutry 27 | Thoune 5, 29
Chateau-d’(Ex 6,20 | Martigny-V. 10 | Tramelan 12
Chatel-St-D. 17 | Mézitres, V. 19 | Vevey 25
Chietres 27 | Monthey 19 | Viége 12
Cossonay 6 | Morat 5 | Villeneuve 20
Cully 21 Morges 12 , ,
Delémont 18 | Moudon 95 | Marchés au bétarl.
Echallens 27 { Neuveville 25 | Fribourg 22
Estavayer 12 | Olten 17 | Neuchitel mardi,
Erlenbach 44 | Oron 5 jeudi, samedi

Fribourg 10 | Ormont-dessus 25 | Saignelégier 4

Novembre. Les seconds lahours s’achévent. Le pea
de plantes demeurées dans les jardins se retirent. On émonde
les arbres et on soigne les prés dans les beaux jours que ce
mois présente encore. Les battages se poursuivent.

Aux grandes manceuvres :

Plusieurs territoriaux, échelonnés de distance en distance,
surveillent la voie ferrée.

Le sergent s’adressant & 'un deux :

— Vous, vous allez rester 1a ; je vous constitue gardien de
ces rails.

— Veinard, va!

Dans un music hall, un cabotin prétentieux annonce qu’il
se fait fort d’imiter les cris de tous les animaux. Il invite le
public & faire son choix. Silence général et prolongé. Per-
sonne n'ose se risquer. L’artiste insiste vivement en renché-
rissant sur ses talents. .

Soudain une voix, du fond des petites places :

— Veuillez imiter le cri de la sardine a 'huile !




Décembre

31 jours.

. |

FETES ET SAINTS

PHASES LUNAIRES

Lundi | 1|s. Eloi, 8véq., s. Diodore. |&¢
Mardi | 2|ste Bibiane, ste Pauline. |[&8 9]
Mercr. | 3|s. Frangois-Xavier, s. Luce &I Prem. quart. le 8,
Jeudi | 4|ste Barbe, s. Osmond. &l a7n. 27 m.
Vendr. | 5/J. s. Pierre Chrysol., év. (85 ‘
Samedi| 6]J. s. Nicoras, ste Denyse. 152%
50. Deuxiéme dimanche de Avent.
DIM. 7)s. Ambroise, ste Fare. o
TLundi | 8|IMMACULEE-CONCEPTION. 3% ®
Mardi | 9(ste Léocadie, s. Syr, 6véq. @e! Pleine lune le 15,
Mercr. |10|Transl. ste Maison Lorette. |s&! 44 1. 48 m.
Jeudi |11]s. Damase, p., s. Sabin. |#%
Vendr. |12|Jedne. s. Synése, m. e
Samedi{13]{Jenne. ste Lucie,s. Josse. {m
51. Troisidéme dimanche de I'Avent.
DIM. {14]s. Agnel, abbé, s. Eutropie| &k
Lundi {15(s. Célien, ste Chrétienne. % C
Mardi [16]s. Eusébe, ste Albine, v. [
Merer. |17]Q.-T. ste Adélaide, Lazare. |48 Derna. gltart(;). ée 2,
Jeudi |18|ArTenTE D. ENF. MARIE. | U
'Vendr. [191Q.-T. s. Némése, s. Darius| @
Samedi[20/Q.-T. s. Ursanne, Ammon.| &
52. Quatriéme dimanche de I'Avent.
DIM. |21}s. Tuomas, s. Festus, m. |&
Lundi {22|s. Florus, m.,s. Zénon, m.|s%
Mardi |23|ste Victoire, s. Dagobert. |z
Mercr. {24(s. Delphin, ste Irmine. o
Jeudi |25/ NOEL. ste Fugénie, Anastas. |4
\Sfendr. 22 S. }ETIENNE, diacre m. e Y
amedi|27]s. A ., 8. Théophane.
medi 27ls. Jnay, ap., s. Théophane. & Nouvelle lune le 29,
53. Dimanche aprés Nogl. 410 h. 25 s.
DIM. |28(ss. INNOCENTS, 8. Abel. &6
Lundi |29]s. Thomas Cant., ste Eléon |&$
Mardi {30|s. Sabin, év., s. Libére, év. |
Mercr. 131|s. SYLVESTRE,p, ste Mélaniei &

Les jours décroissent de 20 minutes du 1°F au 21,

et croissent de 4 minutes du 22 au 31.




Foires de décembre.

Aarberg 10,31 | Langenthal16,30 | Schwarzenb. 26
Aigle 20 | Langnau 5,10 | Soleure 15
Aubonne 2 | Laupen 26 | Thoune 17,27
Avenches 12 | Locle 9 | Tramelan 10
Bale 12,18,19,26 | Martigny-B. 1 | Yverdon 26
Baden (A.) 2 | Monthey 31 | Zweisimmen 22
Berthoud 4,26 | Morat 3
Bienne 24 | Morges 24 ; .
Bullo 4 | Mondon 97 Marchés au bétail.
Buren 17 | Neuveville 30 | Bale, les vendred.
Chatean-d’Ex 4,18 | Nidau 9 | Berne, du 24 nov.
Chatel-St-D. 15 | Olten 15 au 6 décembre.
Chaux-de-F. (20j. 13| Orbe 1,26 | Fribourg 13
Cossonay 26 | Oron 3 | Frutigen 4
Delémont 16 Payerne 18 | Lausanne 10
Echallens 18 | Porrentruy 15 | Lyss - 26
Estavayer 10 | Reichenbach 9 | Neuchatel mardi
Fribourg 1 | Romont 2 jeudi, samedi
Grandson 24 | Rue 17 | Nyon
Landeron 1 | Saignelégier 1 | Sion 27
Laufon 2 | Schwytz 2

Décembre. On termine les battages, enlexplonatlon
des bois commence, On se livre aux travaux d’intérieur.

11 y a beaucoup de gens dont la faculté de parler ne vient
que d’une impuissance de se taire. BERGERAT

Un inspecteur visite une école communale, interroge plu-~
sieurs bambins qui ne répondent pas d'une fagon trés satis-
faisante, et fait en outre la remarque que beaucoup d’entr’eux
sont enrhumés.

Avant de se retirer, il dit au maitre :

— Il serait 4 ddsirer que ces enfants sussent un peu mieux
leurs legons.... et des pastilles contre la toux.

Entre chasseurs :

On parle de 'odorat des chiens.

— J'en ai un, dit A., qui vaut tous les vétres.

— 1l est bien remarquable, alors ?

— 8’1l l'est | Avant-hier, je quitte la maison; il rompt
sa chaine et retrouve ma tracé au bout de deux heures. Que
pensez-vous de cela ?

— Je crois que vous devriez prendre un bain.




AVIS

Le rédacteur des Etrennes fribourgeoises a I’honneur
de rappeler qu’il accepte toujours avec reconnaissance
les articles que l'on veut bien lui envoyer, surtout
lorsqu’ils rentrent dans le domaine de I'agriculture, de
notre histoire nationale, de I'archéologie, de la géographie,
de la statistique, des sciences naturelles, de I'hygiéne,
de notre vie littéraire et artistique, etc. Mais, en méme
temps, il prie instamment MM. les collaborateurs de
bien vouloir lui annoncer d’avance leurs travaux et.de
les lui faire parvenir dés les premiers jours de juillet
et plus tot si possible, un trop grand retard le mettant
dans le cas ou de refuser, bien & regret, les articles qui
lui sont présentés, ou de différer outre mesure la publi-
cation de nos Etrennes.

On est prié de signaler & l'éditeur les erreurs qui
peuvent s’étre glissées dans I'indication des foires et des
marchés. :

Quant 4 la liste des autorités et des fonctionnaires de
I'Etat, bien que dressée avec tout le soin possible, elle
ne saurait rester rigoureusement exacte, vu les nom-
breux changements qui ne manquent jamais de survenir
entre I'époque ou cet opuscule sort de presse et le.
commencement de I’année suivante.




XXIX

AUTORITES FEDERALES

Conseil fédéral.

MM. Brenuner, Ernest, de Bale, président.
Zemp, Joseph, d'Entlebuch (Lucerne), vice-président.
Hauser, Walther, de Wadensweil (Zurich),
Deucher, Adolphe, de Steckborn (Thurgovie).
Muller, Edounard, de Nidau (Berne).
Comtesse, Robert, de La Sagne (Neuchatel).
Ruchet, Marc, de Bex (Vaud).

Tribunal fédéral.

MEMBRES.,

MM, Winkler, Jean, D", de Lucerne, président.
D* Bachmann, J.-Huldreich, de Stettfurt (Th.), v.-présid.
Dr Rott, Emile, de Cerlier (Berne).
Stamm, Henri, de Thayngen (Schafthouse).
Blasi, Joseph, d’Aedermannsdorf (Soleure).
‘Weber, Hans, d’Oberflachs (Argovie).
D~ Hafner, Henri, de Zurich.
Soldati, Auguste, de Neggio (Tessin).
Clausen, Félix, de Miihlebach (Valais).
D= Attenhofer, Charles, de Sursée.
Lienhard, Hermann, de Boujean (Berne).
Monnier, Fréd.-Aug., de Neuchatel.
Dt Weber, Léo, de Soleure et Berne.
Perrier, Emile, de Chatel-St-Denis (Fribourg).
D~ Jeger, Charles, de Pfeffers.
D- Favey, Georges, de Pompaple (Vaud).

SUPPLEANTS.

MM. D* Lutz-Muller, J.-Gebhard, de Thal.
D~ Schmid, Francois, d’Altorf.
Muller Gottfried, de Hettlingen.
Décoppet, Camille, de Suscévaz.
D~ Scherrer, Paul, de Béle.
D~ Fehr, Alfred, de Frauenfeld.
Ritzchel, Marc-Eugéne, de Genéve.
Calonder, Félix-Louis, de Trins, & Coire.
Gabuzzi, Stephano, de Bellinzona.




XXX

AUTORITES LEGISLATIVES

GRAND CONSEIL
Cercle de la Sarine. — 23 députés.

MM. Bochud, Pierre-Joseph, & Corminbeenf,

Reynold, Alfred, & Nonan,
Cardinaux, Louis, conseiller d’Etat, & Fribourg.
by, Stanislas, conseiller d’Etat, 4 Fribourg.
‘Weck, Charles, conseiller d’Etat, & Fribourg.
Reynaud, Balthasar, & Farvagny.
Théraulaz, Alphonse, conseiller d'Etat, & Fribourg.
Chatagny, Louis, syndic, &4 Corserey.
Bossy, Aloys, conseiller d'Etat, & Fribourg.
Barbey, Pierre, syndic, & Onnens.
Chatton, Jacques, & La-Corbaz.

. Corpataux, Francois, & Matran.
Montenach, Georges, & Fribourg.
Chavaillaz, Joseph, & Ecuvillens.
Bise, Emile, président de tribunal, & Fribourg.
Villet, Léon, & Vuisternens-en-0goz.
Roulin, Paul, & Treyvaux.
Buman, Charles, a Belfaunx.
Margueron, Maurice, a4 Cottens.
Grenoud, Léon, & Fribourg.
Dousse, Célestin, & Arconciel.
Duriaux, Maxime, & Bonnefontaine.
Soussens, Mamert, & Fribourg,

Cercle de la Singine. — 15 députés.

MM, Jungo, Joseph, notaire, & Fribourg,
Blanchard, Nicolas, & Tavel.
Beeriswyl, Jean, & Alterswyl.
Weeber, Ulrich, & Sehmitten.
Rapo, Jean, 4 Baesingen.

Jungo, Peter-Aloys, a4 Galmis,
Brugger, Joseph, & Planfayon.
Zbischer, Pierre, & Scheenfels.
Boschung, Ulrich, & Ueberstorf.
Andrey, Amédée, & Ameismiihle.
Diesbach, Max, & Villars-les-Joncs.




MM.

MM.

MM.

XXXI

Lauper, Joseph, & Plasselb.
Weck, Louis, conseiller d’Etat, & Fribourg.
Zurkinden, Jean, 4 Guin,

Spicher, Frantz, président du tribunal, & Heitenwyl.

Cercle de la Gruyére. — 18 députés.

Barras, Anguste, & Bulle,

Buchs, Etienne, & La-Roche,

Fracheboud, Pierre, syndic, & Lessoc.

Progin, Maurice, & Bulle.

Gremand, Joseph, conseiller com., & Vuadens,
Currat, Placide, notaire, & Bulle.

Dupasquier, Emile, syndic, & la Tour-de-Tréme.
Liard, Alphonse, syndic, & Avry-devant-Pont.
Niquille, Isidore, & Charmey.

Ecoftey, Jean, fils de Joseph, Rueyres-Treyfayes.
Buchs, Emile, & Bellegarde.

Morard, Claude, & Gumefens,

Collaud, Louis, & Bulle,

Overney, Francois, 4 Cerniat,

Rime, Placide, & Gruyéres.

Romanens, Démétrie, & Sorens.

Morard, louis, & Bulle,

Reichlen, Alfred, & Bulle,

Cercle du Lac. — 12 députés.
Leicht, Fritz, & Salvagny.
Bula, J.-F., caissier, & Chidtres.
Sehorro, Rodolphe, a Liebistorf.
Guillod-Chervet, Louis, 4 Praz.
Gutknecht, Jean, & Agrimoine.
Dinichert, Constant, & Montilier.
Liechti, Hermann, & Morat.
Perrottet, Edouard, & Cormérod.
Bielmann, Edouard, & Fribourg.
Biolley, Charles, & Motier.
Bourgknecht, Louis, avocat, & Fribourg.
Lutz, Adolphe, & Greng.

Cercle de la Gline. — 11 députés.

Grand, Louis, président de tribunal, & Romont.
Raboud, Alexandre, & Romont.
Jaccoud, Alphonse, & Promasens.




XXXII

Brayoud, Maurice, & Massonnens.
Menoud, Frangois-Xavier, a Fribourg.
Maillardoz, Albert, & Rue.

Richoz, Jean-Baptiste, a Siviriez.
Chatton, Eugéne, & Romont.

Crausaz, Joseph, docteur, & Romont.
Berset, André, a Villargiroud.
Deschenaunx, Eugene, avocat, & Fribourg,

Cercle de la Broye. — 12 députés.

MM. Francey, Alexandre, & Cousset.
Torche, Fernand, présid. de trib., & Estavayer.
Bullet, Léon, 4 Estavayer.
Gottofrey, Vincent, juge cantonal, & Fribourg.
Python, Georges, conseiller d’Etat, & Fribourg.
Burgisser, Vincent, & Murist.
Bechler, Louis, &4 Vallon,
Corminbeeuf, Xavier, & Ménieres.
Dubey, Didier, & Domdidier,
Collaud, Albin, syndic ,a St-Aubin.
Chassot, Alfred, & Fribourg.
Rey, Francois, & Estavayer.

Cercle de la Veveyse. — 6 députés.

MM. Esseiva, Louis, & Fiaugéres.
Monnard, Pierre, &4 Attalens.
Perrin, Léon, syndic, & Semsales.
Genoud, Louis, & La-Tour.
Philipona, Joseph, & Chétel-St-Denis.
Genoud, Victor, 4 Chatel-St-Denis.

L’état nominatif ci-dessus, imprimé
en octobre 1901, a été modifié par les
élections générales du mois de décem-
bre de la méme année.




XXXIII

AUTORITE EXECUTIVE ET ADMINISTRATIVE
CONSEIL D'ETAT

Le Pouvoir exécutif et administratif est confié & un Conseil
d’Etat nommé par le Grand Conseil. Le Conseil d’Etat est
composé de sept membres. La durée de ses fonctions est de
cing ans. Apres chague renouvellement du Grand Conseil, il
¥ a un renouvellement intégral du Conseil d’'Etat.

(Const., art. 49 et 50.)

MM. Weck, Charles, Président.
Théraulaz, Alphonse, vice- président.
Bossy, Aloys, conseiller d'Etat.

Aeby, Stanislas, »
Python, Georges, »
Cardinanx, Louis, »
Weck, Louis, »

Chancellerie d’Etat.

CHANCELIER,
M. Nuoffer, Nicolas, de Fribourg.

VICE-CHANCELIER.
M. "Godel, Charles, de Domdidier.

REGISTRATEUR.
M. Tercler, Isidore, de Vuadens.

BURALISTES.
MM. Berguin, Xavier, de Fribourg
David, Louis,
Pauchard Cyprien, de Chandon
ARCHIVES D'ETAT.

MM. Schneuwly, Joseph, archiviste.
Remy, Tobie, sous-archiviste.

HUISSIERS D BTAT.

MM. Gougler, Simon. MM. Cuennet, Nicolas.
Corminbeeuf, Eloi. Gauderon, Félix
conoierGE: M. Meyer, Jean, de Cerniat. .

IIX




XXXIV

DIRECTIONS DU CONSEIL D’ETAT

ET FONCTIONNAIRES QUI EN DEPENDENT.

I. DIRECTION DE L’INSTRUCTION PUBLIQUE.

Directeur. MM. Python, Georges, conseiller d’Etat.
Suppléant. Bossy, A., conseiller d’Etat.

4 secrétaire, Weitzel, Alfred.

2¢ secrétaure. Menoud, Louis.

MM.

MM.

MM.

MM.

MM.

MM.

Commission des études.

Section francaise.
Python, directeur de I'Instraction publique, président.
Bise, Emile, président du tribunal de la Sarine.
Soussens, Mamert, rédacteur
Dr Vermot, Georges, abbé
Esseiva, Léon, rév. chanoine.
Section allemande.
Tschopp, Joseph, chanoine, & Fribourg,
Vonlanthen, Benoit, controleur.
' Section technigue.
Buman, Charles, juge.

Section de Morat.
Schwartz, préfet, vice-président, & Morat.
Schaffner, pasteur, & Chiétres.
Muller, Samuel, au Lowenberg.
Epars, Louis, pasteur, & Meyriez.
Hug, Gustave-Théodore, greffier, & Morat.

Bibliothéques cantonale et wniversitaire et Musées.

Dt Ch. Holder, bibliothécaire de I'Université.

D~ Stadelmann, Jean, sous-bibliothécaire.

Handrick, F., aide-bibliothécaire.

Techtermann, Max, conservateur des musées historiques
et artistiques.

Musy, prof., conserv. des musées d’histoire naturelle.

Commission de la Bibliothéque cantonale,

le Directeur de 'Instruction publique.
Clere, Cyprien, professeur de droit.
Horner, Raphaél, abbé, professeur.
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Commission des Musées scientifiques,

MM. Cuony, pharm., prés. MM. D* Baumhauer, H., prof.
Dr de Kowalski, J_, prof. D* Westermaier, M., pr.
Gremaud, Am,, ingén. D~ de Girard, R., prof.

Musy, Maur., prof, secr. Dr Kathariner, L., prof.
Castella, F'., ch., Romont, ,

ENSEIGNEMENT
INSTRUCTION SUPERIEURE
Université de Fribourg.

Recteur de I Université : M. le D* Baumhauer, Henri.
Doyen de la Faculié de T heoloqze P. Fei, Reglnal
» » de Drowt: M. le D* Barazettx, César.
» » des Lettres: M le D* Zemp, Joseph.
des Sciences : M. le D" Daniéls, ¥rang.
Chancelzer de U Université : M. Weyrich, Nicolas,

PROFESSEURS.

Faculté de Théologie.
Rév. P. Berthier, Joachim (Morale spéculative).
P. Fei (Dogmatigue positive).
Mgr Kirsch, J.-P. (Patrologie et Archéologie).
Rév. P. del Prado (Dogmatique spéculative).
P. Mandonnet (Histoire ecclésiastique).
D* Beck (Pastorale et Liturgie).
Rév. P. Zapletal, Vincent (Exégese de V'ancien Testament).
P. Jourdain de Langen-Wendels (Morale pratigue).
P. Weiss, Albert (Apologétique).
P. Rose, Vincent (Exégése du nouveau Testament).
b Spelser (Droit ecclésiastique).
S. A. R. le prince Maximilien de Saxe (Liturgie).

Faculté de Droit.
MM. Clere, Cyprien (Droit civil, droit fédéral privé).
Philipona, Fr., procureur général (Procédure civile,
droit public fédéral, poursuites et faillites).
D* Favre (Médecine 1égale)
Bise, Emile (Droit pénal et droit des gens).
Gottofrey, Vincent (Droit romam)
D= Jaccoud, Jean (Droit naturel, économie politique).
Dr Fietta, Paul {Droit ejvil frang;axs)
D~ Pedrazzini, Martin (Droit public général et ecclés.).
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D~ Oser, Hugo (Droit fédéral et cantonal privé).

D~ Barazetti, César (Droit romain).

D" Hauptmann, Félix (Encyclopédie et méthodologie-
du droit).

D~ Zycha (Droit allemand).

D" Lenz (Droit pénal, procédure civile et pénale).

D~ Lampert (Droit ecclésiastique et droit public. Phi~
losophie du droit)

D Gariel, Georges (Econ. polit. et science des finances).

D* v. Kostanecki, Anton (économie politique),

Privatdocent : D* Buomberger, Ferdinand (Statistique).

Faculté des Lettres.

Horner, Raphaél (Pédagogie).
Dr Steffens, Frang. (Paléographie et Diplomatique).
D Reinhardt, Henri (Histoire moderne).
D~ Schuiirer, Gustave (Histoire du moyen age).
Dr Dobrzycki, Stanislas (Langues et littératures siaves).
D~ Grimme, Hubert (Langues et littératures orientales),
D~ Biichi, Alb. (Histoire suisse. Histoire de I'antiquité).
D~ Hess, Jacques (Egyptologie et assyriologie).
P. Michel, Léon (Philosophie). '
P. Manser, Gall (Philosophie).
D* Marchot, Paul (Langue et littérature francaise).
Giraud, Victor (Littérature frangaise).
Michaut, Gustave (Langue et littérature latine).
D* Wagner Pierre (Science et histoire de la musique).
Dr Holder, Ch. (Histoire grecque et romaine).
D® Jiithner, Jules (Liangue et littérature grecques;

archéologie classique). »
Dr Zwierzina, Konr, (Langues et littératures germani-

ques).
D* Zemp, Joseph (Histoire de I’Art).
Lecteurs : D* Girardin, Joseph (Francais).

Lomoriss, Joseph (Allemand).
D Vigna, Luigi (Italien).
Faculié des Sciences.

D* de Kowalski, Joseph (Physique).
D Baumhauer, Henri (Minéralogie, chimie anorganique).
D Dhéré, Ch. (Physiologie).
D~ Bistrzycki, Augustin (Chimie générale et technologie

organique).
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MM. Dr Lerch, Mathias (Mathématiques).
D* Westermaier, M. (Botanique).
D Daniéls, Frangois (Mathématiques).
D* Thomas-Mamert, René (Chimie organique).
D* de Girard, Raymond (Géologie et Paléontologie).
D" Kathariner, L. (Anatomie comparée et Zoologie).
Brunhes, Jean (Géographie physique).
Privat docent : D" Goekel, Alb. (Physique et météorol.)

College cantonal St-Michel.

Recteur. MM. Jaccoud, Jean, abbé.
Préfet du Collége. Gobet, Louis, abbé.

Préfet de l'Internat. - Pasquier, Jos., abbé.
Surveillant du college. Derungs, J.-Antoine.

Cours académique du Lycée.
Apologétique et esthétique - MM. Jaccoud,abbé.

Philosophie R. P. Schlincker.
Phrystque et chimie. " MM. Remy, Joseph.
Histore naturelle. Musy, Maurice.
Mathématiques Waeber, Maurice.
Histowre. Horner, abbé.
Littérature Bégue, abbé.
Langue allemande. Laib, abbé.
Cours de francals aux éléves allem . Girardin, Joseph.
Géographie physique. Brunhes, Jean.
Lanques anciennes. . Michaut, Gustave.
Préparateur d histoire naturelle. Macherel, Eugéne.

Préparateur de physique et chimie. Macherel, Gélestin.
Gymnase. Section littéraire francaise.

1™ classe. MM. Sauser, Léon, abbé.
2me Morand, Elie, abbé.
3%y Duseiller, E , abbé.
47y Genoud, J., abbé.
5™y Charpine, Albert, abbé.
6™ » Bégue, Ch, abbé.
Histowre. Horner, abbé.
Mathématiques et comptabilité.  Chaney, Jules.
Histowre naturelle. Musy, Maurice.
Allemand. Derrungs, Léon-Ant.
» Lombriser, Joseph.
Géographie. Gobet, Louis.

Dessin d’imitation. Reichlen, J.
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Section littéraire allemande.

1 classe. MM. R. P. Kuhn, Cyrille.
me » : R. P. Riithig, Jos.
3me » R* P. Muller, Bruno.
4me » Reidy, abbé.
pme » le R* P. Kapper, Albert.
6™ » Laib, abbé.
Langue francaise 1r* division. MM. Gschwind, Charles..
pour les allemands] 2= » Reidy. Pierre.

3 Blanc, Hubert.

Branches spéciales :
Mathématiques et géographie. MM. Liebig, Paul.

Mathematiques. Hug, Albert.
Histoire. Lombriser, Joseph.
Dessin d’imitation,. Reichlen, J.

Ecole industrielle.
Instruction religieuse et histoiré. MM. Ducret, Francois.

Mathématiques. Hug, Albert.
Langue anglaise et allemande. Gschwind, Charles..
Comptabilité. Plancherel, Donat,
Langue francaise. Blane, Hubert.
» Girardin, Joseph.
Géographie. Gobet, Louis,
A, Section technique.
Mathématiques. MM. Weber, Maurice.
Histoire naturelle. Mausy, Maurice.
Physique et chimie. Remy, Joseph.
Mathématignes. Chaney, Jules.
Hixtoire. Horner, R-phaél.
Littérature. Dusseiller Emile.
Allemand. Kleiser, Jeau.
B. Section commerciale.
Sciences commerciales. MM. Nepper, Jules. ,
Anglais et allemand. Gschwind, Charles.
Italien. Stadelmann, Jean.
Littérature. : Charpine, Albert.
Géographie commerciale. Branhes, Jean.
Chvmue et vérification d. marchandises. Evéquoz, Adrien..
Statistique commerciale. Buomberger, F.

Sténographie et dactyloyraphie. Bonabry.
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Maitres attachés & 1’établissement.
Religion pour les éléves réformés. MM. Schwarz, pasteur.

Dessin académique et modelage. Reichlen, Jos.
v technique. Schaller, Romain.
[ Haas, Paul.

Hartmann, Ant.
Favre, Edounard.

Gymnastique. Sterroz, Guillaume.
Ecole préparatotre de U'Internat. Roulin, Pierre.

Musique vocale el instrumentale.

Instruoction secondaire.

Fcole d’Hauterive.

MM. Dessibourg, Jules, directeur, professeur.
Favre, Julien, auménier.
Aebischer, Pierre-Joseph, professeur.
Levet, Alexandre, professeur.
Roffieux, Cyprien, maitre de musique et d’allemand.
Berset, Maxime, professeur et surveillant.
Pidoud, Louis, professeur.

Ecole secondaire professionnelle,

MM. Gremaud, Amédée, directeur.
" Perriard, Paul, Rd curé, professeur de religion.
‘Weaeber, Jean, professeur.
Schaller, Romain, »
Mooser, Othmar, »
Buman, René, »
Galley, Léon, gymnastique.

Ecole secondaire des jeunes filles de Fribourg.

M. Quartenoud, chanoine, directeur et professeur.
M"= Marie Reydellet, institutrice.

Athenais Clément, »
Marie Denis, »
Cécile Sermoud, »

M=¢ Bonabry, maitresse de cuisine.
M"™ Marie Bardy, maitresse de coupe et de confection.
MM. Gschwind, . .

Alphonse Galley, . maitres spéciaux.

Léon Galley,
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Ecole secondaire de Bulle.

MM. Demierre, Pierre, directeur et professeur.
D Alex, Rd curé, professeur.
Folly, Auguste, professeur.
Reichlen, Henri, professeur.

fcole secondaire de Morat.

MM. Dr Perron, Henri, directeur,
Blumenstein, Emile, professeur.
Stsstrunk, Jacob, »
Lademann, Hans, »
Blaser, Reinhold, »
Maier, Emmanuel, »
Jacky, Théodore. »
Vollmy, Charles, »
Rossier, Jacques, »
Pantillon, Edounard, »
Fasnacht, Emile, instructeur des cadets.

Ecole secondaire de la Broye.
MM. Romanens, vicaire, directeur.
Miedinger, Théodore, professeur.
Schorro, Albin, »
Ecole secondaire de la Gline.

MM. Repond, Pierre, chanoine, professeur, directeur.
Chatagny, Louis, Rd chanoine, professeur.
Vollery, Louis, professeur.

Iten, Charles, langue allemande et musique.
Ecole secondaire de la Yeveyse,

MM, Chillier, Eugéne, directeur.
Villet, professeur.
Cardinaux, Emile, »
Ecole régionale de Guin,
M. Nonnast, Jules, maitre.
Ecole régionale de Planfayon,
M. Schaller, Paul, maitre,
Feole régionale d’Attalens.
M. Tercier, Frangois-Pierre, maitre.
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Ecole régionale de Courtion.
M. Perroset, Placide, maitre.
Fcole régionale de Cormondes,
M. Tetzlaff, Angelinus-Maria, maitre,

Ecole regionale de Cottens.
M. Overney, Pierre, maitre,

Ecole régionale de St-Aubin,
M. Brulhart, Pierre, maitre.

Ecole régionale d’Alterswyl.
M. Burry, Pierre, maitre. )

Ecole régionale de Treyvaus.
M. Mossu, Pierre, maitre,

Ecole régionale de Chiétres.
M. Sarbach, Frédéric-Adolphe, maitre.

Ecole regionale de Gruyéres.
M. Jaquet, Placide, maitre.

INSPECTEURS DES ECOLES

Arrondissements scolaires.
I Arer. MM. Gapany, Alfred, curé, & Montet.

II™ ARR, Merz, Richard, & Meyriez.
IIT=° ARR. Tschopp, Joseph, chanoine, 4 Fribourg.
IV=e srm. Section 4 MM. Quartenoud, Jean, chanoine, Frib.
» B Perriard, Alex., & Belfaux.
V=e axr. MM. Oberson, Francois, & Bulle,
VI=¢ ARR. Crausaz, Auguste, & Lussy.
VI[=® Axg. Currat, Hyacinthe, & Chatel-St-Denis,

luspecirices de Penseignement des travaux manuels.
I arr. Mwe Pasquier, Joséphine.

II° arn. M™ Daguet, Jeanne.

Administratenr du dépot scolaire central a Fribourg,

M. Collaud, Antoine, section A.
M™ Daguet, Rosa, section B.
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DIRECTION DE LA JUSTICE ET DES CULTES.

Directeur. MM. Weck, conseiller d’Etat.
Suppléant. Cardinaux, L., conseiller d’Etat.
Secrétaire. Hartmann, Romain-Ch., notaire.
Aivde-Secrétaire. Zuber, Auguste.

A. — COMMISSIONS ET OFFICIERS PUBLICS

RELEVANT DE LA DIRECTION DE LA JUSTICE.

MM.

MM.

Ministére public.
Philipona, Francois, procureur général.

Avocats patentes.

Uldry, Nicolas, & Fribourg.
Magnin, Alphonse, 4 Kulle.
Chassot, Alfred, & Fribourg,
Girod, Erpest & Fribourg.
Bielmann, Edouard, & Fribourg.
Sudan, Pierre, & Bulle.
Cosandey, Joseph, & Fribourg.
Hafner, Hugo, &4 Morat,

Blanc, Alfred, & Fribourg.
Bourgknecht, Louis, & Fribourg.
Wattelet, Hans, 4 Morat.
Gottrau, Georges, & Fribourg.
Egger, Charles, & Fribourg.
Gillet, Jean, & Morat.

Dupraz, Emmanuel. & Rue.
Buman, Henri, & Fribourg.
Delatena, Joseph, & Bulle.
Grand, Eugéne, & Romont.
Guérig, Panl, a Fribourg.
Deschenaux, Eugéne, & Fribourg.
Bourgknecht, Louis-Alfred, 4 Fribourg.

Agents d’affaires.

Fribourg. MM. Leu, Charles. Chassot, Alfred. Reichlen,
Frangois. Gottran, Philippe. Hgger, Charles.
Edouard. .

Bulle. MM. Currat, Placide. Pasquier, Henri.

Morat. MM. Hafner, Hugo. Willenegger, Frédéric.

Semsales. M. Corboz, Cyprien.

Estavayer. M. Butty, Charles.

Blane,
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Chambre des notaires.

MM. Chatton, Isidore, Président,
Michaud, notaire, & Fribourg, Vice-Président.
Reemy, Jules. Secrétaire.
Blane, Edouard, Caissier.
Morard, Louis.
Schorderet, Xavier.
Perrin, Joseph.
Bersier, Joseph.
Droux, Paul.

CANTONNEMENT DES NOTATRES.
Distriet de la Sarine.
MM. Michaud. Pierre, »

Blanc, Edouard, »
Gottrau, Ernest, »
Droux, Paul, »

Bourgknecht, Alphonse, & Fribourg.
Remy, Jules, & Kribourg.
Hartmann, Romain-Charles, & Fribourg.

Distriet de la Singine.
MM. Schorderet. Xavier, & Fribourg.
Jungo, Joseph, »
Fasel, Louis, a Tavel.
Meyer, Charles, & Guin.
District de la Gruyére.
MM. Dupré, Jules, & Bulle.
Menoud-Musy, Joseph, & Bulle.
Andrey, Alexandre, »
Morard, Louis, & Bulle.
Currat, Placide, »
Pasquier, Henri, »
Distriet de la Gline.
MM. Grand, Louis, 3 Romont.
Conus, Francois, 3 Rue.
Chatton, Isidore, & Romont.
Bosson, Charles, »

District de la Broye.

MM. Bullet, Léon, & Estavayer.
Bersier, Joseph, 4 Estavayer.
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Meyer, Louis, & Estavayer.
Holz, Georges, & Kstavayer.
Torche, Fernand, & Estavayer.

District da Lac.

Derron, Henri, & Morat.
Tschachtli, Alfred, »
Gillet, Jean, & Morat.
Willenegger, Fritz, & Morat.
Emery, Jules, & Fribourg.

District de la Veveyse.

Perrin, Joseph, & Chatel-St-Denis.
Genoud, Victor, »

Commission examinatrice des aspirants au notariat.

Weck, conseiller d’Etat, président.
Clere, Cyprien, juge cantonal,

Philipona, Frangois, professeur de droit.
Bise, Emile, professeur de droit.
Gottofrey, Vincent, juge cantonal.
Schorderet, Xavier, notaire.

Blane, Edouard, notaire.

Hartmann, Romain-Charles, secrétaire.

Commission examinatrice des aspirants au barreau.

Weck, conseiller d’Etat, président.
Clere, Cyprien, juge cantonal,
Philipona, Francois, professeur de droit.
Bise, Emile, professenr de droit.
Gottofrey, Vincent juge cantonal.
Pedrazzini, Martin, professeur de droit.
Chassot, Alfred, avocat,

Hartmann, Romain-Charles, secrétaire.

COMMISSION CANTONALE
de surveillance des offices de poursuite et de faillite.
Bise, commissaire général, président.
Weck, Romain, membre.
Buelin, Léon, »
« Michaud, Pierre, suppléant.
Godel, Charles »
Hartmann, Romain-Charles, secrétaire.
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Préposés des offices de poursuites.
: District de la Sarine.
M. Gendre, Alexandre, & Fribourg.
District de la Singine.
M. Blanchard, Théodore, & Tavel.
District de la Gruyére.
M. Pasquier, Joseph, & Bulle.
District du Lac.
M. Nicolet, Pierre, & Morat.
District de la Broye.
M. Bellenot, Joseph, & Estavayer.
District de la Gldne.
M. Mauroux, Adrien, & Romont,
District de la Veveyse. -
M. Monnard, Alfred, a Chatel.

Préposés. des offices de faillite et substituts des préposés
des offices de poursuite.

District de la Sarine.
M. Wuilleret, Alex., greffier, & Fribourg.

District de la Singine.
M. Fasel, Louis, greffier, & Tavel.

District de la Gruyeére.
M. Berset, Maurice, greflier, 2 Bulle.

Dustrict du Lac.
M. Vonderweid, Aloys, greffier, & Morat,

District de la Broye.
M. Meyer, Louis, greffier, &4 Estavayer.

District de la Gldne.
M. Chatton, Isidore, greffier, & Romont,.

Districe de la Veveyse.
M. Mossier, Jales, greffier, 4 Chatel.
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B. — COMMISSION RELEVANT DE LA DIRECTION DES CULTES.
CULTE CATHOLIQUE.
Commission de surveillance des biens du elergé catholique.

MM. Weck, conseiller d’Etat, président,.
Pellerin, vicaire-général.
D® Castella, Amédée, professeur.
Gottrau, Tobie,
Hartmann, Romain-Charles, secrétaire.

Chapitre de St-Nicolas,

MM. . . . ..

Tschopp, Joseph, R* Doyen.

Perriard, Ambroise, R* chanoine, grand-chantre.

Perriard, Paul, caré, R* chanoine.

Bornet, Jean, »

Esseiva, Léon, »

Pellerin, Victor, »

Quartenoud, Jean, »

Conus, Pierre-Jules, »

Badoud, Adolphe, »

Brasey, Gustave, »

Administrateur de la Caisse des bitiments du Chapitre
de St-Nicolas.
M. Weck, Hippolyte, & Fribourg.

II. — Commission synodale réformée.
MM. Liechti, H., &4 Morat, président.
Stoll, N., député, a Salvagny, vice-président.
Schafiner, 8., pasteur, 4 Chiétres.
Schwarz, pasteur, & Fribourg.
Bula, J.-F., & Chiétres.
Roggen, M., secrétaire de ville, & Morat.
Guillod-Chervet, député, 4 Praz.
Schoch, Jean, & Fribourg,
Lauterburg, pasteur, Ferenbalm.

IIL DIRECTION DES FINANCES.

Darecteur. MM. Théraulaz, conseiller d’Etat.
Suppléant. Aeby, Stanislas, conseiller d’Etat.

Secrétaire. Fasel, Georges.
Copiste-expéd. . .o
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* Bureau central de I'impét.

Secrétaire-chef de bureaw. MM. Emmenegger, Joseph.
Copiste-expéditenr. : Egger, Philippe.
» Heering, Jacques.

Trésorerie d’Etat.

MM. Emery, Emile, trésorier.
Bertschi, Meinrad, receveur-général.
Sudan, Louis, 1* secrétaire-comptable.
Blanc, Oscar, 2 secrétaire-comptable.
Gremaud, Laurent, comptable surnuméraire.
Meyer, Jean, timbreur.

Receveurs d’Etat.

Sarine. MM. Monney, Charles, & Fribourg.
Singine. - Beriswyl, Jean, a Tavel.
Gruyére. Gremaud, Ignace, 3 Bulle.
Glane. Deschenaux, Emile, & Romont.
Broye. 1* arrondis. Butty, Henri, & Estavayer.
2y Plancherel, Joseph, & Domdidier.
Lac. Michaud, Adrien, 4 Morat.
Veveyse. Cardinaux, Edouard, & Chatel.

Commissariat général et enregistrement.

MM. Bise, Modeste, commissaire-général et directeur.

de l'enregistrement.
Bovard, Jean-Louis, secrétaire.
Stempfel, Joseph, aide.

Commissaires géométres.

MM. Bise, Modeste, commissaire général.
Crausaz, Simon, & Kribourg,
Richoz, Jean-Baptiste. & Siviriez.
Monney, Jean, & Chables.
Bertschy, Jean-Baptiste, & Murist.
Bise, Narcisse, & Kribourg.
Forney, Léon, & Romont.
Winkler, Auguste, & Guin.
Gapany. Arnold, 4 Echarlens.
Weck, Paul, a Fribourg.

Bise, Arthur, & Fribourg.
Andrey, Joseph, 4 Coumin.
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CONTROLEURS DES HYPOTHREQUES
ET PERCEPTEURS DE L ENREGISTREMENT.
Distriet de la Sarine.
1= section. MM. Uldry, Arnold, & Farvagny.

2 » Weck, Frédéric, & Fribourg.
Reemy, Ch.-Aug., subst.
3 » Dousse, Jean-Baptiste, au Mouret.

Distriet de la Singine.

MM. Vounlanthen, Benoit, & Tavel.
Imfeld, Arnold, substitut.

District de la Gruyére.

4™ section. MM, Corpataux, Eugéne, 3 Bulle.
Barras, Emile, substitut.
2 » Bovet, Alexandre, & Grayéres.

Rime, Tobie, syndic, subst.
Distriet de la Glane.

1 section. MM. Stajessi, Emile, 4 Romont,
Ayer, Alphonse, subst.

2 » Perroud, Théophile, & Rue.

‘ District de Ia Broye.

4 section. MM. Plancherel, Joseph, & Domdidier.

r > .lVIa't*mier,. L:;‘urent, 4 Estavayer.
Leibzig. Jean, subst.

3=, ‘ Bureau d’Estavayer.

District du Lac.
MM. Mulleg, Fritz, & Morat,

District de la Veveyse,

MM. Cardinaux, Ignace, 4 Chatel-St-Denis.
Colliard, Eungene, & Chatel-St-Denis, subst. temp,
Commission cantonale des péréquateurs,
MM. Emmenegger, Joseph, président.
Pfluger, Romain, & Fribourg.
Benninger, Jean, & Salvagny.
Egger, Philippe, secrétaire.
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Commission cantonale de Pimpét.

Théraulaz, conseiller d’Etat, président,.
Schorderet, Xavier, a Fribourg.
Grolimond, Joseph, >
Emmenegger, Joseph, secrétaire,

Commission des zones,
Niquille, Casimir, & Fribourg, Président.
Berset, Antonin, & Fribourg, vice-président,
Zéne intermédiaire.

Berset, Antonin, & Fribourg, 1°* membre,
Bochud, Pierre-Joseph, 4 Corminbeeuf, 2° membre.
Frossard, Francois, & Romanens, 1°* suppléant.

Dupasquier, Romain, & Vuadens, 2° »
Beeriswyl, Jean, a Alterswyl, 3 »
Bosson, Antoine, & Ursy, 4e »
Jungo, Joseph, & Guin, Be »
Chavaillaz, Joseph, & Ecuvillens, 6e »
Chatton, Eugéne, & Romont, 7e »
Rothey, Francois, 3 Prez, 8 »
Villoz, Pierre, & Sorens, 9° »

Léne de la Broye.
Gutknecht, Jacob, & Ried, 1*° membre.
Dubey, Didier, 2 Domdidier, 2° »
Corminbeeuf, Xavier, & Ménieres, 1°* suppléant.
Folly, Adolphe, & Villarepos, 2° »
Cantin, Edouard, & Vallon, 3 »

Zone alpestre,
Mossu, Anselme, & Broe, 1 membre.
Currat, Henri, & Grandvillard, 2° membre.
Jaquet, Léon, 3 Hstavannens, 1= suppléant.
Grangler, Placide, & Montbovon, 2¢ »
Schouwey, Philippe, & Bellegarde, 3¢
Théraulaz-Allaman, & La-Roche, 4°
Suchet, Théophile, & Semsales, Be
Brugger, Joseph, & Planfayon, 6e

Léne vinicole,
Cressier, Henri, & Lugnorre, 1 membre.
Guillod, Louis, 3 Praz, A
Pillonel, Vietor, & Cheyres, 1°= suppléant.
Liardet, Auguste, & Font, 2° »

v ¥ w w

v




INTENDANT DES SELS.
M. Sudan, Louis, & Fribourg.
FACTEURS DES SELS,
Fribouryg. MM. Speth, Nicolas, & Fribourg.

Morat. Roggen-Richner, Alfred, & Morat.
Romont. Ayer, Alexandre, & Romont.
Bulle. Cosandey, Amédée, 3 Bulle.
Estavayer. Carrard, Aloys, & Estavayer.

IV. DIRECTION DE L’ INTERIEUR.

Directeur. MM. Bossy, Aloys, conseiller d’Etat,
Suppléant. Théranlaz, Alpbonse, »
Secrétaire. Gross, Emile,

Aide. Joye, Etienne.

Chef de la dwision des
affaires communales

el paroissiales. Emery, Jules.
Vérificateur des comptes
des communes. Crausaz, Edouard.
Secrétaire agricole. Ant. Berset.

COMMISSIONS ATTACHEES A LA DIRECTION DE L'INTERIEUR
Commission de PHospice cantonal.

MM. Bossy, Aloys, conseiller d’Etat, président.
Esseiva, L. chanoine de St-Nicolas.
Glasson, Paul, banquier.

Tschopp, Joseph, chanoine,
Castella, Amédée, abbé, & Fribourg.
Schorderet, Xavier, notaire, & Fribourg,

Commission administrative de PHospice d’aliénés de Marsens,

MM. Bossy, Aloyse, conseiller d’Etat, président.
Gremaud, Casimir, député, & Echarlens,
Richoz, J.-Baptiste, & Siviriez.

Magnin, P.-Etienne, Rd curé, & Echarlens.
Bourqui, Alexis, & Fribourg, secrétaire.
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Hospice de Marsens.

MM. Dr Serrigny directeur.
Remy, Félix, &4 Bulle, médecin-adjoint.
Reichlen, Charles, abbé, aumonier.
Gauthier, Henri, économe,
Baudeére, Ernest, secrétaire-comptable.

Commission de Pindustrie et du commerce.

MM. Bossy, Aloys, conseiller d’Etat, président.
Buman, Charles, a Belfaux.

Suppléants,

MM. Chardonnens, Charles, & Fribourg.
Delpech, Ignace, »

COMMISSIONS PHYLLOXERIQUES.

Distriet de la Broye.

MM. Buman, Ernest, commissaire cantonal.
Bietry, Lucien, & Cheyres.
Brasey, Félix, & Chables.
Thévoz, Félix, & Delley.
Liardet, Auguste, a Font.

District du Lac.

MM. Buman, Ernest, commissaire cantonal.
Guillod-Chervet, Louis, & Praz.
Javet, Jean, & Motier. .
Stisstrunk, Jacq , prof.. & Morat.
Guillod, Louis, a Praz.

Station laitiére.
M. de Vevey, Emmanuel, chimiste, & Fribourg.
INSPECTEUR EN CHEF DES FORBTS.
M. Niquille, Casimir, & Fribourg.
V INSPECTEURS DES FORKTS.

1 Arrond. MM. Weck, Joseph, & Fribourg.
2 » Vonderweid, Marcel.

3° > Barras, Paul, 3 Bulle.

40 » Gendre, Pierre.
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Vérificateurs des poids et mesures.
1% arrond. (Sarine, Singine, Broye et Lac).
M. Berchtold, Victor, & Fribourg.
1= sous-arrond. (Sarine et Singine).
M. Berchtold, Victor, & Fribourg.
2™ sous-arrond. [Broye).
M. Dug, Jules, & Estavayer.
3 sous-arrond. (Lac).
M. Mesey, Fritz, & Morat.
2 arrond. (Gruyére, Gldne et Veveyse).
M. Dougoud, Cyprien, & Romont.
4™ sous-arrond. (Gruyeére).
M. Jolliet, Constant, & Bulle.
5 sous-arrond. (Gldne).
M. Dougoud, Cyprien, & Romont,
6™ sous-arrond. (Veveyse.)
M. Perrin, Léon, & Semsales.
7" sous-arrond. (Verrerie de Semsales).
M. Zumkeller, Benoit, dit Toni.

V. DIRECTION DES TRAVAUX PUBLICS.

Secrétaire.

Directewr, MM. Cardinaux, Louis, cons, d’Etat.
Suppléant. Weck, Ch., »
Copiste. i%ax:raé, Narcisse.

L Ponts et Chaussées.

Ingénieur cantonal. MM. Gremaud, Amédée.

Ingénieur adjoint. Lebmann, Jean, & Fribourg.
Secrétaire. Sutorius, Joseph.

Dessinateur. Thoos, Julien.

Expéditionnasre.

1. Intendance des batiments.

Intendant. MM. Blaser, Samuel, intérim.
Dessinateur. Sattler, Edouard.
Secrétaire-piqueur Chassot, Ferdinand.
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Il Génie agricole.

Ingénieur MM. Gremaud, Albert.
Dessinateur - Techtermann, Louis.

Contrileurs des routes.
1* arrond. Sarine. MM. Joye, Charles, & Fribourg.

2 » Lac. Fasnacht, Gustave, & Morat.
3 » Broye. Burgisser, Vincent, & Murist.
4e » Gldine. Richoz, commissaire, & Siviriez.
5e » Gruyére. Gauderon, Alphonse, 3 Gumefens.
6° » Veveyse. Mossier, Jules, & Chatel.
7 » Singene. Jungo, Pierre, & Schmitten.
Administration des Eaux et foréts.

Directeur MM. Cardinaux, conseiller d’Etat.
Ingénieur de Kowalski, Joseph,
Administrateur Gottrau, Charles,
Dessinateur Oberson, Henri,
Comptable Menétrey, Fridolin,
Encaisseur Jenny, Edouard.

Commission cantonale d’endiguement.
Président MM. leDirecteur des Travaux publics.
Secrétaire Ingénieur cantonal.
Membres Perrin, syndic, 3 Semsales.

Théraunlaz-Allaman, & La-Roche.
Benninger, juge, & Salvagny.

Collaud, Albin, dép., & St-Aubin.
Chatton, Eugéne, dép., & Romont,

VI. DIRECTION DE LA POLICE.

Directeur. MM. Weck, Louis, conseiller d’Etat.
Suppléant. Python, Georges, »
Secrétaire. Collaud, Béat.
Expeditionnaire. ) Thévoz, Félix.

; Bureau de Police centrale,
Directeur. MM Weck, Louis, conseiller d’Etat.
Suppléant. Python, Georges, »
Secrétaire. Corpataux, Vincent.

Copiste-planton. Fasel, appointé,
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Commission de¢ santé. ,
Président. - MM. Weck, Louis, conseiller d'Etat.
Membres. Treyer, Adolphe, D", & Fribourg.
Crausaz, Joseph, D*, 4 Romont.
Engelhard, Oscar, D", & Morat.
Seerétaire. Dhéré, P., D*, a Fribourg.

Cantonnements des Vetérinaires.
Sarine, 1 cant. MM. Maillard, Gaston, & Fribourg.

» 2 Strebel, Louis, &4 Praroman.
Singine, 1% » Bertschy, Meinrad, & Guin.

» 2 » Strebel, M., pére, a Fribourg.
Gruyére, 1° » Strebel, Ad., fils, & la Tour-de-T.

» 2 5 Mettraux, Philémon, & Bulle,

» 3 » Cottier; Joseph, & Charmey,
Gldne, Gapany, Henri, & Romont.
Broye, 1 cant. Verdon, Ant., 4 St-Aubin.

» ey Michaud, Charles, 3 Estavayer:
Lac, Vollmar, Edouard, & Morat.
Veveyse, Jungo, Hub., 4 Chatel.

Commission d’assurance des bitiments contre Pincendie.
MM. Weck, Louis, conseiller d’Etat, président.
Bise, Modeste, commissaire-général.
Gottrau, Tobie.
Boccard, Alphonse.
Broillet, Frédéric, architecte.
Pachoud, Philippe, secrétaire.

COMMISSION DES TAXES POUR L ASSURANCE
DES BATIMENTS.

L. ARROND. District dela Sarine.
Taxeur d'arrond. MM. Weck, Paul, com. & Fribourg.

Suppléan. Winkler, Pierre, entr. »
Taxeurs de district. Thalmann, Barthélemy, macom;
a Fribourg :
Berger, Jacques, charp., & Prez..
Suppléants. Brugger, Jos , macon, a Frib.

Bodevin, J., entrep. & Fribourg.
Schaad, Jos., charp., 4 Fribourg.
Guillet, J., charp., & Treyvaux.
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IL. ARROND, Districts de la Singine et du Lae.

Taxeur d’arrond. MM. Schmutz, Jean, & Ueberstorf,
Suppléants. Rapo, Jean, 3 Beesingen.
Taxeur du district
de la Singine. Vonlanthen, J.-Jac., & Alterswyl.
: Gobet, Jacob, charp., 4 Lanthen.
Suppléants. Fasel, Jean, 3 Tavel,

Perler, Jos., 4 Wunnewyl.
Filler, Joseph, & Oberschrot.
Rotzetter, Canisius, & Tinterin.

IN1. ARROND. Districi de la Broye.
Taxeur d’arrond. MM. Fivaz, Frangois, 3 Portalban.

Suppléant. Andrey, Joseph, 3 Coumin.

Taxeur de district. Curty, Louis, & Cousset.
Pillonel, Florentin, & Seiry.

Suppléants. Bise. Hippolyte, & La Vounaise.

Dumoulin, Maurice. & Bussy.
Torche, Isidore, & Estavayer.

IV. ARROND. Districts de la Gline et de la Veveyse.
Taxeur d'arrond. MM. Badoud, Victor, & Rue.

Suppléants
Taxeur du district

de la Gldne. MM. Piller, Joseph, 3 Romont.
Suppléants. Mauron, Kranc,  Villaraboud.

Jeeger, Adrien, 4 Romont.
Bosson, Antoine, & Ursy.
Sallin, Félicien, & Villaz-St-P.
Y. ARROND. District de la Gruyére.
Tazxeur d’arrond. MM. Ecoffey, Emile, & Villars-s.-Mont,

Suppléant. Richoz, J. B., & Siviriez.

Taxeurs de district. Gillard, Albert, & Bulle.
Gachet, Jules, 4 Gruyéres.

Suppléants. Mossu, Frangois, & Broc.

Tinguely, Olivier, & Marsens.
Rime, Isidore, & Charmey.

VI. ARROND. District du Lae.

Taxeur d’arrond. = MM. Petitpierre, Hugo, & Morat.
Suppléant. Tschachtli, Gottlieb, & Chidtres.
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Taxeur du district

du Lac. MM. Orlandi, Sébastien, & Morat.
Schwab, Jacob, & Chidtres.
Suppléants. Meyer, Samuel, & Morat.

Humbert, Philippe, & Gormérod.

VII. ARROND. District de la Veveyse.
Taxeur d’arrond. MM. . .
Suppléants. Genoud, Leon & Chatel.
Perrin, Léon a Semsales.
Taxeur du district
de la Veveyse. Villard, Charles, & Chétel.
Suppléants. Saudan, Xavier, 4 Chétel.
Suard, Joseph, & Progens.
Pesse, Joseph, & Tatroz,
Maisons pénitentiaires,
MM. Corboud, Théod., directeur de la maison de force.
Bralhart, Jean, directeur de la maison de correction.
MM. Esseiva, chanoine, aumonier catholique.
Bornet, » »
Schwarz, G., pasteur, aumonier réformé.
D Oberson, officier de santé.
Geoliers de districts,

Gendarmerie, & Fribourg.

» Tavel.

» Bulle.

» "Romont.

» Estavayer:
» Morat.

» Chétel.

VIl. DIRECTION DE LA GUERRE.

Directeur. MM. Aeby, Stanislas, conseiller d’Etat.
Suppléan. Weck, Louis, »
4°= Secrétaire. Bonny, César.

° » Rohrbasser, Frangois.

Chef du personnel.
M. Reynold, Alfred, colonel.
Commissaire des Guerres et lnspecteur des arsenaux.
M. Stajessi, Charles.
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Commandant des arrondissements militaires 2 et 3.
M. Dénervaud, Paul, & Fribourg.

Chef de bureau de perception des taxes militaires.
M. Gendre, Henri, & Fribourg.

Commission cantonale de la taxe militaire.
MM. Aeby. conseiller d’Etat, président.
Schorderet, Xavier, & Fribourg.
Grolimond, Jos., & Fribourg.
Emmenegger, J., président de la comms. centrale des péréquateurs,
Gendre, Henri, 4 Fribourg.
Gendarmerie.
MM. Meyer, Jules, commandant.
Seydoux, Alphonse, adjudant sous-officier.

PREFECTURES.

Sarine.

MM. Wauilleret, Charles, préfet.
Buman, Ernest, lieutenant de préfet
Andrey, thppe 1°* gecrétaire,
e e e e 2 »
Singine.
MM. Passer, Jean, préfet.
Blanchard, Théodore, lieutenant de préfet.
Poffet, Joseph, secrétaire.

Gruyere.

MM. Ody, Loais, préfet.
Berset, Maurice, lieutenant de préfet.
Barras, Louis, secrétaire.

Yeveyse.

MM. Oberson, Tobie, préfet.
Genoud, Victor, lieutenant de préfet.
Savoy, Amédée, secrétaire.
Glane.

MM. Vonderweid, Honoré, préfet.
Barras, Auguste, lieutenant de préfet.
Perroud, Jules, secrétaire.
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Broye.

MM. Weck, Maurice, préfet. :
Dumont, Joseph, lieutenant de préfet.
Bernet, Louis, secrétaire.

Lac.

MM. Schwartz, Raymond, préfet.
Hafner, Hugo, lieutenant de préfet.
Beeli, Francois, secrétaire.

SYNDICS DU CANTON

(Avec la population d’aprés le recensement de 1888).

Distriet de la Sarine. Population 28,095.
MM. Bourgknecht, Louis

Ville de Fribourg
Arconciel
Autafond

Autigny
Avry-sur-Matran
Belfaux

Bonnefontaine et Montécu

Chénens

Chésalles
Chésopelloz
Corjolens
Corminboeuf
Corpataux
Corserey

Cottens

Cutterwyl
Ecuvillens
Ependes

Essert
Estavayer-le-Gibloux
Farvagny-le-Grand
Farvagny-le-Petit
Ferpicloz

Givisiez
Granges-Paccot
Grenilles

Grolley

Bulliard, Henri
Raemy, Paul
Mauroux, Maurice
Gumy, Julien
Hayoz, Louis
Dauriaux, Maxime
Nicolet, Dominique
Clément, Jacques
Chenaux, Jean
Dorand, Joseph
Bochud, Alphonse
Clere, Pierre-Joseph
Chatagny, Louis
Marguneron, Maurice
Audergon, Isidore
Chavaillaz, Joseph
Clément, Frangois
Kolly, Maxime,
Magnin, Modeste
Rolle, Amédée
Cottet, Amédée
Horner, Baptiste
Bérard, Célestin
Page, Joseph
Clerc, Eugéne
Jaquet, Isidore

12,244

326

98
501
703
414
385
276

69
151

80
398
347
211
401

80
495
334
183
274
420
134
154
159
264
113
356




La-Corbaz, Cormagens MM.

Lentigny

Lossy et Formangueires

Lovens

Magnedens
Marly-le-Grand
Marly-le-Petit
Matran

Montévraz

Neyruz

Nierlet

Noréaz

Oberried

Onnens
Pierrafortscha
Ponthaux

Posat -

Posieux

Praroman

Prez

Rossens-Illens
Rueyres-St-Laurent
Sales

Senédes

Treyvaux
Villars-sur-Glane
Villarlod
Villarsel-le-Gibloux
Villarsel-sur-Marly
Vuisternens-en-0goz
Zénauva

District de la Singine (Population 18,254).
MM. Stritt, Martin

Alterswyl
Beesingen
Brunisried
Chevrilles-Neuhaus
Dirlaret

Guin

Heitenried
Oberschrot
Planfayon

Plasselb

LIX

Chatton, Jacques
Chappuis, Alphonse
Kech, Joseph
Jerly, Alfred
Chappuis, Joseph
Mauron, Jacques
Sapin, Maurice -
Corpataux, Frangois
Wicht, Jean
Dafflon, Félix
Buchs, Wandelin
Gobet, Frangois
Wicht, Baptiste
Barbey, Pierre
‘Weck, Léon
Mottaz, Nicolas
Paris, Joseph
Magnin, Pierre
Biolley, Ulrich
Rothey, Francois
Clerc, Joseph
Page, Henri
Bongard, Francois
Perler, Dominique
Biolley, Maxime
Piller, Pierre
Galster, Félicien
Magnin, Tobie

Zimmermann, Gottfr.

Villet, Léon
Remy, Pierre

Rapo, Jean
Zbinden, Jacques
Schwarz, Jean
Egger, Jean-Jos.
Weaber, Ulrich
Zosso, Aloyse
Zbinden, Rodolphe
Riedo, Christ.
Lauper, Christophe

231
391
187
180
109
388
134
318
248
506
117
495
159
218
224
251
118
293
391
458
418
218
175

968
491
192
214

591
81

1324
1332
374
745
1076
3282
681
581
1057
409




St-Antoine MM.

St-Sylvestre
St-Urs
Tavel
Tinterin
Ueberstorf
Wiinnewyl
Zumholz

LX

Sturny, Jacques
Jelk, Jean
Stritt, Pierre

" Blanchard, Nicolas

Kolly, Philippe
Brulhart, Francois
Treeller, Jacques
Andrey, Peter

District de la Broye (Population, 14,843).

Aumont MM.

Autavaux

Bollion

Bussy

Chébles

Chandon

Chapelle
Chétillon

Cheyres

Cheiry

Cugy

Delley
Domdidier
Dompierre
Estavayer
Fétigny

Font

Forel

Franex

Frasses

Les Friques
Gletterens
Granges-de-Vesin
Léchelles

Lully

Mannens, Grandsivaz
Méniéres
Montagny-la-Ville
Montagny-les-Monts
Montborget
Montbrelloz
Montet

Morens

Volery, Placide
Marmy, Antonin
Bise, Maxime
Chassot, Philibert
Deschanex, Sulpice
Pache, Ant.
Andrey, Dominique
Carrard, Frangois
Pilionel, Ulysse
Torche, Amédée
Grandgirard, Isidore
Delley, Joseph
Badoud, Edouard
Musy, Alphonse
Dumont, Joseph
Renevey, Jean
Brassy, Joseph
Roulin, Louis
Thorimbert, Alphonse
Vésy, Julien
Guerry, Constant
Dubey, J., {. Dominique
Berchier, Louis
Progin, Eugéne
Banderet, Jules
Joye, Antoine
Moret, Eloi
Gendre, Joseph
Francey, Pierre
Losey, Isidore
Bourdilloud, Jules
Chaney, Louis
Berchier, Félix

1639
584
1081

446
1490
1065

234

496
167
138
259
319
210
105
164
445
269
693
315

540
1566
380
227
191
116
127

290
167
286

65
408
298
322
724 -
633
183
364
160



Maurist
Nuvilly
Portalban
Praratoud
Prévondavaux
Rueyres-les-Prés
Russy
St-Aubin
Seiry

Sévaz
Surpierre
Vallon

Vesin

" Villeneave

La-Vounaise
Vuissens

District de la Gruyére (Population, 21,428).
MM. Beaud, Edouard

Albeuve
Avry-devant-Pont
Bellegarde

MM.

Botterens et Villarsheney

Broe

Bulle
Cerniat -
Charmey
Chatel-su-Montsalvens
Corbieres
Crésuz
Echarlens
Enney
Estavannens
Grandvillard
Gruyeéres
Gumefens
Hauteville
La-Roche
La-Tour
Le-Paquier
Lessoc
Maules
Marsens
Montbovon

LXI

Monneron, Hippolyte
Broye, Donat
Collomb, Georges
Thierrin, Placide
Maudonnet, Placide
Dubey, Félix
Pauchard, Marcel
Collaud, Albin

Bise, Hippolyte
Losey, Jules
Corboud, Laurent
Beachler, Louis
Ansermet, Philippe
Vorlet, Pierre
Losey, Ferdinand
Fasel, Alphonse

Liard, Alphonse
Buchs, Paul
Gillard, Henri
Sudan, Adrien
Glasson, Félix
Charriére, Louis
Rime, Aug. )
Retornaz, Marcelin
Blane, Francois
Ruffieux, Alphonse
Gremaud, Casimir
Grandjean, Alphonse
Jacquet, Louis
Moura, Henri
Rime, Placide
Gauderon, Alphonse
Duffey, Hyacinthe
Bongard, Félix
Dupasquier, Emile
Morand, Louis
Fracheboud, Pierre
Oberson, Placide
Magnin, Marcel
Grangier, Placide

304
403
153

93

- 159

204
201
601
168

57
257
173
241
311

256

519

805
482
441
2798
731
1148

248
115
424
295
248
486
1195
472
1122
915
328
303
205
639
421




Morlon

Neirivue
Pont-en-0goz
Pont-la-Ville

Riaz

Romanens .
Rueyres-Treyfayes
Sales

Sorens

Vaulruz
Villars-d’Avry
Villars-sous-Mont
Villardvolard
Vuadens
Vuippens

District de la Gline (Population, 13,918).
MM. Crausaz, Acace

Auboranges
Berlens

Blessens

Billens

Bionnens
Chapelle
Chatelard
Chatonnaye
Chavannes-les-Forts
Chavannes-s.-Orsonnens
Ecassey

Ecublens, Bschiens, Villangeaux
Esmonts

Estévenens

Fuyens

Gillarens

Grangettes

Hennens

La-Joux

La-Magne
Le-Saunlgy
Les-Glanes

Lieffrens

Lussy

Macconnens
Massonnens

LXI1I

MM. Grandjean, Alex,

Geinoz, Félicien
Bertschi, Jacques
Tinguely, Tobie
Bosson, Francois
Frossard, Louis
Monney, Pierre
Pasquier, Jean
Villoz, Pierre
Favre, Joseph
Bertschy, Léon
Ecoffey, Emile

i Repond, Joseph

Moret, Hyacinthe
Romanens, Théophile

Python, Pierre
Perriard, Joseph
Demierre, Frangois
Gavillet, Théodore
Grivel, Victor
Delabays, Bernardin -

* Débieux, Joseph

Menétrey, Francois
Débieux, Joseph
Menoud, Alexandre
Conus, Amédée
Gavillet, Jules
Oberson, Jules
Vauthey, Jacques
Périsset, Victor
Pittet, Marcel
Mugny, Francois
Menoud, Francois
Menoud, Ernest
Conus, Isidore
Corminbeeuf, Alphonse
Girard, Louis
Grognuz, Virgile
Morel, Antoine
Gobet, Alphonse

453

100
112
251
100
407
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Mézidres MM. L’homme, Félix 419
Montet Demierre, Francois 137
Morlens Lugrin, Jean 55
Mossel Monney, Francois 219 .
Neirigue Perroud, Frangois 75
Orsonnens Chassot, Ant. 307
Prez-vers-Siviriez Dutoit, Joseph 353
Promasens e e 242
Romont-Arruffens Clément, Philippe 1886
Rue Perroud, Théophile 421
Siviriez Richoz, J.-B., comm, 466
Sommentier Menoud, Joseph 234
Torny-le-Grand Joye, Liéandre 603
Torny-le-P. et Middes Python, Charles 376
Ursy Deschenaux, Nicolas 161
Vauderens Richoz, Louis 320
Villaraboud Clerc, Alexandre 320
Villaranon Giroud, Félicien 146
Villargiroud Berset, André 220
Villarimboud Renevey, Zotique 462
Villarsiviriaux Berset, Marcelin 240
Villariaz Vaucher, Jules 226
Villaz-St-Pierre Blanc, Joseph 401
Vuarmarens Maillard, Auguste 207
Vuisternens-dev.-Romont  Oberson, Joseph " 346
District de Ia Veveyse (Population, 7,776).
Attalens. MM. Savoy, Georges 1048
Bossonnens Cottet, Alphonse 299
Bouloz Currat, Jules ' 227
Besencens Maillard, Alphonse 161
Chatel-St-Denis Genoud, Victor 2276
Fiaugéres Monney, Léon 274
Granges Gabriel, Denis 296
Grattavache Villard, Pierre 164
Le-Crét Favre, Alfred 484
La-Rougéve Sonney, Alfred 72
Pont Monnney, Alphonse 150
Porsel Dévaud, Jules 386
Progens Suard, Joseph - 300
Remaufens Tache, Louis 403
Semsales Perrin, Léon 815
St-Martin Vial, Joseph 421
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Distriet du Lae (Population, 15,215)

Agrimoine MM. Mza:der, Gottlieb
Barberéche Folly, Charles
Buchillon Rentsch, Samuel
Chandossel Bochud, Chrysostome
Champagny Steinmann, Benoit
Charmey (Gralmitz) Bula, Alfred
Chitel (Bourg) Merz, Frédéric
Chiétres . Pfister. Frédéric
(éordast Burgy, Gaspard
rand-Cormondes
Petit-Cormondes et Nonterschu } Meuwly, Jos.
Corsalettes Singy, Alfred
Cormérod Werro, Alphonse
Courgevaux ‘Wauillemin, David
Courtaman Folly, Jacques
Courlevon, Coussiberlé Liniger, Gottlieb
Cournillens Gendre, Jean
Courtepin Meuwly, Ernest
Courtion Progin, Jean
Cressier Auderset, Emile
Freschels Kramer, Pierre
Jentes : Benninger, Edounard
Gros et P. Guschelmuth Burgy, Joseph
Haauteville Vogel, Frédéric
Liebistorf et Petit-Boesingen Schorro, Rodolphe
Lourtens Meder, Jacob
Meyriez et Greng Moccand, Frédéric
Misery ] Kolly, Denis
Montilier Fasnacht, Fritz
Morat Cornuz, Gustave
Ormey Etter, Emile
Ried Gutknecht, Jacob
Salvagny Leicht, Jean
Villarepos Folly, Adolphe
Bas-Vully Pantillon, Aug.
Haut-Vully Biolley, Charles
‘Wallenbuch Siffert, Jacob
Wallenried Genilloud, Pierre

Total de la population du canton : 119,529,

165

174

299
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Pouvoir judiciaire.
Tribunal cantonal.

Jours de séance : Lundi, mardi et mercredi.
MM. Clere, Cyprien, de Riaz, président.
Gottofrey, Vincent, & Fribourg, vice-président.
Corpataux, Francgois, de Matran.
Reemy. Louis, d’Agy.
Broye, Jules, a Fribourg.
Birbaum, Joseph, a Fribourg.
Weck, Robert, de. Fribourg.
Buclin, Léon, greffier.
Droux, Paul, greffier substitat.
Spielmann, Félix, expéditionnaire.
Oberlin, Joseph, huissier.

SUPPLEANTS,

MM. Grand, Louis, président, & Romont.
Morard, Louis, président, & Bulle. - .
Tschachtli, Alfred, président, & Morat.
Chatton, Isidore, greffier, 4 Romont.
Derron, Henri, notaire, 4 Morat.

Bise, Emile, président, & Fribourg.
Torche, Fernand, président, & Estavayer.
Philipona, Joseph, président, & Chatel.
Menoud, Fr.-X., & Fribourg.

Schorderet, Xavier, notaire, & Fribourg.
Reichlen, Alfred, juge de paix, & Bulle.
Jungo, Joseph, notaire, & Fribourg.
Spicher, Franz, président, & Heitenwyl,
‘Wuilleret, Alexandre, greffier, & Fribourg.

Tribunaux d’arrondissements.
I. Tribunal de Parrondissement judiciaire de la Sarine.

Jours de séance : Affaires civiles le jeudi,
_ affaires pénales le vendredi.

MM. Bise, Emile, & Fribourg, président. '
Grolimont, Joseph, & Fribourg, vice-président.
Gottrau, Charles, & Granges.

Bérard, Célestin, & Givisiez.
Buman, Charles, & Belfaux
Wuilleret, Alexandre, greffier.
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SUPPLEANTS.

MM. Biolley, Maxime, & Treyvaux.

Daftlon, Nicolas, & Neyruz.
Duriaux, Maxime, & Kribourg.
Comte, Joseph, i Kribourg.

IL. Tribunal de Parrondissement judiciaire de la Singine,

Jours de séance : Affaires civiles le 2° et le 4° lundi du mois.

MM.

MM.

affaires pénales le {-* et le 3° lundi du mois,

Spicher, Frantz, & Heitenwyl, président.
‘Waber, Joseph, a Tavel, vice-président.
Jungo, Pierre-Aloys, & Galmis;
Beriswyl, Jean, député, a Alterswyl.
Schmutz, Joseph, & Hochstettelen.

Fasel, Louis, grefiier.

SUPPLEANTS.

Zibischer, Pierre, & Heitenried.
Fasel, Joseph, & Zumbholz.
Lauper, Christophe, & Plasselb.
Bralhart, Pierre, & Tavel.

IIL Tribunal de Parrondissement judiciaire de la Gruyére.
Jours de séance: Affaires civiles le 1* et le 3° samedi du mois,

MM.

MM.

affaires pénales le 2° et le 4° samedi du mois.

Morard, Louis, président.
Peyraund, Léopold, & Bulle, vice-président.
Rime, Tobie, & Gruyéres.
Bapst, Xavier, & Pont-la-Ville.
Pasquier, Joseph, & Bulle.
Berset, Maurice, grefiier.
SUPPLEANTS.
Pasquier, Jean, a Sales.
Burtscher, Louis, & Charmey.
Barras, Emile, a4 Bulle.
Théraunlaz-Allaman, dean-Joseph, & La-Roche.

1V, Tribunal de Parrondissement judiciaire du Lac.

Jours de séance: Affaires civiles le 2° et le 4° vendredi du
mois, affaires pénales le {** et le 3° vendredi du mois.

MM. Tschachtli, Alfred, président.

Benninger, Jean, & Salvagny, vice-président.
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Folly, Adrien, 4 Villarepos.
Hayoz, Alphonse, & Liebistorf.
Guillod, Louis, & Praz.
Vonderweid, Aloys, & Morat, greffier.

SUPPLEANTS.

MM. Progin, Edouard, & Courtion,
Gutknecht, Samuel, 4 Ried.
Derron, Henri, & Morat.
Helfer, Edouard, 3 Morat.

. V. Tribunal de Parrondissement judiciaire de la Gline,

Jours de séance : Affaires civiles le 1°* et le 8° lundi du mois.

affaires pénales le 2° et le 4° lundi du mois.

MM. Grand, Louis, &4 Romont, président.
Raboud, Alexandre, & Romont, vice-président.
Ayer, Joseph, & Romont.
Donzallaz, Auguste, & Romont.
Gobet, Alphonse, 4 Massonnens,
Chatton, Isidore, greffier.

SUPPLEANTS.

MM. Gillon, Florentin, & Chatonnaye.
Bosson, Antoine, & Ursy.
Vaucher, André, a Villariaz.
Jordan-Zehnder, Claude, & Romont,

V1. Tribunal de Parrondissement judiciaire de la Broye.

Jours de séance : Affaires civiles le 1°r et le 3° vendredi du
mois, affaires pénales le 2¢ et le 4¢ vendredi du mois.

MM Torche, Fernand. & Estavayer, président.
Bullet, Léon, & Estavayer, vice-président.
Dubey, Félix, & Rueyres-les-Prés.
Cattilaz, Louis, 4 Cugy.

Moret, Eloi, & Méniéres.
Meyer, Louis, greffier.

SUPPLEANTS,
MM. Progin, Eugéne, & Léchelles.
Vorlet, Elie, & Fétigny.
Collaud, Albin, & St-Aubin.
Monney, Frangois, dit au juge, & Chables.
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VII, Tribunal de Parrondissement judiciaire de la Yeveyse.

Jours de séance: Affaires civiles le 2° et le 4¢ samedi du mois,
affaires pénales le 1¢r et le 3¢ samedi du mois.

MM. Philipona, Joseph, & Chéatel, président.
Genoud, Célestin, & Chétel, vice-président.
Savoy, Célestin, & Attalens.

Suachet, Jean, 4 Semsales.
Suard, Joseph, & Progens.
Mossier, Jules, greffier.

SUPPLEANTS,

MM. Pilloud, Casimir, du Caro, & Chétel.
Esseiva, Louis, aux Fiaugéres.
Genoeud; Francois, 24 Remaufens,
Cardinaux, Ignace, & Chatel,

Cour d’assises.
I** ressort.

Président. MM. Grand, Louis, &4 Romont.
Suppléant. Morard, Louis, & Bulle.
2™ ressort.
Président. MM. Bise, Emile, & Fribourg.
Suppléant. Torche, Fernand, & Estavayer-
37 ressort.
Président. ~  MM. Tschachtli, Alfred, & Morat.
Suppléant. Spicher, Krantz, 4 Guin.

; Justice de Paix.
Arrondissement de la Sarine.

1 cercle. Chef-liew: Farvagny;
Séance le 1o et le 3° mercredi du mois.
Juge de paiz. MM. Villet, L., 3 Vuisternens-en-Ogoz.

1™ assesseur. Reynaud, Balthasar, & Farvagny.
xr » " Chavaillaz, Joseph, & Ecuvillens.
Suppléants. Pittet, Aur., 3 Estavayer-le-Gibloux.
: Rolle, Ulrich, & Farvagny,
Greffier. Marchon, Jos., & Vuisternens-en-Ogoz.

Huasster. Nissille, P., & Vuisternens-en-0Ogoz.
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2% cercle. Chef-liew: Prez.
Séance le 2° et le 4° mardi du mois.
Juge de paiz. MM. Rothey, Frangois, & Prez.

4™ assesseur. Margueron, Maurice, & Cottens.
2 » Chatagny, Louis, & Corserey.
Suppléants. Dafflon, Félix, & Neiruz.

Buchs, Wendelin, & Nierlet.
Greffier. Chappuis, Alphonse, & Lentigny.
Huassier. Guisolan, Eugéne, & Noréaz. . : -

3 cercle. Chef-lieu : Belfaux.
Séance le 2° et le 4° lundi du mois.
Juge de parvz. MM. Kewech, Frang.-Joseph, a Lossy.

4 assesseur. Bochud, Pierre-Jos., 3 Corminbeeuf.
r » " Mauron, Joseph, a Villars-sur-Glane,
Suppléants. Lottas; Edouard, a4 Belfaux,

Jaquet, Isidore, & Grolley.
Greffier. Audergon, Joseph, a Chésopelloz, prov.
Huasster. Jaquet, Rodolphe, & Grolley.

4 cercle. Chef-lieu : Fmbou'rq

‘Séance du juge de paix : lundi matin; de la justice de paix:
mercredi matin ; pour affaires puplllalres du 1* novembre
au 1°r mai ; vendredl matin pour affaires civiles; du 13'
mai au 1*" novembre pour affaires pupillaires.

Juge de paiz. MM. Weck, Raymond, & Fribourg.

4 assesseur. Cardinaux, Jean,, , »
b » Bourqui, Alexis »
Suppléants. Gottrau, Tobie, »

: : Neuhaus, Charles, »
Greffier. Michaund, Pierre, notaire, »
Huassters. Fasel, Louis, »

Piller, Pierre, & Cormanon.
Savoy, Jean, & Fribourg.

5° cercle. Chef-lie'u: Le Mouret.

‘Séance da juge de paix le 2° et le 4° mardi du mois du 1*
mai au 1°* octobre, et le 1* et le 3¢ mardl du mois da 1%
octobre au 1° mai.

Séance de la justice de paix le 1** et le 3° mardl du mois.

Juge de paiz. MM. Roulin, Paul, & Treyvaux.

4 assesseur. Dousse, Célestin, a Arconciel.

2z > Wicht, Philippe, & Marly.
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Suppléants. MM. Meyer, Christophe, & Marly.

Piller, Maxime, & Bonnefontaine.
Greffier. Dousse, J.-Bapt., & Montécu, prov.
Huassier. Bielmann, Nicolas, 4 Bonnefontaine.

Arrondissement de la Singine.

1 cercle. Chef-liew: Dirlaret.
‘Séance le 2° et le 4° landi du mois.

Juge de patx. MM. Brugger, Joseph, & Planfayon.

1% assesseur. Kolly, Jean & St-Sylvestre.

r » Lauper, Jean-Jacques, & Plasselb.

Suppléants. Tinguely, Jules, & Dirlaret. ’
Schwartz, Jean, a Chevrilles.

Greffier. Jungo, Joseph, & Fribourg.

Huassver. Vaucher, Joseph, & Ziegelhaus, prov.

2 cercle. Chef-liew : Tavel.
Séance le 2° et le 4° jeudi du mois.
Juge de paiz. MM. Blanchard, Nicolas, & Tavel.

1 assesseur. Stritt, Pierre, & St-Ours.

> » Sturny. Jean, & Lehwyl.

Suppléants. Vogelsang, Joseph, & Alterswyl.
Anteino, Joseph, 4 Rohr.

Greffier. Waber, Joseph, & Galtern.

Huassiers. Vaucher, Joseph, & Ziegelhaus.

Bumann, Jean-Pierre, & Tavel.
3¢ cercle. Chef-liew: Schmitten.
Séance le 1°* et le 3° mercredi du mois.
Juge de paix. MM Boschung, Ulrich, & Ueberstorf.

1 assesseur. Waber, Ulrich, & Schmitten.

r » Jungo, Joseph, & Galmis.

Suppléants. Rappo, Jean, & Boesingen.
Boschung, Joseph, & Wunnewyl

Greflier. Schaller, Pierre, 3 Beesingen.

Huassier. Jungo, Pierre, & Lanthen.

Arrondissement de la Gruyére.
1= cercle. Chef-liew : Gruyére.
Séance le 1 et le 3° vendredi du mois.
Juge de paiz. - MM. Jaquet, Léon, 4 Estavannens.

1% assesseur. Dematraz, Gratien, 4 Broc.
oz » Murith, Alfred, & Gruyeres.
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Suppléants.  MM. Krenger, Philippe, & Enney.
Morard, Louis, au Paquier.
Greflier. Mossu, Louis, & Broc.
Huissier. Bussard, Jules, & Gruyeéres.
2 cercle. Chef-liew: Charmey.
Séance le 2¢ et le 4¢ lundi du mois.
Juge de patxz. MM. Niquille, Frangois, & Charmey.

4% assesseur Repond, Jules, 4 Charmey.

x » Cottier, Joseph, & Charmey.

Suppléants. Tornare, Jean-Jacques, & Charmey.
Charrigre, Tonis, & Cerniat,

Greflier. Ruffieux, Alphonse, & Crésuz.

Huissier. Tornare, Félicien, 4 Charmey.

3 cercle. Chef-lieu: Bulle.
Séance le 1 et le 3° lundi du mois.
Juge de paie. MM. Reichlen, Alfred, & Bulle.

4" assesseur. Corboz, Louis, & La-Tour.

2 » Jenny, Anselme, & Morlon.

Suppléants. Blane, Charles, a Bulle.
Bosson, Claude, 4 Riaz.

Greffier. e

Huassiers. Corboud, Joseph, & Bulle.

Remy, Placide, a Bulle.
Gauderon, Alphonse, & Gumefens.
4 cercle. Chef-liew : Vuippens.
Séance le 2° et le 4° mercredi du mois.
Juge de patxz. MM. Gremaund, Casimir, & Echarlens.

4% assesseur, Bertschy, Léon, & Villars-d’Avry.

2 > Morard, Pierre, a Gumefens.

Suppléants. Romanens, Michel, & Sorens.
Philipona, ¥irmin, & Vuippens.

Greffier. Tinguely, Olivier, & Marsens.

Huassver. Sottas, Francois, & Avry-devant-Pont.

5° cercle. Chef-lieu : La-Roche.
Séance le 1°* et le 3° mercredi du mois.

Juge de paiz. MM. Delatenaz, Elie, & Botterens.
1°" assesseur. Schouwey, Gratien, & Hauteville.
2 » Rigolet, Alphonse, & Pont-la-Ville.
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Suppléants. MM. Blanc, Vietor, & Corbiéres.
Brodard, Joseph, & La-Roche.
Greffier. Bongard, Félix, & La-Roche.
Huwissier. Brodard, Frang., »
6° cercle. Chef-lieu: Vaulrus.
Séance le 17 et le 3° mercredi du mois.
Juge de paixz. MM. Moret, Louis, 4 Vuadens.

4% assesseur. Chollet, Casimir, & Vaulruz.
Gobet, Honoré, 2 Sales.
Suppléants Borcard, Maurice, & Vaulruz,
Frossard, Louis, & Romanens.
Greffier. Vionnet, Célestin, 3 Vaulruz.
Hwssier. Ody, Alphonse, & Vaulruz.

7 cercle. Chef-liew: Albewve.
Séance le 1°" et le 3° samedi du mois.
Juge de paiz. MM. Currat, Henri, & Grandvillard.

1 assesseur. Gmngwr, Placide, & Montbovon.

2 » Beaud, Isidore, & Albeuve.

Suppléants. Mourra, Henri, & Grandvillard.
Musy, Jules, & Albeuve.

Greffier. Ecoffey, Emile, & Villars-sous-Mont.

Huusster. Pythoud, Paul, & Albeuve.

Arrondissement du Lac.
1= cercle. Chef-liew: Cournillens.
Séance le 1¢* et le 3¢ mardi du mois.
Juge de paiz. MM. Meuwly, Jean-Siméon, 3 Courtepin.

4° assesseur. Progin, Edouard, & Courtion.
2 » Kolly, Denis, & Misery.
Suppléants. Genilloud, Pierre, & Chandossel.
Bise, Adolphe, 4 Cressier.
Greffier. Folly, Adrien, & Villarepos.
Huissier. Minguely, Jules, & Cournillens.

2¢ cercle. Chef-liew: Morat.
Séance le 1°" et le 3° jeudi du mois.

Juge de paiz. MM. Schwab, Fritz, 3 Galmitz.
1 assesseur. Roggen, Alfred, & Morat.
2 » Leicht, Fritz, & Salvagny.
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Suppléants. MM. Meder, Jacob, & Lourtens.
Brun, Auguste, & Morat.

Greffier. Hug, Gustave-Théodore, & Morat,.

Huassiers. Fasnacht, Gustave, & Morat.
Reinhart, Jacob-Gottlieb, & Morat.
Gloor, Jean, & Morat.

3¢ cercle. Chef-lien: Chietres
Séance le 2° et le 4° mardi du mois.
Juge de paiz.  MM. Johrer, Jean, & Chittres.

4% qssesseur. Pfister, Jean, 4 Chittres. -

2 » Meder, Joh., & Agrimoine.

Suppléants. Ryser, Jacob, & Ormey.
Kramer, Gottlieb, & Freschels.

Greffier. Gutknecht, Frédéric, a Ried.

Huasster, Schwab, Frédéric, & Chidtres.

& cercle. Chef-liew : Praz.
Séance le 1°* et 3° samedi du mois.

Juge de parz. MM. Gaillet, Charles, & Motier.

1 assesseur. Noyer, Louis, & Nant.

2 > Guillod, Henri, & Sugiez. ' |

Suppléants. Cressier, Jean, 4 Motier. !
Javet, Jules, »

Greffier. Gassner, Jules, »

Huassier. Guillod, Jules, & Sugiez.

5° cercle. Chef-liew: Cormondes.
Séance le 3¢ et le 4° lundi duo mois.

Juge de paiz. MM. Egger, Jean-Antoine, & Guschelmuth.

41° assesseur. Kilchér, Benoit, & Liebistorf.
2 » Burgy, Gaspard, & Cordast.
Suppléants Chatton, Jean, 2 Barberéche.
] Burgy, Joseph, & Guschelmuth.
Greffier. : Schorro, Rodolphe, 4 Liebistorf.
* Huissier. Schorro, Jean, -4 Liebistorf, provis.

Arrondissement de la Broye.
1% cercle. Chef-liew : Dompierre.
Séance le 1° et le 3° mardi da mois.

Juge de parz.  MM. Ducry, Julien, & Dompierre.
4°T assesseur. Bechler, [Louis, & Vallon,
2 » Dubey, Louis, & Gletterens.
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Suppléants. MM. Chardonnens, André, & Domdidier.
Rossier, Vincent, & Grandsivaz.
Greffier. " Francey, Alexandre, & Cousset.
Huissiers. Pochon, Louis, 4 Dompierre.
Curty, Louis, & Cousset.
Collaud, Albin, & St-Aubin.

2= cercle. Chef-liew: Estavayer.
. Séance le 1= et 3° samedi du mois.
Juge de paix. MM. Butty, Louis, 3 Estavayer.

1 assesseur, Liardet, Auguste, 4 Font.
2 » Bovet, Baptiste, 4 Estavayer.
Suppléants. Chassot, Louis, & Bussy.

Chaney, Alexandre, & Rueyres-les-Prés.
Greffier. Holz, Georges, 4 Estavayer.
Huassters. Oulevey, Laurent, »

Balaman, Joseph, »

3= cercle. Chef-lieu: Cugy.
, Séance le 2¢ et le 4° lundi du mois,
Juge de paixz. MM. Corminbeeuf, Xavier, & Cugy.

4™ assesseur, Rey, Jean, 4 Montet.

2 » Bersier, Amédée, 4 Cugy.

Suppléants. Broye, Donat, 4 Nuvilly.
Volery, Amédée, 3 Aumont.

Greffier. Berchier, Louis, 4 Aumont.

Huissiers. Borgognon, Aug., 4 Vesin,

Berchier, Joseph, a Cugy.
4™ cercle. Chef-liew : Surpierre.

Séance le 2¢ et le 4° samedi du mois.
Juge de parx. MM. Torche, Olivier, & Cheiry.

1°* assesseur, Fasel, Alphonse, & Vuissens.

b » Coe e

Suppléants. Andrey, Cyprien, 4 Coumin,
Torche, Amédée, & Cheiry.

Greffier. Banderet, Jean-Louis, &4 Vuissens.

Huasssier. Jaunquier, Fr., & Chapelle.

Arrondissement de 1a Gline.

1= cercle. Chef-lieu: Villaz-St-Pierre.
Séance le 1 et le 3° mercredi du mois.
Juge de paiz. M. Brayoud, Maurice, 3 Massonnens.
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4° assesseur. MM. Sallin, André, a Villaz-St-Pierre.

2 » Joye, Léandre, & Torny-le-Grand.
Suppléants. Jordan, Victor, 3 Lussy.

Berset, André, 4 Villargiroud.
Greffier. Nicolet, Jacques, & Villarimboud.
Huassier. Humbert, Isidore, & Chatonnaye.

2™ cercle. Chef-liew: Romont.

Séance du Juge de paix: le 1°" et le 8° samedi du mois; de
la justice de paix ; le 1% et le 3° samedi aprés midi pour
affaires civiles; 2° et 3¢ samedimatin pr affaires pupillaires.

Juge de paix. MM. Richoz, J.-Bapt., & Siviriez.

1™ assesseur. Menoud, Félicien, & La-Joux.

2 p) Conus, Théodore, & Siviriez.

Suppléants. Demiére, Frangois, & Billens.
Grand, Charles, & Romont.

Greffier. Bosson, Charles, notaire, 3 Romont.

Huassiers. Sugnaux, Frangois, & Romont.
Demiére, Jules, »

3™ cercle. Chef-liew : Rue.

Séance du Juge de paix: le 1° et 8° jeudi du 1°r juin am 1°*
octobre; 2¢ et 4° jeudi du 1¢* octobre au 1* juin: justice
de paix le 2° et 4° jeudi du mois.

Juge de parx. MM. Perriard, Joseph, & Blessens.

1% assesseur. Richoz, Louis, & Vauderens.
2> » Dutoit, Joseph, & Prez-vers-Siviriez.
Suppléants. Rouvenaz, Henri, & Rue.

, Jaccoud, Alphonse, & Promasens.
Greffier. Conus, Frangois, & Rue.
Huissier. Dougoud, Jacques, 3 Rue.

Arrondissement de la Yeveyse.
1% cercle. Chef-liew : Semsales.
Séance le 1°* et le 3° vendredi du mois,
Juge de parx. MM, Suchet, Frangois, & Semsales.

1% assesseur. Grand, Jean, & Semsales,

2 » Maillard, Alph., & Besencens.

Suppléants. Molleyre, Joseph, & St-Martin.
Currat, Alexandre, au Crét.

Greffier. Gaudard, Alphonse, & Semsales.

Huassier. Bard, Léon, & Semsales.
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2 cercle. Chef-liew: Chdtel-St-Denss.

Séance du Juge de paix: le 1°* et le 3°mercredi du mois;
justice de paix: le 2¢ et le 3¢ mercredi du mois.

Juge de paiz. MM. Savoy, Amédée, & Chitel.

4°* assesseur. Monnard,. Pierre, & Attalens.
» Pilloud, Simon, & Chatel.
Suppléants. Chevalley, Georges, & Attalens.
Villard, Célestin, & Chatel. :
Greffier. Monnard, Alfred, & Chatel.
Hussvers. Colliard, Jean-Eugéne, & Chétel.

Chaperon, Auguste, »

ETABLISSEMENTS DE CREOIT PUBLIC
BANQUE CANTONALE

Conseil de surveillance.

MM. Weissenbach, Antonin, président
‘Wuilleret, Charles, préfet.
Daler, Léon, banquier.
Théraulaz, Alphonse, directeur des finances.
Landerset, Alphonse, & Villars.
Pernet, Nicolas, & Romont.
Brulhart, Joseph, Kribourg.

Conseil d’administration.

MM.: Glasson, Liéon, directeur, président.
Schorderet, Xavier, notaire.
Gendre, Cyprien.
Kolly, Pierre, caissier (avec voix consultat.).

Censeurs,
MM. Chardonnens, Charles, négociant.
Eggis, Adolphe.
Agences dans le canton,

MM. Pasquier, Henri, notaire, Bulle.
Marmier, Jules, & Estavayer.
Herren, Hans, &4 Morat.

Monnard, Alfred, & Chatel-St-Denis.
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CAISSE HYPOTHECAIRE

Conseil de surveillance.

MM. Weck, Romain, président.

Cuony, Hippolyte, vice-président.

le Directeur des Finances.

Weissenbach, Auguste, censeur.

Biadi, Joseph, censeur.

Diesbach, Max, lieutenant-colonel.

Monney, Charles, receveur.

Gottofrey, Vincent, juge cantonal,

Vogel, Fritz, banquier.

Daler, Léon, banquier.

Cardinaux, Louis, conseiller d'Etat.

Christinaz, Alphonse, négociant.

Glasson, Aloys, banquier.

Vicarino, Frédéric, ancien directeur.

Direction.
MM. Muller, Léon, Directeur.
Crausaz, Simon, administrateur.
Gottrau, Philippe, »
Kolly, Pierre, > suppléant.
Gendre, Cyprien, > »
Gougain, Pierre, caissier.
Desbiolles, Aloys, 1* comptable.
Reyff, Alexandre, 2* »
Kaiser, Charles, expéditionnaire.

CAISSE D’EPARGNE DE LA VILLE DE FRIBOURG

Commission administrative.

MM. Chassot, Alfred, président.

Vicarino, Frédéric, vice-président.

‘Weck, Hippolyte. .

Muller Léon, directeur.

Kalser, Adolphe

Grolimond, Joseph.

Monney, Charles.

Claraz, Ambroise.

Bise, Modeste commissaire général

Reemy, Jules, caissier directeur.

Keach, Frangois, secrétaire.
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BANQUE DE LETAT DE FRIBOURG

Direction.

MM. Grivel, directeur.
Sallin, »

Comité d’administration.

MM. Grivel, Sallin, Monney, receveur, Python, conseiller
d'Etat, Cardinaux, conseiller d’Etat.

MM.

MM.

MM.

MM.

Conseil d’administration.

Le Directeur des Finances du canton, président,

Dinichert, directeur, & Montilier.

Genoud, Louis, député, & La-Tour.

Bullet, directeur, 4 Estavayer.

Cardinaux, conseiller d'Etat, & Fribourg.

Gremaud, Ignace, receveur, & Bulle.

Chatton, Isidore, notaire, 4 Romont.

Monney, Charles, receveur, & Fribourg.
Censeurs.

Morard, président, a Bulle.

Buclin, Léon, greffier, 4 Fribourg.

Schorderet, Xavier, notaire, & Fribourg.
Agences.

A. Reichlen, 4 Bulle.

A. Donzallaz, 4 Romont.

H. Derron, a Morat.

J. Philipona, a Chatel.

A. Francey, & Cousset.

CAISSE DES SCHOLARQUES

Commission administrative.

Bielmann, Edouard, conseiller communal, président.
Hartmann, Aloyse, secrétaire caissier.

Schneuwly, Joseph, archiviste.

Perriard, R* curé de ville.

Esseiva, Léon, R* chanoine.

Fragniére, Directeur du Séminaire.

Bourgknecht, Louis, avocat.

Gottrau, Ernest, notaire.

ADMINISTRATION DES FONDATIONS DE L’EVECHE

M. Alo
Fribourg.

ET CAISSE DES SCHOLARQUES

yse Hartmann, receveur, rue du Collége, N* 149, 4

——————
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OFFICIERS D’ETAT CIVIL

SARINE. Bourqui, Alexis, 2 Fribourg. — Grandjean, Philibert, a Villars-
sur-Glane. — Leimbacher, Henri, 4 Matran. — Gendre, Pierre, a Neyruz. —
Page, Jean. & Hcuvillens, — Mauroux, Joseph, & Autigny. — Chappuis,
Alphonse, a Lentigny. — Berger, Joseph, & Onnens. — Chollet, Jules, a
Prez. — Schreetter, Albert, a Grolley. — Perriard, Armand, a Belfaux. —
Bérard, Jules, 3 Givisiez. — Corminbeeuf, Aat., & Marly. — Kolly, Alphonse,
& Praroman. — Mauron, Joseph, -2 Ependes, — Python, Jules, & Arconciel.
— Biolley, Max, a Treyvaux, — Descloux, Lucien, a Rossens. — Jolion,
Auguste, a Farvagny-le-Grand. — Clere, Jacques, 2 Estavayer-le-Gibloux.
Villet, Joseph, A Vuisternens-en-0goz. — Jaquat, Eugéne, & Ponthaux, — Mon-
nard, Frangois, 2 Corserey. — Piller, Maxime, & Bonfontaine.

SINGINE. Waber Joseph, & Tavel. — Zurkinden. Pierre, & Guin. — Schaller,
Pierre, 4 Boesingen. — Treeler, Jacques, 8 Wunnewyl. — Schmutz, J.-Jos., a
Ueberstorf. ~- Zosso, Frangois, 4 Heitenried.. ~~ Bosson, Christ., 2 Dirlaret,
— Neuhaus, Joseph, a Chevrilles. — Buntschu, Pierre, & St-Sylvestre. —
Ruffieux, J.-J., a Plasselb. — Brugger, Isidore, & Planfayon. — Jenny, Jacob,
a Niedermonten. — Burry, Pierre, a Alterswyl. — Striit, Christophe, & St—
Ours.

GRUYERE. Cosandey, Amédée, 2 Bulle.— Duding, Michel, & Riaz.— Gremaud,
Pierre, a Echarlens. — Philipona, Hubert, & Vuippens. — Romanens,
Luc, a Sorens. — Sottas, Frangoeis, & Avry - devant-Pont. — Rigolet,
Alph., a Pont-la-Ville. — Bongard. Félix, 4 La-Roche. — Passaplan, Grégoire,
a4 Hauteville. — Blanc, Frangois, & Corhéres. — Repond, Pierre, a
Villardvollard. — Delatenaz, Elie, a Botterens. — Ruffieux, Alphonse, & Crésuz.
— Meyer, Maxime, a Cerniat. — Niquille, Frangois, & Charmey. — Mooser,
Frantz, 4 Bellegarde. — Dématraz, Gratien, & Broc. — Rime, Tobie, & Gruyéres,
— Jaquet, Léon, & Estavannens, — Curat, Henri, 2 Grandvillard. — Ecoffey,
Emile, a Villars-sous-Moat. — Castella, Dominique, & Neirivue. — Beaud,
Isidore, a Albeuve. — Fracheboud, Albert, 2 Lessoc. — Combuz, Théodore, -
a4 Montbovon. — Gremaud, Calixte, & Morlon. — Corboz, Louis, a La-
Tour~de-Tréme. — Despond, Pierre, a Vuadens. — Borcard, Philippe, a
Vaulruz. — Pasquier, Placide, a Sales.

LAC. Brun, Auguste, a Morat. — L’Eplattenier, Philippe, & Meyriez. —
Gassner, Jules, a Motier. — Etter, Jacob, a Chiétres. — King, Jean, a
Buchillon. — Folly, Adrien, & Villarepos. — Humbert, Félix, & Courtion.
— Folly, Charles, a Barberéche, — Ramy Joseph, a Cormondes. — Bise,
Adolphe, a Cressier.

BROYE. Holz, Georges, a Estavayer. — Planchersl, Béat, & Montbrelloz. —
Dubey, Emile, & Rueyres-les-Prés. — Chassot, Jules & Bussy. — Grandé
girard. A., 4 Cugy.— Rey, Jean, a Montet. — Fontaine, Tertulien, a Fé-
tigny. — Moret, Eloi, & Méniéres. — Monnerat, Louis, & Nuvilly, — Bur-
gisser, Célien, & Murist. — Rapo, Lucien, & Cheyres. — Liardet, Aug. a
Font. — Carrard, Isidore, & Chatillon. — Thierrin, Ph., & Surpierre. — Fasel,
Auguste, a Vuissens. — Joye, Louis, 4 Mannens. — Francey, Pierre, a
Montagny. — Michel, Théodore, a Léchelles. — Musy, Isidore, a Dompierre.
— Chardonnens, Charles, a Domdidier. — Dessibourg, Honoré, & St-Aubin. —
Cantin, Louis, & Carignan. — Dubey, Louis, & Gletterens. — Delley, Jean,
4 Delley. — Volery, Honoré, & Aumont. — Bise, Hippolyte, 4 Seiry.
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GLANE. Clément, Denis, & Romont. — Page, André, a Middes. — Joye,
Léandre, & Torny-le-Grand. — Page, Théodore, & Chatonnave. — Nicolet,
Jacques, a Villarimboud. — Rhéme, Jsidore a Villaz-Saint-Pierre. —
Page, Pierre, & Orsonnens. — Berset, Julien, & Villsrsiviriaux. —
Brayoud, Maurice, & Massonnens. — Perroud, Alphonse, & Berlens. — Roch,
Bernard, au Chatelard. — Python, Louis, 4 Grangettes, — Oberson, Joseph,. -
& Vuisternens—devant-Romont. — Pasquier, Pierre, 4 Villaraboud. — Gol-
liard, Joseph, & Mézieres. — Sugnaux, M., a Billens. — Richoz, Jean-Bapt.
a Siviriez. — Bosson, Ant., 4 Ursy. — Dupraz, Alexandre, & Rue. —
Pache, Pierre, 4 Promasens. — Menoud, Félicien, & La-Joux.

VEVEYSE. Cardinaux, Ignace, & Chéatel-St-Denis. — Savoy, Denis, &
Attalens. — Tache, Maurice, 2 Remaufens. — Gaudard, Alphonse, & Semsales. —
Sauteur, Jean-Félicien, a St-Martin. - Dévaud, Nicolas, a Porsel. —
Beaud, Placide, au Crét. — Bochud, Alfred, a Progens.

TAXES POSTALES
SUISSE
Lettres.

a) Lettres, paquets de papiers, papiers d’'affaires, petits paquets fermés
ou non fermés et sans valeurs déclarées jusqu’a 250 grammes :
Rayon local (10 kilm.) affranchies 05 cent. non.affranchies 10 cent.

Hors du rayon » 10 » > 20 »
b/ Cartes postales simples . . . . . . . . 05 cent.
Cartes postales doubles . . . . . . . . 10 >
¢/ Imprimés, jusqu’a 50 grammes . . . . . 02 cent.

de 50 & 250 grammes. . . . . . . . 05 »
de 250 & 500 D [

Affranchissement
obligatoire

d) Echantillons de marchandises, jusqu’a 250 gr. 05 cent.

de 250 & 500 grammes. . . . 10 »
Tous les envois de la poste aux lettres (sauf les remboursements)
peuvent étre recommandés moyennant une taxe fixe d'inscription de 10 cent.

Mandats.

Les mandats sont admis jusqu'a un montant de fr. 1,000. Ils sont soumis

aux taxes suivantes:
Jusqua fr. 20 . . . fr.—»15 || de fr. 500 a 600 . . . fr. —»70
fr. 20 a

»100a12%%"'§*§§8 > 600 a4 700 . . . > —»80
> 200 a 300 . . . » —>d0 > 700 4 800 . . . > —90
> 800 4 400 . . . > —»B0 > 800 4 900 . . . > I»—
> . 400 a 500 ., L > —»60 > 900 21000 . . . > D10

Les mandats télégraphiques sont admis ]usqua un montant de fr. 500.
Les mandats d’encaissement sont admis jusqu’a un montant de fr. 1,000.
Droit ; Jusqu'a fr. 20, 15 cent.
Au-dela de fr. 20, 30 cent.
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Messagerie pour toute la Suisse.
Jusqu’a 500 grammes, affranchis  fr. —»15 non affranchis  fr. —»30
>

de 500 a 2500 > » —»2 > > —»40
de 2500 a 5 kilogr. ES » —»40 > > —»60
de 5 a 10 > > > —»70 » > Iy—
de 10 &4 15 » » »  ly— » > 1»o0
de 15 a4 20 > > > 1550 > > Dy

La taxe pour les articles excédant 20 kilogrammes est calculée d'aprés
la distance et le poids, avec une surtaxe de 50 cent. pour tout envoi non
affranchi.

Pour les colis avec valeur déclarée, il est ajouté la surtaxe de 03 cent.
par 100 francs jusqu'a fr. 1,000.

Toutefois la taxe sera toujours arrondie & 05 cent.

Les remboursements payent, outre la taxe ordinaire, une provision de
10 cent. par fr. 10 ou fraction.

Les remboursements en lettres sont admis jusqu'a un maximum de
fr. 50 et ceux de la messagerie jusqu'a fr. 300,

It est pergu un droit de 05 cent. pour les récépissés, qui sur demande
sont délivrés aux expéditeurs.

ETRANGER

Enwvois ¢ U'étranger : Une lettre AFFRANCHIE colte 25 cent. par 15 grammes
pour tous les pays compris dans 'Union postale, sauf pour I'Allemagne et I'Au-
triche-Hongrie. Pour ces deux pays 25 cent. par 20 grammes seulement. Une
lettre NoN—AFFRANCHIE le double. Pour les lettres recommannfes, 25 cent. en
sus du port ordinaire. ;

CARTE-CORRESPONDANCE SIMPLE pour ces mémes pays, 10 cent. Double, 20 cent.

1MPRIMES, LIVRES, JOURNAUX, etc., 5 cent. par 50 grammes. Poids maximum
2000 grammes.

‘EcHANTILLONS, poids, 350 grammes; 5 cent, par 50 grammes, mais 10 cent.
au minimum. — Dimension 20 centimétres de longueur, 20 de largeur et 10
d épaisseur. )

MANDATS DE POSTE, & destination de 'étranger:

France maximum 1¢00 fr.

Italie > 1000 »
Luxembourg » ) 1000 ">
Autriche, Hongrie  » © 1000 »
Belgique » 1000 »
Egypte » 1000 »
Roumanie » 500 >

Colonies frangaises » 1000 »
Allemagne Ty 800 marec.
Pays-Bas et colonies » 500 fl.
Danemark 360 couronnes
Suéde et Norwége » 720 >
Portugal - » 1000 fr.
Grande Bretagne,

" Irlande et colonies. » 10 liv, ster.
Etats~Unis d'Amérique . 200 dollars
Canada > 50 dollars
Argentine » 102 pesos—>515 fr,
Bulgarie > - 500 fr.

Taxes: a) Pour la Grande-Bretagne et ses colonies, le Canada, les Antilles
danoises et les Etats-Un:s d’Amérique: par fr. 25 = 25 cent.
b) Pour les autres pays : Vi




LXXXI!

1. Jusqu'au montant de fr. 100 : par fr. 25 — 25 cent.
2. Pour les montants supérieurs: pour les premiers 100 fr. : fr, 1,—, et.
pour le reste de la somme a expédier : par fr 50 = 25 cent.

Mandat télégraphique admis pour :

Allemagne, Autrichie-Hongrie, Beigique, Bulgarie Danemark,Egypte, France,
Italie, Japon, Luxembourg, Norwége, Pays-Bas, Portugal, Roumanie, Salvador,
Serbie, Suéde, Tunisie, Grande Bretagne et Irlande, et Colonies britanniques,
Monténégro.

Lettres avee valeur déclarée.

) Elles sont admises pour tous les pays de 'Europe (excep!és le Monténégro
et pour 'Argentine, le Cameroun, Ceylan, Cnvili, Chine (certaines villes seule—
ment), colonies danoises, trancaises, italiennes, portugaises, Egypte, Algérie,
Inde britannique, Maroc, Tanger, Tripoli, Tuni-ie, Zanzibar : maximum 10000-
francs ; I'Allemagne, I'Autrich-=Hongrie, le Danemark, la Norwege, la Russie,
la Suéde ne fi.ent p-as de limite. 1L en est de méme pour les lettres avec valeur
& destination de certaines vifles de la Chine et de la Turquie. Elles sont pas-

‘sibles de la taxe des lettres recommandées et de la taxe & la valeur. Celle-ci est
de 05 cent. par 300 fr. et par pays coopérant au transport. Pour les pays
d’'outre~mer, cette taxe est augmentée d'une legére suriaxe maritime.

Recouvrements pour I'étranger.

Admis dans 'échange avec les pays suivants : Allemagne, Autriche Hongrie, -
Belgique, Chili, Egypte, France et Algérie, Indes néérlandaises, Italie, y compris
I'Erythrée et le bureau de poste italien a Tripoli, 4 Bengasi, Luxembourg, Nor-
vége, Pays-Bas, Portugal, Roumanie, Suéde, Tunisie, Turquie (p. Coustanti—
nople, Andrineple, Beirouth, Salonique et Smyrne seulement).

Maxi sum 1000 fr.

Taxe : 25 cent. par 15 gr., plus un droit fixe de 25 cent Il est déduit du
‘monta.t encaissé la taxe ordinaire du mandat, plus une provision de 10 cent.
par valeur recouvrée. :

Ouverture des bureaux.

Les bureaux de la Poste sont ouverts, pendant la semaine,
en été, de 7 heures du matin & 8 heures du soir; et, en hiver,
(soit du 1** octobre au 31 mars) de 8 heures du matin & 8
heures du soir. ‘

Le dimanche, le Aureau principal:

De 10 a 12 heures.
34 5 »

Le dimanche, ‘la succursale :
De 8 & 10 heures.
{a 3 »

Le bureau principal du Télégraphe est ouvert, pendant.
la semaine, en été dés 7 heures et en hiver dés 8 heures du
watin & 9 heures du soir; et la succursale, en été, dés 7 heu-
res et en hiver dés 8 heures du matin & 8 heures du soir.

Le burean principal est ouvert le dimanche comme les au-
tres jours; la succursale, de 8 heures & midi et de 3 & 5 heures.

—————
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LE DERNIER SEIGNEUR
DE HEITENRIED

r’ e village de Heitenried se présente de loin
“2 la voe du voyageur qui suit la route
» pittoresque de Fribourg & Schwarzenbourg.
Il s’étage gracieusement sur les flancs d’une
colline. La plupart des maisons ont con-
servé le cachet du vieux style suisse ; 1'é-
glise pointe dans les airs son clocher rus-
tique, le chiteau perché sur une éminence
profile ses blanches tacades ; enfin, au som-
met du cbteau, une forét de hétres abrite
toute une théorie de petites ‘chapelles, les
unes taillées dans le roc, d’autres légére-
ment construites en bois et couvertes de
‘bardeaux, 1 linstar de nos chalets ; c'est
un lieu de pelerinage trés vénéré dans la

contrée.

D’ici la vue est splendide : au premier plan des prai-
ries parsemées de grands chénes et de bouquets de hétres,
puis les collines du Gouggisberg, plus haut la grande, la
belle montagne : toute la chaine des Alpes fribourgeoises
- et bernoises, le Moléson, les pointes de Brenleires et de
Folliéran, les Ganterist, la téte rude et massive du Stock-
horn, enfin les glaces éternelles, la Jungfrau, le Ménch,
I’Eiger. :

- Le chateau, transformé plusieurs fois, remplace une
ancienne motte fortifiée du moyen ige. Il se compose
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de deux corps de logis d’inégale hauteur; 'un massif, au
toit élancé, conserve des réminiscences de 'époque féo-
dale ; l'autre, avec ses. nombreuses fenétres, sa toiture
coupée par une double pente, rappelle le style des cons-
tructions élevées sous le régne de Louis XV. Une galerie
'de bois supportée par de lourds piliers relie les deux ailes.
Une votite pratiquée sous la maison méme et fermée par
une porte fortement ferronnée, conduit dans la cour ot
se trouvait une petite chapelle, aujourd’hui transformée
-en poulailler. Le chiteau, bien que dénué d’architecture,
consetrve encote, dans son état de délabrement, un certain
aair qui rappelle ses beaux jours passés. A lintérieur rien
de remarquable, si ce n’est une salle au plafond peint a
fresque par Locher ; malheureusement des cloisons par-
tagent actuellement cette salle, et coupent en deux les
figures allégoriques. '
Dans le principe, Heitenried appelé aussi Ried, ou
Essert en francais, fut possédé par une famille portant,
suivant l'usage de la féodalité, le nom du village; le
chevalier Ulrich de Ried y séjournait en 1278. Par acte
d’échange de 1369, la seigneurie parvint aux Velga, de
Fribourg. Au XVI¢ siécle elle appartenait 4 Dorothée
Velga, femme de Jean-Rodolphe d’Erlach. Leur fille
Marie d’Erlach, femme de Nicolas de Diesbach, de Berne,
-hérita de cette terre taxée 8169 livres. Nicolas de Dies-
bach la‘vendit, en 1579, 2 son neveu Georges de Dies-
bach, de Fribourg, pour le prix de 3000 écus.
~Jean-Frédéric de Diesbach épousa, le 26 novembre
1675, Marie-Elisabeth de Steinbrougg, derniére descen-
dante de cette famille de Soleure. De la le nom de Stein-
brougg accolé ordinairement 2 celui de la branche ainée
des Diesbach de Fribourg *). Son fils, le comte Frangois-

1) Marie-Elisabeth avait épousé en premiéres noces Jean-Joseph
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Philippe, était un militaire trés distingué; il fut maréchal

de camp et colonel propriétaire d'un régiment suisse au

service de France; il eut un fils et deux filles mariées

I'une au comte Louis d’Affry, landammann de la Suisse,

Iautre & Laurent de Féguely de Viviers.

Ce fils fut le comte Francois-Philippe-Xavier, dernier

seigneur de Heitenried. Il naquit le 3 décembre 1745,

eetentra fort jeune dans le régiment de son pere ou il
devint aide-major. Il avait dix-neuf ans lorsqu’il perdit
son pere; grand malheur pour un adolescent laissé sans -
guide et sans frein 4 la téte d’une belle fortune. La vie
militaire présentait bien des séductions; le régne de

Lonis XV était alors sur son déclin ; les principes de la

religion et de la morale subissaient de rudes assauts,
aussi n’est-il pas étonnant que le jeune officier ait suc-
combé. S’étant lié¢ avec une bande de joyeux secigneurs
frangais, aussi légers que débauchés, il oublia les pré-
ceptes religieux qui lui avaient été inculqués 4 la maison
paternelle ; cette vie dissipée lui fit négliger ses devoirs
militaires.

En 1772, pendant un congé passé en Suisse, Stein-
brougg — Cest le nom qu’on lui donnait communément
— rencontra sa cousine Charlotte de Diesbach de Belle-
roche. C’était une personne douce, picuse, bienveillante;
si parfois un air grave et triste se faisait voir sur son
visage; elle savait étre gaie et pleine d’aménité dans son
intérieur. La loi des contrastes fit son effet, le jeune et
bouillant officier en devint amoureux et il I'épousa la
méme année. Une influence bienfaisante se faisait sentir:
transformé par amour sincére qu’il portait 4 sa femme,

de Sury; sa sceur Marie-Thérése de Steinbrougg épousa' Jean-Fre-
déric de Vigier. Les familles de Sury et de Vigier prirent aussi le
nom de Steinbrougg.




Philippe était heureux ; ses sentiments et son caractére
s'amélioraient; la naissance d’un fils, survenue le 15 juin
1773, augmenta encore sa joie, 'enfant fut appelé Fran-
gois-Romain. Mais cet événement, présage d’un avenir
plein de prospérité, fut au contraire la source de chagrins
et de malheurs irréparables. La jeune mére mourut sept
jours plus tard, recommandant 4 son mari Pavenir de
son enfant. Ce coup inattendu jeta Steinbrougg dans
un farouche désespoir, suivi d’'un morne abattement.
Plus tard il tAcha de s’étourdir en se lancant 4 nouveau
dans la vie de plaisir, mais le bonheur l'avait fui pour
toujours. Cependant une affection lui restait, ¢’était son
fils qui lui rappelait sa femme bien aimée. Afin de ne
pas s’en séparer, il se décida 2 quitter le service, ou il ne
pouvait d’ailleurs pas compter sur un avancement peu
mérité. Rentré définitivement au pays, avec le grade de
capitaine, il se fixa 2 Heitenried la plus grande partie de
I’année ; en hiver il habitait sa vaste demeure de la
Grand’-Rue *). 1l se livrait 2 agriculture et a I'élevage
des chevaux dont il avait la passion ; ses écuries étaient
toujours bien montées, un manége pour le dressage avait
été installé 2 coté du chiteau et il était un cavalier con-
sommé. La chasse occupait une partie de ses loisirs ;
bref il avait pris ce qu’il y a de moins bon chez le gen-
tilhomme campagnard, et il ne dédaignait pas de s’aco-
quiner dans les tavernes. Soit dédain du c6té de Stein-
brougg, soit manque de confiance de Ia part des gouver-
nants, il n’occupa aucune fonction publique, il n’entra
pas méme au Conseil des Deux Cents, ol son rang, sa
fortune et I'influence de ses parents semblaient devoir
lui réserver une place. La seule charge qu’il remplit fut
le commandement du corps de dragons de la république
de Fribourg.

') Actuellement maison Aeby N° 8.
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Une chose l'intéressait par dessus tout, c¢’était édu-
cation de son fils. Fidele aux derniéres recommandations
de sa femme, il ne négligea rien pour bien élever cet
enfant. Le jeune Romain avait hérité du caractére de sa
mére : doux, fidele au devoir, Uesprit ouvert et intelli-
gent, son avenir semblait plein de promesses. A I'Age
de 15 ans son gotit pour le militaire se révéla. On entrait
jeune au service, A cette époque. Le pére efit volontiers
gardé son fils auprés de lui; mais il n’essaya méme pas
de combattre une inclination qui lui parassait toute
naturelle, le métier dés armes étant pratiqué depuis plu-
sieurs générations par less membres de sa famille. 1
donna son consentement et le jeune Romain partit pour
Paris, en 1788, ou il fit son apprentissage, en qualité
d’enseigne, dans le régiment des gardes-suisses.

Une époque troublée et pleine de périls s’ouvrait pour
la France, le régiment chargé de la garde du roi eut un
service trés pénible ; de continuelles alarmes, de nom-
breuses gardes, de fréquentes mises de piquet tenaient
la troupe en haleine ; cette vie active favorisa l’instruc-
tion militaire du jeune officier ; son zéle fut récompensé
par un avancement rapide au grade de second sous-lieu-
tenant, puis de premier sous-lieutenant.

Vers le commencement de ’été¢ de P'année 1792, la
liste des officiers qui devaient se rendre en semestre, en
Suisse, avait été dressée; cependant on se demandait il
était prudent, en un pareil moment, d’affaiblir les cadres
du régiment ; le roi, toujours confiant, déclara qu’il ne
fallait rien changer aux habitudes, et il insista pour le
départ des semestriers. Apprenant cela et craignant une
catastrophe, Philippe de Diesbach écrivit au colonel
d’Affry pour lui demander d’autoriser son fils Romain 2
venir au pays ; mais cet officier supérieur répondit par
un refus, sous le prétexte que ce n’était pas le tour du
jeune lieutenant,
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D’étape en étape la monarchie marchait vers la crise
finale qui allait cofiter, au roi, sa couronne et sa vie, au
régiment des gardes-suisses, les plus braves de ses sol-
dats; mais qui, en méme temps, honora d'une maniére
impérissable la fidélité de ce corps d’élite.

Lors de la journée du 10 aolit 1792, Diesbach fut

“d’abord placé en réserve, avec sa compagnie, 4 U'hotel
de Brionne ; vers les huit heures du matin on distribua
les postes, et il eut le commandement de trente hommes
chargés de défendre lescalier de la reine; ayant été
transféré dans la cour royale, avec son.détachement, il
prit part au combat trés vif qui s’y engagea, 3 la suite
duquel les insurgés furent repoussés ).  Mais, au méme
instant, arrive un ordre du roi enjoignant aux Suisses
de déposer les armes et de se retirer dans leurs casernes.
Les débris du régiment se reforment sous une gréle de
balles et ils se rendent & 'assemblée nationale. Les sol-
dats sont désarmés et séparés de leurs chefs ; Diesbach
est enfermé, avec treize de ses camarades, dans le bureau
de I'assemblée. Ils passérent 12 plusieurs heures dans une
mortelle angoisse, car ils s’attendaient 4 chaque instant
A &tre massacrés. Cependant, dans la soirée, un député
compatissant leur apporta des habits civils et leur donna
la faculté de s’évader. A la faveur de la nuit ils sortent
Pun aprés autre, cherchant chacun les moyens d’échap-
per A la fureur des assassins. Diesbach se retira, avec le
lieutenant d’Ernst, de Berne, chez un oncle de celui-ci ;
toutefois cet asile n’était pas sir, ils errérent dans Paris
et finirent par étre arrétés dans une visite domiciliaire.
Au premier abord ils essayérent de se faire passer pour
Hollandais, mais, plus tard, ils reconnurent franchement
leur qualité d’officiers suisses défenseurs des Tuileries.

- '} Déposition de Romain de Diesbach devant le tribunal révolu-
tionnaire. o
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Les officiers étaient détenus a la Conciergerie, les
soldats 2 l’Abbaye Les lieutenants de Diesbach et d’Ernst
furent joints A ces derniers.

Dans la matinée du 2 septembre, Romain dut com-
paraitre devant le tribunal révolutionnaire chargé de
statuer sur les « crimes » du 10 aotit. Ce j jeune homme
4gé de 19 ans, qui n’avait pas tremblé de\u.nt les hordes
des sans-culottes, tut tout aussi calme en face de ces
juges sanguinaires. Il relata exactement sa participation
a la défense des Tuileries, sans chercher 3 I'excuser par
des circonstances atténuantes. Voici un extrait de sa
belle et fiere réponse :

« Le sieur Romain Diesbach a dit qu’avantde répondre
« aux questions que nous nous proposons de lui faire, il
« proteste contre la forme de procéder 4 laquelle nous
« sommes assujettis, pour -le maintien des lois de son

« pays, en exécution des traités du corps helvétique
avec la France. »

Puis il dit en terminant :

« Que le déclarant et M. d’Ernst se sont retirés dans
« larue Saint-Mare, chez Voncle de mon dit sieur d’Ernst;
« que de 1a ils sont allés se réfugier au Temple, ot,
« lorsqu’on les y a découverts, ils ont eu la faiblesse de
« se dire Hollandais ; que cest la seule chose que le
« répondant ait & se reprocher ). »

Réintégré dans sa prison, il attendait le résultat de
son interrogatoire. Mais les égorgeurs ne voulaient pas
laisser entraver leur lugubre besogne par des formalités
juridiques. « Les Suisses sont tous coupables, aucun ne
doit échapper, » s’écriaient-ils. Cédant a la pression, le
président de cette parodie de tribunal fit ouvrir la salle

~

1y Imprimé dans Mortimer-Ternaux. Histolre de la Révolution,
t. II, p. 481,
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ot les soldats étaient enfermés et il dit : « Conduisez-les
-4 la Force. » Cette formule, convenue- d’avance, -était
employée afin d’éviter toute résistance de la part des -
victimes ; elle équivalait 4 un arrét de mort. '

Ce n’était pas la glorieuse mort du champ de bataille,
entourée du bruit du canon, du siffement de la mitraille,
~ des cris de victoire et des fanfares guerriéres ; non, c’était
la hideuse mort de 'abattoir. Les bouchers sont sur la
porte : « Allons, décidez-vous; marchons! » s’écrient-
" ils; mais les soldats se pelotonnent dans le fond de la
salle, leurs bras sont enlacés dans une supréme étreinte.
- Enfin un beau jeune homme, i lair mattial, s’avance
résolument. « Je passe le premier, » dit-il, en langant
son chapeau en l'air 1). Il tombe aussitdt sous les coups
des assassins; ses compagnons suivent son sort; les
barbares les égorgent aux cris répétés de Vive la nation !

La nouvelle des journées du 10 aott et du 2 septembre
jeta la Suisse dans la consternation ; plus de la moitié
du régiment des gardes avait péri, le reste errait miséra-
blement, exposé chaque jour au sort le plus cruel. Les
parents, les amis demandaient avec crainte des nouvelles
de leurs proches ; enfin la liste authentique des officiers
massacrés & ’Abbaye et a la Conciergerie arriva : Romain
de Diesbach y figurait. Le malheureux pére, frappé par
ce nouveau coup, se livra au désespoir. Il fit célébrer,
le 21 octobre, dans Iéglise collégiale de Saint-Nicolas,
un office fun¢bre pour le repos de I'dme de son fils.
: Mais, au lieu de chercher des consolations dans la reli-
gion, il rumina des plans de vengeance et voua une

: ") Gonzenbach, dans son histoire du 10 aofit, croit que cet hé-
. roique jeune homme était Romain de Diesbach, le plus ancien en
grade de deux officiers. prisonniers;. sa supposition -paralt avoir =
quelque vraisemblance. Aug. v. Gongenbach. Der 10. August 1792-
Bern 1866, p. 277 note.




haine profonde a ses parents, les d’Affry. « Le vieux
colonel, disait-il, a bien su sauver sa vie et celle de tous
les siens, tandis qu’il est la cause de la mort de mon
cher Romain. $S’il a refusé ma demande de congé, c’est
en vue de favoriser son fils Louis, mon beau-trére, et
de lui procurer mon héritage, mais ils n’auront rien !
pas un sou ! »

Steinbrougg traina longtemps une existence mono-
tone ; I'dge arriva et, avec lui, son cortége de maladies
causées par une vie peu réguliére ; perclus de rhuma-
tisme, accablé par la goutte, il quittait peu son chiteau
de Heitenried ; entouré d’une nombreuse domesticité,
il donnait de plus en plus cours & I'excentricité de son
caractére. 1l avait des accés de noire mélancolie accom-
pagnés de terribles coléres. Un jour, raconte-t-on, son
cheval favori refusa d’avancer, il le fit aussitdt abattre et
ordenna de jeter sa-dépouille-dans une citerne-4- moitié
comblée. Son principal plaisir était la promenade en
voiture ; chaque jour il faisait atteler et, conduit par
son cocher, il parcourait les environs. Il avait fait amé-
nager aux abords du chiteau une route plus carossable
que les mauvais chemins du pays, afin d’¢tre moins
secoué par les orniéres et les cailloux.

Les vieillards de Heitenried se rappelaient avoir vu
passer. Une paire de grands chevaux mecklembourgeois,
précédés de deux énormes dogues danois ayant au cou
de solides colliers de métal, dans une caléche un vieil-
lard courbé, les yeux vifs et pergants, les doigts crispés
et contournés par la maladie, tel ils se représentaient ce
spectacle de leur jeune Age resté gravé dans leur mé-
moire. Cette apparition faisait grand peur aux enfants
qui, de tout loin, lorsqu’ils voyaient approcher la voi-
ture, criaient : « Voild le comte, » et vite ils allaient se
cacher derriere les haies ; les jeunes filles s’y réfugiaient



— 12 —

aussi, car le vieux galantin leur eut volontiers pincé le
menton en leur adressant quelque propos salé. Au con-
traire, ceux qui avalent soin de bien se montrer ¢’étaient
les jeunes gens ou les domestiques conduisant ur cheval
ayant quelque fagon. En ce temps, on élevait, dans la
contrée, beaucoup plus de chevaux que de nos jours. S’il
voyait un bel Erlenbach 2 la robe noire et luisante, a la
croupe arrondie, ou bien un bon ragot fribourgeois,
solidement planté sur ses membres vigoureux, il s’arré-
tait, faisait trotter le cheval, demandait son Aige et sa
provenance, puis il donnait un écu-petit au conducteur
en disant : « Tiens, voild pour boire & ma santé. »

Peu a peu ses parents s’étaient rapprochés de lui; il
ne leur faisait pas trop mauvais accueil ; son neveu Guil-
laume d’Affry, qui partageait son goiit pour les chevaux,
paraissait &tre son préféré. Un jour, le vieillard faisait
quelques pas sur la terrasse du chiteau, appuyé sur le
bras de son neveu, lorsqu’il s’arréta et, montrant avec
sa canne les prairies, les champs, les foréts étalés dans
la plaine, il dit en jetant un regard percant: « Vois,
Guillaume, tout cela est A toi. — Mon cher oncle, ne
parlez pas ainsi, jespére que vous en jouirez pendant de
longues années, » répondit le neveu en serrant la main
déformée du malade.

Ce veeu ne devait pas s’accomplir, I'état du vieux
Steinbrougg empira rapidement ; dans la soirée du 30
septembre 1820, on vint en hite chercher M. Bertschy,
curé de la paroisse, pour lui administrer les derniers
sacrements. En sortant de Iéglise, l'ecclésiastique vit
quelques personnes rassemblées sur la place: « Mes
freres, leur dit-il, priez pour un grand pécheur qui va
mourir. » Pendant qu’il gravissait le sentier taillé dans
le roc, précédé du sacristain qui tenait une lanterne et
agitait une sonnette, les paysans regardaient cette lumiére



vacillante dans la nuit noire, ils entendaient le grand
vent d’automne gémissant 2 travers les branches des
vieux chénes et ils se disaient tout bas: « Clest Satan
qui vient chercher I"Ame du comte. » Et de fait, la
légende de cet enlévement diabolique subsista. Le vieux
curé, confiant dans la bonté du Seigneur, disait, au
contraire, ces paroles du psalmiste : « Apud Dominum
misericordia et copiosa apud eum redemptio. »

L’enterrement eut lieu le 3 octobre, en présence d’une
nombreuse parenté. Aprés avoir inhumé le corps du
défunt devant Uéglise, a gauche de la porte d’entrée, les
parents se rendirent au chiteau pour participer, selon
I'usage, au diner d’enterrement. Le repas terminé, on
laissa les neveux avec le notaire chargé de la lecture du
testament. Les d’Affry, les Féguely de Viviers, les Boc-
card étaient réunis dans la salle 2 manger ; les domes-
tiques qui, sans doute, n’avaient pas été oubliés par leur
maitre, furent aussi invités 3 assister 2 cet acte. Pendant
que les parents étaient assis autour de la table, les
domestiques se rangeaient, la serviette sous le bras, le
long de la haute paroi de chéne bruni. Le moment était
solennel ; le notaire, M® Georges Buchs, se leva et,
aprés avoir rompu le sceaux du testament, il lut ce qui
suit

« Je recommande mon 4me & Dieu, par les mérites
de N.-S. Jésus-Christ et I'intervention céleste. »

« J'ordonne qu’on fasse célébrer cent messes pour le
repos de mon ime. >

«« Je donne 4 tous mes parents qui auraient pu pré-
tendre 2 ma sucession 4 chacun un louis ; »

« 3 Fanchon Mossu, ma cuisiniére, 300 louis et la
moitié de mon linge ; »

« 3 Claude Bersier, le neveu, mon domesthue, 200
louis et mon pré de Selgiswyl ;

« 3 Joseph Vonlanthen, mon domestique, 300 écus; »
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« A Claude Bersier, neveu, et a2 Claude Bersier, oncle,
mon domestique, tout mon attirail d’agriculture, che-
vaux, bétes 2 cornes, ustensiles, fourrages.; »

« enfin j’institue héritiers Pierre Bersier, mon valet
“de chambre, et Claude Bersier, oncle, mon cocher '). »

Le 2 septembre 1792 était vengé !

Tout le monde était dans la stupeur; au bout de
quelques minutes les domestiques sortirent précipitam-
ment et se retirérent A la cuisine, ol les éclats d’une joie
bruyante faisaient un contraste saisissant avec le morne
silence qui régnait 2 la salle 2 manger. Le maréchal de
camp Féguely, se levant, dit alors d’une voix forte : « Il
faut faire bonne mire 3 mauvais jeu ; la pidce me parait
conforme 2 la loi, Monsieur le notaire, nous acceptons
le testament. » Tous les parents suivirent cet avis.

Comment les héritiers jouirent-ils de cette aubaine
aussi bonne qu’inattendue ?..... ils se saoulérent abomi-
nablement. Un commerce de chevaux et de bestiaux
entrepris dans de mauvaises conditions, des parents
pauvres et des amis demandant des préts d’argent ou
des cautionnements, I'intempérance et le manque d’ordre
eurent raison de cette grande fortune qui fut dissipée au
bout de quelques années. Les immeubles furent vendus;
le chiteau changea souvent de propriétaire ; il sert main-
tenant de maison d’école aux enfants de la commune
de Heitenried. Le modeste monument élevé par les
héritiers 4 la mémoire de leur bienfaiteur a disparu du
cimetiére il y a peu de temps, et le souvenir du vieux
comte, qui était resté trés vivace dans la mémoire des
vieillards, n’est plus qu’une vague légende dans Vesprit
d’une nouvelle génération fort oubliense des choses du
passé. ' Max DE DIESBACH.

") Registre du notaire Georges Ruchs, Archives du canton de
Fribourg.
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CROQUIS NAPOLITAINS

Le Pausilippe et la Chiaja, — Les marchands de noix fraiches. —
Un artiste fribourgeois au Vomero. — La Trattoria dell' Allegria.
— Les quais et le port de S. Lucia, — L’Eldorado et la belle
Napolitaine. — Cabrioles nocturnes. — La strada Toledo et-le
tram récalcitrant. — Une chaude alerte. — Pélerinage 2 Pompéi.
— Le Vésuve, — Scénes de la rue. — L’ « Oiselet » de Jaques-
Dalcroze. .

Si un séjour 3 Rome et a Florence s’impose 2 tout
artiste qui veut mériter ce nom, voir Naples est aspi-
ration des Ames sensibles que le languide dicton : Veder
Napoli, poi mori, a doucement agitées.

Il y a cependant une troisi¢me catégorie de voyageurs
— dont je suis, — celle qui parcourt le monde. tout
simplement « pour avoir vu », et ajouter quelques notes
a la gamme de ses impressions et au charme du souvenir.
Et quelle jolie volupté, aujourd’hui par cette morne
journée de novembre, d’évoquer les inoubliables pay-
sages entrevus au Pays du soleil, tandis que de ma fe-
nétre je contemple le linceul de brume ouatée qui étreint
la vieille Fribourg et le verger glacé de givre ol vibrent
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frileusement les squelettes des charmilles poudrées d’at-
gent bruni!

®
* *

Aprés avoir visité Florence, ce joyau de univers, vu
les deux Rome et leurs splendeurs, nous arrivimes i
Naples vers la mi-septembre de U'anno santo 1900.

Accueillis 4 notre arrivée par une compatriote des
plus aimables, nous etimes vite fait d’accepter de nous
rendre au débarqué 2 la pointe de Pausilippe, promenade
qui devait nous donner une impression générale de la
ville et du golfe. k

Nous prenons le tram et suivons les nouveaux quar-
tiers conquis sur la mer : la via Partenope, bordée de
somptueux hotels, la Villa nagionale, admirables jardins
publics, baignés par les eaux bleues de la Méditerranée,
la via Caraccioli, ol le beau monde napolitain se donne
rendez-vous chaque aprés midi ; nous voyons le sombre
palais de Donn’ Anna, dont les murs démantelés surgis-
sent . lugubre-
ment des flots
et passons pres
de Santa Maria
di Piedigrotta,

pour arriver
enfin au pied

de la colline
sacrée chantée
par Virgile.

La,devant la
double splen-
deur du soleil
et des eaux,

nous restons
longuement,

L’EGLISE DE SANTA MARIA DI PIEDIGROTTA



NaPLES ET LE VESUVE

nous emplissant les yeux d’une éblouissante vision de
grice incomparable et de lumiére joyeuse.’

A nos pieds, la mer irisée s’étendant infiniment ; de-
vant nous, le noble mont Vésuve, panaché de vapeurs
diaphanes et grises ; A notre gauche, les admirables c6-
teaux ol, dans une rutilante clarté, s’étalent les diffé-
rents quartiers de la ville et des faubourgs, dominés par
de formidables donjons crénelés. C’est un tableau d’idéale
beauté.

Mais, comme toujours, a c6té de Ja poésie se trouve
la prose, et une courte promenade sur les quais de la
Chiaja, que nous venions de traverser, nous montre le
revers de la médaille.

Dans ce quartier qui longe la mer, vit tout un peuple
bigarré, déguenillé et grouillant, mangé de vermine et
dévoré de soleil. Adossées 2 la collines, des masures
sans toit qui de loin font Peffet de ruines restées debout
aprés -un immense incendie, abritent une population
indescriptible.

Au ras du sol, donnant sur la chaussée, se trouve le
logis principal de la famille; sorte de cave voltée pre-
nant la lumiére par une large baie ouverte sur la rue.

2
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D’un coup d’ceil on embrasse toute l'installation inté-
rieure : quelques matelas étendus cote a cOte sur des
trétaux ; au fond, contre la paroi, une image de la Vierge
devant laquelle brile une lampe. La table et quelques
escabeaux sont devant le seuil, car c’est en plein air que
vit et s’agite la population. Les entrées de ces espéces de
cavernes sont jonchées de femmes et de vieillards ac-~
croupis. Ici, de grands diables, secs et bronzés, jouent
aux cartes, crient et gesticulent devant une fiasque de
gros vin noir du Vésuve. La, une femme jeune encore,
mais ratatinée comme un vieux parchemin, allaite, coram
populo, son poupon tres court vétu. Des bambini et des
ragazze, A la mine éveillée, aux prunelles brillantes, se
chamaillent en costume de gladiateurs du temps de Né-
ron, ou bien I'échine couverte d’une loque qui, il y a
belle lune, fut chemise ou gilet.

Voici encore — 6 souvenir amer — de vilains mori-
cauds qui vendent des noix fraiches. Cyniquement,
ils les ouvrent avec les dents, puis les étalent, tout
humides de salive, sur un éventaire de carton cras-
seux. L’opération se fait avec lune adresse de singe.

R Le
spectacle
¢tait’ amu-
sant, mais il
nous aurait
divertis en-
- core plus, si,
subitement,
nous ne
nous ¢tions
rappelés que
la veille
nous avions

PLAGE DE LA MARINELLA




LA TARENTELLE

savouré avec délices de ces noix qu'un marchand ambu-
lant de méme acabit nous avait débitées....

Sur le flanc de la colline se trouve le plateau du Vomero,
quartier d’¢légantes villas blotties au milieu de vergers,
de citronniers et d’orangers, et d’une exubérante végé-
tation de palmiers, d’eucalyptus et d’agaves. Clest Ii
que s’est retiré un de nos compatriotes, M. Perroulaz,
ex-artiste lyrique fort apprécié, qui gotite dujourd’hui la
douceur de vivre devant le plus beau panorama du
monde.

Au point terminus du tramway, a Uextrémité du mont
Pausilippe, nous entrons dans une auberge dont les
étages s'élévent en terrasses ornées de pampres et en
balcons fleuris de jasmins et de roses. Un prospectus,
distribué en route, promettait aux voyageurs qui descen-
draient a UAntica trattoria dell’allegria, une délicieuse
friture de dorades, « a prezzi discretissimi. » Et le boni-
ment ne mentait pas.

Cet hotel hébergeait réellement la joie et 1'allégresse :
de tous c6tés ce n’étaient que sons de guitares, chansons




et bruits de danses. Nous étions tombés en pleine féte
de la madone de Piedigrotta, et tout le quartier était en
liesse. :

La visite de I'ancien sanctuaire de Piedigrotta sert de
prétexte, chaque année, i une formidable « bénichon, »
qui réunit, le 8 septembre, la population des faubourgs
de la Chiaja, de Santa-Lucia et du vieux port en des
festivités homériques en I’honneur de la Vierge. Cela
nous donna U'explication des arcs de triomphe en verres
multicolores et du tohu-bohu étourdissant que nous ve-
nions de traverset. Mais tout cela n’était rien, comparé
au spectacle qui nous attendait le soir.

Nous suivons
la route qui longe
la mer, et décou-
vrons i notre gau-
che, 2une distance
de peu de kilome-

tres, P'admirable
groupe d’iles qui
forme Parchipel

arthénopéen.
R p . Via Roma
Méandres gracieux
contournant de riantes iles semées de villas — mais

aussi de bagnes, de pénitenciers flanqués de tourelles —
sombres forteresses renfermant la torture et la souffrance,
cote 4 cote, pour ainsi dire, avec les habitations de plai-
sance : la monstruosité au milien des fleurs et des jar-
dins, contraste qui serre le cceur *).... Nous nous arré-

1} Cest dans la forteresse qui couronne l'une de ces fles
charmantes, dans Ifle San-Stephano, que fut relégué Bressi, le
meurtrier du roi Humbert, et 13 qu’il s’est donné la mort en mai
19oI.




tons a Bagnoli, cette fameuse sta-
tion balnéaire déja fréquentée par
‘les anciens Romains et aujour-
d’hui hantée presqu’exclusive-
ment par une colonie d’Anglais
guindésetde misses étiques; puis,
dans la soirée, le chemin de fer
nous rameéne devant la Villa na-
zionale o nous nous trouvons
un moment au beau milieu d’un MACHERONAT]
tintamarre épouvantable : la pro-

menade avait été envahie par le peuple en délire. Dans
les jardins, illuminés par des milliers de lanternes véni-
tiennes, de lampions et de transparents, des filles de
Santa-Lucia et de Chiattamone dansaient des tarentelles
endiablées, claquant des mains, arrondissant les bras et
se trémoussant, entourées de gars tapant sur des tam-
bourins, soufflant dans des trompettes, grincant de
Porgue de Barbarie, ivres de bruit et de gaité plut6t que
de vin. C’était merveille de voir les étalages enguirlandés
des marchands d’eau glacée, d’images bénites ou de fruits,
dressés partout sur la place, résister 2 l'assaut et A la
poussée de la multitude.

Sur la place « dei Martiri, » éclairée @ giorno par des
phares électriques, une foule trépidante se presse autour
d’'une musique militaire dont les éclats sont couverts
par le brouhaha effroyable des cris, - des appels, des
chants fous et stridents. ‘

Et pendant toute la nuit, dont la douceur est exquise,
Porgie continue, tout Naples s’étant donné rendez-vous,
ce soir-13, a ’hétellerie de la lune :

Or che la notte & taciturna e bruna
V’ invito alla locanda della luna....

La féte de Piedigrotta a ses chansonniers attitrés ;




maestri et poeti débitent en plein vent leurs chansons et
leurs vers. Clest 1 que naquit le fameux « funiculi, funi-
cula » qui, depuis vingt ans, fait le tour du monde, et
aussi la jolie romance aux vers langoureux :
V Te voglio bene assaie
E tu non pienz’ a me....

Nous etmes de la peine 2 nous dépétrer de ce diabo-
lique sabbat, et, rentrés & ’hotel, assourdis et énervés,
longtemps encore nous sentimes dans notre crine un
bourdonnement a briser le tympan.

*

* *

Le lendemain, pris du désir du silence et du repos,
nous décidons d’aller sur les bords de la mer, chercher
une diversion au tumulte de la veille. Nous devions, du
reste, une visite au fameux quai de Sainte-Lucie, dont
le nom nous rappelait le refrain clamé dans les rues de
Fribourg, les soirs de fétes et de dimanches, par les fils
de Naples la superbe :

Sann’....tA
Lout’....tchi... .jaaa !

Nous hélons un fiacre, et, au trot nonchalant d’un
cheval efflanqué, nous traversons une enfilade de boule-
vards et de rues. Inutilement nous cherchons du regard
ces belles Napolitaines chantées par les poétes. La males
chance veut que nous nerencontrion-
que figures séches et grises, sans
charme et sans grice. Quelques jeu-
nes filles, cependant, passent, qui
ontde beaux yeux de diamants noirs.

Nous suivons le quai de la Mari-
nella et la place del Carmine.

Les maisons sont basses, étri--
quées, A petites fenétres, habitées
par des pécheurs. et des mariniers.

MARCHAND AMBULANT




Sur la plage & demi déserte, quel-
ques lazzaroni jeunes et vieux,
étendus sur le dos, dorment pai-
siblement. De ci, de 13, on voit
se profiler la quille d’un canot
retourné qui seéche au soleil.
Amarrée au rivage, une grosse
barque toute noire essaie de se
tenir en équilibre sur les vagues
agitées ; un pont de planches et
de vieilles tables la relie a la terre. Des facchini (porte-
{aix), vétus d’un pantalon de toile, passent en portant
sur leur dos courbé de lourds ballots. On n’entend ni
chants ni cris. La mer du Carmine a quelque chose de
solennel et de majestucux. Clest dans ce vieux port du
Parthénope que venaient aterrir les galéres égyptiennes,
grecques et romaines. Il a vu bien des événements san-
glants et bien des tourmentes populaires. Tout a coté,
la grande place del Mercato évoque le souvenir de Masa-
niello, ce pécheur qui, durant 8 jours, fut roi de Naples ;
de l'infortuné prince Coradino, et de tant d’autres quiy
périrent misérablement sur I’échafaud.

Mais seule, aujourd’hui, la voix des flots rompt le
silence qui régne dans le port.

Un peu plus loin, pres du mole, la mer est moins
agitée ; par contre, gens et choses ont plus d’animation.
Cest ici le port marchand ot se pressent les uns contre
les autres les paquebots, les barques de péche, les schoo-
ners et brigantins chargés de charbon, de grains et
d’indigo. A peine peut-on, entre les navires, distinguer
un étroit ruban d’eau épaisse et sale. Sur le quai, une
grue éleve dans les airs son bras d’acier gigantesque,
qui se déploie avec un grincement aigu.

Des hommes, bronzés par le soleil, la fatigue et la
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tumée, vont, viennent, montent et descendent ; ’atmos-
phére est chargée d’une odeur 4cre de goudron qui vous
prend 2 la gorge. Le soleil brale, lair est de plomb.
Aussi voit-on plus d’un facchino circuler dans le plus
simple appareil, ayant méme négligé d’enfiler son inex-
pressible. '
Tout autre est I'aspect du port 3 Sainte-Lucie, ou
nous aboutissons enfin. L se trouve la vraie mer du
peuple ; elle est redevenue calme et sereine. Une colonie
nombreuse et bourdonnante s’est établie sur ses rives.
Des femmes circulent de groupe en groupe, offrent
Vacqua sulfurea, des poulpes cuites dans de 'eau de mer,
des figues et des melons d’eau ; des hommes étendent
des nasses, réparent les filets, fument la pipe, conduisent
des barques, chantent ou dorment. Le paysage est ardent
et plein de vie; le quai et les rochers se profilent en
lignes dures qui rebondissent sous un ciel de feu, capable
de faire éclater les pierres. Une odeur d’algues, de char-
bon et de friture remplit I'air. Des bambins tout dorés,
nus plus qu’a moitié, s’ébattent sur le sable de la gréve,
sautent dans eau, reviennent 3 la surface, secouent leur
téte ruisselante et poussent des cris de joie. Sur le quai,
une auberge a aligné devant sa porte une rangée de
tables, et, sur des nappes blanches, brillent des verres
et des fiaschi au cou allongé. Des musiciens, coiffés du
bonnet phrygien, pincent
de la guitare et de la man-
doline ; 1a-bas, des ténors
improvisés, chantent de
bucoliques romances, tan-
dis qu’a c6té, un mendiant
accroupi, psalmodie, infa-
tigable, une dolente com-
plainte. Un vapeur va partir

LAzzZARONI
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pour Casamicciola, la belle trépassée. De toutes parts,
des bateliers nous hélent et nous engagent, en tous les
idiomes, a prendre passage sur le navire.

Nous résistons A ces sollicitations et avisons un éta-
blissement de bains non loin du Castel del’ Ovo, formi-
dable donjon biti sur un éperon de rochers abruptes
s’avangant dans la mer. Mon ami, le Dr O., compte se
débarasser d’une velléité de rhumatisme dans de la vraie
eau de mer et se risque 4 prendre une carte de baigneur
au Bagno Lucia. Aussitot il est happé par un grand esco-
griffe en calecon qui, avec force courbettes et « favorisca,
signor » (s'il vous plait, monsieur), Uentraine a travers
un dédale de couloirs nattés, le long de cabines trés pri-
mitives. Je ne le liche pas d’une semelle, car Uendroit a
un furieux air de caverne suspecte, et je remarque 2 la
mine plutdt déconfite de mon compagnon qu’il envoyait
au diable sa curiosité. Arrivé a
la cabine qui lui est destinée,
il tire de son gousset son porte-
feuille et sa montre, et, d’un
geste tragique, me tend ces objets,
tel un condamné partant pour le
préau.

Pendant qu’il s’ébattait dans
Ponde amére, mais peu limpide,
jeus le loisir d’observer le conti-
nuel va et vient des gens 2 tétes

LE viEUX PECHEUR

peu sympatiques qu1 animaient le restaurant des bains."

Cest avec un soupir de soulagement je Vavoue, que je

- vis réapparaitre enfin mon ami, intact et tout ragaillardi.
Revenus a I'air libre, nous retrouvons avec délices le
‘tapage de la rue, les cris de la foule, le bruit des voitures,
des omnibus et des trams. Nous repassons devant I'im-
posante citadelle de « 'CEuf » contre laquelle les flots
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viennent briser, avec un bruit sourd et profond, leur
créte neigeuse. Autour du vieux fort, ou tant de misé-
rables ont depuis des siécles souflert et gémi, la mer
nous parait maintenant toute grise et désolée.... It est
vral qu’entre temps la nuit était tombée. Bient6t nous
voyons des barques mystérieuses glisser sur la nappe
sombre. A leur poupe, un falot rouge met une trace
sanglante sur les vagues qui palpitent doucement. Ce
sont, nous dit-on, des bateaux de pécheurs qui partent
pour la pleine mer.

A peu de distance, accentuant encore ombre dans
laquelle nous nous trouvons, un édifice éclatant de
lumiére s’éléve de la surface de bitume et d’encre : Cest
le théatre d’été de UEldorado. A défaut du célebre théatre
de San-Carlo, dont les portes sont encore fermées, nous
entrons dans la salle, fort jolie et surtout éclairée de
tagon éblouissante par des lampes électriques innom-
brables. Le spectacle qui nous entoure nous parait plus
intéressant que celui de la scéne. Il'y a de nombreuses
fort belles toilettes, portées par des personnes fort belles
aussi, entourées d’'un essaim de gentlemen trés select
d’accoutrement sinon de ton. Nous réservons notre par-
ticuliére admiration 3 une exquise créature assise non
loin de nous; dont le visage d’une beauté olympienne et
d’une harmonie supréme, le fas-
toeux costume vénitien en soie
moirée couleur vert d’eau, évo-
- quent immédiatement & nos yeux
Pimmortel portrait de la « Bella
di Tiziano » de la galerie Pitti 2
Florence.

Un décret tout récent vient
d’ordonner la démolition de ce
quartier de Santa-Lucia, et C’est




grand dommage. Avec les vieux nids s’en iront les chan-
sons. De hautes maisons blanches formeront de banales
avenues, et l1d ou retentissent aujourd’hui des voix
sonores et chaudes, glisseront des ombres prudentes
d’Anglaises et de Russes phtisiques, emmitouflées dans
des fourrures....

Vers minuit, un fiacre nous raméne a notre logis. La
nuit est aussi tiéde que chez nous un beau jour d’été ;
dans les rues, suflisamment éclairées, fourmillent encore
les promeneurs. Avant de rentrer, nous nous arrétons
un instant & la boutique d’un marchand de limonade,
installée sur la belle place Cavour. Tandis que nous
dégustons un verre de « ghiazzosa » (eau glacée mélée
de jus de limon), surgit devant nous un petit étre dépe-
naillé, qui fait deux ou trois cabrioles, puis implore
d’une voix dolente, dans son jargon napolitain: « un
soldo, signori, io mori di fam’. » Il happe la piece au pas-
sage et part comme il est venu. Un instant aprés arrive,
dans le méme accoutrement et avec les mémes sauts, un
second petit malheureux, suivi d’un troisiéme, puis d’un
quatrieme. Ils cabriolent autour de nous, leurs pauvres
loques leur tombant du corps, tendent la main, puis,

~pareils 2 de petits acrobates de cirque, disparaissent dans
I'ombre. La scéne était pittoresque, mais profondément
triste.
' 5 x :
L’endroit le plus fréquenté de Naples est la rue de
Tolede ou de Rome, comme elle vient d’étre rebaptisce
au grand regret des vieux Napolitains. Pavée de grandes
dalles grises en lave du Vésuve, elle a prés d’un kilo-
métre de long et part de la place du Plébiscite pour
aboutir au Musée. Elle est large comme un boulevard :
sur le trottoir sont installés, & chaque croisement de
rues, des boutiques et des étalages de fruits, d’eau glacée,
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de denrées de toutes sortes. Les magasins et les cafés
sont abrités par de larges stores tendus trés bas. Devant
I'entrée des comptoirs, se tiennent commis et demoi-
selles, assis sur des escabeaux ou sur des bancs, faisant
~ la causette en attendant le chaland. Clest dans la Via
Toledo que se donnent les rendez-vous d’affaires. Les
gens s’y précipitent, s’arrétent, gesticulent, se croisent
au milien des centaines de carrosses, d’omnibus, de
fiacres qui roulent jusque tard dans la nuit.

Nous avions pris le tram 3 traction de chevaux pour
nous rendre au Musée. Au milieu du trajet, la montée
est assez raide et on a prévu un relai pour renforcer
Pattelage. Par malechance, le supplément était, ce jour-
la, un mulet qui, apparemment, avait un tempérament
de lazzarone. Malgré les coups et les cris, il récalcitre
avec énergie, rue a droite et A gauche : la voiture n’a-
vance pas. L’équipe entiére du tram descend, Pinjurie,
sacre et supplie : rien n’y fait. Les voyageurs ne parais-
sent pas du tout étonnés de 'aventure; ils s’en amusent
plutét. Cependant, en désespoir de cause, on détele la
mule tétue, puis conducteur et contrdleurs se postent
bravement derriére le véhicule et le poussent avecentrain.
Les chevaux, sentant la voiture dans leurs jambes, don-

nent un sérieux coup de collier; elle s’ébranle et, a

notre grande satisfaction, se remet en route. Nous n’a-
vions pas fait cinquante métres qu’un des traits de Iatte-
lage se rompt. Nouvel arrét. Cette fois-ci, on est moins
embarrassé : le conducteur tire de sa poche un paquet
de vieilles ficelles et a vite fait de réparer 'accident.

Je ne m’arréterai pas a décrire les incomparables tré- -

sors accumulés dans le musée, mais noterai en passant
une petite aventure qui a sa couleur locale, arrivée a
'un de nous pendant que nous visitions les collections
nationales.
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La chaleur et le changement de climat nous avaient
tous trois assez éprouvés ; notre compagnon, M. X.,
que son léger malaise arrachait parfois brusquement 2
sa contemplation des plus merveilleux chefs-d’cenvres,
finit par se décider i se mettre en quéte d’un pharma-
cien. Il ne nous rejoignit qu'au bout d’une bonne heure
et nous raconta, d’un air moitié furieux, moitié plaisant,
que peu s’en était fallu que son voyage d'Ttalie ne fut
lugubrement interrompu.

Il s’était rendu dans la pharmacie la plus proche; ne
sachant pas l'italien, il s’était évertué d’expliquer son
cas en un pittoresque charabia: « Jai le tormentum intes-
tinum, » répétait-il en se tapant le creux de I'estomac (2
Naples, on parle autant du geste que de la voix). L’apo-
thicaire, qui baragouinait de son c6té un peu le francais,
approuvait de la téte et chargea son commis de préparer
le reméde, puis [ui-méme se mit A interroger notre ami,
lui demanda d’ot il venait, depuis quand il était 3 Naples,
ce qu’il comptait y faire, s’il pensait y rester longtemps,
etc. Toutes ces questions commengaient a horripiler
prodigieusement M. X., lorsque le loquace pharmacien
déclara a briile-pourpoint qu’il le croyait atteint du cho-
léra et que, par ordre de police, toute personne suspecte
nouvellement débarquée devait étre immédiatement con-
duite au lazaret. Le malheureux avait compris tout de
travers les explications de notre compagnon! Et avant

-que celui-ci, muet d’horreur et de saisissement, -ait eu

le temps de placer un mot, ’homme 2 la drogue ajouta
que son commis allait 'accompagner chez le juge én-
quéteur.

— Et moi aussi, je suis juge dans mon pays! put
enfin articuler M. X, pamphrasant avec un fier -propos
le tameux anch’ io son pitiore ; je n’ai pas plus le choléra
que vous, et si vous ne me setvez et me laissez immé-
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diatement, vous paierez cher votre méprise. Ces mots,
accentuds avec énergie, eurent le don de faire réftéchir
Papothicaire qui n’insista pas et consentit 3 s’exécuter
avec une politesse obséquieuse.

* * *

Dans Paprés midi de ce jour, nous faisons le peleri-
nage de Pompéi ; comme tous les autres, il est devenu
aujourd’hui des plus faciles, grace au chemin de fer qui,
en une heure, nous rend aux portes de la ville morte.
Je ne tenterai pas une description des trésors artistiques
et archéologiques que I'on y a exhumés de leur tombeau
de laves. Cest affaire de notre compagnon M. R., I'in-
génieux archéologue fribourgeois, occupé, du reste, a
prendre, d’un crayon actif des notes que nous comptons
retrouver dans les Etrennes hospitalieres de Pan prochain.

Nous sommes frappés de la beauté de certains monu-
ments. Par exemple, des stéles en marbre blanc, sculptées
de feuillages et d’ornements en bas relief, rivalisent,
comme élégance et exécution, avec les plus heureux
morceaux de la Renaissance. Dans plusieurs maisons,
on voit des fresques murales d’une conservation splen-
dide, d’une fraicheur de coloris merveilleux, et dont les
sujets mythologiques et autres sont traités avec une
maestria qui ferait honneur 4 plus d’un artiste de notre
temps. : :

-Les jardins et les atria sont peuplés de colonnettes et
de statues ravissantes, et lon est reconnaissant aux con-
servateurs des fouilles de les avoir laissées ‘dans leur
emplacement primitif, au lieu de les avoir fait transporter,
comme tant d’autres, dans la banale atmosphére d’un
musée.

Il est admirable, cet amour des arts qui, dés la fonda-
tion de I'empire, a distingué les habitants de la haute
Ttalie. Partout alors la demeure des citoyens notables
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était remplie de peintures, de sculptures grecques et de
bustes précieux. Pour qui, de ses yeux, voit les richesses
accumulées en ces lieux aujourd’hui mornes et solitaires,
nos créations artistiques paraissent bien piétre chose, et
le fameux modern style nous fait effet d’'un barbouillage
d’enfant qui stigmatisera cruellement — s’il en existe
encore des traces dans le siecle futur — I'époque du
naturalisme et des « esthétes. » .

La nuit tombait quand nous quittimes Pompéi.

Nous cotoyons le pied du Vésuve, contre lequel se
blotissent des villages qui font songer a I'Orient: ce
sont des amas de maisons basses, blanchies 2 la chaux,
couvertes de terrasses légérement bombées en calotte et
percées d’ouvertures oll, en guise de fenétres, sont pen-
dus des linges multicolores qui y s¢chent tout le long
de l'année. Des oliviers, des cactus plantureux, des
cyprés droits et légers, accentuent encore la note exo-
tique.

Notre train avangait avec la sage lenteur des convois
de banlieue ; il finit par Sarréter tout i fait en rase
campagne, a4 une bifurcation de la voie. Cette halte, qui
se prolongea pendant une demi-heure, nous mit dans
le ravissement, car elle nous procura I'occasion inespérée
d’assister tout A notre aise 3 une superbe éruption du
Vésuve. En face de nous, dans le ciel d’un violet pro-
fond, se détachait toute noire la pyramide énorme. De
son sommet, comme un immense.feu de la St-Jean,
jaillirent soudain de puissantes gerbes d’étincelles et de
fusées, noyées dans de gros bouillonnements de cendres
et de laves incandescentes.’ Par moment, le gigantesque
brasier s’éteignait brusquement, pour reprendre aussitot
avec une intensité nouvelle et un halétemenr. de béte
apocalyptique. Sur le flanc gauche de la montagne, le
disque de la lune blafarde montait paresseusement et,
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comme ébloui par le magique embrasement, semblait
vouloir aller s’abimer dans le cratére.

* La soirée était tiede et embaumée ; des parfums péné-
trants montaient des vergers d’orangers et de roses. Bien
loin étaient Pompéi et toute antiquité ; si beau était le
spectacle, si délicieuses les effluves apportées par la brise
que, pour parler d’archéologie, il aurait fallu avoir une
brique romaine 4 la place du cceur.

Le sifflet de la locomotive vint brusquement rompre
le charme des yeux et de la pensée, et nous. arracher 4
cet horizon de merveilles que jamais nous n’oublierons...

* * *

L’on nous avait vivement engagés 4 ne pas quitter
Naples sans avoir visité au moins 'une de ces anciennes
rues populaires que la pioche des démolisseurs a jusqu’ici
respectées. L’occasion s’en présenta un jour que nous
descendions le Corso Garibaldi. Attirés par un attrou-
pement a 'entrée d’un vicolo latéral, nous approchons :
au milieu de la foule, nous démelons un pittoresque
cortége de pénitents masqués dans une cagoule blanche
et bleue, le cierge 2 la main et banniére en téte. Ils se
préparaient 3 accompagner -2 sa demeure derniére un
membre de la confrérie, décédé dans un maison voisine.
Suivis d’un cortége de contadini et de prétres, ils psal-
modiaient des chants liturgiques.

Nous continuons machinalement 2 descendre la rue
qui fuyait en perspective curieuse vers la mer et dont
Iaspect devenait de plus en plus animé. Des deux cotés,
sur un large trottoir noir et visqueux, fumait la longue
suite des chaudiéres et des cuisines des marchands de
macaronis, de ragott et de ratatouille innomable. Les
gens se faisaient servir sur la chaussée leur mets de pré-
dilection. On en voyait qui puisaient A pleine main le
macaroni dans Pécuelle et, d’un geste antique mais sans
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noblesse, Uenfournaient dans leur bouche largement
ouverte, les yeux au ciel et clappant de la langue. L’odeur
de fumée, d’huile nauséabonde et de poisson roussi se
mélait & un senteur de cloaque. Au milieu de la rue,
souillée d’immondices gluants, circulait avec une ani-
mation extraordinaire une engeance sordide, piaillant et
gesticulant. Des animaux de basse-cour picoraient des
ordures, tandis qu'encombrant le passage, ici et 13, des
laitiers étaient occupés a traire une vache ou une chévre
nourries 3 la paille de mais.

Devant de misérables logis aux allées sombres et
puantes, des marchandes de fruits — vraies chevau-
cheuses de balais — aux yeux luisants, au nez en bec
d’aigle, au cou noir et plissé, nous offrent d’une voix
de crécelle félée, du raisin, des figues et des noix.
Accroupie prés de son banc, une de ces mégeres fouille
avec sollicitude dans la chevelure d’ébéne de sa fille
assise 2 ses genoux, et, prob pudor / 4 coté de ce cabinet
de toilette, des enfants, trés indiscrétement, en impro-
_ visent un autre.... ‘

Nous coudoyons des pécheurs i mines patibulaires,
portant sur I'épaule des filets énormes; au passage ils
nous lancent des regards louches.

Plus nous avangons, plus nous suffoquons dans cette
atmosphére de bouge et de friperie. Nous commengons
3 nous sentir mal a laise et terriblement isolés dans
cette cohue qui parait plutot hostile, et il nous tarde
d’en sortir. Accélérant le pas, nous enfilons une rue
plus solitaire et, aprés maints dédales, nous nous trou-
vons hors du ghetto.

% * *

Sortis de cette rue infernale, nous nous dirigeons
tout écceurés vers notre hotel. Tout A coup, il me
semble entendre, comme dans un lointain écho, les

3
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mélancoliques strophes de Jaques-Dalcroze, qu’une voix
chére et enfantine m’avait chantées la veille de mon
départ :

L'oiselet a quitté sa branche....

11 pleure, il pleure

Son alpe blanche et son sapin vert....

Tel le soldat suisse, entendant par aventure lair du
Ranz-des-vaches, désertait la caserne étrangere, ainsi en
ce moment une nostalgie intense me serrait le cceur et
me poussait hors de Naples la laide, ce tableau de Hodler
serti dans un cadre de Raphaél.

Etait-ce un sentiment analogue qui avait envahi mon
compagnon ? Toujours est-il qu’d ma demande : Partons-
nous demain ? il me répondit aussitét: Oui, jen ai
assez. ...

Nous renongons sans regret & P'ascension du Vésuve,
projetée pour le lendemain, et, trente-six heures plus
tard, nous respirions 'air frais et parfumé de nos mon-
tagnes, rompus de fatigue, mais heureux « d’avoir vu, »
et, surtout, d’étre revenus.

St-Barthélemy, novembre 1900.

Ad. P. Ecais.

A un examen.

Le professeur. — Vous savez, messieurs, que dans nos états
modernes on ne peut ¢pouser qu'une femme. Eh bien, monsieur
X., comment appelle-t-on cet état, cette situation ?

Léleve. — 2....

Le professeur. — Voyons, la mono.... la mono....

Léleve - — La monotonic.



Contrastes des usages
En Occident

1. L’inférieur prévient le supérieur et le salue le premier.
2. Les domestiques marchent aprés le maitre,
3. En signe de respect on ote son ehapeau.
4. On a des vétements étroits.
5. On craint les orages en éte.
6. On affirme en baissant la téte.
7. On écrit de gauche & droite.
8. On salue les dames et on en demande des nouvelles,
79. Les femmes échafaudent leurs cheveux sur la téte.
10. Les femmes ont le visage découvert et les mains blanches.
11. Les enfants embrassent les parents,
12. Les hommes se rasent la barbe et non la téte.
13. Les prétres sont rasés.
14. On prie 4 genoux.
15. On ne regoit généralement que les connaissances et amis.
16. On frappe a la porte avant d’entrer.
17. Les femmes recoivent tous les visiteurs.
18. On donne la premiére place aux dames.
19. On mange lentement.
20. On cause beaucoup & table,
21. Chacun boit dans son verre.
22. Chacun mange dans son assiette.
23. On mange de chaque plat successivement.
24. On boit la liqueur aprés le repas.
25. Le potage se sert au commencement du repas.
26. En Occident on dort dans un lit.

En Orient

1. Le supérieur prévient linférieur et le salue le premier.

2. Les domestiques marchent avant le maitre.

3. En signe de respect on Ote sa chaussure.

4. On a des vétements larges.

5. On craint les orages en hiver,

6. On affirme en élevant la téte.

7. On écrit de droite & gauche.

8. On ne salue pas les femmes et on ne demande jamais de
leurs nouvelles.
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9. Les femmes laissent tomber leurs cheveux.

10. Les femmes cachent leur visage et teignent leurs mains,
11. Les parents embrassent les enfants,

12. Les hommes se rasent la téte et non la barbe.
13. Les prétres laissent pousser la barbe.

14. On prie debout.

15. Les maisons sont ouvertes 4. tout le monde.
16. On entre sans frapper 4 la porte.

17. Les femmes ne regoivent que les femmes.

18. On donne la derniére place aux femmes.

19. On mange trés vite.

20. On ne cause pas en mangeant.

21. Tout le monde boit au méme vase.

22. Tout le monde mange au méme plat,

23. On mange de tous les plats simultanément.
24. On boit la liqueur avant le repas.

25. Le potage se sert 4 la fin du repas.

26. En Orient on dort par terre.

Empoisonnement illégal.

Une affaire des plus simples et des plus curieuses vient d’étre
jugée 4 Paris. Un mari soup¢onne sa femme de le tromper. Il le
lui dit. Reproches amers, querelles, scénes, vie insupportable. La
femme qui trompe ou qui ne trompe pas son mari déclare « qu'elle
en a assez », et, pour que personne n’en doute, elle se suicide.
Son mari, en rentrant chez lui, est le premier A s’en apercevoir. -
11 court affol¢ chez le commissaire de police qui accompaone a
domicile le mari affolé.

Aprés un rapide examen des lieux, il acquiert la preuve que
cette femme s’est suicidée avec du phosphore. Mais ce phosphore
avait été extrait d’allumettes, et ces allumettes, le commissaire de
police constata quelles n’étaient pas de la régie !

Alors le commissaire de police dressa un procés-verbal contre
le mari qui a été condamné a so francs d’amende.
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UNE HALTE A NAPLOUSE

Les derniers Samaritains

Mardi 16 février 1897. — La caravane passe alerte au
pied de la colline et jette un regard furtif sur Sindjil. Le
vieux castel en ruines n’a plus rien de animation ni de
Iéclat des jours ot les preux chevaliers Croisés montaient
au quartier général de St-Gilles, comte de Provence.

Depuis que nousavons quitté Jérusalem, nous n’avons
cessé de gravir ou de contourner ces innombrables mon-
ticules pierreux, jetés sans ordre, qui formaient jadis le
territoire de Benjamin et d’Ephraim. Ici les collines sali-
gnent, courent en double chaine au nord-est et enlacent
une vallée trés ouverte, on dirait un large amphithéatre ;
des champs cultivés avee soin en occupent toute 'aréne.
Deux sommets dominent le groupe du nord, le Garizim
(868 m.) et 'Ebal (938 m.) ¥).

Un air embaumé monte jusqu’a nous. Avantd’atteindre
les derniers lacets du sentier qui se multiplient capricieux
jusqu’au pied de la colline, nous reconnaissons de vastes
champs de féves en fleurs.

La nature nous sourit du gracieux sourire de son
annuelle jeunesse, mais elle ne peut fixer nos pensées
qui se précipitent et s’égarent dans le passé lointain de
mille souvenirs. Dix-neuf siécles avant Jésus-Christ,
Abraham arrivait de la Mésopotamie, fixait ici sa tente
et dressait un autel au Seigneur %). Jacob fit creuser pour
les besoins de ses gens et de ses nombreux troupeaux un
puits qui a gardé son nom jusqu’a ce jour, Bir Jakoub,

") A Test le Jourdain, 340 m. au-dessous du niveau de la Médi-
terranée. La profonde vallée du Ghor donne un relief saisissant
aux collines de Judée. '

2) Geneés. XII.
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Puits de Jacob V). La cruauté et la trahison de Simon
et de Lévi, qui vengérent dans le sang Vaffront fait 2
leur sceur Dina, obligérent le patriarche 4 descendre
plus au sud & Béthel ?).

Quatre siécles plus tard, au retour de IEgypte, les
tribus d’Israél traversent le Jourdain sous la conduite de
Josué et montent dans la plaine de Sichem. Clest du
haut de I'Hébal que retentissent les bénédictions pro-
mises aux fidéles observateurs de la Loi 3).

Lors du partage des tribus, Sichem échoit aux lévites,
elle est I'une des trois villes de refuge de la rive droite
du Jourdain 4).

Intimément liée aux vicissitudes politiques et reli-
gieuses du royaume d’Israél pendant plus de deux siccles
(981 ou 965-721), Sichem partagea son triste sort. Aprés
que Assarhadon se fut emparé de Samarie (721), Sichem
pleura les meilleurs de ses enfants qui lui furent arrachés
et conduits, chargés de chaines, jusque sur les rives de
PEuphrate. Des colons Cuthéens vinrent des environs
de Babylone occuper la place des anciens habitants. Le
nouveau peuple ne tarda pas 2 étre désigné sous le nom
de Samaritains, du nom de la capitale d’Israél, Samarie,
qu’avait fondée Omri (913-902) 7).

Au retour de la captivité (536), les Samaritains s’of-
frirent spontanément 2 partager les travaux et les dé-
penses de la reconstruction du temple. Les Juifs repous-
s¢rent leurs services ¢). Des ce jour la haine du Juif et
du Samaritain fut implacable. Les Samaritains élevérent
un temple sur le Garizim qui n’a plus cessé d’étre leur
centre religieux. L’an 132 avant ].-C., Jean Hyrcan
détruisit le sanctuaire du Garizim.

1) Gen. xxxII. 2) Gen. XXXV, 3. ) Jos. vl
4 Jos. xx, 7. ®) I Reg. x1, xn1. — II Chron. 1x, X.
¢} Esdr. v.




C’est aprés la premiére Piques (a. 26), en décembre
ou janvier, que Jésus passant en Samarie fit halte au
Puits de Jacob, convertit la Samaritaine et sema le bon
grain de la foi dans le cceur des Sichémites qui le regu-
rent avec empressement ). Philippe leur annonga avec
un grand succes le Christ crucifié et ressuscité *). La
jeune communauté vit se lever dans son sein I'imposteur
Simon le Magicien, mais elle se félicita de compter au
nombre de ses enfants Justin, le grand apologiste du II°
siécle. Né a Gitta (Kariet Djit), petit village attaché au
flanc nord du Garizim, Justin fit ses premiéres études 2
Naplouse.

Dans la guerre des Romains contre les Juifs (67 ap.
J.-C.), Céréalis, lieutenant de Vespasien, cerna les Sa-
maritains sur le Garizim : sans vivres et sans eau, ils
durent se rendre 3 merci; ils furent passés au fil de
“épée #). Sichem échangea son nom vingt fois séculaire
en celui de Flavia Neapolis (Ville newve des Flavii) qu’elle
a gardéjusqu’ace jour, sous l'altération arabe de Nablous,
Naplouse. ; ,

La lutte entre Chrétiens et Samaritains fut trés vive a
différentes reprises. Un temple de Jupiter sous Adrien
(117-138), une église chrétienne de Ste-Marie détruite,
puis relevée sous Justinien, se dressérent tour A tour au
sommet du Garizim. La fraction samaritaine survécut 2
tous ces orages.

Ainsi les habiles archers de I'Assyrie, les armées de la
Perse et de 'Egypte, plus tard les aigles romaines, puis
les Musalmans, les Croisés, les Turcs ont successivement
porté jusqu’ici la terreur et la mort. Et qui saura jamais
combien de fois, depuis plus de trois mille ans, les fils

1) Jean 1v. 1) Act. vim,
%) Josephe, De Bell. Jud., m, 8, 32.




redoutés du désert sont montés du Jourdain couvrir la
plaine de leurs tentes et fixer ici le point de leur rallie-
ment aprés la razzia !

Quittons les longs réves du passé, le vent s’est leve
et 2 grandi rapidement ; pressons le pas. Nous croisons
les groupes de fellahim qui reviennent de la ville chargés
de provisions. L’apparition soudaine de la petite cara-
vane les étonne. L’hiver touche 2 peine 2 sa fin, 1'¢-
tranger ne tente jamais la traversée de la Samarie durant
la saison des pluies. Si nous leur disions que nos congés
de carnaval ont devancé le soleil, nous ne changerions
pas leur étonnement. La discussion s’engage dans les
groupes 2 notre approche :

— Min Fransa (de France).

— La! Inglisi (non, des Anglais).

Le drapeau tricolore qui déroule bruyamment ses plis
sous l'effort du vent ne suffit pas 4 résoudre le différend.

L’Hébal s’est assombri sous les noirs nuages qui
montent rapides de la Grande Mer, le Garizim reléve
son front majestueux au-dessus de ses imposantes et
multiples assises de calcaire nummulite : voild qui ferait
les délices d’un géologue cloué a l'aride probléme de
Pordre des stratifications ou de I'dage du monde.

Nous tournons le Garizim au nord-est, en face du
Puits de Jacob. Bientdt nous dépassons le Tombeau de
Joseph (Quabr-Yousef), humble monument qui émerge
a peine du sol. Le sarcophage blanchi qui captive nos
regards n’a jamais renfermé le corps du chaste Joseph,
mais il y a sans nul doute dans le voisinage un caveau
ol le patriarche fut enseveli *). Nous entrons dans
Iétroite vallée qui conduit & Naplouse et atteignons le
partage des eaux, un peu au-dessus de la caserne. A

) Josué xxrv, 32.



travers une forét d’oliviers la ville apparait. Elle s'allonge
nonchalamment dans I'étroit vallon que resserrent I'Heé-
bal et le Garizim. Quelques minarets émergent seuls de
cet amas de blanches terrasses sous lesquelles s’entasse
une population de 20,000 habitants. Les eaux descendent
abondantes 2 Naplouse et entretiennent une ceinture
-verdoyante, richesse et ornement de la cité. C’est une
variété de tons qui défie toute description, on dirait
Damas en mtiniature.

Nous entrons dans le cimeti¢re musulman 2 notre
- droite lorsque la voix Apre de l'airain ébranle la mon-
tagne jusqu’en ses fondements, fait tressaillir toute la
cité et annonce aux fils du prophéte que le soleil est des-
cendu & I'horizon. Les muezzins lui font écho du haut
des minarets illuminés et nazillent 3 qui mieux mieux
la formule sacrée : « Il n’y a de Dieu qu’Allah et Maho-
met est le prophéte d’Allah, venez 2 la priere. » La cité
s’anime ; mille cigarettes s’allument avec empressement.
Nous sommes en plein ramadan ; depuis que le nouveau
croissant de la lune a jeté son pile reflet jusqu’an jour ot
elle achévera sa révolution mensuelle, les fideles de I'Is-
lam ne prennent aucune nourriture, aucune boisson du
lever au coucher du soleil. Ils s’abstiennent également
de fumer, ce n’est pas la moindre de leurs privations.

Grice 2 l'agilité de nos chevaux arabes, nous avons
réussi 3 moiti¢ 2 échapper aux rafales d’une pluie tor-
rentielle. Par contre, ni moucres ni bagages ne parais-
sent. Aprés une heure d’inquiétude, nous saluons enfin
leur arrivée. On les a retenus au sérail (résidence des

autorités) Quelques médjidis ) glissés adroitement dans

la main des soldats ont atténué les désagréments de toute
halte 4 cette douane turque.

') Le médjidi vaut environ 4 fr. 70.
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Mercredi 17 février. — Fi chitta, chitta ktir, la pluie,
beaucoup de pluie, une pluie diluvienne ! Décidément
il faut renoncer a Tespoir de visiter aujourd’hui les
ruines de Sébastié, 'ancienne Samarie, et d’atteindre
Djennin. La plaine de Sannour est tranformée en un
vrai lac, des cavaliers ont failli rester hier figés dans la
boue gluante de ces terrains détrempés par les pluies
presque continuelles de deux mois d’hiver. '

Que ferons-nous ? A huit heures nous traversons les
bazars, rues étroites et d’'une malpropreté repoussante.
Les échoppes commencent 4 s’ouvrir. Aprés maints con-
tours nous arrivons A la Grande Mosquée: le portail ogival
mutilé rappelle le Saint Sépulcre et révéle I'ceuvre des
Croisés qui élevérent ici en 1167 [église de la Passion
ou de la Résurrection. Nous reprenons notre marche a
travers les souks tortueux, fusillés sur tout le parcours
par des regards d’une curiosité haineuse et nous attei-
gnons bientdt la partie centrale de la cité. Leterrain en
ressaut marque déja le versant du Garizim. Escaladons
la rampe de gradins qui est 3 notre gauche, une porte
basse céde et permet l'accés d’une étroite cour proprette.
Un arbre se dresse au milieu de la petite enceinte. Quel-
ques enfants accroupis sur une natte s’exercent a la lecture
de I'hébreu sous 'ceil vigilant d’un vieux maitre. Les
plus avancés répétent 3 haute voix un passage de la
Genése qu’ils devront réciter par cceur. Ainsi la gent
studieuse a devancé le reste de cité au travail. Nous
sommes dans la demeure de Yacoub, pontife samaritain.

Mouga, notre jeune guide, a prévenu de arrivée des
étrangers. Yacoub, taille un peu au-dessus de la moyenne,
barbe noire, figure ovale, trés juive, nous regoit. Nous
échangeons de longs salamalecs (al-salam <alek, la paix
sur toi), selon les multiples formules consacrées par la
politesse arabe. Il n’est fait grice d’aucune des banales
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et inévitables questions qui concernent le voyage, la
santé et le pays de chacun: Enfin il est possible d’exposer
le but de la visite : nous désirons voir le manuscrit du
Pentateuque samaritain.

Fier du trésor qui attire 4 son divan (salle de réception)
de nombreux étrangers et lui vaut le bagehich (pourboire)
convoité, Yacoub nous introduit dans la synagogue, non
sans nous avoir invités A quitter nos chaussures et recom-
mandé expressément de ne point nous découvrir. Ainsi
le veulent ici 'usage et la politesse : reconnaissons-le,
rien n’est plus conforme au climat et au costume. Une
piéce étroite, basse, mal éclairée, suffit aux réunions des
Samaritains qui ne sont bientét plus qu’une centaine.
La lumie¢re immobile de quelques lampes nourries de
I'huile la plus pure projette une lueur mystérieuse sur
une armoire, seul ornement de cette salle. Yacoub sen
est approché, il Uouvre avec une religieuse lenteur. Sa
main en retire un étui, dégage un parchemin qu’elle
déroule avec un soin scrupuleux. L’une aprés autre les
portes de la Loi (les colonnes) apparaissent. Les caractéres
sont dus au calame d’un scribe habile. La connaissance
de lalphabet samaritain, voisin de celui des anciens
Phéniciens, permet de lire aisément le texte hébreux de
la Loi.

— Quand a été écrit ce rouleau ?

— Min zeman — « il y a du temps. » Nous n’en
doutons aucunement, et pourtant le parchemin semble
relativement récent.

Discrétement nous faisons remarquer que sans nul
doute la synagogue conserve d’autres écrits plus anciens.
De Parmoire mystérieuse Yacoub retire un second étui.
Une housse de soie 'enveloppe. Au milieu dun religieux
silence le vieux code se déroule, le parchemin est d’'une
finesse remarquable : un long usage en a effacé a moitié
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les caractéres. A coup stir plusieurs sidcles ont laissé leur
empreinteaux pages du vieux manuscrit. Faut-il s’arréter
au XVe siécle, remonter jusque vers U'an mille, ou méme
bien au-dela : probléme !

Au départ, Yacoub nous remet sa photographie et
nous montre une traduction du Pentateuque en sama-
ritain moderne. Dés que ce travail sera achevé, il prendra
le chemin de Londres. Seuls les quelques Samaritains
groupés 2 Naplouse parlent encore ce dialecte: un de
ces actes de violence et de barbare cruauté, si fréquents
en Turquie, peut faire disparaitre la petite communauté,
dernier vestige d’un peuple. Le trésor de leur langue
mis en sAreté sur les rives de la Tamise, échappera au
naufrage et assurera labeurs et disputes aux philologues
et aux archéologues.

A dix heures, le soleil déchire les nuages. Qui tentera
d’escalader U'Hébal (Djebel Siti Slimah) ? Le ciel reste si
menagant que la petite troupe plusieurs fois se décime
et se réduit A trois. A peine avons-nous grimpé pendant
une heure et franchi la ligne des cactus géants, que la
pluie nous oblige 4 chercher un abri: nous disputons
une grotte A quelques chacals fort mécontents de céder
leur retraite et laissons passer I'averse.

Quand nous quittons la caverne, 'argile rouge s’atta-
che aux chaussures, nous n’avangons qu’a force de mains.
Nos efforts sont largement récompensés. Du sommet le
regard se reporte sur la ville, ou embrasse au loin un
remarquable panorama. Devant nous, au couchant, se
dresse le Garizim jonché de ruines informes. Par dela
une ligne blanche indique les dunes de la Méditerranée.
Le Carmel, au nord, présente sa croupe un peu mono-
tone qui s’incline vers la mer ; 4 son pied la riante plaine
de I’Esdrelon se reléve insensiblement et vient s’appuyer



aux monts de Gelboé, au petit Hermon. .Les pentes
| abruptes qui terminent le haut plateau de Moab encadrent
la profonde vallée du Jourdain i l'est, les montagnes
d’Ephraim nous cachent la-Gité-Sainte.

A deux heures et demie, la caravane tourne la ville au
nord et commence 2 gravir le Garizim (Djebel Et-Tor),
la montagne de la montagne, la montagne par excel-
lence '). L’eau et la boue ne nous incommoderont pas
trop, nous sommes 2 cheval. Engageons-nous dans I’¢-
troite vallée qui creuse le versant oriental de la colline
et sarréte aux portes de Naplouse. Ici, comme dans les
‘Alpes, le ruisseau et le sentier se confondent. Nos mon-
tures sont accoutumées & surmonter pareille difhculté.
Les cailloux peuvent rouler sous leurs pieds, elles n’a-
vancent qu’avec plus d’ardeur. Le vallon est planté d’oli-
viers. L’amandier vigilant %) jonche le sol de ses derniers
pétales. Le chemin incline 2 l'ouest, puis au sud, la
montée de plus en plus raide rappelle seule lescalier
monumental de trois cents degrés *) qui facilitait autre-
fois I'ascension du Garizim et que I'on remarque sur les
anciennes monnaies de Flavia Neapolis. Un dernier
effort et nous atteignons le col; nous suivons le faite
au trot. o

A quelques deux cents métres du point culminant, la
caravane fait halte. Voici le liew réservé et saint (temenos,
haram) ou les Samaritains offrent le sacrifice et mangent
agneau pascal. Des rangées de pierres brutes alignées

1) Ce nom est fréquent, on 'a donné 4 tous les sommets qui
ont un passé important, surtout quind un souvenir religieux s’y
rattache. o, :

" %) L'amandier porte le nom de Choguéd chez les Hébreux, ce qui
signifie le wigilant ; il fleurit 4 Jérusalem dés la fin décembre.

%) linerarium burdigalense, a. D. 333.



sur le sol marquent lendroit réservé aux femmes et
entourent le carré ol se tiennent les hommes, le biton
a la main et les reins ceints, selon qu’il est prescrit au
livce de ’Exode. Quelques charbons éteints marquent
encore le foyer ou fut réti Pagneau 2 la derniére Paque.
Clest au sommet du Garizim, dans le temple, que s’ac-
complissaient autrefois lés rites sacrés. A cette heure un
Ouély (tombeau musulman) souille le lieu saint et oblige
le Samaritain 4 rester 4 distance.

Quand nous atteignons la cime du Djebel Et-Tér, le
grandiose panorama qui fixe nos regards s’éclaire du plus
bel arc-en-ciel. Ses extrémités sappuyent 2 la fois sur la
plaine du Machmeh et I’'Hébal.

Cest 'espérance : demain nous poursuivrons notre
marche vers la Galilée. H. Savov.

Instinet social

Le patient. — Non, docteur, a vrai dire, je ne me sens pas
particuliérement souffrant et, malgré cela, je me sens comme si
jallais mourir,

Le docteur (quon a obligé 4 se déranger a 2 heures du matin),
— Voyons, que je vous tite le pouls, (Aprés un instant.) A propos,
avez-vous fait votre testament ?
~ Le patient (inquiet), — Non, mais....

Le docteur. — Qui donc est votre notaire ?

Le patient. — Me Piedalouette. Ah ! ¢a, mais dites-moi donc,
docteur, croyez-vous vraiment que... ?

Le docteur. — Je crois que vous ferlez bien" de 'envoyer quérir.
Et qui est votre confesseur ?

Le patient (encore plus alarmé). — L’abbé Pindau. Suxs—]e donc...?

Le docteur. — Je crois que vous feriez bien de le faire appeler
aussi.... )

Le patient (tout 2 fait effrayé}, — Docteur, vous-croyez donc
réellement que je vais mourir ?

Le docteur. — Du tout! vous vous portez 4 merveille, mais
je serais vexé d’avoir été la seule personne que vous ayiez dérangée
inutilement cette nuit ! )



Violettes.

Ainsi que les hirondelles,

Au printemps toujours fidéles,
Violettes, vous venez

Charmer nos yeux étonnés.

Hier, il neigeait encore,
Pourquoi vous presser d’éclore ?...

— « Ah ! Cest que notre parfum

« Doit apporter a chacun

« Un peu de cette espérance

« Qui sait calmer la souffrance. » —

La Rose

— « De la nature enfant gitée.

« Par tous les poétes chantée,

« Je suis la Rose de 'amour!

« Le papillon me fait la cour,

« Le zéphir caresse ma joue,

« Avec moi, souveraine, il joue,

« Et mon grand ami le soleil

« Me sourit dés I'aube, au réveil | » —

Mais pourquoi, rose enchanteresse,
Toi, symbole de la tendresse,

De la grice et de la beauté,

Es-tu Uembléme aussi de la fragilité »...

Le Nénuphar

Le nénuphar blanc, fleur de I'onde,
Etoile de I'azur mouvant,
Vient s’ouvrir au soleil levant.
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Puis, le soir, dans 'eau qui 'inonde,
Il se cache : embléme du coeur,
Qui s’épanouit au bonheur
Et se ferme dans la tristesse,
Comme une fleur que Pombre blesse.
E. Vicarivo.

Le chat a moutarde.

Par une longue et froide soirée d’hiver, quelques habitués étaient
en train de faire leur yass. Tout & coup la porte s'ouvre et I'on
voit entrer un voyageur tout blanc de givre et grelottant de froid.
On linvite a s’approcher du chaud. C’était une auberge de cam-
pagne, ot il y avait un de ces gros fourneaux en pierre, sur lequel
un énorme chat menait son ron-ron.

Le voyageur, tout en se chauffant, réfléchissait comment il se tire-
rait d’affaires pour loger et se restaurer un peu, car il n’avait pas le
sou., Il se mit 4 examiner le chat en disant : Mais ! c’est un chat a
moutarde. Oui ! oui | répétait-il, en le lorgnant de plus prés. Clest
str un chat qui aime la moutarde.

Les joueurs commencent a P'écouter. L’aubergiste se leve en
disant : '

- Je vous donne bien le défi de lui faire prendre autre chose
que son lait.

L’étranger lui dit crinement :

— Moi, je parie vingt francs avec vous qu’il prendra la moutarde
avant le lait,

— Eh bien ! soit dit : fit aubergiste, 'en riant sous cape. Vous
étes tous témoins.

On apporta sur le fourneau un pot de moutarde et une petite
jatte de lait. Le chat, en se réveillant commencait 4 regarder le
lait, lorsque Pétranger plongea son doigt dans la moutarde et le
passa sous la queue du chat. Celui-ci n’elit rien de plus empressé
que de s’asseoir et bien vite se lécher pour se débarrasser de son
ouguent qui le piquait fortement. Aprés seulement il s’approcha
du lait pour se rincer le gosier qui lui brolait.

Toute lassistance riait aux éclats en frappant des majns,

L’aubergiste, confus, dut sortir les vingt francs. Le voyageur
tout heureux se fit servir 4 souper et préparer un bon lit.




QUELQUES RENSEIGNEMENTS

sur les voisinages 4 Fribourg.

n a déja souvent fait la remarque que les
anciennes coutumes et les traditions sécu-
laires disparaissent peu 2 peu i Fribourg.
‘Encore lannée qui va s’écouler a vu dis-
paraitre le dernier reste d’une de ces insti-
' tutions du bon vieux temps, les voisinages.
Les journaux ont annoncé la dissolution
et la liquidation de la derniére des sociétés
K&\ de voisinage qui existaient jadisa Fribourg,
celle de la Rue du Pont-Suspendu, autre-
fois de la Rue des Bouchers et des Miroirs.

Ces sociétés de voisinage sont intéres-
santes 4 plus d'un point de vue, elles
jettent un jour trés favorable sur la vie
sociale et sur les relations amicales et sociables des habi-
tants de Fribourg dans les temps passés.

Il n’est pas possible de remonter 2 la fondation des
différents voisinages et a lorigine de linstitution des
voisinages en général. L’absence de toute donnée y rela-
tive pour les premiers siécles de histoire de Fribourg,
Poubli méme des traditions qui ont dt se conserver assez
tard dans les familles, rendent cette recherche impossible.
Tout ce que L'on sait par les traditions, c’est que lori-
gine de ces sociétés est trés ancienne et date probable-
ment de I'époque méme de l'accroissement des villes et
de I'établissement des Abbayes (Ziinfte), qui existaient
déja a Fribourg au XIV™e siecle. Nous savons par des
données, que nous fournissent nos archives, que dés le




XVImesigcle, les amis et les connaissances se réunissaient

le jour du Nouvel-An pour féter la nouvelle année par

des repas qu'on appelait les repas du voisinage (Nach-

barchaftsmihler) *). A partir de cette époque il est fait
¢d et ]2 mention des voisinages, surtout quand des.

abus ou des désordres provoquérent lintervention du

Conseil de Fribourg. Nous trouvons également des cas.

ou les repas de voisinage furent défendus pour cause de-
calamités publiques, inondations et incendies.
Un grand nombre deces voisinages, sinon tous, furent

dissous depuis la fin du XVIII®e sigcle, a la suite . des.

divers bouleversements politiques ; cependant quelques-

uns d’entre eux furent réorganisés et reconstitués dans

le courant de la premiére moitié du XIX®»e siécle: nous.
. - ]

possédons un assez grand nombre de statuts de voisinage-

imprimés %), ainsi que des protocoles et des statuts ma-
nuscrits %), dont les plus anciens remontent au com-
mencement du XIX™e siecle.

Le but de ces Sociétés de voisinage était de rapprocher
les voisins entre eux, de leur procurer, dans leurs nou-

veaux rapports, dans leurs réunions et dans les fétes du

voisinage, les moyens d’apprerndre A se connaitre d’une

3 1

maniére plus particuliére, 4 s’estimer, 4 s’aimer; la
réunion du voisinage a encore lieu dans le but de porter
les voisins 4 se secourir mutuellement avec plus de zéle:

et de charité¢ dans les temps calamiteux, comme lors-
qu’il régne une maladie épidémique ou contagieuse,

dans des événements désastreux, comme lorsqu’il vient
4 éclater un incendie et & empécher s’il surgit quelque

) Cfr. mes Mélanges d’histoire fribourgeoise. I fasc., p. 13 5
Statuts du voisinage du Pont-Muré et de St-Nicolas. Fribourg,
1846, p. 7 fl.

%) Bibliothéque cantonale et Archives d’Etat.

%) Archives d’Etat.




difficulté entre voisins, que la bonne harmonie ne soit
troublée par des litiges et des procés, qui ont souvent
pour résultat de perpétuer les haines dans les tamilles
pendant plusieurs générations. Comme l'intérét moral
seul ne serait pas assez fort pour produire les heureux
effets que Uon se propose d’obtenir par la constitution
-des associations de voisins, on a jugé nécessaire d’y
joindre un intérét matériel en fondant un capital com-
mun, qu'on sefforcera d’augmenter par des économies
et par d’autres moyens usités dans de semblables insti-
‘tutions et dont les intéréts seront, au moins en partie,
partagés A des époques fixes entre les ayants-droits, ou
-employés a faire des repas, ou méme consacrés, dans
des temps de détresse, 2 soulager des voisins mal-
heureux ).

Les fétes de voisinage, célébrées ordinairement une
fois par an ne manquaient pas d’entrain et la gaieté la
plus franche y régnait. Le récit d’une de ces fétes, qui,
au dire du chroniqueur fut une des plus belles, des plus
imposantes. et des plus cordiales que Fribourg ait jamais
vues, nous a été transmis. Elle eut lieu le 13 janvier
1825 et fut organisée par le voisinage de St-Nicolas ).

« Les voisins, nous rapporte le chroniqueur, au nom-
bre de 113 y compris les invités, se réunirent au biti-
ment des écoles 3 10 heures. A 11 heures, le cortége se
rendit & Loffice divin 2 I'église de Notre-Dame, en tra-
versant la ruelle des Epouses, passant devant 'Hotel-de-
Ville. Au sortir, il vint saluer le vieux tilleul, objet de
la vénération de tout bon Fribourgeois. Il en fit le tour-
et, traversant la place de Notre-Dame, rentra 2 I'hotel
-des Merciers, ot un banquet splendide fut servi. Des

Statuts du voisinage de I'Evéché a Fribourg, 1842, § 1.

s
)
2) Statuts du voisinage de St-Nicolas, 1846, p.9.




toasts, empreints des plus nobles et chaleureux senti~
ments d’union et de confraternité, y furent portés et
vivement applaudis.

A 3 heures, les enfants de deux sexes de tous les voi-
sins, précédés de bonne musique, vinrent augmenter
par leur présence la franche gaité de cette belle réunion
toute républicaine, et combler le bonheur des bons vieux
et surtout des mamans.

La féte se termina par un bal nombreux, brillant de
simplicité et d’entrain, a la grande salle de la Grenette.
Selon le bon et antique usage fribourgeois, le bal fut
ouvert par une joyeuse et enlevante Allemande, dansée

par M. Guillaume d"Affry, caissier; remplacant te Prési=—

dent, & qui la danse avait fait défaut, et M= la conseil-
liere Schaller.

Les frais de diverses parties de cette féte, y compris.
achats de costumes de vieux Suisses, banniéres, etc., se
montérent & L. 783 et réduit a L. 611 aprés déduction
de la collecte faite pendant le repas, comme d’usage ».

Un assez grand nombre de ces Sociétés de voisinage
s’est maintenu ‘dans le courant du XIX=¢ siécle ; nous.
ne les 'nommerons pas toutes, nous nous contenterons
d’en mentionner quelques-unes : Le voisinage du Pont-
Muré et de St-Nicolas (Statuts de 1823 et de 1846), le
voisinage de la Rue des Bouchers et des Miroirs (Statuts.
de 1828), le voisinage de la Rue du Pont-Suspendu,
autrefois de la rue des Bouchers et des Miroirs (Statuts.
de 1848, 1866, 1889), le voisinage du Haut de la Grand-
Rue (Statuts de 1833), le voisinage dit du More com-
prenant une partie de la rue de Lausanne (Statuts de-
1834); cette derniére était divisée en plusieurs voisina-
ges, dont le voisinage de 'Evéché formait le quatriéme
(Statuts de 1842), etc.

Les dispositions des statuts de voisinage se ressem-



blent en général et il suffit de connaitre les statuts d'un
voisinage pour pouvoir se faire une idée approximative
des autres. A cet effet nous communiquons les Statuts?)
du voisinage du Haut de la Grand-Rue de 1833.

Titre I. Etendue du voisinage.

Art. 1. — Le voisinage du haut de la Grand-Rue
s’étend depuis la maison de ville (siége du gouverne-
ment) inclusivement, jusque et y compris celle de
M. Pancien conseiller d’Etat Albert de Malliardoz, de
Rue, n° 21 remontant du coté opposé il comprend la
maison de MU Petronini n° 48 jusqu’a celle de M. le
notaire et ancien membre du Conseil souverain Stocklin
n° 6o qui en fait également partie, de la celle de M.
Blanc, vitrier, n® 66 jusque et y compris celle de M.
le Baron d’Alt, n° 61.

Titre II. Admission et reconnaissance.

Art. 2. — Pour étre reconnu membre de 'association
du voisinage, il faut étre propriétaire ou usufruitier
d’une maison ou autre batiment situé dans l'enceinte
désignée au titre I. ‘

Art. 3. — Si un voisin posséde plusieurs maisons, il
ne sera tenu a payer le prix de réception, ou de recon-
naissance, que pour une et ne pourra se faire représenter
par un locataire.

Celui qui vend sa maison perd son droit de voisinage,
le nouvel acquéreur sera invité a se faire reconnaitre.

Art. 4. — Le prix de réception sera acquitté par tout
propriétaire ou usufruitier actuel, sans distinction d’an-
cien ou nouveau voisin et sans recherche pour l'arriéré.

Art. 5. — La veuve représente son mari défunt, mais

) Archives d’Etat, Protocole du voisinage, fol. 2 et suiv.




sera tenue 4 se faire reconnaitre dans le courant de
I'année, qui suivra la mort. Les enfans ou héritiers d’un
* voisin reconnu sont tenus de remplir la méme formalité.
Art. 6. — Lorsqu’une fille d’un voisin, propriétaire
elle-méme d’une maison, se marie, son époux, s’il n’est
pas déji membre de l'association du voisinage, y sera
admis en payant le denier fixé pour la réception, et de
plus la rétribution fixée a Lart. 21 du titre 5.
Art. 7. — Ne pourront faire partie de l'association du
voisinage et seront méme rayés de la liste, ceux qui ont
subi une condamnation infamante.

Titre III. Administration.

Art. 8. — Une commission composée d’un Président,
un caissier et un secrétaire, est chargée de 'administra-
tion et direction des affaires du voisinage, ainsi que de
Iexécution des régles établies par les statuts.

Art. 9. — La commission est nommée par 'assemblée
du voisinage, 4 la majorité relative des suffrages au scru-
tin secret par billets, a répéter pour chaque emploi.

Art. 10. — Les fonctions du Président durent 3 ans,
celles du caissier 4 ans et celles du secrétaire cinq ans,
ils ne sont rééligibles au méme emploi, qu’aprés I'inter-
valle du temps, pendant lequel ils 'ont occupé.

Nul membre, sans raisons légitimes, du mérite des-
quelles P'assemblée jugera, ne peut étre dispensé d’ac-
cepter la place 2 laquelle il a été nommé pour le terme
que fixent les statuts.

Les fonctions des membres de la commission sont
gratuites.

Art. 11. — La commission s’occupe du placement
des capitaux, mais elle doit, sous sa responsabilité, pren-
dre toutes les précautions pour le faire avec sureté et
sous hypothéque ou cautionnement.




Art. 12. — Le président convoque et préside les as-
semblées de la commission et du voisinage ; en son
absence, 'assemblée du voisinage sera présidée par le
caissier et en 'absence de ce dernier, par le Doyen d’age.

Art. 13. — Le caissier est chargé de toutes les recettes
et dépenses autorisées par I'assemblée et ordonnées par
la commission, laquelle a la compétence pour une dé-
pense, qui ne pourra sélever au-dessus de dix francs
pour 'année. Il rend compte chaque année, le jour de
la séance annuelle, il est responsable des pertes qui
pourraient avoir lieu par sa faute ou négligence.

Art. 14. — Le secrétaire tient le protocole des déli-
bérations des assemblées du voisinage et de la commis-
sion; chaque séance commencera par la lecture du verbal
de la séance précédente.

Il inscrira en entier dans le protocole, les comptes
rendus par le caissier, aprés qu’ils auront été acceptés
par P'assemblée.

Titre IV. Assemblée du voisinage.

Art. 15. — L’assemblée du voisinage se compose d’un
représentant (homme ou femme) remplissant les condi-
tions indiquées a l'art. 2.

Art. 16. — L’assemblée du voisinage délibére sur
toutes les propositions de la commission. Lorsqu’une
proposition n’est pas combattue, le Piésident la déclare
acceptée. Si la discussion a lieu, aucun membre de Pas-
semblée ne doit prendre la parole sans I'avoir demandée
au Président, qui l'accorde 4 chacun dans ordre ot
elle 2 été demandée. Personne ne peut parler plus de
deux tois sur le méme objet. Lorsque la discussion est
terminée, on va aux voix pour ou contre 'adoption de la
proposition, et la majorit¢ en décide. Le Président ne
vote que dans le cas d’égalité des suffrages. Pour tout



ce qui concerne 'administration des fonds ou revenus,
aucune proposition ne pourra étre soumise a la délibé- .
ration de P'assemblée, qu’aprés avoir été adressée 8 jours
avant 'assemblée, 2 la commission, qui donnera son
préavis.

Art. 17. — Il y aura régulierement chaque année,
une assemblée de voisinage le lendemain de la féte de
St-Sébastien.

Aprés la messe du voisinage ; si c’est un jour de féte
ou de marché, la messe, ainsi que l'assemblée seront
renvoyés au lendemain, cette assemblée sera convoquée
par cartes trois jours 4 'avance. Elle est principalement
destinée 2 la reddition et passation des comptes du cais-
sier, et A repourvoir aux emplois qui seraient devenus
vacants.

Si des cas imprévus nécessitaient d’autres assemblées,
le Président les fera convoquer de la méme maniére et
en indiquant les objets a traiter.

Titre V. Des fonds, des revenus et de leur emploi.

Art. 18. — Le voisinage posséde maintenant en ca-
pital non placé, et tel qu’il se trouvait en l'année 1775
la somme de...... H.

Art. 19. — Les revenus se composent :

a) de Pintérét des capitaux ;

b) du montant des réceptions et reconnaissances ;

¢) des rétributions diverses, mentionnées a art. 21.

Art. 20. — Le denier de réception est fixé a huit
francs de Suisse, il pourra étre haussé a I'avenir, en pro-
portion des fonds que possédera le voisinage ; et déja
aprés deux ans, a dater du jour de la nouvelle organisa-
tion il sera porté A 12 francs.

1) Lacune.

.



Art. 21. — La reconnaissance, 4 laquelle ne pourront
avoir droit, que les enfans, ou héritiers d’un voisin re~
connu, en ligne descendante et ascendante, est fixée 2
4 francs de Suisse ; si le prix de réception ou de recon-
naissance n’était pas acquitté dans le courant de 'année,
aprés une invitation du caissier, il serait haussé d’un
tiers, et aprés I'année écoulée, celui qui n’aura pas payé,
sur une nouvelle invitation du caissier, sera rayé de la
liste de P'association du voisinage.

Art. 22. — Les bitimens appartenant 3 main morte,
savoir :

a) la maison de Ville ; °

b) VHotel-de-Ville;

¢) la maison de la grande société,
payeront le denier de reconnaissance tous les vingt ans.

Art. 23. -—— Vu le peu de fonds, que posséde actuelle-
ment le voisinage, chaque membre recu payera annuel-
lement et pendant quatre années consécutives, un franc
de Suisse. La premiére rentrée se fera un an aprés l'or-
ganisation. :

Cette contribution sera supportée par tous les voisins
admis ou a admettre pendant les dites quatre années.

Art. 24. — Aucun partage de fonds ou de revenus ne
pourra avoir lieu, s’il n’a été consenti par une majorité
des deux tiers des membres de 'association du voisinage,
dans la séance annuelle et dans ce cas les cartes de con-
vocation devront en faire mention.

Art. 25. — Tout voisin ou fils d’un voisin reconnu
qui se marie, versera 4 la bourse du voisinage 4 francs
de Suisse, et en échange, le voisinage lui envoye le jour
de la noce six bouteilles de vin d’honneur. Si une fille
d’un voisin, possédant elle-méme une maison, se marie,
son époux, s’il n’est pas déja reconnu du voisinage
payera, outre le prix de réception, la rétribution fixée
ci-dessus de 4 francs et recevra aussi le vin d’honneur.
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Tout membre de lassociation du voisinage, ou fils
de voisin reconnu paye a la naissance de chaque enfant
cinq batz et pour le premier dix batz.

Tout membre du voisinage promu 4 un emploi ho-
norifique et salarié de deux cents francs et en sus, payera
4 la caisse deux francs, si ’honoraire de I'emploi s’éleve
au-dessus de six cents francs, il payera quatre francs.

Tout voisin reconnu, qui manquera d’assister 2 deux
assemblées periodiques consécutives, payera une amende
de § batz au profit de la bourse commune.

Celui qui laisserait écouler trois mois, aprés linvita-
tion réitérée, du caissier, sans acquitter les rétributions
fixées par cet article, sera rayé de la liste des membres
de Passociation du voisinage.

Titre VI. Culte.

Art. 26. — Chaque année, le jour de Passemblée, il
y aura une messe du voisinage, a laquelle tous les voi-
sins seront invités A assister ; elle sera célébrée dans
I'Eglise de St-Nicolas par le Rd. Eccélsiastique, que la
commission choisira.

~La rétribution est fixée 2 10 batz et 1 batz pour le
desservant ; Poffertoire appartiendra au Rd. auménier
seul. ‘ :

Art. 27. — Au décés d’un voisin ou d’une voisine,
les voisins de droite et de gauche s’entendront pour
faire commander le voisinage 2 ses obséques, et cela sans
rétribution quelconque.

Titre VII. Dispositions générales.

Art. 28. — Les présents statuts seront inscrits en en-
tier, en téte du registre que le bureau se procurera, pour
y inscrire tout ce qui sera relatif aux affaires du voisinage.

Aucun article ne pourra étre supprimé, changé ou
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ajouté, que dans Passemblée annuelle, 2 la- majorité des
deux tiers des suffrages des membres de l'assemblée et
aprés en avoir fait la demande 2 la commission, au
moins quinze jours avant celui fixé pour la réunion.
Tous les membres de cette association prennent I'en-
gagement de vivre en bons voisins et en bonne har-
monie, de se soumettre aux statuts et décisions de
Passemblée ; et si le cas se présentait, qu'un membre
du voisinage se crut lésé dans ses droits et intéréts, il
sera admis a4 présenter ses réclamations a Passemblée

générale, qui en décidera.
Prof. D* Cu. HoLper.

Derniérement un indigéne de la banlieue parisienne s’en allait
consulter son médecin.

— Je me crois diabétique, dit-il 4 ’homme de l'art, que faut-l
faire ?

— Conservez vos sécrétions nocturnes et portez-les chez mon
confrére, le docteur X... a Paris, qui en fera lanalyse, nous ver-
rons bien s’il y a du sucre.

Un litre du précieux liquide en poche, notre homme passe de-
vant Poctroi, sans rien déclarer, mais la surveillance des gabelous,
devenue plus vigilante encore depuis 'augmentation des droits $ur
I’alcool, a vite flairé la bouteille dont le goulot émerge de la
poche du pardessus. ‘

— Cest de I'eau-de-vie que vous avez la-dedans ;

Sourire ironique de linterpellé qui répond :

— Je ne sais, voyez-vous-méme.

Et le gabelou, tirant’de sa poche une petite tasse d’argent, dé-
bouche le litre, en verse une rasade, goute et, grimagant :

— Quel drole de gout!

— Ce n’est pas sucré ?

— Oh! non, qu’est-ce que c’est ?

— Si ce n'est pas sucré, alors vous pouvez boire toute la
bouteille. '

Et notre homme retourna chez lui guéri du diabéte, sans avoir
sold¢ des honoraires que le gabelou avait bien mérités.




¢Vivy naquit a Fribourg ot .il fut baptisé le
6.aolit 1749. Son pére, Christophe Gottrau,
mort en 1770, avait servi en France dans les régiments
suisses et assisté au siége de Roses (Catologne).

Philippe se sentit de bonne heure le gott des armes
et 4 'age de dix-huit ans, le 22 octobre 1767 il entrait
dans le régiment des gardes suisses, a Paris. Le 25 mai
1771 il faisait reconnaitre son droit de bourgeoisie et
Passignait, selon L'antique usage, sur la maison pater-
nelle sise 2 la Grand’rue. En cette méme année, il fut
élu membre des Deux Cents. Créé chevalier de St-Louis
en 1787, il fut promu au grade de premier lieutenant
en 1788.

Le 10 a0t 1792 trouva Philippe de Gottrau au poste
du devoir et de 'honneur. Nous ne retracerons pas
ici le drame sanglant de cette lugubre journée ou les
Suisses se couvrirent de gloire et donnérent au vieux
monde le spectacle de la plus noble et de la plus héroique
fidélité.

Le 5 octobre 1792, d’Affry envoyait 3 Messeigneurs
de Fribourg I’état nominatif des officiers du ci-devant
Régiment des Gardes, avec, en regard de chaque nom,
Iindication des renseignements qu’il avait pu se procu-

1) Nous devons la plupart des renseignements biographiques
qui vont suivre, ainsi que la communication du testament de
Philippe de Gottrau 2 IPobligeance de M. Joseph de Gottrau,
ingénieur, arri¢re-petit-neveu de Philippe.



rer sur le sort de chacun. A lasuite du nom de Gottrau,
1e lieutenant, il est écrit : « on ignore son sort ».

Jean-Joseph-Aloyse de Gottrau et Ignace d’Odet, frére
et beau-frere de Philippe, se présententle 11 janvier 1793
devant le Petit Conseil et déclarent n’avoir regu aucune
nouvelle de leur frére, capitaine aux Gardes; depuis quel-
ques temps déja avant le 10 aodt. Dans lincertitude
compléte ol ils sont du sort qu’a subi leur parent, ils
prient leurs Excellences de vouloir bien nommer un
administrateur de cette succession- éventuelle dans la
personne de Philippe-Nicolas Gottrau, du Conseil sou-
verain et des secrets, commissaire général ; ce qui leur
est accordé.

Cette angoissante incertitude sur le sort du lieutenant
aux Gardes devait se prolonger jusqu’en mai 1793. Le
25 mai de cette année arrivait 2 Fribourg un certain
Antoine Bieller, de Fontanaz, paroisse de Menznau,
canton de Lucerne, ci-devant domestique au Régiment
des Gardes. La famille de Gottrau s’empressa d’interroger
Bieller et a la réquisition du Commissaire général, chargé
d’affaires de la succession éventuelle, il fut dressé un acte
notarié¢ des déclarations de Bieller. Nous en donnons ici
les principaux passages ).

« Le 10 aott 1792 vers une heure aprés-midi, lorsque
« le Régiment des Gardes eflit été dispersé, je franchis
« un mur pour m’échapper des Tuilleries et je me ré-
« fugiai dans une maison bourgeoise au coin de la rue
« du Carrousel, ce fut dans cette maison que je trouvai
« le lieutenant Jacques-Philippe de Gottrau. Nous y
« restimes ensemble jusqu’au lendemain 11 aolt; en
« étant sortis vers les huit heures du matin, nous pas-
« simes par la rue St-Honoré pour gagner les boulevards

%) ‘Arch. cant. Reg. Not. no 1052, page 300.
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et nous entrimes dans un café au coin de la rue
Richelieu.

« Apreés avoir déjeuné, nous nous rendons 2 la maison
n° 12, rue Basse du Rempart, chaussée d’Antin, ot
logeait noble Jean-Frédéric-Roch de Maillardoz, notre
lieutenant-colonel.

« Ne trouvant que le portier dans cette maison, nous
allons chez M. de Lovera, trésorier d’Espagne, logé
en la méme rue, n° 5. Au bout d’un quart d’heure,
une femme étant venue nous avertir qu’on avait dé~
couvert notre asile et qu’il fallait nous sauver, nous
changeons d’habits I'un et Pautre. Nous regagnons les
Boulevards, passons prés de la place Louis XV en
prenant a droite, et enfilons la Grande Rue Verte
jusqu’au faubourg St-Honoré. Prenant alors une
petite rue conduisant i 'ancienne barriére de Chaillot,
nous sommes arrétés et conduits au corps de garde
St-Philippe du Roule, faubourg St-Honoré.

« Philippe de Gottrau est 4 I'instant interrogé par des
commissaires qui lui demandent comment il s’appelle,
qui il est. Il leur décline son nom et ajoute qu’il est
lieutenant aux Gardes suisses. Ils lui demandent en-
suite d’olt il est, depuis combien de temps il sert, qui
a donné l'ordre de faire feu ? Il répond a toutes ces
questions.

« Interrogé 4 mon tour, je réponds de mon mieux
aux questions qui me sont adressées.

« Les commissaires communiquérent ensuite au peu-
ple assemblé devant le corps de garde le résultat de
ces interrogatoires. Le cri de ce peuple demanda la
mort du lieutenant et la grice du domestique.

« Les commissaires demandérent alors 3 noble Phi-

lippe de Gottrau s’il avait sur lui de I’argent ou quel-

qu'autre chose de valeur. Il sortit de ses poches trente-




« six livres en gros et petits écus, une grosse montre 2
répétition en argent, son hausse-col et sa plaque de
« ceinturon.- Cela fait, la Garde nationale le saisit par les
« cheveux, par son habit et le traine ainsi en bas P'esca-
« lier du corps de garde, ou il est tué de trois coups de
« fusil sous les yeux de moi, Bieller, qui le vit fusiller
« et étendre mort au pied de I’escalier du corps de garde.
« Un canonnier, nommé Lamour, vendeur de biere
vis-3-vis de I'ancienne caserne des Gardes frangaises,
rue Verte, était présent & la communication faite au
« peuple par les commissaires et il a aussi vu I'assassinat
« qui sen est suivi en la personne de M. de Gottrau ».

Quant 4 Bieller, il fut conduit A Pancienne caserne
des Gardes francaises et forcé de s’engager dans la pre-
miére compagnie des chasseurs nationaux de Paris. 1l
quitta cette ville pour aller servir dans 'armée de Beur-
nonville et, étant & Grune, petit village entre Thionville
et Longwy, il eut la chance de pouvoir déserter sur la
fin de décembre 1792 et de rentrer dans sa patrie.

Les déclarations de Bieller éraient trop circonstanciées
pour qu’il fut permis de les mettre en doute ; le décés
de Philippe de Gottrau fut inscrit dans les registres de
la cure de Fribourg, un office fut célébré pour le repos
de son Ame et sa succession déclarée ouverte.

La mort n’avait pas pris tout 2 fait 2 Pimproviste
notre lieutenant aux Gardes ; il avait eu soin, lors de
son dernier séjour a Fribourg en 1792, de remettre son
testament olographe 4 son cousin, I'ancien banneret de
Gottrau. '
~ Ce testament porte la date du 14 fvrier 1792. On
eut dit que Philippe avait eu, en ’écrivant, un vague
pressentiment du sort qui 'attendait : « Comme la vie
n’a qu'un terme et qu'on doit toujours étre prét, dit-il
en commengant, joffre mon 4me & Dien, etc. ». 11 se
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recommande aux saintes priéres de ses parents, au
pardon de tous.....

Suivent plusieurs legs faits 2 des parents ou amis
dont plusieurs reoivent quelques bouteilles d’eau de
cerise, quelques livres de café, de sucre ou de tabac.
(On sait que ces denrées étaient trés chéres A cette épo-
que). Parmi les souvenirs qu’il donne se trouvent son
fusil double, son épée « en azur damasquinée en or » et
plusieurs pi¢ces d’argenterie.

Les pauvres ne sont pas oubliés, il donne soixante
louis 4 la confrérie de St-Martin, quarante louis a six
familles chargées d’enfants, une rente-annnelle de douze
louis pour faire apprendre un métier 2 un ou plusieurs
jeunes gens pauvres.

Son frére Joseph est chargé de le faire enterrer a
moins de frais, de faire dire 150 messes pour le salut de
son ime, sans compter les messes grégoriennes; sil
meurt & ['étranger, son frére fera célébrer un office et le
nombre de messes ci-dessus.

Notons, en passant, la curieuse disposition suivante :
« Soixante-quinze enfants seront prévenus d’aller prier
« pour moi pendant un temps raisonnable A raison de
« deux piécettes par enfant, conduits par un maitre
« d’école qui en recevra six ; savoir 25 enfants 3 St-Ni-
« colas, 25 & Notre-Dame, 25 4 I'Hopital, leurs priéres
« dureront au moins le temps d’une messe ».

Philippe de Gottrau partage ensuite ses biens entre
ses.neveux et niéces, petits-neveux et petites-niéces. 1l
possédait entre autres immeubles la maison de la Tor-
nalettaz 4 la Grand’rue, maison dont le Fribourg artisti-
que a donné la reproduction dans son n° VII de 1896,
et le chiateau de Kinkerain, dans la commune de Dir-
laret. Ce chateau existe encore, on voit au dessus de la
porte d’entrée les armes de Frangois-Prosper Gottrau,




qui le fit batir, et de sa femme Marie-Madeleine Phillis-
torf, grands parents de notre héros. Philippe Gottrau
€tait encore connu sous le nom de « Kinkerain ».

Et maintenant, qui nous dira les angoisses de la der-
niére heure de notre lieutenant aux Gardes tombé, mas-
sacré dans toute la force de I'dge ? Chrétien comme. il
Iétait, son 4me dut s’exhaler en un supréme appel 2 la
miséricorde divine ; son coeur et ses pensées durent se
tourner vers les siens, vers son pays et son sang, versé
pour le Roi de France, attesta une fois de plus la ﬁdéhte
et I'attachement des Gardes suisses. v

Tosie DE RaEMY-DE WECK.

Le champagne du général Buller.

Le courrier du Natal rapporte une histoire assez amusante,

S’apercevant un jour que sa provision de champagne s’épuisait,
sir Redvers Buller télégraphia en Angleterre, 4 son fournisseur ordi-
naire, pour qu’il lui envoyit immédiatement cinquante caisses de
<hampagne, en ayant bien soin, pour qu’on ne les voldt pas, de
les étiqueter : « Huile de ricin ».

Trois semaines aprés, le général télégraphia au Cap pour pré-
venir que cinquante caisses’ étiquetées « huile de ricin » devaient
étre arrivées, et pour demander’ qu’on vouldt bien les lui faire par-
venir immeédiatement.

Le soir, sir Redvers Buller regut en reponse, la dépéche suivante :

« Sommes désolés. Aucune caisse -arrivée ; mais comme vous
devez avoir besoin urgent, vous envoyons sans retard vingt caisses
liquide demandé. Espérons que retard n'aura pas inconvénient
sérieux ».

Sir Redvers Buller, doué¢ du ﬂegme de sa race, ne broncha pas.
11 laissa venir les vingt caisses; puis, lorsqu’ 11 les eut regues. il
donna un jour de repos i ses troupes et fit répartir entre elles ce
champagne d’un nouveau genre !

Arrivé au Cap, le véritable champagne fut naturellement retenu
4 la pharmacie, pour &tre utilisé comme purgatif, puisqu’il était
€tiqueté : « Huile de ricin » et que sir Redvers Buller avait déja
purgé tous ses hommes.
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LEGENDE OLYMPIENN E

HEeNRY SIENKIEWICZ
(Traduite.du polonais par J. de Jundzill,

a nuit est printanniére, silencieuse, argentée,
S humide de rosée, embaumée du parfum des
\jasmins. Sur I'Olympe plane la pleine lune,
7 la lueur de laquelle brille un pic neigeux
N d une triste lumiére vert-pile. Plos bas dans.
la vallée de Tempé, on apercoit des fourrés de troénes,

bercés par le chant des rossignols et par les priéres, les.
gémissements, les appels, les supplications, les soupirs,
les défaillances de toute une humanité. On dirait des.
voix de chalumeaux et de flites qui remplissent la nuit,.
qui tombent et se distillent semblables aux gouttes d’une
épaisse pluie et s’écoulent comme un ruisseau. Par mo-
ments elles s’apaisent et dans ce silence, on entend
presque fondre la neige des hauteurs sous la tiede ha-
leine de mai. Nuit miraculeuse ! ambroisienne ! mer—
veilleuse ! . ‘

B % *
Clest par une ces nuits que les apotres Pierre et Paul

vinrent s’asseoir parmi les nues, afin de prononcer leur
jugement sur les divinités antiques. L’auréole lumineuse
qui rayonnait autour de leur téte, éclaircissait leurs.
cheveux gris, leurs sourcils froncés et leurs yeux séveéres.
Au-dessous d’eux apparaissait, dans 'ombre profonde des
hétres, la troupe blanchitre des dieux délaissés, oubliés,
effrayés, attendant la sentence de leur anéantissement.
* * *

Pierre fit un signe de la main. A ce geste, Jupiter
sortit premier de la foule, et se dirigea vers les apotres,
puissant encore et immense, comme par Phidias taillé
dans le marbre, mais décrépit d¢ja et taciturne. Un vieil
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aigle A l'aile cassée se trainait A ses pieds et .un éclair
livide et roussitre , 2 demi-éteint et rouillé s’échappait
de la main enoourdle de Pex-pere des dieux et des hom-
‘mes. Mais, qumd il s’arréta devant les Apotres, le sen-
timent de son ancienne puissance remplit sa poitrine
géante. Ft relevant la téte avec fierté, il fixa sur la face
du vieux pécheur de Galilée ses yeux de dieu, yeux bril-
lants, pleins d’orgueil et de colére pareils a des éclairs
terrlbles Alors, lOlympe habituée 2 la terreur, devant
'son souverain, se mit A trembler dans ses fondements.
Les hétres peureux commencérent 2 remuer, le chant
des rossignols cessa et la lune flottant au-dessus-des
neiges devint plus blanche qu'une toile d’Arachné. Pour
la derniére fois I'aigle ldissa échapper un cri rauque de
son bec crochu et Péclair comme animé de sa force
passée, soudain s’illumina, commenca 2 se tordre d’une
‘fagon menagante aux pieds de son maitre, se releva en
sifflant et en faisant grincer sa téte triangulaire et en-
flammeée, tel qu’un serpent prét i transpercer de son
dard empoisonné. Mais, Pierre, écrasant de son pied les
zigzags de feu et les terrassant sur le sol, se retourna
vers le dieu autrefois si puissant et lui dit : « Maudit et
.damné es-tu pour les siecles ! » Jupiter palit, s’éteignit
-en un clin d’ceil et murmurant de ses lévres noircies

« Ananke » s’engloutit dans I'abime.
*
* *

En second lieu vint devant les apétres, Neptune, 2 la
-chevelure noire et frisée, avec la nuit dans les prunelles
et son trident ébréché dans la main. A lui Pierre dit:
« Ce n’est plus toi qui aglteras ou apaiseras les eaux, ce
n’est plus toi qu1 méneras 3 bon port les barques égarées
sur les flots, mais seule I’Etoile de la mer ». Ce qu'ayant
-entendu, le dieu cria comme transpercé d’une douleur

subite, et s’évanouit dans un nuage éphémére.

*
* *




Ensulte Apollon ala tére crépue, portant une harpe
ciselée, s “approcha des Saints, suivi de neuf muses sem-
blables* 2 ‘neuf blanches colonnes. Les muses effrayées.
attendaient leur décret, pétrifiées, sans souffle dans la
f'poitrine ‘sans éspérance dans le cceur, mais le diew
r1yonnant se retourna vers Paul et commenga a parler
‘dnne’ voix semblable 4 une musique merveilleuse :
‘« Ne me tue pas, Seigneur, mais, défends-moi; si tw
menlevais la vie, -aussitot tu devrais me la rendre b e
suis la fleur de "Ame humaine ; je suis sa joie, sa:lu-
miére ; je suis la traduction et le symbole de ses aspira-
tions vers Dieu ! O Saints du Tout Puissant, ne tuez
pas la'musique » ! ‘ '

Et suivit un moment de silence. Pierre leva les yeux
vers les étoiles. Paul posa la main sur la poignée de son
glaive et y appuya sont front dans une méditation pro-
fonde ! A la fin se relevant, il fit paisiblement le signe
de la croix sur la téte du dieu et dit: « Vis, Harmonie » !
— Aussitotr Apollon s’assit avec sa harpe aux pieds de:
PApétre. La nuit s’éclaircit, les jasmins embaumeérent
plus fortement 'atmosphére, les sources jaillirent plus.
gaiement. Les muses se rassemblérent comme une volée
de cygnes blancs ‘et avec des voix encore tréemblantes.
d’effroi, eclles commencérent 3 murmurer doucement
d’étranges paroles, -qui jamais jusqu’alors n’avaient été
entendues sur les hauteurs de ’'Olympe.

Sancta Mafia,
Sancta Dei Genitrix,

Sancta Virgo Virginum
Ora pro nobis

Sur la braycre, elles chantérent longtemps, levant les.
yeux au ciel, comme de picuses vierges au cceur pur et
plein d’amour.




Passérent d’autres dieux. Le cortege de Bacchus, sau-
vage, effréné, couronné de lierre et de vigne, chargé de
cithares et de tympanons, accourut, franchit rapide-
ment [espace avec des clameurs de frénésie et de déses-
poir et s'anéantit dans un gouffre sans fonds.

. *

% %

Puis une autre divinité se présenta devant les apotres ;
hautaine, arrogante, altiére, sans attendre ni ordres, ni
questions, la premiére elle prit la parole avec un sourire
de dédain sur les [evres : « Je suis Minerve, je ne vous
demande point la vie, car je ne suis qu’une illusion !
Devenu vieux Ulysse m’écoutait et me rendait hom-
.mage ; Télémaque également suivait mes conseils avant
méme que la barbe ne lui couvrit le visage. Vous ne
parviendrez pas a4 m’enlever 'immortalité. Ombre je

fus, ombre je suis, ombre je resterai a jamais ! »
*
*

*

Enfin, vint le tour de la plus belle, de la plus vénérée
des déesses. Elle s’approcha, douce, merveilleuse, fon-
dant en larmes. Son coeur ne battait pas plus fort que
celui d’un oiseau et sa bouche tremblait comme celle
d’un enfant qui craint une punition cruelle. Tombant
aux pieds des saints hommes, tendant les bras, elle com-
menga 4 invoquer avec humilité : « Je suis coupable, je
suis fautive, mais 6 Seigneur, je suis le Bonheur de
I'humanité. Aie pitié ! Pardonne, je suis sa seule, son
unique joie ». La frayeur et les sanglots lui enlevérent
la voix. Mais, Pierre la regarda avec compassion et posa
sa main vénérable sur ses cheveux d’or, et Paul se bais-
sant vers une touffe de lis, en détacha une fleur et en
frola la déesse en disant: « Sois désormais pareille 2
cette fleur, et vis, toi qui es le Bonheur. »

Y

L’aube rose apparut 3 I'horizon. Les rossignols se




turent et soudain chardonnerets, fringilles, pinsons et
fauvettes sortirent peu a peu de dessous leur ailes humi-
des leurs petites tétes endormies, secouérent la rosée de
leurs plumes, et répétérent de leurs faibles voix :

« Laurore, Paurore ».

La terre se réveilla souriante et joyeuse, car la musi-
que et le bonheur, ne lui avaient point été enlevés !

Une lecon d’exactitude.

Une amusante histoire a fait Pannée derni¢re le tour de la presse
allemande.

Un jour, 4 six heures du matin, Guillaume II arrive inopinémeng
. — suivant son habitude — au quartier du 1er régiment royal de
dragons, en garnison a Berlin. Les escadrons, déja en formation
de route, étaient préts 4 partir, tous étaient a leur poste; seul le
colonel se faisait attendre.

L’empereur donna l'ordre de surseoir au départ jusqu’a ce que le
commandant du régiment fit arrivé. Celui-ci descendit de ses ap-
partements au bout d’une demi-heure, et, quand il apergut son
souverain l'attendant, trés calme au milieu de la cour, il voulut se
précipiter vers lui pour rendre ses devoirs et surtout ticher de
s’excuser. Mais I'empereur, sans mot dire, lui avait fait signe de
prendre aussitdt le commandement de sa troupe et de la mener
. sur le terrain des manceuvres.

Pendant Pexercice, auquel il assista jusqu’a la fin, 'empereui ne
desserra pas les dents. Puis, toujours sans parole, il quitta le champ
de manceuvres et rentra a Berlin, laissant le colonel en proie a la
plus vive terreur, sir d’avance que son avancement etait a tout
jamais compromis.

Un peu avant diner, le jour méme, une estafette sonnait au logis
du colonel et remettait 4 son planton, de la part de 'empereur, un
petit paquet destiné au commandant du 1er régiment royal de dra-
gons. Tremblant de la téte aux pieds, le colonel développa le mys-
térieux envoi de Sa Majesté...

C’était un réveil-matin !




Enfantines.

Toto est en visite chez une dame 4gée qui passe ses journées a
faire, le plumeau 4 la main, la chasse au moindre grain de pous-
si¢re. Et comme il la regarde, un peu étonne, se livrer & cette occu-
pation :

— Je suis stire, lui dit-elle, que votre maman se donne aussi
beaucoup de mal pour épousseter....

— Oh! non, répond naivement Penfant, elle n’est pas maniaque!

* 3

Enfant terrible. ¥ * /

Pierrot qui a mangé toute sa pomme, dit a sa sceur :

— Lili, jouons a Adam et Eve, veux-tu ?

— Qui, oui, comment fait-on.

— Tu me tentes pour que je mange ta pomme, et moi je cede a
la tentation. :

*
* *

Le petit Béthisy avale tous les matins une cuillerée d’huile de
foie de morue avant d’aller en classe.

Hier sa meére lui dit :

— Quand la bouteille sera finie les vacances ne seront pas loin...

Le soir méme elle surprenait le gamin en train de boire a larges
traits 4 la bouteille,

* * *
La question des vacances anticipées traitée par un potache :
— Oh'! oui, on devrait bien avancer les vacances en raison de

PExposition... quitte 2 reculer d’autant la rentrée !

*

Le petit Louis a été envoyé par ses parents chez son oncle de
Genéve pour y passer quelques jours. Comme on sait que l'oncle
est riche et généreux et fait de jolis cadeaux, on a recommandé au
petit gar¢on de répondre, lorsque son oncle lui demanderait ce
qu’il désire avoir © « Je voudrais un pardessus d’hiver »,

Loncle fait une promenade sur les quais avec son petit-neveu et
ils entrent tous deux au Café de Ia Couronne.

— Qu’est-ce que tu désirerais, Louis, un sirop ou une chope ?
demanda l'oncle.

— Un -pardessus d’hiver-l... répond le petit gargon a loncle
&baubi. ‘

*
* *



Le Journal de Morges raconte qu’un éléve d’une douzaine d’années
vient de traiter, aux derniers examens des écoles primaires, de fagon
trés originale, le sujet suivant :

« Raconter un accident. Lettre. »

X...., le 29 mars 1900.
« Mon cher ami Paul, '

« Je veux te parler d’un accident, heureusement peu grave, mais
qui aurait pu avoir de terribles conséquences.

« Dimanche dernier, au bord du lac on s’amusait, tous les ga-
mins du village, 4 la petite guerre. Il y avait les Boers et les Anglats.
Les Boers se défendaient rudement bien : mais 4 un moment, cer-
nés par les Anglais, ils furent obligés de passer rapidement la Ve-
noge, en sautant sur les pierres. John qui avait les jambes trop
courtes manqua et fut entrainé par le courant. Ses camarades ne
le virent pas tout de suite. Heureusement les petites filles, qui sui-
vaient le combat pour soigner les blessés, étaient la. Marie, en se
retenant a des branches, put rattrapé le naufrage. Anglais et Boers
lui prodiguérent des soins et on rentra au village.

« Mais la guerre n’est pas finie. On a signé une paix d’une se-
maine pour aller a 'école. Dimanche ¢a veut recommencer. Les
Boers veulent fortifier Monteiron. Les Anglais verront du pays, Je
suis bien content, parce que je suis un Boer. On a pris les petits
pour mener les pieces : on dit, comme ¢a, qu’ils sont nos mulets.

« Si tu peux venir me trouver dimanche, tu t'amuseras avec
nous ; mais tu seras un Anglais. Il y a déja trop de Boers. Ou bien,

si tu veux, tu poutras étre avec nous, parce qu'il nous manque un
mulet.

« Adieu, ami Paul, je t'aime bien ».

La publication trés estimée: « Von Haus zu Haus » reproduisait
derniérement un ouvrage primé du 4 la plume de M. Miiller, insti-.
tuteur supérieur 4 Mambach, dans lequel il est dit entre autres:
« Des économies considérables sont réalisées en achetant les instru-
ments de musique directement a la maison : « Paulus et Kruse, a
Markneukirchen » dont la devise « le meilleur au plus bas prix aug-
mente la clientéle » est pleinement justifiée.

Le catalogue richement illustré, qui sera envoye gratuitement,
facilite grandement le choix.




CONFERENCE DIPLOMATIQUE

au chiteau de Delley

a ville de Fribourg avait conclu le § aofit
© 1290 avec le comte Rodolphe IV de Neu-
7 chatel et la bourgeoisie de ce lieu un traité
- d’alliance ou de combourgeoisie. Ce traité
futrenouvelé 1°en 1495 avec Philippe mar-
quis de Hochberg, lorsque celui-ci devint
comte de Neuchitel, 2° en 1503 avec
Jeanne, fille et béritiere du dit marquis,
3° en 1504 avec Louis d’Orléans, duc de
Longueville, aprés qu’il eut épousé la dite
Jeanne, 4° en 1556 avec Jacques de Savoie,
5° en 1576 avec Léonor d’Orléans-Longue-
ville et 6° en 1693 avec Louis-Charles
d’Orléans-Longueville, tous comtes de

Neuchitel.
Lorsque cette derniére branche fut éteinte en 1707
par la. mort de Mm° Marie duchesse de Nemours, der-
ni¢re Longueville, il surgit, comme on sait, quinze
prétendants parmi lesquels les plus puissants, furent le
roi de Prusse et le prince de Bourbon-Conti, appuyé
par Louis XIV et par les villes catholiques de Lucerne,
Soleure et Fribourg. Les trois Etats de Neuchitel déci-
dérent la question en faveur du roi de Prusse malgré la
protestation de ces trois cantons.
~ Depuis lors, il surgit entre les deux pays voisins de
Neuchatel et de Fribourg une époque d’accalmie et
méme de refroidissement qui dura dix années et qui
nuisit beaucoup aux rapports de bon voisinage et aux
intéréts bien entendus des deux populations. Ce fut le




roi de Prusse qui, au bout de dix années, rompit le pre-
mier la glace. Par l'intermédiaire du gouverneur de la
Principauté de Neuchatel et Valangin, Frangois de
Langes, baion de Lubiéres, il fit demander, selon lettres
datées du 1° décembre 1717 et adressées 2 nos deux
avoyers de Fégely et de Boccard, s’il ne nous convien-
drait pas d’établir une entente et une union entre les
deux Etats. Le Grand Conseil des Deux Cents s'empressa
de répondre affirmativement et de déclarer qu’il serait
avantageux et profitable de voir le roi de Prusse renouer
comme Prince de Neuchitel les anciens traités de com-
bourgeoisie. Dans ce but, il proposa la tenue d’une con-
férence sur notre territoire au chateau de Delley ou se
réuniraient les représentants des deux Etats. Ce choix
fut agréé et la Conférence fixée sur les 26 et 27 avril de
Pannée 1718. S’y présentérent au nom du roi de Prusse
Frédéric-Guillaume II, Son Excellence le Magnifique et
trés honoré Seigneur Francgois de Langes, Baroun de
Lubicres, Général-Major des troupes de Sa Majesté
comme Gouverneur en Sa Principauté de Neuchatel et
Vallangin et-les Magnifiques et trés Honorés Seigneurs
Messieurs Francois Chambrier, Maire de Neuchitel,
Jonas de Chainbrier, Conseiller privé de S. M. et Pro-
cureur général, Jean Henry de Montmollin, ci-devant
Capitaine et Major au service de leurs Hautes Puissances,
et Samuel Pury, tous quatre Conscillers d’Etat dans la
dite Souveraineté, munis de pouvoirs et de procurations
nécessaires de S. dite Majesté. De son coté, le gouverne-
ment de Fribourg était représenté par Son Excellence le
Magnifique et trés Honoré Seigneur Frangois-Pierre-
Emmanuel de Fégely, Seigneur de Plasselb, Avoyer
Président, et les Magnifiques et trés Honorés Seigneurs
Messieurs Francois-Nicolas de Fégely, Seigneur de See-
dorf. ancien Trésorier et alors Commissaire général,




Jean-Nicolas (de Griset) de Forel, Seigneur de Middes,
ancien Maitre de munitions, et Jean-Antoine de Castel-
la, Colonel, Seigneur de Delley, maitre de munitions,
tous trois membres du Conseil d’Etat de Fribourg.

L’entrevue qui dura deux jours, fut trés cordiale et
les délégués des deux Etats tombérent d’accord, sous ré-
serve de ratification réciproque, sur tous les articles
introduire dans le nouveau traité de combourgeoisie.
On admit méme dans le recds (voir protocole de cette
conférence qui est conservé aux archives d’Etat de Fri-
bourg), une réclamation de Mgr Pévéque de Lausanne
Claude-Antoine Duding, {ormulée par M. Fran¢ois-Ni-
colas de Montenach, ancien Banneret et du nombre des
Secrets. Dans un mémoire, ce magistrat exposa que les
Souverains de Neuchitel avaient toujours exactement
payé jusqu’en 1706 aux évéques de Lausanne une pen-
sion annuelle de 500 écus provenant du prieuré de
Bevaix et que Monseigneur I’Evéque, son mandant, ré-
clamait Parriéré de cette pension et la continuation du
paiement de cette redevance.

Mais pendant que les députés des deux pays confa-
bulaient au chitéau de Delley, le prince de Conti Louis-
Armand de Bourbon qui avait succédé a son peére Fran-
cois-Louis, écrivait de Paris, sousla date du 27avril 1718,
a Leurs Souveraines Excellences de Fribourg une lettre
ot il leur rappelait que le gouvernement de Fribourg
avait protesté tant pour le passé que pour le présent et
Pavenir contre ’ouvrage d’iniquité qui avait été accompli
en 1707 par Délection du roi de Prusse comme Souve-
rain de Neuchitel. Il leur fait sentir en outre que les
cantons catholiques de Lucerne et de Soleure venaient
de refuser de renouveler ce traité de combourgeoisie et
il les prie de trouver bon qu’il leur fasse ressouvenir des
anciens engagements dans lesquels la justice, 'équité et

L




méme la siireté de leur patrie les avaient fait s1 généreuse-
ment entrer avec nos cantons confédérés.

Nous ne savons quelle impression cette lettre fit sur -
le gouvernement de Fribourg ; mais il est certain qu’il
ne fut pas donné suite 2 ce projet de renouvellement
d’alliances, cela an grand détriment des intéréts bien
entendus des deux populations fribourgeoise et neu-
chateloise. ‘

Jos. ScuneuwLy.

A la recherche des places.

La préfecture de la Seine vient de publier le tableau des emplois
vacants dans ses divers services et du nombre des candidats inscrits
pour ces emplois. Voici quelques chiffres instructifs :

Les aspirants cantonniers se présentent au nombre de 29,880,
alors qu’on ne peut leur offrir que 537 emplois. Trente-mille hom-
mes se disputent cing cents balais. — Passons aux institutrices :
1,407 femmes, munies de tous leurs diplomes, attendent la place
qui les sauvera de la misére ; on ne peut en caser que 150... 3,320
hommes veulent étre commis de Voctroi ; on leur promet 180 postes,
2,400 désireraient la place de commis au Mont-de-Piété; il y a 7
places vacantes.... Ces exemples pourraient étre multipliés. Voicj
le résultat de l'addition : emplois disponibles dans une année,
1,557 ; candidats, 74,212.

On remarque : Moins I'emploi sera pénible, plus les candidats
sont nombreux : 6,430 gaillards valides solliciteront 20 logettes de
garcon de bureau, 9,155 guetteront 20 loges de concierge, tandis
que 10 seulement voudront étre commis de Poctroi — poste fati-
gant — et 30, gardes des bois de Boulogne et de Vincennes —
métier pénible, quelque fois dangereux.

Mousique.

La musique réjouit le cceur humain, allége maux et douleurs,
En citant cette penséé nous ne voulons pas négliger d’attirer I'at-
tention des honorables lecteurs sur la maison renommée d’instru-
ments de musique de Ernst Hess, Klingenthal (Saxe), qui est 2
méme de répondre 2 toutes les demandes.’




UN CINQUANTENAIRE

7l y a cinquante ans que les premiéres picces
il de notre monnaie actuelle ont fait leur appa-
" rition.

La Constitution fédérale de 1848 décrétait
pour toute la Suisse une méme monnaie et
un systéme uniforme de poids et mesures. La loi sur les
monnaies date de 1850, et lapparition des premiéres
picces de juin 1851.

De 1840 4 1850, chaque canton avait son systéme

monétaire et frappait sa propre monnaie. C'était le
chaos le plus complet.

Jugez plutot.

Schaffhouse, Thurgovie, Saint-Gall et Appenzell
comptaient en florins ’Empire de 6o kreutzer ; Zurich,
en florins zurichois de 40 schellings : Glaris, en florins
glaronnais de 50 schellings; Grisons, en florins des
Grisons de 15 batz ; Lucerne et les Petits-Cantons, en
florins lucernois de 40 schellings ; Tessin, en livres de
12 sous de 12 deniers ; Neuchitel, en livres de 20 sous
et 12 deniers; Genéve, depuis le 1°" janvier 1839, en
monnaie franqaise ; Valais, Vaud, Fribourg, Berne, So-
leure, Bile et Argovie, cantons concordataires, avaient
le franc suisse de 1o batz et de 10 rappen.

Dans quelques cantons, deux monnaies avaient cours.
Le commerce de Zurich comptait en florins, les Caisses
du gouvernement et les banquiers en francs suisses; 2
Bile, le haut commerce comptait en francs suisses et les
petits achats se faisaient en florins (2 fl. = 3 fr. suisses).

Le louis d’or de 16 fr. suisses valait 23,19 fr. ; il équi-
valait 2 11 fl. d’Empire, 2 1o fl. zurichois, 2 10 fl. 1/,
glaronnais, & 12 fl. lucernois, 2 13 fl. '/, des Grisons.
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Le franc suisse valait 1 fr. 43 ; 69 fr. suisses valaient
100 fr. de France.

Les payements quelque peu considérables se faisaient
en monnaie étrangére, que chaque canton tarifiait diffé-
remment ; Berne et Vaud comptaient notre écu de 5 fr.
a 34 batz 1/,, Argovie et Neuchatel 2 35 batz. Cette pidce
émigrait des deux premiers cantons dans les deux se-
conds, ot sa valeur était plus grande ; il y avait pénurie
dans les premiers et abondance dans les deux autres.
Heureusement que cet état de choses devait bientét
prendre fin.

En 1849 et 1850, des discussions agitérent les Cham-
bres fédérales pour fixer I'étalon monétaire ; la Suisse
orientale préconisait le franc suisse, la Suisse occidentale
préconisait le franc actuel. '

Pétitions sur pétitions furent adressées a l'autorité,
des assemblées populaires furent organisées. Le franc
finit par 'emporter. En mars 1850, Speiser, banquier &
Bile et 'un des promoteurs du nouveau systéme, fut
chargé par le Conseil fédéral de s’entendre avec les
Hotels des Monnaies de Paris et de Bruxelles pour la
refonte de nos vieilles pidces.

Le 1°r aotit 1851, on commenga le retrait des anciennes
monnaies.

En 1852, le retrait était fini.

Trois amis, vieux garcons, se sont décidés a fajre une fin, et,
apres avoir bien réfléchi, ont épousé les trois sceurs. A quelqu’un
qui s’en ¢éronne, P'un d’eux reépond :

— Cest bien simple.... Nous n’avons qu'une belle-mére entre
les trois. 11 y en-a toujours deux d’entre nous qui sont tranquilles.
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UNE COURSE A POMPEIL

ous avions hite de quitter Naples, qu'un
touriste, qui n’était pas piqué de la taren-
tule de la poésie, compare 3 Constanti-
nople « qui perd a étre vu de prés ».
L’impression est surtout désagréable et
pénible quand on pénétre au cceur de
cette métropole du Sud qui compte un
demi million d’habitants dont cent mille
au moins végétent dans la plus effra-
yante misere. Clest avec la joie du captif
en liberté que nous fuyons le tapage
étourdissant de cette multitude de gens,
toujours agités, criant, gesticulant et se
démenant 2 propos de tout et de rien, pour
nous rendre dans quelque solitude afin de
respirer un peu d’air et nous pensions la découvrir 4
Pompéi.

Le chemin de fer qui se dirige dans cette direction,
participe, dirait-on, au dolce farniente du pays; il se traine
d’une allure paresseuse, ce qui nous procure l'occasion
d’admirer la campagne qui est d’une végétation luxu-
riante. Partout des agaves, des cactus plantureux, des
vergers d’oliviers, des ceps de vigne énormes, un sol
brun et rouge.

Le Vésuve apparait majestueux avec son panache de
fumée qui forme un vaste dais dans le ciel bleu.

Depuis Naples 2 Pompéi le chemin de fer défile au
milieu d’une rue pour ainsi dire et lorsqu’il y a arrét
nous lisons les noms des stations: Portici, Résina,
Torre del Greco, Torre Annunciata. Cette rue est ornée
6
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d’admirables jardins princiers comme en créérent les
jardiniers de la Renaissance et du XVII™e siécle, puis des
villas, des chaumiéres aux murailles blanches, percées de
fenétres 2 peine grandes comme les meurtriéres d’un
village arabe. Par intervalle on suit la plage et le flot de
la mer qui déferle vient tout & coté de la voie tracer son
ourlet d’écume. La gréve est couverte d’embarcations
que les pécheurs ont retirées loin des flots car C’est au-
jourd’hui jour de féte.

Bientot le train stoppe, nous descendons, nous som-
mes 3 Pompéi. ‘

En posant le pied sur la pierre de son antique pavé
qui conduit aux ruines, on se sent pris d’une émotion
étrange. En effet, C’est un spectacle unique que de con-
templer une ville de douze mille 4mes, en ruines, ense-
velie sous une masse de lapilli et de cendres, depuis
environ dix-huit siécles.

C’est au hasard, que nous devons la découverte de
Pompéi et de grands travaux de déblaiement nous
ont rendue en partie seulement.

Les vestiges existants, lorsqu’on les regarde d’un ceil
distrait, apparaissent sans attraits et sans formes; on ne
distingue qu'une perspective de murailles en briques,
des futs de colonnes brisées, des édifices délabrés et par-
semés de débris d’autels ou de statues. Au dernier plan
se dresse le Vésuve menagant ; mais tout cet ensemble
est facile 4 relever. II prend une figure quand on le re-
garde attentivement, il s’anime. Il ressuscite, en un mot,
un monde, une vie, une civilisation enterrée depuis
I'an 79 apres J. C.

Ces longues rues et ruelles bordées de murailles, ces
places désertes, ces temples, ces portiques, ces théitres
exposant leurs profondes blessures nous révélent néan-
moins le va-et-vien, le péle-méle de ses habitants, le
mystére de la vie romaine avec son luxe et ses miséres.




THINOJ V SAIAVLIS 4a 4n
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A peine entré dans Pompéi, en suivant la Via Marina,
on est plongé en pleine vie antique. Clest surtout la
ruine désolée du-Forum qui nous initie sans effort 2 la
vie romaine. Le Forum de Pompéi formait un vaste
parallélogramme reconnaissable encore par seize piédes-
taux. Nulle place n’est mieux appropriée au repos que
ce lieu. Assayons-nous sur le banc de pierre circulaire,
sur les larges degrés du temple ou sur le parapet du
promenoir, comme le faisaient les Pompéiens. Ici, dans

“le silence du décor laissons notre imagination reconsti-

tuer ce qu’était le Forum. Sur les piédestaux qui sub-
sistent, s’élevaient d’imposantes colonnes ; sur leurs
entablements courait une seconde colonnade qui pro.
jetait un balcon intérieur, d’ou les femmes pouvaient
contempler les tumultes de la place publique ou elles
n’avaient pas le droit de pénétrer. Quatre escaliers de
marbre, dont les traces existent encore 3 l'intérieur des
quatre angles du Forum, les conduisaient 2 cet étage
supérieur. De riches statues, dédiées aux hotes de

I'Olympe et aux grands citoyens, présidaient aux gran-

des réunions du peuple. C’est au Forum que les magis-
trats pompéiens prétent serment ; on y célébre des sacri-
fices; on met en adjudication les travaux publics ; on
paye les impéts; on distribue des sportules. Nous
possédons le programme trés attrayant et trés varié de
jeux donnés sur le Forum de Pompéi par des magistrats
nouvellement élus : la féte commence par un défilé ou
procession (pompa) ; puis viennent des courses de tau-
reaux avec fauraii, taurocentae et succutores ; des gladia-
teurs comiques, pontarii, des athlétes combattant par
couples, 2 la mode grecque, pyciae, et 2 la mode romaine,
pugiles, et des athlétes combattant en troupe, pugiles ca-
tervarii, des pantomimes ; de nombreux couples de gla-
diateurs; une venatio avec des taureaux, des sangliers,




des ours, des animaux variés ; des intermédes de chants
et de musique. ‘

Outre ceux que leurs affaires amenaient au Forum,
les désceuvrés aussi en faisaient leur promenade favo-
rite. Ils ont laissé gravées sur les dalles les traces de
leurs jeux. Désirait-on rencontrer quelqu’un, c'est 1
quon était str de ne pas le manquer. En méme temps
que l'on apprenait les nouvelles peu stres répandues par
les flineurs, on pouvait, sur les albums, trouver le
moyen d’occuper son temps pour les jours suivants ; en
effet, sur les albums les forenses de Pompéi pouvaient
lire les annonces des ventes et des adjudications, le pro-
gramme du prochain spectacle.

Une peinture de Pompéi représente le pornque du
Forum, avec une longue affiche devant laquelle sarré-
tent les passants. Cette peinture fait partie d’une curieuse
série découverte dans les ruines et représentant les scénes
les plus variées de la vie populaire. -On y voit des mar-
chands de draps et de toiles, des boulangers et des pitis-
siers, des fruitiers ; des cordonniers prennent les mesures
de leurs pratiques ou vantent leur marchandise ; un
gargotier a allumé son fourneau ambulant et sert ses
clients ; un marchand de ferraille et de pots.a étalé sa
marchandise ; un aveugle, en haillons, conduit par un
chien, recoit aumdne ; un amateur dessine une statue
équestre d’aprés nature ; un chaudronnier couvre, avec
le bruit de son marteau, le hurlement d’'un gamin qui
recoit dans I’école voisine, une correction sans doute
Salutaire, et, au milieu de ce tapage, des magistrats
exergent gravement leurs fonctions.

Ovide recommande vivement au jeune homme « qui
veut faire ses premiéres armes » de se rendre sous les
portiques du Forum, a la chaleur du jour; la foule y
est si nombreuse et si mélée qu’il lui sera facile de trou-
ver ce qu’il cherche.
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Prace pu ForuM DE Pompil




Au fond du Forum de Pompéi se trouve le temple de
Jupiter, ce temple est le plus vaste de la ville, il s’éleve
au-dessus d’un podium auquel on accéde encore par
deux escaliers (Voir la gravure).

Les temples sont nombreux 4 Pompéi; ils se groupent
dans les environs du Forum. Avec celui de Jupiter citons
ceux d’Apollon, d’Hercule, d’Auguste, de Mercure, de
la Fortune, de Vespasien, des trois dieux capitolins .-
Jupiter, Junon et Minerve. Comme le polythéisme.
paien n’était pas suffisant 2 la dévotion pompéienne, elle
¢leva un temple 3 une déesse exotique, 2 I'égyptienne
Isis. Ce temple et son parvis ont fourni beaucoup de
matériaux au point de vue artistique. On y a exhumé
quantité de peintures, d’objets d’art, de statues de marbre
et de bronze qui font partie de 'admirable collection du
musée de Naples.

Nous suivons notre Cicerone qui baragouine le fran-
cais ; il nous conduit d’abord dans la Strada dell’ Abbon-
danza, longue rue dont il ne reste plus des habitations
que les fondements et les premiéres assises. Cest bien 12
Paspect d’une rue ravagée par U'incendie.

Qu’on ne se crée pas de déception, le mot de ruines
qui éveille ordinairement des idées de grandes enver-
gures ne se trouve pas ici dans habitation, celle-ci est
trés étroite, les chambres sont trop petites pour contenir
un lit napolitain.

Cependant un certain nombre d’ habitations 2 Pompéi
font exception a la regle. Celles des riches étaient- beau-
coup plus considérables et se composaient d’une grande
variété de pidces. Celle découverte en 1895, par exemple;:
et connue sous le nom de maison des Vétii, au-deld de la
rue du Labyrinthe, est certes une des plus intéressantes
et la mieux conservée. Voici quelques détails :

On traverse un petit vestibule 3 droite orné d’une







fresque, bien conservée, représentant Priape. Puis on
pénétre dans un grand afrium aux murs richement dé-
corés de peintures; on passe & droite dans un petit atri-
um avec mpluvium et niches renfermant les images des
dieux lares et du genius familiaris ; il communique avec
la cuisine ol 'on voit encore le foyer et les ustensiles
culinaires : gril en fer, chaudi¢re en bronze, poélons,
etc. Tout prés une chambre renferme une statuette de
Priape qui aurait servi de jet d’eau et des peintures trai-
tant sans grice des sujets plus que risqués.

On pénétre par trois ouvertures dans le grand peristy-
liwm au milieu duquel se trouve un petit jardin, virida-
rium, dont la décoration est fort gracieuse; il était
décoré de douze statuettes servant de fontaines. On voit
sous un portique qui entoure le jardinet un beau pu-

——téal, une table en marbre A pied unique puis une se-
conde supportée par trois pieds 2 tétes et 2 griffes de lion.

Sur les cOtés du péristyle, il y a les @ci splendidement
décorés par des peintures : Hercule enfant et les serpents,
le supplice de Panthée, celui de Dircé, d’Ixion, Pasiphaé
et Dédale, etc.

La Strada dell Abbondanza que nous venons de par-
“courir ressemble A toutes les autres rues de Pompéi qui
sont trés étroites ; elles sont pavées en laves.- A peine
deux chars romains, qu’il ne faut pas comparer avec les
nétres qui sont bien plus larges, pouvaient-ils passer de
front, et on remarque encore les sillons creusés dans les
dalles par le frottement des roues.

Chaque rue principale avait sa fontaine.. Des tuyaux
de plomb conduisaient I'eau dans les plus importantes
maisons. Les maisons ¢taient 4 un étage, quelquefois 2
deux, elles étaient décorées en dehors de fresques et ‘de
mosaiques vraiment admirables qu1 donnaient un aspect

- gai et riant a la ville.
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Aprés deux heures de course 2 travers les ruines, dans
un dédale de rues et de ruelles, sous un soleil accablant,
nous découvrons enfin un peu d’ombre dans les Ther-
mes du Forum, mais hélas ! pas une goutte d’eau. Les
anciens comprenaient autrement que nous 'les ablutions.
Chez nous on est habitué 4 se plonger dans une cuvette
ou dans une baignoire en forme de cercueil; c’est une
affaire d’hygiéne ; chez eux c’était un plaisir et une insti-
tution gymnastique. Les thermes étaient un vrai club
ol 'on vivait dans I'eau : c¢’était le lieu de rendez-vous
des patriciens et des plébéiens ol ils prenaient sept
bains par jour. L’entrée d’ailleurs en était peu coliteuse ;
elle se payait deux centimes environ.

Mous quittons ce vaste tombeau qu’est Pompéi, les
collines se couvrent déja d’ombres ; le contour des bois
d’oliviers s’indique par un filet de couleur bleue. Dans
tout cela rien de farouche qui fasse penser au voisinage
du Vésuve.

Nous entrons dans la premiére osteria que nous ren-
controns et nous faisons comme P'esclave d’Horace ; nous
savourons, en attendant le repas, I'odeur forte de ’huile
qui servira 3 le préparer, odeur qui causait déja a cet
esclave tant de plaisir et lui faisait oublier fatigue et
mélancolie.

Fr. REicHLEN.

Paturon, trés affairé, cherche un meédecin négre.
— Pourquoi faire un négre ? lui demande-t-on ?
— Pour traiter mes humeurs noires.




LA BENICHON

Par PIERRE SCIOBERET

“a Bénichon est une féte essentiellement villa-

geoise ; cCest par erreur qu’elle s’est glissée

Ajusque dans la ville.

2 La Bénichon n’est autre chose qu’un 19ng
cri de joie que pousse le jeune gars en liant

a derniére gerbe de bl¢, la jeune fille en peignant le

dernier char de regain.

La Bénichon n’est, en ville, qu’une suite de bals sou-
vent trés peu champétres, souvent trés peu gracieux,
sans en excepter les coraules assez dépourvues de sel que
I'on nasille ¢ et la.

La vraie Bénichon se fait 2 la campagne : ce n’est que
13 que I'on sait parphraser dignement le o classique.

Et combien le paysan n’est-il pas dégénéré! La civi-
lisation et la maladie des pommes de terre ont tué le
lurron, le vrai lurron ! 1l fallait le voir il y a dix ou
quinze ans cet homme infatigable, cette joie au gosier
et-aux jarrets de fer ! Hélas! il n’est plus ce Richelieu
en veste de milaine ! Aussi la Confédération a-t-elle dat
donner une fanfare 4 nos compagnies de dragons.

Néanmoins il y a encore quelque chose 2 dire dans ce
mot de Bénichon.

Sitot que de ce jour
L’infaillible Boiteux annonce le retour, ;
il se répand dans nos campagnes comme un souffle élec-
trique. Clest le vent chaud du printemps qui fait ver-
doyer les prés et fleurir les arbres. Voyez a ce mot
s’éveiller les fraiches figures de paysannes. Sont-elles
affairées ! :

— Bonnet, fichu, robe, tablier, il me faut tout cela,

dans quinze jours c’est la Bénichon.



— Et mes souliers fins, donc ! voila, maitre Crépin,
je vous apporte une bouteille du bon pour que vous les
fassiez crier.

Un soulier qui crie, c’est le supréme bon ton.

Et puis, jeunes gens, que vous dit-on! Cest mon
petit Jean par ici, mon joli Jean par 1a. Ah mon Dieu!
mon gros Claude, que tu es gentil !

Comme on multiplie sous vos pas ces filets assassins
qu’on appelle la dévudia, la déforaie !

Clest qu’il sagit pour ces séduisants lutins de conquérir
un galant pour la Bénichon, sauf & s’en moquer apres.

Est-il béte ce Jean ? est-il grossier ce Claude ! Quien
pout affére I dit-on le lendemain ; mais qu’importe, la
farce est jouée. Qu’on était bien sur le pont de danse !

Cest aprés le souper. -

Le pére fume sa pipe prés de la fenétre.

Il y a un quart d’heure que Jacques se gratte Loreille
et la bosse de l'invention.

— Oui Cest la Bénichon dimanche, dit-il.

Le pére lache un nuage de fumée.

— Il faudra vendre un des moutons, n’est-ce pas ?

— Hum, hum! fait le pére, et il soupire en pensant

aux folles dépenses de la jeunesse.

Viennent P'avant-veille et la veille du grand jour. Les
cheminées allongent A Penvi leurs panaches de fumée ;
les fours restent du matin au soir la porte béante; la
ménagére va et vient avec son tablier blanc, les mains
et la figure barbouillées de farine. On brasse la moutarde
piquante, on fagonne le beurre frais, on pétrit le pain
de froment, on fait par centaines les ravioles, les cuquet-
tes, les beignets, les cuchaules, les cugnus et I'immortel
bréchi. Les noms et les espéces varient dans leurs diverses
parties du canton, '




Que de besogne, que de hite, mais aussi quelle hu-
meur !

Et le maitre qui dépéce tout patriarcalement son plus
gras mouton, au grand plaisir des marmots qui prennent
leur premiére legon d’anatomie comparée ?

On se léve matin le dimanche. Dieu ! que d’eau, que
de savon, que de pommade, que de nippes, que d’épin-
gles dans les chambres de ces dames ! mais que de gaité
dans le son des cloches !

On arrive tard 2 la messe, ce qui peine le curé et le
régent dont le chant est étrangement accompagné par le
frou-frou de la soie et le oué-oué des souliers. On voit
par 1a que Vart de faire sensation a pénétré jusqu’au vil-
lage. Le curé allongera son sermon, mais le régent ro-
gnera le Credo.

Puis viennent les invités entassés par douzaines sur
les chars a bancs : de petits marmots avec d’immenses
appétits, ingentes animos angusto in peciore ; des jeunes
filles avec des toilettes incroyables et une colossale pro-
vision d’esprit — car il s’agit de poser — et des hommes
faits avec une soif calcaire et une blague intarissable sur
la récolte qu’ils viennent d’achever. A les en croire, le
canton de Fribourg est le grenier de I'Europe.

Quel Waterloo pour le régne animal et végétal que le
diner ! ,

Mais comme l'on chante bien aux vépres! (Je ne
parle pas des dormeurs.) Que d’entrain au Magnificat !

Quelle scéne piquante, émouvante, lorsque les jeunes
filles, défilant une 2 une, vont recevoir a la porte du
cimeti¢re le bras de leur galant! La vie et la mort!
L’illusion et la réalité ! Tout se rencontre 12 !

Et zon zon fidte et basse

Zon zon violon,
Zon zon.
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Le cortége s’en va triomphalement prendre possession
de la salle d’en haut, et le vin et les chants de couler..

. On ne danse plus guére le dimanche : presque partout
M. le curé a obtenu cela de ses fid¢les paroissiens ; mais
il n’a pu, hélas !-abolir la veillée.

Le lundi matin est consacré 2 la tournée dans les
maisons. Musique en téte, la jeunesse se rend au domi-
cile des belles qui vous offrent entre chaque danse du
vin et Uinévitable bréchi. Clest un usage charmant que
malheureusement 'on commence déja a négliger. Cette
visite matinale est 2 la fois une aubade et une maniére
trés galante de s’informer de la santé de ses gracieuses.
Autrefois le cortége ne se formait guére sans étre précédé
d’un loustic, d’un paillasse habillé d’une maniére gro-
tesque, dont humeur pantagruélique tenait en haleine
la gaieté peu reposée des jeunes gens.

Clest le mardi soir que les vieux avec leurs vieilles
moitiés hasardent leur pied, devenu un peu lourd, sur
le pont 2 danser. Ce n’est pas le moment le moins
piquant de [a Bénichon. Il faut les voir, bouflis des sou-
venirs de leur ancienne prouesse, danser ces vieux rigo-
dons oubliés maintenant, mais qui n’en valent pas moins
que ces monotones et mélancoliques danses’ d’anjour~
d’hui. Il faut voir ces vieilles intimités s’illuminer encore
en se rappelant les joyeuses folies du jeune age, de ce
bon vieux temps ol tout jeune homme était un luron,
ot il y avait autant de grices et de candeur sous les
lourdes tresses de la gracieuse qu’il n’y a d’esprit et de
malice sous le léger bonnet des filles de notre époque.
Cest gai et touchant a la fois que ce tableau d’une autre
génération qui, aprés avoir gravi et descendu le vanil
escarpé de la vie, revient s’asseoir un instant i la table
de cette jeunesse qui commence si gaiment son ascension
et qui ne sait comment elle la finira. Etily a 13 quelque




chose de Uorgueil du vétéran qui voit partir les conscrits
.2

pour Uarmée de la guerre : « Allez, jeunesse, |y ai été,
moi. » ' ‘

Joyeusetés de l'annonce.

On demande une forte fille de 22-25 ans, aimant les enfants,
pour un triin de campagne ; gage, 25 fr. par mois, et un berger
sérieux capable de soigner une quinzaine de tétes de bétail: Entrée
au r1er avril, :

* *
*

On demande une servante de 40 & 46 ans, sachant traire, daus

une famille catholique, de trois personnes, aux Bois.

* *
*

La soussignée offre 2 louer son domaine 2 un catholique, de la
contenance de 15 poses, sis riere la commune de Chésalles. Entrée
en jouissance le 22 février 19o2. Pour renseignements, s’adresser

aX..., a Chésalles, pres Marly.
*

*
*

Une personne honnéte et sérieuse désire faire la connaissance

d’une personne sérieuse et distinguée pour emprunter la somme de

. 2000 fr. sur une bonne garantie. Ecrire les offres sous chiffre 2000
L. ]. B., poste restante, Bursins.

On raconte 'amusante anecdote que voici :

M. Louis Bourquin, I'herboriste du boulevard de Grancy, pré-
maturément enlevé 2 ses nombreux amis et protégés, subissait le
sort des hommes trés populaires,

il était le sujet de nombreuses anecdotes.

Un homme qui doutait de la science non diplomée de I’herbo-
riste et voulait I'éprouver, vint un jour consulter M. Bourquin.

Le contenu du flacon qu’il apporta ne provenait point d’une
personne, mais d’un cheval en parfaite santé.

Aprés examen, 'Esculape déclara qu’il possédait la tisane néces-
saire 4 ce cas spécial. Aprés une absence de quelques minutes, il
la remit au client et la fit payer fort cher.

Le fareeur riait sous cape en sortant.

O déception ! Le cornet contenait une ration d’avoine,




QUELQUES IMPRESSIONS
‘ d’un médecin naviguant a ses débuts

A bord du Burgmeester den Tex *)

Océan des Indes; 31 décembre 18go.

\\ | epuis bientét quarante jours, nous. navi-
» gnous sur différentes mers plus on moins
clémentes et sous différents cieux plus ou

service se trouve ce soir sur le pont pour
2 passer en commun les derniers moments
" de l'année.

La nuit est magnifique, la Croix du Sud
brille au sein d’une multitude d’étoiles ;
+ une lueur phosphorescente se dégage de
la surface de la mer. Les officiers du navire
réunis a I'écart boivent un verre de cham-
pagne 2 la santé des chers absents. A mi-
nuit, Pon se tend cordialement la main ;
le marin hollandais est avare de paroles, mais ses sou-
haits n’en sont que plus sincéres.
 En faisant une derniére tournée de bord, il était facile,

a travers les minces cloisons des cabines, de surprendre
les tendres effusions que faisait naitre le commencement
d’une nouvelle année parmi des gens dont la destination
restait encore inconnue, car chaque officier, en quittant
la Hollande, sait qu’il s'en va aux Indes, mais ce n’est
qu’arrivé dans un des ports de ce pays qu'un fonction-
naire se présente 4 bord et lui fixe son séjour définitif.
Aussi les départs sont-ils parfois trés brusques et accom-

) Voir Etrennes de 1899, page 74.




KAMPONGS DANS LES ENVIRONS DE BUITENSORG (Java)



pagnés de déceptions améres qui se traduisent chez I'offi-
cier par un sourire de triste résignation et chez sa com-
pagne par des larmes abondantes. Tel qui comptait sur
une garnison dans une des villes de Java, se voit confiné. -
dans P'intérieur de Sumatra ou relégué sur quelque plage
pestilentielle. Clest ainsi que, le lendemain 1° janvier,
nous avons quitté un aimable capitaine d’infanterie et
sa famille. Ils caressaient I'espoir d’habiter Batavia, mais
ils avaient compté sans Iarrivée d’un pile et blond fonc-
tionnaire, 2 la casquette largement galonnée d’argent ; il
fallut immédiatement débarquer 3 Padang. Longtemps
nous suivimes depuis le vaisseau les aimables partants
qui agitaient mourchoirs et képi en signe d’adieu.

A peine juché dans ma couchette, le sickvader, mon
premier infirmier, vient me réveiller et me conduit en
toute hite A la cabine habitée par le lieutenant de hus-
sards F. et sa femme. Une heure aprés, notre équipage
comptait une petite passagére de plus. Cet événement
inattendu, le premier de ce genre 3 bord du Burgmeester
den Tex, sera I'occasion d’une grande féte pour demain.

Le premier janvier 1891, nous apercevons lile de
Sumatra. Durant la nuit, nous avions longé quelques
ilots que "obscurité nous permettait i peine de distinguer.
" Mais ce matin, le.coup d’ceil est admirable. Il y a dix-
huit jours, nous quittions les rivages nus et arides du
pays des Somalis pour naviguer entre ciel et eau dans les
régions équatoriales. Quel changement ! Je me retrouve
sur la rive suisse du Léman, en face des Alpes de Savoie ;
mais ici, ce sont des Alpes recouvertes de verdure jusqu’a
leur sommet. Quelques blancs panaches montent lente-
ment dans un ciel sans nuages, c’est la fumée des volcans.
La végétation est d’une exubérance dont je n’avais au-
cune idée,; peut-étre le vert, nuance d’aile de cantharides,
est-il par trop métallique. Serait-ce l'effet d’'un long sé-
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jour loin des terres, ou du soleil de I'équateur, faisant
étinceler cette merveilleuse ile de la Sonde ot1 I'ceil cher-
che en vain un rocher et quelque parcelle de terre nue?
Je ne sais, mais je suis incapable de me ressaisir. ,

Nous approchons ; les différents plans de lile com-
mencent & se dessiner, le vert se nuance ; voici des pal-
miers de tout genre et de toute dimension, puis des
arbres géants entrevus pour la _premiére fois. Le Burg-
meester den Tex vient stopper en rade & coté d’une petite
ile, le Poulou Pisang. ,

Un peu plus loin, se dresse I’ Apenberg, monticule cou-
vert de cocotiers du haut desquels les singes nous souhai-
tent la bienvenue en gesticulant de la fagon la plus dréle
et avec les intonations de voix les plus criardes. Au
détour de ce promontoire, on apercoit Padang avec ses
kampongs enfouis dans la verdure. Au milieu de cette
végétation luxuriante de 'équateur, 'indigéne de Sumatra
apparait noble et gracieux tout  la fois, la téte entourée
d’un foulard aux riches couleurs, roulé 4 la facon d’un
turban, le buste nu semblable 4 du bronze avec ses reflets
bleuatres qui ont valu & la race malaise le nom de race
bleue, les jambes serrées jusqu’aux genoux dans des
pantalons blancs. Un large sarong enveloppe la taille en
une ceinture bigarrée de bleu, de rouge ou de jaune.

Les traits du visage sont réguliers, les membres pro-
portionnées ; ce peuple courageux donne du fil A retordre
aux Hollandais dans les combats sans fin de la guerre
d’Atjeh. Que de soldats, parmi lesquels figurent quel-
ques-uns de nos compatriotes, ont succombé, soit aux
maladies engendrées sous ce ciel de feu, soit aux fléches
empoisonnées, soit aux balles des fusils perfectionnés,
car les navires marchands, surtout ceux de I’Angleterre,
cette puissance jalouse des autres nations colonisatrices,
trafiquent, aujourd’hui, avec les chefs de la partie occi-
dentale de I'lle !
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Le Sumatrais est cruel 4 I'excés. Des soldats engagés
a plusieurs reprises dans cette campagne presque séculaire
~ me racontaient le sort réservé aux prisonniers hollandais ;
tandis que l'un est crucifié, lautre est étroitement lié
au-dessous de son compagnon d’infortune : exposé au
grand soleil il meurt, la téte dirigée en haut, forcé ainsi

de contempler. le supplice, puis le commencement de -

décomposition de son frére d’armes. Je passe sous si-
lence d’autres tourments encore plus atroces. L’extréme
prudence que déploient les troupes hollandaises et le
transport des blessés effectué sur des chariots rapides
rendent aujourd’hui ces supplices de plus en plus rares.

Une multitude d’embarcations, creusées dans un trone
d’arbre et mises en mouvement par une seule pagaie,
entourent notre vaisseau. Elles sont chargées de bananes,
de noix de coco, de mangoustans, d’ananas, de pample-
- mousses, de poivre, de poulets-pigeons, etc., etc.

D orfevrerie indigéne est trés curieuse. Avec un simple
clou comme instrument, le Sumatrais {abrique des bro-
ches, des pendants d’oreilles, des colliers en filigrane
d’argent, objets dont jai rapporté quelques échantillons
en Europe. Pour vivre sous I'équateur, ces gens né sont
pas des sauvages. D’ailleurs leur grice, leur souplesse,
leur allure male et courageuse, leur beauté physique
disposent favorablement & leur égard. Je me réjouis
d’aller visiter leurs kampongs.

Burgmeester den Tex, janvier 1891.

Beau, mais monotone pays o, du premier au dernier
de P'an, le soleil se léve et se couche 4 la méme heure,
embrasant ’horizon de ses couleurs les plus crues. Par-
tout une végétation luxuriante ; point de repos pour
Peeil ; ici, tout prend des proportions énormes ; notre
humble fougeére devient un'arbre géant, nos modestes
orchidées atteignent une hauteur inusitée, notre .Iézard
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se transforme en caiman. Pourquoi ce paradis terrestre
ot Pon désirerait se fixer 3 jamais est-il si funeste aux
Européens? Sous ce ciel de feu ou tout prospére, ’homme
du Nord s’affaiblit par degrés. Les quelques fonction-
naires, militaires et négociants, qui séjournent i Padang,
m’apparaissent comme des ombres, amaigris, fatigués,
le visage plombé, bistré ; exposés aux fiévres, au choléra,
A la dissenterie, ils se reposent pendant une partie de la
journée. Le séjour dans ce pays enchanteur, ou l'indi-
géne est frais et dispos, n’est pour eux qu’un continuel
bain de vapeur débilitant; leurs enfants ont I'air de petits
vieillards et, au sein de cette nature qu’aucun pinceau
ne peut rendre et qu’aucune plume ne peut décrire, le
Hollandais se prend 2 regretter les tristes brouillards de
son pays natal. ‘

Nous cétoyons rapidement les rives de Sumatra; la
chaleur des nuits égale celle des journées ; impossible de
dormir dans sa cabine ; en cabaja et en pantalon indien,
P'on se couche sur le pont, cherchant un sommeil difficile
4 obtenir. Partout la méme végétation, partout les im-
menses fevilles des bananiers atteignant la taille d’'un
homme, les cocotiers, gigantesques parasols verts ou
pendent de grosses noix brun doré, puis les foréts des
bambous flexibles et mélodieux. Au lointain horizon, le
panache menagant des volcans s’éléve blanchatre dans
Pazur du ciel. :

-Aprés deux jours de voyage, nous entrons dans le
détroit de la Sonde ; I'océan se peuple d'iles et d’ilots
qui ressemblent A de gracieux bouquets émergeant de
Peau; les poissons volants sautent de eau i - chaque
instant pour retomber dans la mer avec un bruit sec' de
leurs ailes métalliques. Mais voici une ombre effrayante
a ces splendeurs de la nature : les restes de l'lle de Kra-
katau, devenue fameuse en 1883. C’était alors une ile
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verdoyante. Couverte de foréts vierges, elle était dominée
par un volcan qui, depuis quelques mois, alarmait les
navigateurs par ses sourds grondements et les effrayait

la nuit par sa lave incandescente. Tout 4 coup, au mois
de mai, le volcan fit éruption, provoquant ainsi une

catastrophe terrible. La lave fut projetée, avec une vio-
lence extréme, a des distances considérables ; des vagues
énormes se ruérent sur les cdtes de Sumatra et particu-
lierement sur celles de la province de Bantam 4 Java.
Tout fut détruit: kampongs et plantations ; quarante mille
personnes trouvérent la mort dans cette catastrophe. Un
trois mats, qui doublait un cap voisin, fut projeté dans
Pintérieur d’une ile éloignée ou 'on peut encore en voir
les débris. Quelques mois plus tard, en automne, I’ho-
rizon s’empourpra le soir, en Europe, de lueurs insolites
dont la cause s’expliqua plus tard. ‘ ’
Au Japon et en Chine, l'on crut A la fin du monde,
car le soleil resta pendant une semaine obscurci par les
poussiéres volcaniques. Aprés le cataclysme, les vaisseaux

- passaient difficilement & travers des foréts arrachées, flot-

tant 2 la surface de la mer avec une quantité de cadavres
malais et chinots. Aujourd’hui, la belle Krakataua presque
disparu ; ce quien reste est dénudé et déchiré par de larges -
et profondes crevasses, mais le puissant soleil des Indes,
ennemi de toute aridité, commence A reverdir les flancs
de ce rocher, et bient6t le tombeau de plusieurs milliers
d’hommes sera recouvert de fleurs. ;
Batavia-Weltefreden, janvier 1891.

En souvenir de leur patrie, les Hollandais ont donné
aux ilots situés dans la rade de Batavia le nom des prin-
cipales villes des Pays-Bas. Nous touchons enfin 4 Priok,
le port de la capitale des Indes néerlandaises. Il est trois
heures de I'aprés midi; je regois 'ordre de transporter
immeédiatement mes malades &4 Weltefreden, car Priok




est réputé pour son insalubrité ; une dizaine de coolis
s’attellent 4 chaque brancard et je dirige le lugnbre cor-
‘tége jusqu’d la gare, Nous sommes entassés dans un
wagon qui a dfi contenir du poisson desséché ; c’est une
espéce de hutte roulanto recouverte d’atap; un doux
parfum de marée, rendu plus pénétrant encore par les
rayons d’'un-soleil équatorial, nous embaume jusqu’a
Weltfreden, la nouvelle Batavia ; mais c’est 2 peine si
je m’en aperqois, tant le spectacle offert 3 mes yeux me
parait nouveau. Quelle vie ‘dans cette gare de Priok!
Des gens de toute couleur gesticulent et crient dans les
différents dialectes de la Malaisie et de la Chine. Une
centaine de coolis, accroupis et disposés sur un rang,
regoivent d’un Mandour qui passe au trot devant eux la
paie de la journée ; d’autres entourent les marchands de
fruits, de riz, de bétel et les cuisines portatives suspendues
aux deux extrémités d’un bambou.

Les vétements des Malais sont bleus ou rouge foncé ;
les Javanais, -dont le costume est clair, affectionnent le
sarong jaune ou brun, zébré de lignes plus sombres ; le
kapala-sarong s'enroule autour de leurs tétes, ou bien ils
sont affublés d’énormes couvre-chefs, véritables boucliers

de jonc; d’autres coiffures bizarres ont la forme de cénes

ou de pyramides; les cochers sont abrités sous un gigan-
tesque chapeau, sorte de cloche rayée rouge et or. Un;
multitude de Chinois, 2 la figure glabre et huileuse,
circulent, l'air affairé ; tous, sans distinction, portent 2
Pocciput une queue qu1 leur tombe sur les jarrets. Le
Chinois gommeux est coifié d’un joli chapeau rond de
couleur grise, confectionné en Europe ; il a endossé le
pantalon blanc et chaussé des souliers & la Moliére ; 2
chacun de ses doigts brille une grosse bague visible de
loin ; il pose et manie sa badine comme un dandy de
“chez nous. Plus loin; de dignes et miajestueux  Arabes,
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représentants du pouvoir religieux, s’abritent sous des
parasols cramoisis ; leur veste est brodée d’or; drapés
dans une robe écarlarte et la téte ceinte du turban blanc
comme neige, ils offrent leurs doigts effilés aux baisers

~des croyants. Au milieu de cette foule si pittoresque, le

pile Européen du Nord, vétu de blanc ou du brillant
uniforme de 'armée des Indes, traine péniblement ses
membres alanguis.

La locomotive siffle et entraine quelques wagons a
deux étages, dans lesquels se sont entassés les représen-
tants des différentes races qui vivent dans Iile. Nous
traversons des sites merveilleux. La végétation envahit
la voie ferrée. Partout des bouquets de palmiers, de
bambous, de kapoks, de palétuviers; ici de gracieux
kampongs enfouis dans la verdure; 1a le canal ol une
foule de naturels prennent leur bain ; sur les rives des
enclos ou les sapi (vaches malaises), le tront étroit, I'ceil
stupide, les longues cornes peu divergentes et toutes

_droites, nous regardent passer en ruminant ; quelques

gentils poneys, la criniére ébouriffée, la téte un peu
grosse, mais intelligente, gambadent 2 c6té. Les canaux
s’entre-croisent ; sur leurs bords se penchent des fou-
géres grandes comme des saules pleureurs et sur leur
surface croupissante les plantes 'aquatiques forment un
large tapis vert, ot des papillons aux vives couleurs

~ prennenent leurs ébats.

’ Weltefreden, janvier 19or1.
Weltefreden est un merveilleux jardin, sillonné par

~de larges canaux et de vastes allées. Les habitations des

Européens ont l'air de temples grecs; les vertes pelouses
qui les entourent font ressortir avec plus d’éclat la blan-
cheur de leur fronton et de leurs colonnades. Ces lu-
xueuses demeures sont 2 moitié ensevelies sous les plantes
tropicales les plus splendides. Les multiples panaches des
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palmiers abritent les branches élancées du flamboyant 4
la fleur écarlate ; I'arbre a4 coton secoue ses flocons de
neige au sein des massifs de caféiers, de muscadiers, de
~vanilliers ; plus loin, te palmier des voyagenrs sétale en-
- éventail et, pareil 3 un paon, semble faire la roue. Tel
< est ledélicieux séjour ot 'opulent Hollandais vient ‘se -
_reposer aprés avoir fermé ses comptoirs dans I'insalubre
Batavia. Discrétement retirés de la voie pubhque ces
palais en sont séparés par de longues et spacieuses ave-
nues bordées de vases fleuris. Quel charme quand, le
‘soir, le scintillement des étoiles jette une douce clarté
sur ce paysage féerique! Les parents mollement étendus
dans leurs chaises longues de rotin causent de la lointaine
patrie; tandis qu’une jeunesse bruyante prend ses ébats
dans le plus léger des costumes.

Les allées publiques sont ombragées par une double
rangée de superbes waringis dont les cimes altiéres se
rejoignent pour former une voute végétale d’une ma-
jesté incomparable. Partout des édifices-remarquables par
la pureté de leurs lignes : le palais du gouverneur en
style ionien, les nombreux puits artésiens, chefs-d’ceuvre
d’architecture, le cercle de ’'Harmonie, semblable & un
palais du conte des Mille et une Nuits, le musée, ot les
trésors artistiques et industriels de 'archipel de la Sonde
" sont rassemblés, I'opéra, les églises et enfin les hopltaux
qui cachent leurs tristesses et leurs deuils au sein de
bosquets constellés d’ordichées.

De petites constructions blanches, espéces de guérites,
espacées le long du chemin, servent de. refuge 2 quelques
1nd1genes ] 119 sont tenus d’y faire & tour de role un s1n-,.
gulier service de police. Il arrive frequemment qu’un
Malais, atteint de manie furieuse, s’élance dans la rue
un kriss & la main et, possédé par une rage inouie, cher-
che A tuer tous ceux qu’il rencontre.
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Aussitdt un des gardiens donne I'éveil en frappant a
coups redoublés sur un tronc d’arbre creux ; a ce bruit,
une terreur folle s’empare de la foule; le cri sinistre :
Amok ! sort de toutes les poitrines, c’est un sauve-qui-
peut général ; d’autres gardiens, portant un long trident
en bambou, courent sus 4 I'énergumeéne et s’efforcent
de le bloquer dans une impasse ; mais, le plus souvent,
le revolver d’un Hollandais a eu raison de I'Amok ; la
populace s’acharne alors sur le blessé et lacheve 1mp1-
toyablement.

- Ces postes de police signalent aussi les incendjies.
L’autre soir, j’entends retentir le son lugubre du gong ;
un kampong javanais venait de prendre feu; au pas de
course, je m’engage A la suite de plusieurs pompes lé-
géres dans une forét de cocotiers ; quelques huttes recou-
vertes d’atap flambaient comme de ’étoupe ; les flammes
léchaient la cime des palmiers et, de temps 2 autres, une
noix de coco tombait, pareille 2 une bombe, au milieu
du brasier. Les pompiers indigénes, avec leurs. casques
de Nanterre, leurs longs bras . gréles, leurs contorsions
simiesques et leur peau luisante o se mirent les: reflets
de Pincendie, ressemblent a de vrais démons se tordant
dans la géhenne éternelle..

Dr Louis THURLER.

‘Eucalyptus.

La santé est le plus précieux des biens. Pour combattre le Rhu-
matisme, I'asthme, etc., le lecteur trouvera dans le présent calen-

" drier une recommandation de la maison renommée : Ernst Hess,

Klingenthal (Saxe) en faveur du véritable Eucalyptus australien.
Nous ne voulons pas manquer d’attirer P'attention des honora-
bles lecteurs sur cet ancien reméde avantageusement éprouvé,




UNE STATUETTE ROMAINE

trouvée a Monteynan

! e charmant Cupidon romain que nous re-
> produisons ici, fut trouvé 3 Monteynan en
, avril 1901. La charrue qui Ta sorti de
terre retournait le sol d’un monticule
ovoide portant le nom de « La Rayaz »
(nom tiré sans doute d’une sorte de fossé
humide qui dessine le pied de I’¢levation,
comme pour le défendre du cété ou les
rochers abrupts de la Sarine le laissent ac-
cessible).

Le mamelon lui-méme est divisé, dans
le sens de la longueur, en deux parties
égales ; 'une boisée (parties qui surplombe
la Sarine en face d’Hauterive) et lautre,
en prairie ).

Cette trouvaille de Monteynan est des plus intéres-
santes au double point de vue de I'art et de 'archéologie.

Pour la considérer sous le premier de ces deux aspects
nous ne saurions mieux faire que de puiser largement
dans l'étude tres documentée dont la statuette a été
Pobjet, étude qui edit pour auteur un maitre dans les
questions d’art : le R. P. Berthier ; la voici : ?)

« Apres nous avoir décrit avec une clarté et un savoir

) Cest précisément en retournant cette maigre prairie pour la
transformer en champ, que la statuette fit mise au jour.

*) Communication faite par le Rd P. Berthier 4 I’Académie de
de St-Maurice. Merci au savant et aimable Dominicain, d’avoir
bien voulu autoriser cette compilation en faveur des Etrennes' Sfri-
bourgeoises.
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remarquables I'introduction de la civilisation romaine
dans la Suisse occidentale, 'organisation des civitates,
des pagi et des vici, M. Daguet ajoute que cette civilisa-
tion, en Suisse comme ailleurs, revétait un caractére
nettement grec, au point de vue artistique et litté-
raire. « Les noms grecs, dit-il, sont trés communs
pendant cette période, dans les monuments de 'Helvétie ;
on en trouve plusieurs dans la liste des citoyens qui
remplissent les fonctions de sévirs 2 Genava et a Aven-
ticum. Des médailles grecques, frappées en I'honneur
d’Hercule, ont été découvertes, prés de la route romaine
de Etraz, canton de Vaud. Sur les rives du Léman et
de la Broye parait avoir fleuri toute une petite Gréce
helvétique, dont Aventicum était le centre, comme Mas-
silia (Marseille) formait celui de la Gréce gaulo1se

« Une délicatesse athénienne respire dans les mscnp—
tions de cette époque. Tantot elles peignent d’une ma-
ni¢re touchante le bonheur domestique, tantdt elles
révélent une gaité railleuse ; tantét elles trahissent une
insouciance maladive qui touche 4 laffaissement moral,
et signale le raffinement des esprits, mais aussi le déclin
des nations 1) ».

« Ces graves paroles sont d’un historien quialuet
compris Tacite, et peuvent servir de préface excellente
a la notice que nous consacrons une statuette d’origine
gréco-romaine découverte nagueres a Fribourg.

« Nous ajouterons seulement qu’outre les villes, villages
et maisons de campagne construites sur le territoire
quiils occupaient A titre définitif, les Romains, pour
assurer leurs possessions contre les barbares, comme ils
disaient, avaient construit de nombreux postes militaires
sur les points de quelque importance stratégique. Ces

Y)Y Hist. de la Conféd. belv., vol, 1, ch, 111, 4.
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installations avaient un caractére de permanence indé-
finie, comme la nécessité de leur création elle-méme.
Ces postes étaient commandés par des officiers qui
avaient le gotit des arts, y embellissaient leurs maisons
de mosaiques, de peintures tout-a~fait pompéiennnes,
de statues en marbre ou en bronze, imitations ou repro-
ductions des chefs-d’ceuvre d’Athénes ou de Rome.
L’exemple de Verrés est I3 pour nous prouver que parfois
ces représentants du peuple romain étaient des collee-
tionneurs insatiables et sans scrupules.

« Or ces postes militaires étaient particuliérement nom-
breux dans le pays qui est- aujourd’hui le canton de
Fribourg ; le long de la Sarine ils étaient parfois trés
rapprochés les uns des autres pour la surveillance des
gués ou des passages trop faciles. Ils subsistent encore
le plus souvent dans des ruines ou des vestiges parfaite-
ment reconnaissables avec des fossés et méme des restes
de murailles. On avait naturellement choisi des monti-
cules un peu élevés et faciles 4 défendre. De 1 les noms
de mottes, qu’on leur a donnés plus tard, du latin médie-
val motota ou moiia, qui signifie petite colline, tumulus,
élévation. Clest sur emplacement parfaitement recon-
naissable de I'un de ces postes militaires qu’a été trouvée
notre statuette. Voici ce qu'en dit M. Max de Techter-
mann, conservateur du musée de Fribourg, dont le ztle

_infatigable et éclairé a immédiatement compris I'impor-
tance de la découverte, et en a assuré le bénéfice au
musée dont il a la garde : « Cette précieuse trouvaille a
été faite 3 Monteynan, sur le territoire d’Arconciel ; la
statue a été mise au jour par le soc de la charrue, dans
une prairie que l'on retournait pour en faire un champ
d’avoine, o

« Cette prairie forme la moitié Est d’une éminence
ovoide, graveleuse, située au-dessus des rochers de la

c
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Sarine, en face du monastére ' Hauterive. L’autre moitié
Ouest de la colline est boisée. Les traces d’un fossé semi-
citculaire se voient encore 4 la base de I'éminence ; ce
fossé protégeait probablement un poste militaire, du
coté de la plaine, pour aller se perdre vers 'Ouest, dans
le versant plus rapide de la Sarine *) ». :

« Ce n’est point la premiére trouvaille de ce genre faite
dans le pays de Fribourg : on y a découvert des images
réduites de Jupiter, de Mars, de Minerve, de Charon,
etc., d’un travail souvent remarquable. La statuette de
Minerve en particulier, de Minerve orateur, qui le cas-
que levé, le bras droit appuyé sur le flanc esquisse de la
gauche un geste d’une sobriété et d’une élégance divines,
nous apprend que les Romains vainqueurs par la force
brutale ont été vaincus par Uesprit des Grecs.

« Notre statuette est un petit génie ailé, lancé 2 la
course. Il n’a pas de vétement ; de la main droite qu’il
raméne vers le corps il tient un objet rond, marqué d’une
croix, dans la gauche étendue en avant, il portait un

autre attribut, resté' malheureusement introuvable. Les

cheveux, divisés en petites nattes ou tresses flexibles,
sont ramenés vers le sommet de la téte et serrés par un
ruban, se terminent en houppe gracieuse ; un petit tou-
pet double s’érige sur le front.

« Lastatuette est en bronze, d’une conservation parfaite,
la patine verditre et luisante n’en a presque pas souflert.
Elle a été coulée, puis retouchée au poingon, jusque
dans les moindres détails. Le modelé est largement com-
pris et exécuté; l'une des joues est cependant plus
grande que lautre. La hauteur est de 1o centimétres.
L’artiste considérait son ceuvre comme précieuse, et en
conséquence a dorné des yeux d’argent a son divin
personnage. ‘ ' ~

D] Voir la Likerté de Fribourg, 30 avril 1901.




« Mais quel est ce personnage ? Est-ce un symbole fan-
taisiste, créé de toutes piéces, d’aprés une imagination
passagére de artiste, ou bien une représentation tradi-
tionnelle ? ; , ‘

« Cest 4 cette derniére hypothése qu’il convient de
s'arréter. Sans doute les artistes grecs, et a leur imitation,
les artistes romains, ont multiplié les génies de toute
sorte, selon des golits arbitraires ; il y avait le génie du
feu, le génie de l'eau, le génie du travail, le génie du
sommeil, les génies de toutes les forces et de toutes les
activités ; mais ici nous avons une représentation consa-
crée par un long usage, selon des lois fixes et détermi-
nées dans son objet et par son caractére absolument pré-
cis: il s’agit d’Eros, le dieu Amour, ou plutdét d’Eros
androgyne. '

« Ce dernier nom a pu étre détourné de sa signification
premiére : mais pris dans son origine, il ne doit pas ré-
veiller d’idée malsaine ou lubrique. Eros personifiait
dans la pensée antique cette loi d’union et d’inhésion
nécessaire 2 la genése et 2 la conservation de tous les
&tres. Les forces que nous désignons sous les noms d’af-
finités électives, de cohésion, d’attraction, de gravitation,
ou sous des noms analogues, étaient toutes symbolisées
et personifiées dans la petite déité, dont on a plus tard
restreint le domaine en lui bandant les yeux. Les diver-
ses théories mythologiques sur lorigine d’Eros confir-
‘ment pleinement cette interprétation. Au début Eros
apparait comme une déité cosmogonique primordiale,
qu’Hésiode fait contemporaine de Chaos et de Gaia (la
terre), et dont le role est de rapprocher les éléments confus
de V'univers 2 sa naissance; ou encore que les Orphiques
nous représentent comme le fils de Gaia et d’Ouranos
(le ciel) ou de Chronos (le Temps). Plus tard seulement
il apparait d’une origine moins grandiose, comme fils
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d’Aphrodite, quoique méme dans cette derni¢re hypo-
thése on retrouve encore, si 'on cherche bien, I'idée
primitive. Pour des motifs faciles & deviner la théorie
étroite fut plus facilement admise et plus fréquemment
représentée. Toutefois la théorie plus ancienne et plus
large persiste comme doctrine chez les pottes, chez les
philosophes, méme chez les théologiens. Thomas
d’Aquin en particulier retient encore la notion la plus
universelle. -« Un caractére commun a toute nature,
dit-il, est qu’elle se trouve soumise a une inclination
qu’on appellera tendance naturelle ou amour. Cette in-
“clination toutefois revétira des formes diverses selon les
diverses natures, et 'sera particuliére a chacune de ces
dernitres. Chez la nature intelligente linclination na-
turelle se traduit par la volonté; chez la nature sensitive,
par I'instinct sensitif ; chez la nature dénuée de connais-
sance, par une tendance naturelle vers un bien ') ».

« Et parce que tout amour suppose une connaissance,
et qu’ainsi une force semblable parait impossible chez la
nature qui ne connait pas, le grand Docteur ne manque
pas de se poser la difficulté, et d’y répondre avec une
profondeur et une sagesse admirables, en nous disant
qu’en effet tout désir suppose une connaissance, mais
que cette connaissance n’existe pas nécessairement chez
Pétre qui est le sujet de la tendance, et qu’il suffit qu’elle
se rencontre chez 'étre qui meut et dirige toutes les
forces et les activités, C’est-a-dire chez Dieu 2).

« Les premiéres représentations plastiques d’Eros ailé,
fils d’Aphrodite, remontent au V=¢ siécle avant Jésus-
Christ. Le symbolisme des ailes s’explique tout seul :
cest la rapidité, la force et ampleur de activité d’Eros.

) Sum., 12, q. 60, a 1.
%) Sum., 1-22¢,"q. 85, a. 6,
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« Durant la premiére période le dieu n’est pas figuré
sans sa mére : le style est sévére et grave.

« Au IVme sigcle, il prend un caractére plus personnel
Scopas, Praxittle, Lysippe, tous les grands sculpteurs le
représentent isolé, dans la décoration des temples et des
places publiques,

« Enfin il devint le motifle plus fréquent de la sculpture
de genre, et les figurines de Tanagra, nous les montrent,
avec un esprit infiniment varié et délié, dans ses ruses,
ses agaceries, ses mutineries, ses bouderies, ses jalousies,
exercant tous les métiers, se mélant 2 tout et de tout.
.« 1l va de soi que la peinture, plus flexible encore que
la sculpture, utilisa, et de mille maniéres, ce ‘motif de
décoration. La céramique étrusque, grecque et romaine,
non moins que la poésie, n’a -pas de pensée et de pré-
occupation plus fréquente que ce theme éternel.

« Mais il importe de revenir A notre statuette, et d’en
donner une description plus détaillée en tirant quelques
conclusions des données précédentes.

« Notre image d’Eros nous le présente sous les traits
d’un enfant déja rusé : mais ce n’est plus I'adolescent
robuste des périodes classiques. Il est figuré courant a
pieds, ses petites ailes (et combien élégantes!) a peine
ouvertes; mais de lui aussi on peut dire: « Et méme
quand il marche on sent qu’il a des ailes». Son mouve-
ment est merveilleux d’élégance, de vie et de souplesse.

« Il fut destiné & orner un objet sur lequel on le fixa
par le pied posé a plat; de la soudure d’argent il reste
des vestiges parfaitement reconnaissables. Peut-étre faut-
il conclure que I'objet qu’il embellissait était en argent.
Ainsi placé notre petit ‘Eros rappelle ’Amour baladin
qui orne dans le musée de Naples la jolie lampe que
Pon sait. , '

« Il n’est pas facile de déterminer l'action que lui a pré-




tée l'artiste. Nous avions cru d’abord que notre statuette
tient un pain marqué d’une sorte de croix, le panis de-
cussatus. Nous avons fini par abandonner cette idée en
réfléchissant que le pain hypothétique n’a pas de dimen-
sions plus grandes que la main de l'enfant, et qu'on
‘n’imagine pas un artiste aussi bien appris que le notre
heurtant 2 ce point les lois des proportions. Nous opi~
nions encore que - notre Eros tient Ja pomme fameuse,
~dont le sommet serait marqué par les entailles croisées ;
mais cette idée ne combine pas avec le mouvement de la
statue. Nous opinons que le petit génie joue a la
_balle, et qu’il tient de la droite la balle qu’il va jeter.
Les entailles pourraient rappeler la pila picta, ou encore
étre une balle écrasée. Clest la seule explication, croyons-
nous, qui justifie le mouvement. Rien d’ailleurs de plus
fréquent que ce genre de représentation.

« Mais c’est la téte surtout qui mérite attention, a rai-
son des particularités de la coiffure.

« Le cheveux ont d’abord été partagés autour de la téte
en nombreuses nattes légéres et roulées au fer, puis
ramenées et lides an sommet. Cette forme de coiffure
est fort rare V). Elle était usitée chez les Grecs, et spé-
cialement réservée aux femmes ). Ce détail revét une
grande importance, puisqu’il nous permet d’affirmer que
nous avons ici un Eros androgyne. Ce mot ne doit pas
non plus réveiller immédiatement des idées sensuelles ;

) MM. Cottier et Reinach, Nécropole de Myrina, pl. 15, nous
montrent une terre cuite, représentant Eros androgyne coiffé de cette
fagon, bien qu’un voile couvre l'arri¢re de la téte.

%) Cf. Rich. Diction., voc. Corymbus, 2. Dans quelques pays de
la Suisse on coiffe encore les petites filles de la méme mani¢re. Les
deux premiers volumes de la collection de statues, publiée par M.
Reinach, ne contiennent que trois échantillons de cette coiffure sur
11,000 dessins.




dans le début cette création n’était pas autre chose que
la traduction de la pensée exprimée dans ce passage de
la Genése: « Et erunt duo in Carne una ') ». Plus tard
seulement la pensée premiére fut déviée et pervertie *).

« Si nous prenons les détails de cette coiffure et les
noms qui les désignent, nous resterons sous le charme
de I'imagination grecque.

« Ces boucles de cheveux, ou longs tire-bouchons, sem-
blables 4 des vrilles de vigne, ou a des franges tortillées,
s'appellent « cincinni », en grec #es ; mais elles ont
été formées artificiellement, au fer 3 friser.

« Relevées au tour de la téte et reliées au sommet par
- un ruban appelé en grec raivix, en latin « nodus » elles
se terminent par une houppe que les Grecs appelaient -
spirituellement Taunadiov, petite lampe, A raison de la
ressemblance qui existe entre Ja flamme d’une lampe et
cette touffe de cheveux parfois fort brillante, sans doute.
Les Romains appelaient cette houppe du nom de «cirrus
in vertice ». Le mot « cirrus » signifie boucle naturelle
de cheveux, par opposition au « cincinnus » formé au -
fer. Les Grecs 'appelaient encore uadés afdntod, parce
que les athlétes et les lutteurs avaient I'habitude de se
relever ainsi les cheveux au sommet de la téte, afin
d’empécher que l'adversaire ne les saisit facilement par
la chevelure. Nous ne pensons pas que lartiste qui a
fondu notre Eros ait eu 'intention de rappeler aucune-
ment les luttes et les triomphes du petit dieu ; il n’avait
en vue que la coquetterie.

« L’ensemble de la coiffure ainsi organisée s’appelait
« crobylus », xpé6vles, ou encore « corymbus », en - grec
xspvubos, bouquet de baies de lierre, en raison de la res-
semblance avec un bouquet semblable.

'Y Gen., 11, 24.
1) Cf. Comer et Reinach, La Nécropole de Myrina.




« Un détail dans notre statue, et qui constitue une rareté,
Cest qu'outre la houppe du sommet de la téte, elle porte
encore un toupet sur le front. Le touper sappelait 2
proprement xpifvlog, bien que souvent ce mot ft syno-
nime de =épvufos. Le toupet se divisait en deux parties
inclinées Uune 2 droite, lautre 3 gauche, comme on le
voit chez 'Apollon du Belvédére et dans autres statues
classiques.

« Si apres ces détails on nous demande a quelle époque
remonte notre petite statue, nous répondrons, en tenant
compte des raffinements artistiques, qu’elle date vrai-
semblablement du premier siécle de notre ére.

« Elle sera donc 2 tous les points de vue 'un des joyaux
les plus précieux du musée de Fribourg. »

J. J. B.

Nous nous bornerons donc 4 ajouter a cette savante
dissertation. qu’une autre statuette, d’'une analogie frap-
pante, avait été trouvée, vers 1882, 2 Baden en Argovie?).
Sous les rapports de dimension, de facture, de mouve-
ment, etc., U'identité est presque absolue. Les seules
nuances consistent d’abord en ce que les cheveux de la
figurine de Baden ne sont point tirés en nattes réguliéres,
pour former chignon en arriére de la téte, mais retom-
bent sur les oreilles en boucles soulevées par le vent ;
puis dans la grappe de raisins qui remplace dans la main
droite le pain ou le fruit tenu par Je perit dieu de Mon-
teynan ; enfin par le biton incomplet (une torche sans
doute) qu’éleve le personnage de Baden et que le nétre
devait certainement avoir tenu aussi.

Quant 2 I'intérét archéologique ou plutdt historique
de la trouvaille, il consiste 2 nous prouver une fois de

') Elle a été décrite dans le Recueil d’antiguités suisses d’avril 1882
(plan XX, page 266) par M. H. Blumer.
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plus que, dés ’époque des premiers empereurs, les Ro-
mains s’étaient non seulement fixés sur les rives ensoleil-
lées et enchanteresses de nos lacs bleus, mais qu’ils avaient
aussi-pénétré profondément dans les contrées, sévéres
d’aspect et rudes de climat, qui s’étalent au pied méme
de nos montagnes.

En effet, les fouilles provisoires entreprises aussitdt
aprés la découverte, dans lespoir de retrouver soit les
parties manquantes de la statuette, soit d’autres objets
encore, ramenérent une quantité suflisante de débris de
tuiles 4 rebords et de poteries diverses, pour démontrer
existence d’un établissement romain stable.

Des fouilles, plus méthodiques et complétes, permet-
traient sans doute de déterminer exactement l'emplace-
ment, la nature et U'importance de cet établissement.

Jusqu’a preuve du contraire, nous restons personnel-
lement persuadés que Monteynan, poste militaire ou de
péage, faisait partie de tout un systéme de fortifications
espacées sur les deux rives de la Sarine, afin d’en com-
mander les divers passages. Parmi ces derniers, I'un des
plus importants, aurait été celui, d'un acces facile, qui
devait exister entre Hauterive, et la longue presqu’ile en
pente relativement douce de La Souche. Cette hypothese
est basée sur une série de présomptions, trop longues a
développer ici, mais tirées principalement des noms
locaux, de considérations topographiques, etc.

Max pE TECHTERMANN.

Galanterie pratique. — La scéne se passe dans un tramway. Il y
a trois dames debout sur la plate-forme,

Un mousieur de lintérieur se léve et, galamment :

— Ma place a P’ainée de ces dames, ditil.

Silence, personne ne bouge.

Et le monsieur, satisfait, rentre s’asseoir,
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ANECDOTES NUITHONNIENNES

A4 Vinauguration du Palézieux-Chdtel un orateur s'éerie dans une
improvisation humoristique : « Il faut féliciter la commune de Cha-
tel d’avoir eu Pesprit assez large pour doter le pays de ce chemin
de fer & voie étroite » pour le plus grand bien de cette contrée inté-
ressante ol les bains froids du Dr R. sont si chaudement recom-
mandés.

*
* *

Un inspecteur en tournée de visite des écoles primaires, arrive
dans une contrée ot I'alcoolisme fait de grands ravages.

— Je n’ai pas besoin de vous recommander, ditil 4 un brave
instituteur, de mettre vos ¢léves en garde contre les dangers e
I'alcoolisme.

— Soyez tranquille, monsieur ['inspecteur, tous les jours j’exhorte
mes ¢léves a ne pas se livrer 4 livrognerie, avant d’avoir atteint
I’4ge de raison,

*
* *

Simplification. — Un paysan améne son enfant au médecin.
Aprés avoir examiné Penfant, le docteur prescrit une potion en re-
commandant au papa d’en donner trois cueillerées par jour.

Le rustique retourne le billet, se gratte Poreille et ne fait pas mine
de s’en aller. :

~ En bien ! qu'y a-t-il encore, demanda le médecin.

— Si ¢a vous faisait rien, monsicur le docteur, dit le paysan, d’en
prescrire quelques litres de cette affaire, parce quesje veux bien vous
dire nous avons toute une masse d’entants malades dans notre vil-
lage et ’ai pensé comme ¢a que c’était plus simple d’en prendre

qu’un avec moi comme échantillon.

*
* *

Un mendiant exigeant. — Un gros homme, copieusement ventru,
avait généreusement donné 4 un- pauvre diable une paire de ses
pantalons. Le lendemain il voit revenir son homme avec les pan-
talons sur le bras.

— Hé¢ bien | mon brave, vous voila de nouveau, il vous faut en-
core quelque chose.

— Si c’était un effet de votre bont¢, mon bon monsieur, de
m’admettre un certain temps a votre table, pour me faire un ventre
conforme 4 vos pantalons ! !

*
* *




— 128 —

Bolzico lit le journal.

— Rien de nouveau ? lui demande sa femme.

Et Bolzico tranquillement : :

— Je suis en train de lire les « naissances » pour v01r s 11 est venu
au monde quelqu’un que je connaxs

Jean-Jacqnes veut faire changer un billet de 100 francs, il se rend
pour cela 4 Ia ville voisine, distante de 10 kilométres, avec son
billet dans son portefeuille. Il s’en va a la banque o on lui remet
vingt écus sonnants, qu’il fourre dans sa poche.

— Mais diable, se dit-il & part lui, ¢a me tire joliment bas ma
veste toute cette mitraille, et 30 degrés de chaleur avec ¢a, ajoute-t-
il en S’essuyant le front ! Une idée, si je me faisais adresser ¢a par
la-poste. Ainsi dit, ains: fait. Notre homme s'en va déposer son
rouleau au bureau de poste voisin, pour le faire envoyer 4 son
adresse moyennant une petite dépense de vingt centimes.

Enchanté de son idée il s’en va boire chopine avant de reprendre
tout guilleret le chemin de la maison.

Le lendemain le facteur s'améne et remet a Jean-Jacques, contre
quittance, un billet de banque de 100 francs.

Jean-Jacques encaisse et s’abstient de faire A haute voix par de-
vant témoins les réflexions que comporte la circonstance.

N * * *

Histoire de poules. — Voici une lettre adressée 4 un de nos con-

fréres de la presse, lettre que nous reproduisons textuellement pour

- amusement de nos lecteurs:

« Monsieu le Rédacteu

« Le mois d’avri a commencé voi la déja 15 jour et les poule ne
son pas enco enfermé dabitude vous annoncé su votre premiere
feuile d’avri qui faut les enfermé pendant tout 'été et cet anée vous *
navé enco rien dit. Je pense que com me vous avé bien des ouvrages
4 préparé vous oubli¢ probablement la poule dont je viens vou-
rapeler cette petite 2 faire pou que vous I'oublié pas samdi par qu
comme il fait beau tans 4 présent et que on a commencé i cemé les
chou ses bougraisces de poule que jaime bien can maime si elle ne
sont pas enfermé ne se génes rien pou veni tout renversé les caro et
c’est ce qui mait arrivé ce matin 6 poule avéque un coque ma tout
rebouzer mon petit caros dont je suis forte en colaire et ce qui me
fait vous écrire donque si vous plai n’oublie pas d’enfermé les poule
avéque le coque aussi.

-« Mes bones sallutation »



LES ENVIRONS DE FRIBOURG
pECrITS PAR JOHN RUSKIN 1)

i, pendant des années, la plus exquise sym-
phonie se continuait incessamment et qu’on
élevat des enfants dans la chambre ol ré-
sonne cette musique perpétuelle, ils au-
raient, je crois, peu d’aptitude 2 jouir
de la musique et 2 la comprendre. Il semble que la beauté
surabondante et constante des hautes régions monta-
gneuases ait sur notre pouvoir contemplatif un eflet
exactement analogue. Il n’est pas bon pour Phomme de
vivre parmi la beauté supréme; créature insatisfaite de
tout ce qu’il y a sur la terre, il arrive par la possession

1) John Ruskin est un des plus grands écrivans de la littérature
anglaise ; il est regardé par .beaucoup comme le plus admirable pro-
sateur de ’Angleterre au XIXe siécle; un autre écrivain peut seul
étre mis sur le méme rang que lui: le cardinal Newman, lillustre
anglican converti au catholicisme.

John Ruskin est né en 1819 a Londres: et il est mort a Coniston
au commencement de I'année 19goo. 11 a eu par ses ouvrages une
ués grande action sur ses conteruporains ; il a été un véritable apotre
social® qui joignit I'exemple au précepte, et un apodtre social dont
Iinspiration fut profondément chrétienne.

11 a été aussi un des grands rénovateurs de I'art anglais, et'il sest
efforcé de ramener l'art a I'étude patiente de la nature. La nature
était pour Ruskin la grande école et le temple par excellence de la
Beauté, Il aimait la nature parce qu’il savait Uobserver. Les pages
que nous donnons montreront & nos lecteurs avec quelle exactitude
il décrivait cé qu’il voyait et avec quel éclat et dans quelle langue il
exprimait ses observations et ses idées. .

Les Fribourgeois seront heureux, nous ’espérons, de connaitre et
d’apprécier cette éloquente description de notre sol natal, ce tableau
- de maitre qui a été tracé en 1856, il y a prés d’un demi siecle, par
un artiste incomparable, ( Note des Editeurs. )

9




habituelle de tout ce que la terre peut lui "offtir de plus
beau a tomber dans la lassitude et dans le méconten-
tement. :

Ainsi vaut-il mieux pour 'humanité que la forme
des paysages coutumiers ne stimule pas fortement notre
émotion, que les plaines élevées et douces ou la charrue
laisse lombre de ses sillons recourbés, et que la bande
fraiche des falaises de calcaire et les faibles sinuosités du
vallon revétu de taillis soient des spectacles plus fré-
quents que la montagne d’Arcadie encapuchonnée de
nuages ou que les vallées d’'une exubérante richesse. Il
vaut mieux qu'autour de la maison familiére ol nous
sommes contraints de passer la plus .grande partie de
notre vie, jaillissent pour nous des joies plus humbles,
alors que ces splendeurs étranges et puissantes devien
nent le but de nos courses aventureuses, et nous sont des
visions qui passent 4 la fois dans les réves de l’enfant,
dans les souvenirs des jours heureux et dans les contes
d’hiver du vieillard.

Drailleurs, sentons-nous toujours que la beauté de
ces paysages est moindre? Il est naturel au cceur humain
de se fixer dans l'espérance plut6t que dans la possession
actuelle, et subtil est le charme répandu par I'imagina-
tion sur les choses éloignées ou refusées ; ces paysages
ol sont contenues les promesses lointaines d’une beauté
supérieure nous pénétrent parfois davantage que ceux
qui ne laissent aucune échappée a notre fantaisie, épui-
sant d’un seul coup les trésors et les forces de la nature
dans une splendeur invincible et incomparable.

Dans le monde entier il n’est pas, je crois, de contrée
mieux disposée pour faire ressortir ce pouvoir divinateur
de I'imagination que celle qui s’étend aux alentours de
Fribourg du c6té de Berne. Formée par la molasse grise,
elle est 4 une assez haute altitude ; mais, comme elle ne




présente pas au touriste d’intérét saillant, on la voit
généralement en un jour de course hitive en allant des
Alpes de Berne aux Alpes de Savoie....

Fiévreux, les pieds endoloris, rassasié de glaciers et
de précipices, le voyageur repose dans un coin de la
diligence, remarquant tout juste que la route suivie est
tortueuse et accidentée et que la campagne traversée
est cultivée et comme apprivoisée. Que du moins pour
rendre justice 3 cette campagne apprivoisée il s’y arréte
quelques jours; qu’il fasse une ou deux longues pro-
menades 4 travers champs, il en recevra une impression
différente. C’est, je le répéte, une région ondulée de
molasse n’atteignant jamais & des hauteurs considé-
rables, mais suffisamment animée de esprit des monta~
gnes pour se jeter en une succession continuelle de
pentes et de vallées audacieuses ; et de méme elle est
suffisamment élevée au-dessus du niveau de la mer pour
que les sapins suivent ses versants irréguliers et se dres-
sent nombreux parmi les arbres de ses foréts. A travers
ces hautes terres, la riviére a creusé son lit dans un ravin
de cinq 2 six cents pieds de profondeur et serpente durant
des lieues le long des collines paisibles ; nul ne songe 2
elle avant d’arriver sur ses rives; et 13, soudain, a travets
les branches des sapins et au-dessous d’elles, I'ceil aper-
coit la riviére verte et glissante et les vastes murailles de
la falaise de molasse qui forme ses berges. Cette falaise
est rongée du cété ou la riviere s’appuie contre elle jus-
qu’a former aux tournants du cours d’effrayants escarpe-
ments; et sur Pautre rive elle laisse se former entre elle
et I'eau des parcelles de prairies 3 demi recouvertes de
taillis, ignorées dans leur douceur, vers lesquelles il est
difficile de descendre et ot le voyageur risque rarement
ses pas sur un sentier 3 peine visible qui lutte pour la
vie au-dessous du rocher. Clest ici que la riviere ondule,
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et tourbillonne, et murmure dans une entiére solitude.
Elle passe au centre d’une région dont la population est
dense, et pourtant jamais fleuve ne fut plus solitaire.
Parmi les hautes montagnes, le torrent le plus éloigné
et le plus faible a ses compagnons: la chévre broute a
coté de lui; le voyageur se désaltére 2 son onde; il le
traverse, le biton a la main; le paysan lui creuse un lit
nouveau et le dmge vers la roue de son moulin. Mais
cette riviere n’a pas de compagnons : elle coule toujours,
infiniment recluse, sans menace et sans mystére, dans le
calme de la douce lumiére du jour et de la libre atmos-
phere, dans un large espace ot regne une tendre et pro-
fonde désolation; sauvegardée de la vie et du travail
des hommes, elle languit dans le repos; les vagues s’en-
choquent tout bas et nul ne les écoute; les oiseaux
sauvages font leur nid et nul ne les effarouche ; et les
herbes odorantes et douces croissent, respirent et meu-
rent, et nul ne les cueille; et pourtant ces choses s'étalent
éclatantes sous les nuages du ciel, dans la fraicheur ol
tombent la pluie limpide et les rayons du soleil en
marche.

Au-dessus de cette falaise escarpée tout se transforme
en un instant. Eloignez-vous seulement de quelques
pas des sapins qui étendent dans le ravin leurs branches
anguleuses, sauvages, luisantes comme les rais de 1'é-
* clair, et vous vous trouverez sur une terre arable de la
plus parfaite richesse ; le ruban de ses blés porte son
étincellement, sa flamme, de champs en champs; de
jolis hameaux s’étalent dans la joie de leurs vergers
pleins de fruits et de lears jardins pleins de fleurs, dans
la bienfaisance de leurs greniers et de leurs granges aux
grands toits penchés; des routes empierrées et soignées
comme des allées de parc montent et descendent de col-
line en colline, se perdent parmi les talus brunis de
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mousse, s’enfoncent dans les fourrés de mires et d’églan-
tines; ou bien, moitié clairiéres, moitié avenues, on les
voit luire au travers d’'une rangée de grands arbres: la
barriére est ouverte, ou le sentier est sans barriére et. il
entre librement dans le jardin de quelque maison impo-
sante, dont la fierté rurale s’entoure de ruches d’or, de
“ granges ouvragées ct d’un domaine irrégulier de chalets
ou grimpent les espaliers et les treilles. Clest une joie
pour les yeux cette simplicité délicate, — oui, déli-
cate, bien qu’elle soit fruste en quelque sorte; et ces
maisons qui ne ressemblent pas 2 nos maisons anglaises,
— coquettes, travaillées, classiques et d’un irréprochable
confort, ont une sorte d'abandon et d’aisance dans
chacun de leurs détails qui s’harmonise avec la beauté
agreste de leur contrée. Car il y a une force indisciplinée
dans Pensemble de cette campagne si habitable et si
douce. Elle est, il est vrai, dorée par les blés, parfumée
par 'herbe épaisse, mais elle n’est soumise ni 4 la charrue
ni 4 la faux. Elle donne ce qu’elle a, de sa propre et
libre volonté ; il semble que rien ne lui soit arraché et
que rien en elle ne puisse étre conquis ; elle n’est pas
exempte de stérilité, mais, dans sa fécondité, elle est sans
frein; - terre généreuse, d’'une plénitude épanouie et
capricieuse qui rit de vallée en vallée dans sa richesse
intermittente, bienveillante et sauvage.

Mais au cceur de cette nature un élément plus sévére
est mélé. Tout le long des crétes se dresse la masse
sombre des innombrables pins qui ne prennent jamais
part a la joie de la campagne ; ombres fixes que le plus
radieux soleil ne peut traverser ni bannir; parcelles et
fragments de la nuit tombés 1, ils se tiennent dans leur
régularité solennelle-au milieu des branches fléchissantes
et rosées des arbres fruitiers, de ’étincellement fauve
"des moissons, et se dessinent comme un réseau noir,
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comme d’immobiles franges sur le bleu dilué et dans la
clarté sainte de ’horizon. Et pourtant ils n’attristent pas
le paysage : on dirait qu’ils sont 1a pour faire ressortir
Péclat de tout ce qui les entoure ; coupé par la pointe
noire des pins, le nuage semble d’un argent plus pur,
Patmosphére imprégnée d’une clarté plus vivante et
plus franche, et les paturages semblent d’un vert plus
rayonnant quand ils montent rapides entre les troncs de
pourpre ; et les sentiers paisibles des prairies suivent le
bord de la forét pour 'amour de son ombre, montant
et descendant le long de racines glissantes, disparaissant
parfois complétement sous les violettes, le lierre ram-
pant, ou la brune jonchée des feuilles fibreuses ; puis ils
se jettent soudain dans quelque nef latérale a la poursuite -
de ce rayon de jour qui pénétre A travers les troncs plus
espacés et fait pressentir la lisiére prochaine ; et bientét
ils sortent en effet de 'obscurité odorante et reviennent
dans lair vibrant de lumiére, dans ce paysage merveil-
leux qui se déroule encore bien au loin, toujours plus
loin, dans la persistance et le renouveau de ses jardins
et de ses bouquets d’arbres, jusqu’a ce que les montagnes
rocheuses du Simmenthal s’élévent enfin au milien de
lui, effilées, parmi la houle des nuages du Sud.

Pour la culture générale de 'intelligence humaine et
de la sensibilité¢, une contrée semblable est parmi les
plus parfaites qui existent. )

TrapuctioN DE H.-J. BRUNHES.

1) Modern Painters, iv, partie v, ch. xi1, 7-10.
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QUELQUES MOTS SUR LE JEU
de tarot. — (Suite).

XXII. — Le mat, le zéro, le fou.

Description. Un homme drélement vétu, d’allure gro-
tesque, porte sur son épaule un biton auquel est attachée
une besace. Derriére lui court un animal qui veut le
mordre.

Sens. Clest le fou, le symbole de la folie, Il court
vite pour échapper au tigre qui veut le dévorer, embléme
du remords qui poursuit 'homme coupable. Cet homme
ne veut point voir ses fautes, il les porte dans sa besace
derriére lui.

Cartomancie. Méme sens.

Cette carre n’a par elle-méme aucune valeur, elle ne
compte que pour zéro et a le méme sens que ce chiffre
dans les nombres. A droite ou & gauche d’un chiffre
zéro est quelque chose ou n’est rien or et 1o.

XXI. — Le monde, le temps.

Description. Les quatre figures apocalyptiques aux
coins : ange, laigle, le lion, le beeuf. Une couronne
ovoide de quatre couleurs. Une femme nue, au pied
levé, tient dans ses mains deux batonnets égaux, voile
et cheveux sont flottants.

Sens égyptien. Représente le temps du monde, ou le
monde du temps. La femme est la. déesse du temps et
'symbolise le temps qui fuit ou court (le pied levé).

Les quatre figures sont les saisons :

L’aigle : le printemps, les oiseaux reparaissent.,

Le lion : Iété, les ardeurs du soleil fauve.

Le beeuf : 'automne, on laboure ou séme.

L’homme : T’hiver, époque de la réunion en société.

Cartomancie. La femme est la déesse Isis, dans l'ovale
ou ceuf d’ott sort le temps et le monde, les figures sont
les quatres saisons. '
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Sens indo-tartare primitif. L’aigle symbole de l'orient,
du matin, de 'équinoxe du printemps.

Le lion, symbole du midi et du solstice d’été.

Le beeuf, symbole du soir, de Poccident, de Péqui-
noxe d’automne. : ‘

L’homme, symbole de la nuit, du septentrion et du
solstice d’hiver. ,

Les bitonnets sont les symboles de la balance et de
Péquilibre du temps, de la justice et de I'équité des
hommes, de I’égalité des jours et des nuits.

XX, — Le jugement, la création.

~ Description. Un ange sonne de la trompette ; on voit
sortir de terre un homme, une femme, un enfant nus,
puis une tombe. ' :

Sens. Pour les anciens, la terre était la .meére des
hommes, ce n’est donc que de la création qu’il peut
s'agir, puisque les hommes sortent de terre, ce tombeau
n’est donc point 2 sa place et le cartier qui a fait I'image
et baptisé le tableau s’est trompé.

Indique la création arrivée dans le temps ou au com-
mencement du temps, puisqu’elle vient de suite aprés
le XXI (le monde ou le temps).

Cartomancie. L’ange est Osiris, porte-voix, verbe qui
commande 2 la matiere. Les langues de feu sont esprit
d’Osiris ranimant Ja matiére. Les hommes sortant de
terre admirent la toute-puissante créatrice.

Sens indo-tartare. L’ange est le soleil qui, chaque
matin, orient du jour et chaque printemps matin de
Pannée, réveille ou ressuscite la nature et le fait parler.

XIX. — Le soleil.

Description. Un soleil distillant des larmes de perles
et d’or, un homme et une femme se donnent la main
et parlent entr’eux devant un mur.

Sens. Le soleil est le pére physique des humains et de
la nature entiére, il éclaire les hommes en sociétés, il




préside 2 leurs villes (mur) et ses rayons distillent des
larmes de perles et d’or, symboles de la fécondité.

Cartomancie. La création du soleil, éclairant 'union
de 'homme et de la femme exprimé par un homme et
“une femme se donnant la main; ce signe est devenu
depuis celui des gémeaux, de 'androgyne. Duo in carne
una. ‘

Sens indo-tartare. Le monde est composé de sages dé-
positaires des secrets et des mystéres divins, et de la
foule ignorante; les deux hommes qui ne regardent
point le soleil, symbolisent I'igrorance et le soleil la
science.

XVIII, — La lune,

Description. Une lune avec des rayons, autour de la
[une des larmes, de chaque c6té une tour, deux chiens
(ou un loup et un chien) aboyent a la lune. Au bas de
la carte, une écrevisse.

Sens. La lune, c’est Isis, la bonne déesse dont les
- larmes enflent chaque année les eaux du Nil. Au bas du
tableau, I'écrevisse ou cancer indique soit la marche
rétrograde de la lune, soit que c’est au moment ou le
soleil et la lune sortent du signe du cancer, qu’arrive
I'inondation causée par les larmes au lever de la cani-
cule (XVII). '

Les deux tours indiquent les fameuses colonnes d’Her-
cule ou encore les deux palais des tropiques ou les deux
poles. Les chiens gardiens vigilants empéchent la lune
de sortir du milieu des cieux et de glisser vers I'un ou
'autre des palais et par conséquent de disparaitre.

Cartomancie. La création de la lune et des animaux
terrestres exprimée par un loup etun chien. pour signi-
fier les animaux domestiques et les sauvages, ces deux
animaux sont du reste les seuls qui aboyent a la lune.
Ce tableau annoncerait de grands malbeurs 2 ceux qui
viennent sonsulter les sorts, mais la ligne des tropiques
(les 2 tours) laisse Uespoir d’une meilleure fortune et
d’un plus beau jour., Les deux forteresses qui défendent
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un chemin taché de sang présentent toujours des diffi~
cultés sans nombre & surmonter pour détruire un aussi
sinistre présage.

‘XVII. — L/étoile, la canicule,

- Description. Une étoile brillante autour de laquelle
sont sept plus petites. Le bas du tableau est occupé par
une femme agenouillée sur un genou qui tient deux
vases renversés dont coulent deux fleuves. A c6té de
cette femme, un papillon (oiseau) est posé sur une fteur.

Sens. La grande étoile est étoile par excellence, la
canicule ou Sirius : Etoile qui se leve lorsque le soleil
sort du signe du cancer (carte XVIII) par lequel se ter-
mine la carte XVIII.

Les sept étoiles qui Venvironnent et qui semblent lui
faire leur cour sont les planétes; elle est en quelque
sorte leur reine, puisqu’elle fixe dans cet instant le com-
mencement de I'année égyptienne ; elles semblent venir
recevoir leurs ordres pour régler leur cours sur elle.

La dame qui est au-dessous est fort attentive dans ce
moment 2 répandre 'eau de ses vases. Clest Isis la sou-
veraine des cieux, i la bienfaisance de laquelle on attri-
buait les inondations du Nil, inondations qui commen-
cent au lever de la canicule ; ce lever annongait le com-
mencement des inondations,

Enfin, la fleur et le papillon qu’elle supporte étaient
Iembléme de la régénération et de la résurrection ; ils
indiquaient en méme temps qu’a la faveur des bienfaits
d’Isis, au lever de la canicule, les campagnes de 'Egypte,
qui étaient absolument nues, se couvriraient de nouvel-
les moissons.

Cartomancie. La création des poissons et des étoiles.
Les poissons sont représentés par le verseau (la femme
versant Peau).

Sens indo-tartare. Les sept étoiles sont les 7 étoiles du
pole, les 7 jours de la semaine.




XVI. — Lia maison de Dieu, le chateau de Plutus,

Description. Ce tableau représente une tour qu’on
appelle_maison-dieu ou maison par excellence, elle est

ANCIENNE PLACE DES RamEs, NEUVEVILLE

remplie d’or — pluie rouge et jaune — elle tombe en
ruine et ceux qui la voulajent prendre sont écrasés sous
ses débris.




Sens. Rhampsinit, prince égyptien, avait fait faire un
chiteau pour y enfermer ses richesses, mais les deux
fils de l'architecte possédaient le secret d’y pénétrer et
‘volaient les trésors contenus dans son enceinte. Ils sont
surpris un jour et sautent du haut de la tour pour s'é-
chapper. ,

Cartomancie. Représente le paradis terrestre dont
’homme et la femme sont chassés par la foudre ou I'épée
flamboyante, accompagnée de chute de gréle.

XV. — Le diable, le Typhon.

Description. Ailes de chauve-souris, des pieds et des
mains d’harpies, 2 la téte de vilaines cornes de cerfs. A
ses pieds deux diablotins 2 longues oreilles, 2 grande
queue, les mains liées derriére le dos, ils sont eux-mé-
mes attachés par une corde qui leur passe au cou et qui
est arrétée au piédestal.

Sens. Représente Typhon, célebre personnage indien,
fréere d’Osiris et d’Isis, le mauvais principe, le grand
démon d’enfer. Les petits diables indiquent la sujétion
étroite dans laquelle il tient ceux qui sont soumis 2
lui.

Cartomancie. Derniére carte du siécle d’or en indique
la fln par apparition du mal. Sa queue, ses cornes et
ses longues oreilles 'annoncént comme un étre dégradé.
Son bras gauche levé, le coude plié, formant N, symbole
des étres produits, nous le fait connaitre comme ayant
été créé. Le flambeau qu’il tient dans la main droite
parait compléter la lettre M qui exprime la génération.
L’histoire de Typhon nous conduit immédiatement 2
cette explication, car ayant privé Osiris de sa virilité, il
parait que Typhon voulait empiéter sur les droits de la
puissance créatrice. Aussi fut-il le pére des maux qui se
répandirent sur la terre. ' ‘

Les deux étres enchainés a ses pieds marquent la na~
ture humaine dégradée et soumise, ainsi que la généra~
tion nouvelle et perverse dont les ongles 'crochus expri-
ment la cruauté: il ne leur manque que les ailes (la
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nature angélique) pour étre en tout semblables au diable.
Un de ces étres touche avec sa griffe la cuisse de Typhon,
embléme qui, dans 'Ecriture mythologique, fut toujours
celui de la génération charnelle. Il la touche avec sa
griffe gauche pour en marquer l'illégitimité.

1l est enfin souvent pris pour hiver et ce tableau,
terminant I'dge d’or, annonce lintempérie des saisons
que ’homme chassé du paradis va éprouver par la suite.

Sens indo- tartare. Clest Arihmann, meurtrier d’Orz-
mud.

XIV ou XIIII, — La tempérance.

Description. Une femme ailée fait passer de 'eau d’un
vase dans un autre, pour tempérer (refroidir) la liqueur
qu’il renferme.

Sens. Représente la modération en tout, surtout dans
la boisson.

Cartomancie. Cette carte représente 'ange de la tem-
pérance, lequel instruit Phomme pour lui faire éviter la

- mort (XHI) 4 laquelle il est nouvellement condamné

(dans le tirage des cartes). Cet ange est peint versant de
Pean dans son vin pour lui montrer la nécessité d’affai-
blir cette liqueur ou de tempérer ses affections.

En langage symbolique le XIII avant la tempérance

.peut se traduire :

« Clest la mort si tu ne vis pas dans la modération ».

XIII. — La mort.

Description. La mort fauche les humains, grands et
petits, rot et reine.

Sens. Le nombre treize a toujours été un nombie
néfaste. '

Cartomancie. Méme carte, méme sens. Toujours dé-
tavorable et mauvaise.

Les cartes XIV, XIII, XII, XI, X, IX, VIII, VII for-

- ment en cartomancie le siécle d’argent. :

Sens indo-tartare. Rappelle les XIII révolutions de la
lune nécessaires 2 I'année solaire. Annonce que l'année
est révolue, passée, morte.
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XII, — Le penduy, la prudence.

Description. Le jeu de tarot nous donne ici un pendu.
Il y a strement une erreur du cartier. La description
latine portait : pede susponso, ce qui signifie également
« pendu par le pied » ou « un piecé levé ». Clest ce der-
nier sens qui est le juste. -

On devrait avoir ici un homme levant le pied, I'autre
étant fixe (attaché) et qui regarde avec attention ol il
posera le pied libre, symbole de la prudence.

Sens. Le pendu n’a donc aucune signification pri-
mitive. )

Cartomancie. Ici la figure est exacte et cest bien un
homme pendu par le pied qu’il faut y voir. Ce pendu
représente les accidents qui attaquent la vie humaine et
que pour les éviter, il faut marcher dans ce monde avec
prudence, pede suspenso.

XI, — La force.

Description. Une femme, maitresse d’'un lion et lui
ouvrant la gueule; elle a sur la téte un chapeau de
bergere. ‘

Sens. ?

Cartomancie. La force vient au secours de la prudence
(XII) et terrasse le lion qui a toujours été le symbole de
la terre inculte et sauvage.

Description. Des personnages humains, sous la forme
de singes, de chiens, de lapins, etc., sélévent tour a
tour sur cette roue a laquelle ils sont attachés.

Sens. Satyre contre la fortune et contre ceux qu’elle
éléve rapidement et qu’elle laisse retomber avec la méme
rapidité. « :

Cartomancie. Au haut de la roue est un singe cou-
ronné. Aprés la chute originelle de 'homme, ce ne fut
plas la vertu qui donna les dignités: Le lapin qui




monte, ’homme qui descend expriment les injustices de
Pinconstante déesse. Elle représente en méme temps la
roue de Pythagore. Ce philosophe utilisait une roue
- dans la divination par les nombres (arithmomancie).

VIIII ou IX. — L’hermite, le sage, le philosophe,

Description. Un philosophe vénérable en manteau

long, un capuchon sur ses épaules ; il marche, courbé
sur son baton et tenant une lanterne A la main.

Sens. Le sage qui cherche la justice et la vertu.

Cartomancie. On en a fait un hermite, homme vivant
dans la retraite et s vouant la contemplauon de la
justice éternelle, n’ayant point, méme avec une lanterne,
trouvé la justice sur la terre.

ong,ene a probablement copié cette idée, quand il se
promenait dans Athénes, une Iampe 4 la main, en plein
jour, cherchant un homme 13 ot il ne voyait que des
fous.

Sens indo~tartare. Le Juda, parce qu’il trahit et révele
aux profanes la science que les sages ont révélée sous le
mystére.

VIIL — La justice.

Description. Une reine assise sur son trone tenant
d’une main I'épée, de l'autre la balance.
Sens. Représente « Astrée » déesse de la justice, qu1

séjourna parmi les hommes pendant le siécle d’or. (Elle

n’est jamais revenue !)
Cartomancie. La justice.

VII. — Le charriot, le triomphe, ‘Osiris triomphant.

Description. Un roi triomphateur, le sceptre en main,
la couronne sur la téte. Il est dans son char de guerrier
- trainé par deux chevaux.

Sens. Osiris était la grande divinité égyptienne, ou le
soleil symbole physique de la divinité supréme invisible :
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perdu lhiver, il reparait au printemps avec un nouvel
éclat, ayant triomphé de tout ce qui lui faisait la guerre
(hiver, vent pluie). : :

Cartomancre. Représente le charriot de guerre dans
lequel est un roi cuirassé armé d’un javelot : exprime
les dissensions, les meurtres, les combats du siécle d’ai-
rain et annonce les crimes du siécle de fer.

Ici sarréte le siécle de fer, qui a commencé par le

VIL, VI, V, IV, IIL, 1I, L.

VI. — L’amoureux, le mariage.

Description. Un homme et une femme se donnent la
main, un prétre reconnaissable 4 la couronne qu’il a sur
la téte les bénit. En dessus d’eux un amour les menace
de ses fleches et se prépare 2 blesser leurs coeurs des
divines blessures d’aimer.

Sens. Assez clair de lui-méme. La fécondité humaine
maintenue par le mariage, et la royauté universelle de
’homme se continuant par sa descendance. :

Cartomancie. L’homme représente la vertu, la femme
le vice, le prétre entre le vice et la vertu image de

‘'homme ; Uamour symbole du désir et de la concupis-
cence fera pencher 'homme 2 droite ou 2 gauche, sui-
vant son intervention.

11 et 1V. — L’impératrice, la reine, la mére,
Pempereur, le roi, le maitre.

Description. T, L’impératrice est vue de face, elle est
assise sur un trone, elle est en robe trainante, le dossier
de son trone trés relevé, sa couronne se termine en
pointe, elle porte le sceptre et I'écusson.

IV. Le roi ou empereur est vu de profil, il est égale-
ment assis sur son trone, il porte le sceptre qui devrait
étre surmonté d’une croix (le signe T égyptien), il porte
également un aigle dans son écusson, il est assis sur une
chaise basse et porte la couronne surmontée d’une perle
en croix (Tau).

10
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Sens. Le IV représente 'homme maitre et roi de
Punivers, le III la femme épouse et compagne, reine de
par la royauté de son mari. '

Cartomancie. Le rol est armé d’une massue dont
ignorance a fait un sceptre, son casque est garni par
derriére de dents de scie pour faire connaitre que rien
ne peut assouvir son insatiabilité.

L’impératrice a aussi la massue et son casque est le
méme que celui du roi.

11 et V. — La papesse, le pape, le grand prétre,
la grande prétresse.

Description. II. Nos cartes la représentent mal. La
grande prétresse est sssise dans un fauteuil, elle est en
habit long avec un voile der iere la téte, lequel vient se
croiser sur la poitrine ; elle 2 ure double couronne avec
deux cornes comme en avait Isis, elle tient un livre sar
ses genoux, deux écharpes garnies de croix se croisent sur
sa poitrine et y forment un X. Il n’y a dans cette carte
aucune allusion 4 la mythique papesse Jeanne.

V. Le grand prétre est en habit long avec un grand
manteau qui tient 2 une agrafe ; il porte la triple tiare,
d’une main il s’appuie sur un sceptre a triple croix et de
Pautre main il donne la bénédiction 2 deux personnages
qui sont 4 ses genoux ('imagier les a oubliées).

Sens. Le V est le grand prétre, chef des hiérophantes.

Le II est sa femme la prétresse.

Mystique. Le II Cest Isis, type de la science qui se
déroule au-dessus de sa téte et dont le livre est ouvert
SUr ses genoux.

La triple tiare représente les 3 Tot éternels de Moise.

Cartomancie. Le II est lorgueil des puissants, ido-
latrie -~ Junon. :

V. Jupiter ou ’Eternel monté sur son aigle, la foudre
4 la main, menace la terre et va lui donner des rois.
(Sens  hébraique. Dieu pour punir les juifs leur donna
des rois). o ,




1. — Le bateleur, le joueur dé gobelets,
le pagad, le pirli.

Description. Cette carte représente un homme qui fait
des tours de passe-passe, d’une main il tient un baton.
Sur une table, devant lui, se trouvent les objets qu’il
utilise dans ses tours.

Sens. Le bitonnet qu’il tient dans la main est le biton
de Jacob ou la verge des Mages.

A la téte de tous les Etats, il indique que la vie en-
tiere n’est qu'un songe, qu'un escamotage, qu'elle est
comme un jeu perpétuel du hasard ou du choc de mille
circonstances qui ne dépendirent jamais de nous et sur
lequel influe pour beaucoup toute administration géné-
rale.

Mystique. 1l représente a la fois le fonds, la source et
la racine d’ou naissent, sourdent et jaillissent les sorts.

Magie. Le pirli fait des miracles et trompe la crédulité
des peuples.

CONCLUSION.

Tel est ce tarot des Romes ! Loin d’étre alors un jeu
comme aujourd’hui, il était un livre, un livre sérieux
— dit Vaillant — le livre des symboles et des emblémes,
des analogies ou des rapports des astres et des hommes,
le livre du destin a l'aide duquel le sorcier dévoilait les
mystéres du sort. L. RoBaDEY.

La place des Rames autrefois et maintenant

La maison d’école de la Neuveville, dont la construc-
tion s’achéve en ce moment et dont on vient de voir
une reproduction, a nécessité la démolition d’un paté de
maisons dont nous avons donné aussi I'image. Un ama- .
teur de notre ville a eu la bonne idée de les photogra-
phier avant qu’elles ne disparaissent. Cest cette photo-
graphie qui fait le pendant de la maison d’école en
question.
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AU VULLY

# arlons un peu de ce coin de pays.

> Le Vully, ainsi appelé du nom de la
\chaine de collines qui le traverse, est une
) des parties, les plus intéressantes du pays
G fribourgeois. Ses habitants sont connus bien
loin a la ronde sur les places de marchés des grandes
villes comme vendeurs de légumes. Le Vully est essen-

tiellement un vignoble. Jadis, les autres branches d’agri-

culture n’y étaient exploitées qu’auxiliairement. Aujour-

d’hui, Cest presque le contraire qui a eu lieu. Il ya

deux raisons 2 cette transformation économique : d’abord

la série d’années maigres enregistrée par la viticulture,

puis le gain, par la correction des eaux du Jura, d’'une

portion considérable de terrain propice aux autres

cultures,

Le vignoble n’a pas subi, néanmoins, de sensible di-
minution. Les pentes roides des collines sont toujours
couvertes de beaux ceps et le Vully fribourgeois continue
de produire annuellement en moyenne un demi million
de litres. Par ses qualités, le vin récolté au Vully est
cousin du Neuchitel. Le Vully rouge est particuliére-
ment renommé ; une bouteille d’'une bonne année fait
honneur 2 n’importe quelle table. Le vin du Vully
exige de l'amateur un bon estomac, lui procure -un
appétit gargantuesque et ne laisse au cerveau pas le
moindre souvenir endolorisant, ce qui est presque une
vertu.

Les vinsdu Vully s’écoulent en général a de bons prix;
eu égard 2 la qualité, ils sont relativement plus chers
que les vins vaudois. On en consomme surtout dans les
campagnes environnantes et dans les pintes de village.

Ainsi que nous venons de le dire, les mauvaises
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années, les maladies, la gréle, ont fait passer au second
‘plan la culture de la vigne au Vully et ont fait donner
peu 2 peu le premier rang a lagriculture proprement
dite, particulierement a la culture maraichére.

Avant la correction des eaux du Jura, la partie supé-
rieure seulement du mont, au-dessus des vignes, était
consacrée 2 ces cultures, et la difficulté des charriages
~rendait malaisé le placement des produits ; actuellement,
le champ d’exploitation s’est trouvé transféré sur les
bords méme du lac et du c6té du Grand-Marais, au pied
nord-est du mont. Le terrain est éminemment propre 2
la culture maraichére. La gréve produit une excellent€
qualité de légumes, et méme des primeurs, grice 2 sa
situation abritée et exposée au soleil. Dés le premier
printemps, la bande de terrain entre le lac et la vigne,
large par places de 700 m., semble un vaste jardin.
- Clest un plaisir de voir les différentes variétés de légumes
étaler leur riche végétation en longues plates-bandes,
soigneusement entretenues par les infatigables Vullié-
raines. Salades, asperges, pommes de terre printaniéres,
pois, haricots, choux et autres innombrables espéces,
poussent 13, sous le soleil du bon Dieu, en lignes luxu-
riantes. Et les oignons ! Que de types et de grandeurs
différentes du légume cher aux Egyptiens et qui, 2 lui
seul, a les honneurs d’une foire particuli¢re de Berne, la
célébre foire aux oignons. Dans ces derniéres années, la
culture des légumes est allée en s’étendant constamment
du cété du Grand-Marais.

Comme bien l'on pense, cette culture occasionne
énormément de peines. La plantation et le soin des
légumes sur pied ne sont pas tout, en effet; il y a en-
core, aprés la récolte, le nettoyage et la préparation des
produits pour la vente. Levées au point du jour pour
vaquer 3 ces diverses opérations, que termine I'embal-
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lage des légumes dans de grandes corbeilles, les vaillan-
tes Vulliéraines chargent enfin leur marchandise sur
leurs chars et prennent place 4 c6té. Il est ro ou 11
heures du soir. Toutes somnolentes sous le poids du
labeur accompli, elles partent, pour Neuchatel, Bienne,
Berne, Fribourg ou Payerne, ot elles arriveront bonnes
premiéres sur le marché.

Elles s’entendent merveilleusement 2 placer leur mar-
chandise et il est presque incroyable quelle quantité de
légumes le Vully exporte chaque année sur les marchés
des villes environnantes. Outre les convois de chars, il
y a encore, en effet, les expéditions par bateau et chemin
de fer. Pour le seul marché aux oignons dont nous
venons de patler, le Vully accapare 20 wagons. Quant
aux transports lacustres, ils nécessitent, en plus du trafic
régulier des bateaux, un service hebdomadaire spécial 2
destination de Neuchatel et des localités de la cote. En
automne, on surajoute encore une grande barque & mar-
chandise qui est trainée par un remorqueur. Car en sus
de ses légumes, le Vully produit beaucoup de fruits,
surtout de fruits 4 noyau, qui prospérent admirablement
sur le sol chaud des pentes du mont.

On a calculé que Pexportation de légumes et de fruits
du Vully par la ligne projetée Morat-Anet suffirait 2
renter le capital nécessaire, qui est de /2 million.

Active, saine, endurante, la population vulliéraine a,
dit-on, du sang de Sarrazins dans les veines. On montre,
en effet, sur la hauteur au-dessus de Praz les ruines
d’une vieille tour des Sarrazins. Ceux-ci auraient colo-
nisé jadis ce coin de terre. Un fait remarquable, c’est la
résistance de P'élément vuilliérain 3 la germanisation
ambiante, qui fait de la presqu’ile du Vully un poste
avancé de la terre romande sur les confins de I'idiome
germanique. , (Ami du Peuple)
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UN MATHEMATICIEN FRIBOURGEOIS
du 17me si¢cle, 1577-1629 /

Bartolomeus Soverus ou Barthélemy Souvey

es {ribourgeois qui, dans les siécles passés,
se sont‘illustrés dans les sciences et spécia-
lement dans les mathématiques, ne sont
> -pas bien nombreux et il serait regrettable
de laisser plus longtemps inconnu dans
son pays d’origine un homme qui fut
hautement apprécié de son temps, pour
étre négligé]plus tard méme par une partie
de ceux qui se sont occupés de Lhistoire
des mathématiques. L’Université de Pa-
doue, ou s’est surtout exercée son activité,
conserve précieusement ses travaux et un
‘mathématicien italien M. Antonio Favaro
a publié sur la vie et les ceuvres de notre
compatriote deux études consciencieuses
en 1882 et 1886 ). ,
Je v’ai pas la prétention de donner une traduction de
ces publications, ni d’indiquer toutes les sources con-
: sultées par M. Favaro, le-lecteur désireux d’étre mieux
renseigné sera pleinement satisfait en consultant son tra-
— vail qui_me parait fait dans un esprit de critique histo-
rique au-dessus de tous ¢loges.
B. Souvey naquit a Crésuz, dans le baillage de Cor-
Dbiéres, vers 1577 et le nom des membres de sa famille

et fisiche T\ XV. Gennaio 1882, et T, XIX Marzo 1886. .
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est tantét écrit Souvey, Souvery qui fut latinisé en
Soverus.

Il fréquenta, probablement pendant deux ans, 1592 et
1593, le college helvétique ou college Borromée de
Milan dans lequel le canton de Fribourg avait droit 3
deux places et le quitta pour venir terminer ses etudes
au college des Jésuites de notre ville. Il était dans les
meilleurs éléyes de sa classe comme le prouve le cata-
logue manuscrit des éléves de ce collége allant de 1582

a4 1784, conservé dans notre bibliothéque cantonale.

Les éléves du collége Borromée devaient s’engager 2
entrer dans les ordres; est-ce pour cela que Souvey le
quitta, on ne peut pas le dire et le fait paraitrait étrange,
vu que plus tard il voulut entrer dans la Compagnie de
Jésus et §’il y renonga, ce fut pour obéir A ses parents.

Tomasini !) nous apprend que Souvey se rendit alors
dans les Etats du duc de Savoie, probablement 4 Turin,
ot il Soccupa de I'éducation de deux jeunes gentilshom-
mes sur lesquels il n’a pas été possible d’avoir des ren-
seignements.

Il les quitta pour aller 3 Rome faire des études supé-
rieures, puis revint & Turin comme préposé a la biblio-
théque du duc de Savoie. Il'y était en 1616, car on y
trouve, dés cette date, des notes meteorologlques et
autres signées de sa main.

Pendant son séjour a Thurin, il fit encore un voyage a

Rome, puis pour lui faire une meilleure position, con-

forme 3 ses mérites, on le nomma professeur a I'Univer-
sité de cette ville, non pas pour y enseigner histoire

1) Jacobi Philippi Tomasini Patavini Episcopi Aemoniensis
Elogia Virorum Literis et Sapientia illustrium ad vivum expressis
imaginibus exornata. — Patavii ex Typographia Sebastiani Sard!
MDCXLIV. p. 269-271.
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BARTHELEMY SOUVEY
D’APRES UN TRES ANCIEN TABLEAU D'UN PEINTRE INCONNU




comme on le trouve affirmé plusieurs tois, entre autres
par Tomasini, mais bien les langues orientales ).

Mais les études supérieures étant en décadence a Turin,
Souvey quitta cette ville pour Rome ou il ne séjourna
cependant que pendant les vacances pour revenir en-

seigner & Turin, pour la derniére fois, pendant 'année

scolaire 1623-1624, puis dans les Etats de Venise, 2
I'Université de Padoue dés le 24 novembre 1624. Il y
enseigna les mathemathues comme successeur de Ca-
millus Gloriosus. Celui-ci avait succédé 2 Galilée en
1613 et il se démit de ses fonctions 3 cause de difﬁcultés
relatives 2 laugmentatxon de son traitement 2 chaque
réélection. Il eut aussi des démélés avec son successeur
mais nous n’en parlerons pas.

Souvey enseigna probablement la géométrie et la mé-
canique jusqu’en 1629 ou il mourut pieusement aprés
une longue maladie. Il y aurait donc été pendant cinqans,
d’aucuns prétendent qu’il n’enseigna que pendant deux
ans, le fait est possible puisque longtemps malade il a
pu figurer dans le personnel de 'Université et dans les
comptes des traitements sans donner ses cours.

Pendant qu’il était malade, il mit la derniére main 2
son unique mais important ouvrage imprimé: « De
Recti et Curvi proportione » qui parut en 1630 par les

'soins d’un de ses amis. Il y complétait pour ainsi dire

I’ceuvre de Képler et Kistner dans son histoire des ma-
thématiques dit que Cavalieri tenait sa méthode de
Képler et de Souvey 2).

Il a laissé par contre de nombreux manuscrits que
conserve la bibliothéque publique de Padoue et en rela-

1) Favaro (loco citato). :

?) Paul Guldin machte in seiner centrobaryca dagegen Ein-
wendungen, sagte auch C. hitte seine Methode von Keplern und
Sovero.



tant ce fait Tomasini parle des manuscrits du trés célébre
professeur de mathématiques B. Souvey 2).

Favaro donne une liste de 83 mémoires plus ou moins

importants écrits la plupart en latin et traitant soit des
questions de mathématiques pures, soit des problémes
de physique et d’astronomie.

Le mathématicien fribourgeois, qui voudra un jour
nous faire mieux connaitre notre illustre compatriote du
XVII=e siécle, trouvera dans le travail de M. Favaro,
cité précédemment, toutes les indications de sources qui
lui seront nécessaires.

‘Le portrait que nous reproduisons est une photogra-
phie d’un tableau 4 l'huile bien authentique acheté a
Trévise en 1896 par notre Musée cantonal. Si ce tableau
n’est pas un chef d’ceuvre; il suffit cependant 4 conser-
ver le souvenir d'un compatriote célebre que je suis
heureux de faire connaitre au moins sommairement
dans son pays d’origine.

Fribourg, le 11 octobre 1901.

Prof. M. Musy.

?) Huc etiam translati Bartholomaei Soveri professoris Mathe-
matum celeberrimi Libri scripti.

Erreur. — Le professeur (2 un éléve du gymnase).. — Votre
manteau supendu 12 exale une odeur de biére et de tabac qui dé-
nonce un habitué de brasserie. — Mais, M. le professeur... — Pas
de réplique ! je le sens bien! — Mais, M. le professeur, c’est le
vOtre, ce manteau ! :

<= Quais !

Le trainde plaisir. — Entendu I’an dernier au guichet d’une gare:

— Bally mé{tray beliets pe Paris, ion por mé, ion por ma fenna,
et ion por ma balla-mire. — On n’en baille rin por les ballé-mares

a ci train, — Et por-qué ? — Parce qu’y est on train de plaisi,




NECROLOGIES

Le Dr Félix Castella ). — Au commencement de
mars 1901, le D Castella était victime d’un accident de
traineau, alors qu’il se rendait chez un patient. Une
fracture du bras, quelques lésions au coté, tout parais-
sait se mettre au mieux chez cette nature vigoureuse,
lorsque des complications du cceur et de 'estomac firent
craindre pour sa vie et amenérent, samedi 30 mars, une
fin que personne n’aurait pensée si rapide.

M. le D Castella, de Gruyére et de Fribourg, était le
fils ’André Castella, ancien membre du Gouvernement
provisoire de 1847 er du Conseil d’Etat radical de 1848
a 1857. Il est né le 10 janvier 1836, 4 le voir droit et
fort, on ne lui aurait pas donné un 4ge aussi avancé et
il paraissait avoir encore de longues années devant lui.

Félix Castella commenga ses études & ’Ecole moyenne,
entra A I'Ecole cantonale dés son organisation en 1849

71) En partie d’aprés le Confédéré du 3 avril 1901.
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et y fit ses études classiques jusqu’en 1853. Se vouant 2
la médecine, il fréquenta principalement U'Universit¢ de
Berne, puis avant de subir ses examens d’Etat, les Uni-
versités de Prague et de Vienne.

Rappelé a Fribourg par des circonstances de famille,
il passait avec un brillant succés ses examens de médecin-
chirurgien-accoucheur en 1858 : il n’avait pas 23 ans et
il devait gagner sa-vie et aider aux siens.

Le Dr Castella fut avant tout un médecin pratiquant.

Pendant 43 ans il s’est donné et dépensé avec une acti-
vité extraordinaire et ses nombreux clients lui garderont
un souvenir plein de regrets.

Depuis plus de 30 ans il était médecin du grand Hépi-
tal bourgeois de Fribourg dont il chercha toujours a
améliorer 'organisation.

M. le Dr Castella fut aussi durant de longues années
médecin du corps des Pompiers et il était le médecin
obligé et gratuit de toutes nos fétes de gymnastique.

Il ne négligeait aucun moyen de se perfectionner et
en 1870, dans la guerre franco-allemande, il alla comme
médecin suisse et avec autorisation fédérale s’engager
dans les ambulances francaises, pendant que ‘d’autres
médecins fribourgeois (MM. Stock, Cuony, Schaller ju-
nior, etc.) servaient dans 'armée allemande. Castella vit
de prés les horreurs de la guerre, il servit i Bazeilles et 2
Sédan et il fallaic 'entendre raconter ces tristes grandes
journées de notre histoire contemporaine. — Rentré au
pays, il fonctionna comme médecin-chef de Pambulance
des Neigles, pendant l'internement de I'armée de I’Est;
c’était le poste du danger, des varioleux et des typheux,
et il y déploya un dévouement digne de tous les éloges.

" Le Dr Castella faisait partie de la Commission médicale
suisse, présidée par M. le D* Kocher, de Berne. Le pre-
mier, avec M. le Dr Schnyder, ancien médecin-chef de
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Parmée fédérale, il demanda l'unification du dipléme de
médecin en Suisse par la remise des examens 4 des experts
fédéraux : il fut le protagoniste de cette réforme qu’ap-
précient surtout aujourd’hui ceux qui ont dt subir les
examens cantonaux d’autrefois.

+

Membre de la Commission des écoles de la ville, le
D Castella vouait son attention toute spéciale aux ques-
tions de salubrité dans les locaux, i la propreté des
éléves et tout ce qui pourrait améliorer les conditions
sociales. :




Comme médecin militaire, il arriva aux fonctions de
médecin de division avec le grade de lieutenant-colonel
fédéral. ‘

Le Dr Castella faisait partie de toutes nos Sociétés
scientifiques ou philanthropiques. Il fut le fondateur de
la Prévoyance, société mutuelle en cas de déces, et il en
resta le président jusqu’a sa mort. Il était aussi membre
de la Société de secours mutuels, du Cercle littéraire
et de commerce, de la Société de gymnastique 1’ Ancienne,
de la Société de chant, de Landwehr et d’autres encore.

Il entra dans la Société helvétique des sciences naturelles
dés 1865 et lorsque, en 1871, les quelques Fribourgeois,
qui en faisaient partie, se réunirent pour ressusciter 'an-
cienne Société fribourgeoise des sciences naturelles tondée .en
1832, mais endormie depuis bien longtemps, peut-étre
depuis 1848, M. le D Castella fut un des premiers 2
répondre a Pappel de ses colléegues.

Il en fut vice-président depuis I'automne 1876 4 1878
ot il succéda comme président 3 M. le D* J.-B. Thiirler
que sa santé retenait éloigné de nos séances et qui fut
nommé président d’honneur. M. le D Castella dirigea
la Société jusqu’en automne 1882. :

Il assistait du reste assez réguliérement 4 nos réunions
et nous y entretenait de questions d’hygi¢ne dont il se
faisait partout I'apétre.

Lorsque, 'année derniére, la Société économique et d’uti-
lité publique invita la Société fribourgeoise des sciences
naturelles 2 nommer un membre d’une commission spé-
ciale chargée de s’occuper de la salubrité de la ville de
Fribourg, elle fit appel 2 M. le D Castella dont elle
connaissait toute la compétence.

Il ne négligeait pas les questions économiques. Avec
son ami J.-Ed. Wicky, il fonda la premiére petite fa-
brique d’engrais chimiques en ’Auge a Fribourg, puis
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en 1871 la fabrique d’engrais du plateau de Pérolles,
avjourd’hui si réputée et si développée ; il en fut le
président dés sa fondation et il y sera profondément
regretté de tous. :

Le D* Castella a été un homme du devoir. Il 2 donné
Pexemple du travail, de I’économie et aussi du dévoue-
ment a la chose pubhque Ses concitoyens gnderont sa
mémoire.

Travaux de M. le D Castella V).

1. Quelques mots sur 'importance de lenseignement-
public de ’hygi¢ne, par Félix Castella, médecin-chi-
rurgien a Fribourg. — Mars 1862 : 21 pages. — Fri-
bourg. Imprimerie Marchand & Cie.

2. L’obésité, ses causes, ses préservatifs et sa guérison
par de simples moyens diététiques, par le D Julius
Vogel, traduit de I'allemand avec annotations par Félix
Castella, méd.-chir. a F. (Suisse). Geneve Joél Cher-
buliez. 1866. — 136 pages.

3. Source minérale et bains du Lac-Noir, par le Dr F.
Castella. Fribourg. 1868. — 70 pages.

4. La médecine cantonale ou les cantons de la Suisse
romande en présence du concordat médical. — Etude
~médico-politique, par Schnyder et Castella, médecins
de PEtat-major fédéral a Fribourg. — 43 pages. —
Fribourg. Librairie Josué Labastrou. 1869.

5. Une visite au cimetiére de Fribourg, par le Dr Cas-
tella. — 32 pages. — Fribourg. Imprimerie Ant.
Henseler. 1881.

) Ce sont les seuls travaus que nous- ayotis retrouvés, mais ses
articles d’hygiéne ont ét¢ nombreux dans les revues et les journaux
politiques.
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‘6. Quelques mots sur l'alcoolisme, par le Dr Castella.
Journal de Fribourg, janvier 1882.

7. Allocution prononcée par M. le Dr Castella, président,
dans la réunion annuelle d’automne de la Société
médicale de la Suisse romande 4 Fribourg, le 13 no-
vembre 1884. — Tirage & part de la Revue médicale de
la Suisse romande du 15 décembre 1884. -— 7 pages.
Genéve. H. Georg, libraire-éditeur.

.8. Troisiéme assemblée générale des médecins suisses
au 19™ siécle, par le D* Castella. Fribourg. Impri-
merie Galley. 1889.

Fribourg, le 18 octobre 1901.
Prof. M. Muosy.

*
% *

M. le doyen Frossard. — M. l'abbé Félix-Joseph
Frossard, décédé a Treyvaux le 8 juillet 1901, était curé
_de cette importante paroisse depuis le 11 janvier 1854,
donc A peu prés depuis un demi-siecle. Il est né le 27
septembre 1817 2 Romanens dans le district de la Gruyere.
Il entra au collége de Fribourg au commencement de
'année scolaire 1836 et eut pour professeurs les Pereg
Jésuites Jungo et Bapst, et auxquels il a gardé un sou-
venir reconnaissant. Ses classes littéraires terminées, il
prit une place de précepreur dans une famille de Fribourg
jusqu’a son entrée au séminaire diocésain de Fribourg.
Ordonné prétre en 1848, il dit sa premiére -messe dans
la chapelle de la Visitation ol se trouvait sa sceur ainée.

Aussitot aprés -son ordination, il fonctionna comme
vicaire de M. le doyen Klein 4 Givisiez et aprés quelques
mois il fut nommé chapelain de Vuisternens-devant-
Romont o1 il resta deux ans. ‘ '

Il fut nommé ensuite, par Mgr Marilley, curé de la
paroisse de Belfaux ou il ne resta que peu d’années car,

11
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1 déja en 1854, il fut appelé 4 la cure de Treyvaux devenue

vacante par le décés de son titulaire, M. le curé Chablais. :
G’est 1a qu’il a achevé sa carriére sacerdotale et passé

47 ans de sa vie. Aussi Treyvaux était-il devenu pour

i une seconde patrie 4 laquelle il était profondément
attaché. Depuis plusieurs années il n’en était plus sorti. -
Il est mort aprés quelques mois d’une pénible maladie,
entouré de l'affection et du dévouement de ses chers

paroissiens.
*®
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M. Jean Kaeser. — Le 30 septembre dernier, la pa-
roisse de Beesingen rendait les derniers devoirs a un de
ses ressortissants, M. Jean Kaeser, négociant, ancien
député au Grand Counseil du canton de Fribourg.

M. Kaeser, un de nos principaux négociants de Fri-
bourg, jouissait de la méme notoriété dans son district
de la Singine que dans notre ville, et la part qu’il a prise
au développement économique de l'une et de lautre
nous fait un devoir de rappeler les principaux détails de
sa carriére utile et bien remplie.

Jean Kaeser est né le 24 février 1832 2 Boesingen et
Pannée snivante mourait 3 Beesingen son grand-pére,
néen 1767, qui avait fourni également une longue et
laborieuse carri¢re sous quatre régimes successifs. En
effet, le “Patriciat lui contéra la plume notariale le 2 mars
1791. Sous la République une et indivisible, il fut nommé )
par le corps électoral du canton de Fribourg membre du
Tribunal du canton et installé comme tel le 9 avril 1798.

Sous le gouvernement de VActe de Médiation, 1803~
1814, il fut nommé « membre de la Justice allemande »,
ensuite conseiller au Grand Conseil et suppléant au Tri-
~ bunal d’appel. Enfin le gouvernement de la Restauration,
soit le Patriciat restauré, le maintint comme juge, non
plus seulement au Tribunal allemand de Fribourg, mais
au Tribunal de toute la Préfecture de Fribourg qui
comprenait les communes qui formérent aprés 1830 le
district de la Sarine, plus le district allemand. Il démis-
sionna de toutes ses fonctions en 1829, 2 la veille de la
révolution de 1830.

1l eut quatre fils dont I'ainé, Joseph, né en 1801, était
le pere de Jean-Joseph Kaeser nommé en téte de la
présente notice.

') Notice manuscrite de M. Schneuwly, archiviste.




— 1'64 —

A I'Age de 10 ans, Jean Kaeser vint 4 Fribourg. Il
fréquenta Pécole moyenne, trés renommée dans son
temps, de Prat. Dés I’4ge de 14 ans, il entra en appren-
tissage de commerce chez M. Péter, rue du Pont-Murg,

dont'il devint I'associ¢ a 'Age de 16 ans, et deux ans
plus tard, 4 la mort de M. Péter, il se trouvait chef de
la maison. A I'dge de vingt ans, il épousa mademoiselle
Véronique Burdel, d’une honorable famille de notre
ville. Sous la direction active et intelligente de son chef,
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la maison ne tarda pas 2
ment.

Cependant le soin de ses intéréts commerciaux, qui
Pavaitabsorbé pendant les premicres années de sa carriére,
ne devait pas le tenir éloigné indéfiniment des affaires
publiques. En 1866 jusqu’en 1893, il accepta de faire
partie de la députation singinoise au Grand Conseil. I
voua une grande sollicitude aux intéréts économiques
de la Singine, spécialement dans les questions de routes.
Ainsi on peut bien dire, par exemple, que la route de
Guin a Laupen est son ceuvre, et c’est bien une ceuvre
d’utilité publique incontestablement. Peu a peu le
district de la Singine, longtemps déshérité, en est arrivé
a avoir un réseau trés complet A travers une contrée des
plus agrestes qu ’on puisse réver.

Il fut juge au Tribunal de commerce, membre du
Conseil d’administration de la Caisse hypothécaire et
membre du Conseil d’administration de la Caisse d’a-
mortissement depuis sa fondation.

Il fit partie pendant quelques années du Conseil
d’administration de la Banque d’Etat. Les associations
charitables trouvaient en lui un homme toujours disposé
2 répondre aux besoins des pauvres et des nécessiteux.
Dorphelinat de Fribourg, Iorphelinat de St-Loup sur-
tout, le comptent au nombre de leurs bienfaiteurs. Il
était un des membres assidus, depuis de longues années,
de la Société de St-Vincent de Paul. o

En politique, M. Kaeser appartenait au parti conser-
vateur-libéral.

M. Kaeser jouissait de I'estime de tous, et il emporte
les regrets de ses nombreux amis et des pauvres qui lui
garderont un souvenir reconnaissant.

prendre un grand développe-
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DIALOGUES SAISIS AU VOL

Entre fiances sans illusions. — Elle : Apreés le mariage, qu'est-ce
qui s’en va le plus vite, 'amour ou largent ? — Lui: Oh! mon
Dieu ! ils filent généralement ensemble.

* * *

Toute une rue est en émoi a cause du suicide d’un vieil original-

Un voisin s'informe :

— Sait-on pourquoi il s’est pendu ?

— On dit qu’il s’ennuyait.

— Drole de facon de se distraire !

* * *

Un médecin est appelé au chevet d’un malade cloué au lit par un
chaud et froid, suite de sa passion trop vive pour la bicyclette.

— Je vois ce que c’est ! lui dit-il, c’est une bonne « pneumanie »

que vous avez attrapée la.

*
* *

A Pouverture de la chasse. — M. le professeur, mettant en joue
un lievre qui débouche 4 trois pas: — Toi, mon petit, murmure-t-il,
tu peux faire ton testament.

Le professeur tire, manque et le lievre court toujours, Un bon

camarade tout a c6té dit au professeur : — Voyez la brave béte,
elle vous a entendu, elle court chez le notaire,
*
* *

Dans la rue, un rassemblement se forme autour d’une personne
qui vient de tomber.
— Qu'y a-t-il ? dit quelqu’un en s’approchant.
— Cest un huissier que le froid vient de saisir.
— C’est bien son tour, murmure un pauvre diable.
' * 3
* *
Au bal du cercle de .... )
— Avez-vous remarqué cette malheureuse jeune fille qui ne peut
trouver un danseur ? Assurénient, elle n’est pas trés jolie; mais
cela me fait de la peine de la voir ainsi faire tapisserie.
— Eh bien, offrez-lui vos embrasses.
* * *
Une maitresse de maison 4 sa cuisiniére :
— Mélanie, je trouve que le garcon charbonnier s’attarde beau-
coup plus que de raison dans votre cuisine.
Meélanie sarcastique : )
— Si madame croit que c’est le moment de se mettre les char-
bonniers a dos |
* * *
Mon cher, lorsque je' commets une bévue, je suis le premier 2 en
rire.

— Quelle vie joyeuse vous devez mener !

*
* *
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Une déclaration. — Le monsieur, en train de débiter une déclara-

tion d’amour : — Mademoiselle | j’aime.....
La demoiselle. — Halte ! avant de vous laisser aller plus . loin,
te dois vous dire que je n’ai pas de fortune.
Le monsieur. — Mademoiselle, j'aime par dessus tout avec les
huitres fraiches, un petit vin sec de la Céte.
*
* *

Fragment de conversation :
— C’est un garcon joliment fort en droit: il connait 4 fond le
Code civil, le Code pénal, le Code de commerce, le....
— En un mot, il a plusieurs codes 4 son arc!
*

* *

Un jeune gommeux doit se rendre au bal masqué vétu... en
singe, mais, 6 malheur, le tailleur qui lui a fourni son costume, a
oublié¢ la téte. 11 se désole.

. — Console-toi, lui dit un ami... charitable. Personne ne veut
s’apercevoir que ta téte ne s’accorge pas avec les habits.

*

Irés simple. — La patiente. — Ab'docteur ! quand je pése sur la
hanche gauche je sens une douleur désagréable, Que taut-il faire
pour ¢viter cela ?

Le médecin, — 1l faut... ne pas peser. '

*
* *
Une question. — Combien y a-t-il de Faoug 2 Morat ?
(de fous a Morat)
Autant que de Mathoud 4 Orbe
(de =):n'atous 4 Orbe).

%

M. Pinxit travaille 2 son fameux tableau tant de fois annoncé.
Un mouvement maladroit du peintre fait tomber la toile.

— Est-ce du coté du beurre qu’est tombée la tartine ? demanda
un camarade.

— Mon Dieu, non, fait M. Pinxit, en considérant avec anxiété sa
peinture legérement effacée, c’est du coté de'la crotite.

“ *

s * *
— Dis, papa, le cidre, qu'est-ce que c’est ?
— Clest le serrement du jus de pommes !

Notre santé et le malt.

Déja dans les temps anciens, le malt, en raison de ses excellentes
propriétés, était employé fréquemment et avec succés dans la théra-
peutique,

Les premiers chimistes de notre époque et les représentants les
plus autorisés de la médecine ont constaté qu'il existe dans le malt
préparé avec l'orge, indépendamment de sa richesse en sels' miné-
raux digestes et fortifiants, une grande quantit¢ de substances con-
nues pour leur action régénératrice sur les muscles et le systéme
nerveux, de méme qu’un haut degré de chaleur et des matiéres
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respiratoires. Aussi 'extrait de malt est-il apprécié a bon droit
comme un agent digestif reconstituant et fortifiant de haute valeur.

Méme dans les cas ol organisme-ne parvient plus 4 s’assimiler
les aliments ordinaires en quantité suffisante, comme par exemple
dans les affections pulmonaires, Iextrait de malt est un aliment qui,
de lavis de praticiens distingués, rend des services inappréciables.

En Suisse la fabrique de produits -diététiques du Dr Wander 2
Berne prépare depuis plus do 35 ans Pextrait de malt pur et extrait
de malt combinés aux médicaments.

Si l'on veut de plus amples renseignements sur les célebres
extraits de malt du Dr Wander et sur son sucre de malt, qui ont
obtenu p1u51eurs [récompenses et sont avantageusement connus par
tout, on n’a qu'a demander dans les pharmacies les prospectus,
suivis de nombreuses déclarations de médecins et lettres de re-
merciement.

Enigme
Enlevez-moi ma premiére lettre, je reste le méme;
enlevez-moi une cfeuxiéme lettre, je reste encore le
méme ; enlevez-moi trois lettres, je ne change pas da-
vantage ; enlevez-moi toutes mes lettres, je reste tou-
jours le méme ‘

Charade

Mon premier enfanta le génie.
Mon second est 'ennemi des choux.
Mon tout n’a pas peur de I'eau.

Mot en losange

Consonne.

Sans eau.

Médecin de Louis XIV et de Louis XV.
Ville des Vosges..

QOiseau de basse-cour.

Adjectif démonstratif.

Consonne.

Solution des problémes de 1gor

Le mot de I'énigme est ean ; celui de la charade pétu=~
lance ; la phrase du rébus : Elle a passé la déesse éphémére.
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Je 1ai guére le temps d'éering

Voici la ferme normande, sa grande cour jonchée de paille
avec les granges en bordure et .la mare ol les bestiaux vien-
nent s’abreuver. Sous les hangards, juchées sur les timons-de
chariots, des poules s’ébrouent, dans les étables ‘meuglent les
vaches laitiéres. - Derriére la maison d’habitation, le verger ot

“ les vieux pommiers neigent at printemps et courbent & I'au-

. “tomne, leurs branches chargées de fruits. Au fond du vallon,
ﬁllllt 'fa souree llmplde qul a donné son nom & la propmeté

ous ‘sommes & Clairefontaine chez Mademoiselle Léonie

Michel qui a fort & faire pour dmger le fravail de la ferme,
notons cependant qu’elle a 'ceil 4 tout et que. les plus rudes )
travaux ne lui font pas peur.. Le matin la trouve la plemlele‘
levée, et ¢lle s¢ couche la dernjére, aussi n'y a-t-il rien d'éton-
nant quand elle nous éerit: « Je n’ai guére le temps d’écrire. »
Ainsi commerice sa lettre du 2 avril 1901. « Je n’ai guére le
temps d’écrire et cependant j'éprouve un grand plaisir 4 vous
donner de mes nouvelles, car je vous suis redevable d'un grand
bienfait. Pendant quinze ans j'ai souffert autant qu'on peut
souffrir par suite de pertes de sang qui m’avaient complétement
épuisée. Je mangeais, mais mes digestions étaient longues eb
péuibles, mes selles dures et rares; j'avais les yeux creux ef
les traits défaits. Continuellement je souffrais de migraines
atroces. Apres les repas, surtout le soir, j’étais prise de batte~
ments de cceur qui me coupaient la respiration, aussi passais-
je de fort mauvaises nuits. Mes parents étaient désespérés de
me voir dans un tel état, moi-méme j'étais découragée en
voyant que rien ne pouvalt; me soulager.

« Javais da abandonner la direction de la ferme et ne pou-
vais plus que me livrer 4 quelques ménus ouvrages; encore
~devais-je bien sonvent garder le repos le plus eomplet Un
« -jour le facteur me remit un petit livee que je me mis & lire
sans graude attention, cependant je vis bientét qu'il traitai
d’un certain remede, qui, assurait-on, avait guéri une foule de
cas semblablés au miden: Le reméde en questlon n’était -autre
que ta Tisane Américaine des Shakers. Je m’en procurai un
flacon .qui me soulagea un peu, mais le mal était si enraciné
que ce ne fut qu’au troisiéme flacon que je repms espoir. Alors
“la guérison fit des progrés étonnants, les pertes s'arrbtorent, je
repris bonne mine. Digérant bien et délivrée de la constlpamon

je retrotvai mes forces.

« Depuis deux ans, je suis on ne peut mieux portante. »
Léonie Michel, & Clalrefontame Commune de Contilly (Sar-
the): Vu pour legahsamon Contllly, le 2 avril 1901: L’ Adjoint
au Maire, Dion.

Le sang se forme rapidement ef les pertes sont lemplacees
en peu de temps, mais ce sang nouveau est faible et n’a pas:le

- temps de se bonifier. Chaque perte de sang entraine des élé-
ments propres 4 la formation du sang. Or les aliments 4 moitié
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TISANE AMERICAINE DES

Si nos nerfs étaient plus forts et notre
digestion meilleure. Les disputes, les
guerres seraient moins fréquentes si les
Rois, les premiers Ministres, les hommes
du Parlement, les Politiciens prenaient
de temps en temps ce fameux tonique la
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Ce produit, fait de plantes et d’herbes, permet a4 la machine humaine  de

fonctionner régulierement.

Il donne de la vigueur au corps et a lesprit, et
provoque une bonne humeur qui est le rayon de soleil de la vie.
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aux plus riches, pour hommes, jeunes gens et
enfants. Coupe élégante et soignée.

Draperies franqaises et anglaises pour véte-
ments sur mesure. Haute nouveauté exclusive.

~Tout client recoit des coupons pour réparations

% - Vétements confectionnés des plus modestes

ﬁ Maison de confiance

P rnnrnrnnnnrnnrRs

Baume de Mélisse Geiger

Reméde de famille insurpassable, employé. inté-
rieurement contre les douleurs de l’estomac, cram pes,
oppressions d’estomac, coliques, indispositions géné-
-rales, ainsi que Migraines, Maux de téte, Evanouis-
' ‘sements.. Extérieurement pour frictions contre dou-
leurs rhumatiques, maux de dents, douleurs articu-
laires:de tous genres, ete.

Observez la marque d‘époskée « Aigle
avee violon » que chaque bouteille doit
porter et demandez seulement le :

,» Baume Mélisse Geiger “

“En bouteilles de Fr. 1,80 ¢t 0,90, -
Dépots dans les pharmacies ou directement & la
Goldene Apotheke, Bile.




Grande Malsun de Ilterle et dameuhlement'

1, RUE DE LAUSANNE 1

Ve Ant. COMTE, Fribourg

Ne pas confondre avec d’autres Maisons

Chambre & coucher

Pour 53 francs

Une chambre ¢ ‘mposé- de un lit
de fer 0w80, un sommer de 28 ress-rts,
un natelas, un triangle, 2 chaises bois,
une rable & tiroir, o miroir, uie des-
cente de lit m()quette

Meilieure qualité 2 6® fr.

Pour 145 francs

Lit renaissance 1m10 de large, som-
mier 42 ressorts, un matelas crins
dAfrigie, un tei :ngle un duvet, un
traversin, 2 coussins, une table denunt
un gu@mdan. n (OUVI‘P—lIt 2 chaises.
Pour 200 {r., ajoutez une commaode-
secrétalre.,

Pour 185 francs

Lit renaissance bois dur, sommier,

matelas, un triangle, e table - nu t,
wr couvre-lit, 8 chaises, une table, un
lava »0 ou un canape paeisie |, une des-

cente de lit. Ponr 220 fr.. a_|nut« Zun
duvet 15 de large, un traversin, 2
coussins et une couverture laine.

Pour 240 francs

Un lit fa .x noyer, un sommier 42
ressorts, un matelas crin "d'Afrique,
un triangle, un d' vet, un traversin,
un.lavabo-commode ou une armoire
double, une commode trois tiroirs ou
un lavabo anglais, une glace, une des-
cente de lit,"un couvre-lit, une table
de nuit. 2 chases.

Pour lit noyer verni et matelas crin,
ajoutez &3 fr. — Pour lit noyer poli
et matelas crin, table 'de nuit noyer,
ajoutez 60 fr.

Chambre & manger
Pour 58 francs

Une tabie 4 pieds, a° baitants, fer=
mee% 1210 sur 1w10, 28 fr. eLGChalses
abfr.

Pour SO francs

Une table a 5 pleds ouverte, 1» sur
2@, 6 chaises.

Pour 225 francs

Un buffet-étagére a colonnettes,
fronton sculpté, une tabl: a coulisse
1lml5 sur o3, six chaises Louis XV
cannées, pieds tournés.

Pour 100 francs

SALNN composé de un  anapé-lit
damas ou rens, et 4 chaises rembou-
rées Louis XV,

Pour 160 francs

SALON composé de un canapé
Hirsih,, un fauteuil: Voltaire, et 4
chaises Lou s XV recouvertes en da—
mas ou reps. . .

Pour 225 francs

SALON LOUIS XV composé de un .

canapé, 2 fauteuils et 4 chaises, recou-

vert-en reps et damas.
Salon Louis XV en bois sculpte

Pour 300-350 {r.

SALON COUSSIN composé de un
canapé, 2 fauteuils, 4 chaises. Article
plus  luxueux 200450 Ir. Salon
pouf. Salon anglais. Salon Louis XV[
Marie-Autoinette, Empire..

Grand choix de moqueltes en tous

_ genres.

Décors, Ameublement complet, Rideaux,
Installations d’hotels, restaurants, cafés

@'aﬁfésﬁ — &fancs — Chaises & entreluwes

ou croisilions

Catalogue &

(Systéme brevets incassabie)

dﬁsp@sﬁtﬁ@m

.




- SIMON CRAUSAZ
INGENIEUR ET COMMISSAIRE - GEOMETRE
 FRIBOURG & BULLE
: ; " EfUDﬁs DE:
- Disfributions ‘ d’eau, canalis‘ations‘
> assainissements,
- utilisation dé forces motrices

La plus-haute récompense

plans, rapports, devis, direction des travaux, etc.,
pour communes et particuliers

Médaille d’or Genove 1896

Opérations géodésiques et
cadastrales

Meédaille de vermeille Fribourg 1892

CoONSULTATIONS. EXPERTISES.

Rhumatisme, Asthme

Tuberculose, Maux d’estomac, Souf-
_frances vésicales, Influenza, Blessures,
Maladies de la peau, sont guéris, méme dans
les ' cas les pius opiniatres, par mon Eucalyptus,
“garanti pur, importé directement d’Australie depuis
10 ans. Ma nouvelle brochure, avee dissertation
scientifique de célebres autorités médicales, et copie
‘de beaucoup de lettres de reconnaissance et atiesta~ |
tions, nor - recherchées, de guérisons obtenues, “est
expédide franco et gratis-a chacun. =
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Toute ma I’GOOHHMSS&HGG'

a M. Francois Wilhelm.
pharmacien a Neunkirchen prés Vienne,
" inventeur du thé dépuratif antirhumatismal
et antiarthritique. '

Dépuratif dans les cas de goutte

et de rhumatisme.

Je regarde comme de mon devoir d’exprimer
toute ma reconnaissance & M. WILHELM,
pharmacien, & Neunkirchen, pour les services
que m’a rendus son thé dépuratif contre mes
douleurs rhumatismales, afin de rendre atten-
tives & cet excellent reméde toutes les personnes
qui souffrent de ce mal atroce. Je ne suis pas
4 méme de décrire les douleurs affreuses que
chaque changement de température m’a cau-
gées pendant trois longues années. “Aucun re-
méde, ni les bains sulfureux & Baden prés
Vienne, ne me procurérent un soulagement.
Le sommeil me fuyait, mon appétit diminuait
constamment, mon teint se troublait et mes
forces physiques g'affaiblissaient continuelle-
ment. Aprés avoir fait usage de ce thé pendant
quatre semaines, les douleurs disparurenI et
ne sont plus revenues depuis six semaines que
je nele bois plus. Mon état physique général
s’est amélioré. Je suis convaincue que chacun
qui, en pareille circonstance, recourra & ce
thé, en bénira comme moi l'inventeur, M.
Frangois WILHELM.

Votre dévoude,
Comtesse Butschin-Streitteld,
épouse du lieut.-colonel.
Dépot général pour la Suisse :
P. Baessgen, «pharmacie du Citronnier,»
‘ Schaffhouse.
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Instruments de Musique en tous genres

comme Accordéons-concert, Musiques 4 bouche, Zi-
thers, Violons, Guitares, Mandolines, Boites 4 musi-
que mécaniques, Flutes, Ocarinas, etc., expédie, en
meilleure qualité et aux plus bas prix, la célébre
fabrique d’accordéons de

Frnst Hess

Klingenthal, Saxe

en 1872 ~ fondée — en 1872

et envoie sur demande riche catalogue illustrd Nj 1
pour-Accordéons: et Musiques & bouche, N° 2 pour
tous autres instruments de musique, gratm et franco
4 chacun. Grace & leur construction solide et leur
son- d’orgue, les accordéons-concerts de Ernest Hess
ont obtenu les premiers prix aux expositions univer-
selles de Sydney et Melbourne; aussi les nombreuses
attestations, arrivant journellemens. prouvent 'excel-
lence de ces instruments.

Que Pon demande catalogue.

‘ureisny Jn®o 9] uno!w anbisnus &7
*S20UBIYNOS 19 SInafnop Saf abejnog

Nous attirons volontiers l'attention de nos lecteurs sur
tine nouveauté pratique, l’em‘plﬁtre Rocco, qui,
'comme reméde de famille idéal, ne devrait manquer
dans aucun ménage, attendu qu’il est employé séuvent
avec grands succés pour le soulagement de beaucoup de
souffrances et troubles de 'organisme humain. Surtout
contre souffrances rhumatiques, anciens accds de goutte, dou-
feurs articulaires de tous genres, {umbago, courbatures, douleurs
dorsales, rhumatisme, I’emplatre Rocco a fréquem-
ment produit de vrais miracles. ' '
En cas de Catarrhe, toux ot douleurs de la poitrine, on pose
avec suceés 'emplatre sur la poitrine.
L’emplatre Rocco cotte fr. 41,25 dans toutes
les phamarcies. — Oh il n’y a pas de dépots, s’adresser
directement 4 la Goldene Apotheke, Bale.




Un bon conseil 1 Epargnez votre argent. Pour

acheter un-bon instrument et
bon marché, adressez-vous a la fabrique

FOETISCH FRERES
4 LAUSANNE (Suisse)

” Maison de coafiance fondée en 1884, —
i Grande renommée. — Nombreuses réferences. — Spé-
: w.‘r‘ cialite d’dccordéons Suisses, Viennois et Italiens. Har— N
LI monicas & bouche. Instruments & vent en cuivre et en.-
bots. Mandolines et Guitares, Ocarines. etc.

Vente journaliére environ 500 instruments,
Prix—courant gratis et franco. Prix sans concurrence.
I Vous serez bien servi et ne vous en repentirez pas*

Quiconque désire un bon instrument de musi-
que s'adresse directement & la plus grande fabri-
kg que wurtembergeoise d'instruments de musique |
¥ R. BARTH, fournisseur de la cour, Stuttgart. §
Excellents instruments & vent et a cordes, Zither,
Mandolines, Harmonicas, cordes, de propre fabri-
cation. Service réel. Expédition frando de douane
au prix de fabrigne. Prix—courant gratis. — Priére
d'indiquer pour quel instrument.

"~ En vente partout.




SEUL VERITABLE
ANGLAIS MERVEILLEUX

(Tinctara Balsamica)
de la

Fabrique de Baume

de

A. THIERRY

Pharm. 2 PREGRADA prés ROHITSCH (Autriche)

Exiger la marque de fabrlque
ci-contre

(Etiquette verte) ‘

La composition de mon Baume a
été réguliérement brevetée et déposée.
© Cest le reméde populaire le plus
ancien, le meilleur marché, le plus
réellement efficace contre les Affec-
tions dés poumons ¢t des bronches,

Touzx, Expectoration, Crampes
Pour éwiter touto contre—| @ estomac, ~Inappétence, Nausées,

fagon, exiger cette Mauvaise haleine, Ernctations,
Mlarque dted Fabrique Flatuosité, Constipation, ete.. On
'rgg:lsé'fggme'f fposée et enl o ploie aussi bien & lintérieur qu'a

Lextérieur contre les Maux de dents,
Aplztes Engelures, Bralures, ete.

Prix fmnco en gare, emballage comprzs
6 flacons 12 francs.



Seul véritable

'ONGUENT MERVEILLEUX

ou Onguent & la Rose & cent feuilles

- ONGUENT BALSAMIQUE

ex rosa centifolia

Le plus puissant onguent épispatique con-
temporain. Haute valeur antiseptique. Puis-
sant antidote contre I'infiammation. — Résul-

snhuhenge‘.hpu‘heke tat assuré quelle que soit l'ancicnneté des . '

maux externes, plaies et blessures. — Cet
onguent procure tout au moins une améliora—
tion et un adoucissement aux douleurs.

Une carie des os datant de 14 ans et répu-
tée incurable a été guérie radicalement par
cet onguent et récemment méme, semblable
guérison a été obtenue pour une grave affec—
tion cancércuse remontant a 22 ans.

On n'expédie pas moins de deux boites.

L’expédition ne se fait que sur commande

3 an &P
dESA TH' ERRYin accompagnée Ju montaat en mandat—poste.
P.'REGRADA Prix de 2 bottes (franco de port et d’em-

ballage) 6 Fr.

SRR SR ISR ATRSTARICIRSIRRS

ELIXIR BALSAMIQUE

le meilleur et unique reméde contre la Phtisic et
Consomption

Je mets le public en garde contre la mise en vente de contre-
facons sans efficacité et je prie les acheteurs de vouloir exiger
que chaque boite porte bien la marque ci-dessus avee la raison

-sociale : Pharmacie de P’Ange Gardien, A. THIERRY, a

Pregrada. En outre, chaque boite doit &tre enveloppée dans
une instruction détaillée sur le mode d’emploi portant aussi la
marque de fabrique. — Tous les contrefacteurs de mon SEUL

VERITABLE ONGUENT MERVEILLEUX seront rigoureu-

sement poursuivis par moi, ainsi que les vendeurs de falsifica-
tions, en vertu des lois sur la protection des marques de fabrique.

La ot il v’existe pas de dépot, adresser les commandes direc-
tement 4 la Pharmacie A. THIERRY, a Pregrada
prés Rohitsch (Autriche).




“Maladies de l'estomac

- Beaucoup de personnes souffrent de ce mal, mais la plupart .

d’entr'elles l'ignorent, ne ressentant ni crampes d’estomac ni
autre forte douleur. :

Ordinairement, on appelle mal d’estomac les indigestions et
les catarrhes chroniques : la plupart des gens en sont atteints.
Les symptomes sont les suivants :.aprés les repas, formation
‘anormale de gaz dans le ventre, lourdeur dans Vestomac, mal
4 la téte au-dessus des yeux, vertiges. Certains malades croient
4 une congestion, - ils sont de mauvaise humeur, se fichent
- -aisément et sont agités, jusqu’a ce qu’ils aient des battements
de cceur.  Dans la régle, peu d’appétit ; parfois' on croit avoir
un appétit extraordinaire, et lorsqu’on a touché a un mets, il
en résulte un dégout de toute nourriture. D’autres malades ont
faim, mangent toutes les deux heures et pourtant leurs forces
décroissent. Des vomissements peuvent également se produire.
Voici la caractéristique de-la maladie : Des selles irréguliéres,
des aigreurs, parfois des douleurs dans le dos et dans le ventre.
Beaucoup de personnes croient par erreur qu’elles sont malades
des poumons ; mais ce n’est que la présence de gaz dans l'es-
tomac qui géne le respiration et qui produit 'anémie et les
nombreuses congestions qui aménent souvent une mort préma-
turée. Tous ces malades ont le teint jaune. — Le malade qui
me décrira exactement son mal et qui suivra exactement mon
ordonnance recouvrera la santé. Je puis lui garantir la guérison.
Les cas graves peuvent &tre traités personnellement.

Prix de la boite fr. 4,—.

HEIDEN, canton d’Appenzell.

‘ ’ D. Schiiepp,

Spéeraliste pour mauz destomac et anémie.

M. Joseph Thamm, Secrétaire communal a Trauten -
bach, nous. écrit : :
« Je suis extrémement content de votre marchandise. »

billige

0 ~ Paulus & Kruse

+- 3000 -2
: aﬁtesta’cions
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- Fameuses et véritables

OUTTES STOMACHIQUES DE WARIZELL

pures et. réputées, préparées
u dansla pharmacie « sun Ko~
nig von' Ungarn » de Carl
BRADY, ¢ Vienne I, Fleisch-
mark 1, ci-decant pharmacie
« zum Schutzengel » & Krem-
sier. Le merveilleux effet salu-
taire de ces gouttes appliquées
simplement aux tncommodi-fy
tesde 'abdomen, & la cardial-§

gie ou gastrodynie, s’est mon-
tré. depuis unesuccessiond’an

nées ef par de fréquentes expé-
riences, si estimable, dans les
maladies des organes digestifs et souffrances qui, en résultent,
tant chez les personnes adultes que chez les enfants, gu’elles se
sont fait une renommeée durable et méme ont excité I'intérét de
célébres médecins frangais. ‘La plupart des maladies résultent
d’un estomac gaté et d’'une digestion incompléte et par consé-
quent produisent un sang conglutiné et d’autres mauvais sues,
qui en forment le germe. Toutes ces maladies, mais principa-
lement les maladies ci-dessus nommées, sont supprimées heu-
reusement et complétement, 4 la suite de son usage; les souf-
frants en prennent une cuillerée a café deux & trois fois par jour.

Schutzmarke

Schutzmarke

L'effet des gouttes de Mariazell est au-dessus de tout autre

moyen dans les cas suivants : manque d’appétit, haleine gatée,
Sfaiblesse d’estomac, flactuosités, rapports aigres, coliques,
catarrhe stomachique, fer chaud, formation de gravelle et de
Sfarine, production muqueuse excessive, jaunisse, dégodt et
vomissements, mal de téte, s'il provient de U'estomac, cardial-
gie, constipation et obstruction, réplétion de Uestomac avec
aliments et boissons, vers, maladies de rate, foie et hémor-
rhoides (veines hémorrhoidales).

Cet élixir a affirmé, pendant une expérience de plus de 200
ans; la guérison de toutes les maladies citées et a déja fréquem~
ment aidé & atteindre 'dge de cent ans passé.

Un moine du couvent des Franciscains sur le Mont Carmel,
en Syrie, le Pére Ambroise, en fut linventeur et jouissait
comme thaumaturge -d’une grande renommée dans toute la
Syrie et 1a. Palestine, car il guérissait avee ce moyen partous
ot tout autre secours était vain. Usant de ce fameux élixir, il
atteignit lui-méme 1'dge de 107 ans ; son pére ef sa mére vécu-
rent plus de 110 ans. Ensuite un parent-a-lui, le Pére Sévérin,
ecclésiastique & Constantinople, transmit par voie de succes-
sion la formule & des parents collatéraux, et longtemps ce



reméde, du reste connu de trés peu, était employé comme médi-
cament secret, jusqu’a ce que l'un de ses parents, que le sort a
amené plus tard & la pratique médicale 4 Rome, lui accordat
la considération bien méritée. L .

Le trés révérend prieur-du couvent Athos, le Pére Grégoire,
atteignit 'dge de 98 ans ef un Frére du 'méme couvent, 102
ans. A I'hotel des Invalides, 4 Murano, prés dé Venise, un
officier nommé Jean Kovats, 4gé de plus de 100 ans, mourut

_en 1838, devant cet 4ge avancé principalement & 1'usage de cet
élixir. — La duchesse Elisabeth d’Inspruck, déclarée incurable
par.la plupart des médecins, fut guérie par l'emploi de cet
élixir et vécut encore: bien des années.

A la suite de tels faits, cet élixir fut employé avee le meil- "
leur suceés, d’abord dans les clottres, . plus tard dans les hdpi-
taux de-la plus grande partie des capitales de I'Europe, comme
remeéde inappréciable dans différentes maladies méme extra-
ordinaires. — Finalement faut-il remarquer encore que les
principes le composant, sans aucun -aucun-autre alliage de
substances médicales, sont reconnus trés profitables 4 la santé
par-bien des médecins célébres. Ils sont le suc extrait, atténué
et préparé de différentes plantes méridionales, heureusement
choisies qui, assemblées tous les ans au pied du Liban, dans
I’Asie Mineure, sont expédiées toujouis fraiches en Europe.

INSTRUCTION. — L’Elixir Mariazell a pour but de délayer doucement ; il
a le got t«és agréable, amer, et I'on en prend le matin a jeun, avant le diner
et le soir avant de se coucher. Chaque fois une cuilleree a café {les enfants n’en
pretnent que le tiers) qu'on avale avec de Peau fraiche ou du vin. Aprés I'absor-
ption,.ce fameuv elixir donne a tout le systéme vital une sorte d'essor, de for -e,
de vizueur et de courage. Aussi y a-t il'a remarquer ‘que chacu e des maladies

nommeées sera compiétement supprimse en trois ou quatre semalnes par 'em—~
ploi continu de cet élixir. — 11 va sans dire qu'it faut respecter une diete sévere

AVERTISSEMENT. — Des contrefactours de mauvaise toi ont essayé de
lancer. .ans.le commerce, d'une_maniére trompeuse, une préparation inférieure
sous le méme nom ou un ressemblant et de vendre ce~ falsifications comme
véritables gouttes stomachiques de Mariazell: On avertit d et v} specialement
contre Pachat de ces imitatious, afio d'éviter des suites facheuses par I'emploi
de ces falsifications. ’ . .

Les véritables gouttes stom:chiques de-Mariaze'l, connues depuis plus de
deux sigeles, sont - omposées des plantes les plus salutaires. Comme signe d'au-
thenticité, exiger 'embatlage rouge ayec marque de-falirique ci-dessus et -la

. signature.” :
--La formule d'emploi acrompagnant chaque flacon fait en outre remarguer
qu’elle est imprimée & I'imprimerie H. GI SEK, & Kr.msier. '

Prix du flacon 1 fr.; double flacon 1 fr. 80,

Les fameuses et véritables gouttes stomachiques de Mariazell
sont en ventes dans les pharmacies suisses.

, ‘-Dépét général pour la Suisse
- Pharmacie Hartmann

C. Pischl-Hartmann, pharmacien, Steckborn




POUR L'AMERIQUE
Nous expédions chaque semaine de nombreux passagers, par
les plus nouveaux bateaux d vapeur rapides, a double. hélice, anx
condu;lom les plus avantageuses, avee accompagnement jus=~
qu'au port. Paiements en Amérique, franco domicile, contre quit-
tance originale du destinataire.. — ‘La plus anclenne et la plus
importante agence générale. NEW-Y :

9, Piace de laB(iI;Ee centrale, 9 ZWIlchenbart 61, Greenwwustreet 61
ou ses agents. — Seule agence d’émigration avec propre bureau
4 New-York pour la réception des passagers et leur réexpédition

4 lintéricur. — Représentant & Neuchatel :'A. V Miifler, :

Poudre depuratlve du sang du
Dr méd. J.-U. HOHL

éprouvée par une pratique de 40 ans, facile & prendre,
agissant sirement, contre toutes les affections provenant 3
d’Impuretés du sang: constipation, troubles. digestifs,
éruptions de la peau de toutes natures, dartres, pieds
ouverts, surtout aussi pour les maladies des enfants,
comme scnotulose maux d’yeux, d'oreilles, du nez, etec.
Peu de boites suffisent pour une cure. Prix de la boite
fr. 1,55. Faire attention que chaque bhoite porte la
photographle et la signature du DrJ.-U. Hohl,
toutes deux déposées. Dépot général : Pharmacie St-Jean,
Bale. Autres dépots : Bale, dans presque toutes les
pharmacies. Coire, pharm. Schénecker. Hérisau,
pharm. Lobeck. Imterlaken, pharm. Pulver. Lu-
cerne, Schwanenapotheke, Pharmacie du Lac. Ror-
schach, Engel-Apotheke, Schaffhouse, pharm.

z. Klopfer Soleure, pharm. Schiessle & Forster, St-
Gall, Hirsch-Apotheke.

4 Prospectus détaillé avec attesta-
tions de guemsons, gratis et franco.

" LES SUCCES PROUVENT 1

N l'efficacité de I'appareil Semerak pour les massages,
lequel a avantageusement fait ses preuves contre rhuma-

S tisme, vices du sang et constipations, les douleurs de la téte et S
5] du dos, les nervosités, 'asthme, FPinfluenza, ete.; et est obte—

S nable, au prix de 20 fr., directement de

S P. Semerak, Nieder{ossnitz p. Dresde-, Zillerstr., 3

S Prospectus illustré gratis et franco. Nombreuses attes— &

tations & disposition. . S
2 22 T T e L L 0 2 o o v T T /"/"f"’/'_’/ﬁ




Nom déposé
" Nouveau reméde contre goutte

 BoyftesATranE

Nous avons eu 1'occasion de parler, I'an dernier des excel-
lents résultats obtenus, suivant les Wiener Med. Bldttern, au
moyen de ce reméde. Notre notice se terminait par le veeu « que
les expériences d’autres médecins viendraient confirmer cette
nouvelle pleine de promesses. Apparemment, cette attente n’a
pas été décue. Le médecin royal d’arrondissement, D* Schéfer,
4 Munich, cite de nouveau, dans cette publication spéciale, les
heureux effets qu’il a eu 'occaxion d’observer dans des centaines
de cas, et le D" Myrtle cause pareillement dans le British Me-
dical Journal, des résultats obtenus rapidement et sans souf-
frances, en outre, quantité d'attestations médicales s’expriment
tout aussi élogieusement.

En tous cas, c’est la preuve que les goutteux et rnumatisants

peuvent attendre de ce reméde un prompt soulagement et la
guérison successive de leurs maux, sans avoir 4 craindre 'en-
gendrement d’autrés affections. — Nous avons sous les yeux
une brochure qui vient de paraitre. Celle-ci, en dehors des
constatations médicales sur les effets et 'emploi de 'antiarthrin,
contient un exposé complet sur Vorigine et le développement
des différents cas de goutte et rnumatismes, régimes & observer,
" prescriptions diététiques (alimentation, etc.) et offre méme
aux malades qui ne veulent pas employer le reméde beaucoup’
de conseils & prendre en considération.
A ce qu'on nous dit, 1a jolie et volumineuse brochure de la
fabrique c¢him. de la pharmacie Sell & €*, & Munich S
12, est envoyée gratis et franco aux intéressés (carte postale
suffit). (Tagbl. de Berlin du 17 janvier 1901.)

- Pilules antiarthrin le carton Mk. 4, carton provision Mk. 12.
Poudre » o 3, » 12.
Chaque pilule contient 0,2 gr. antiarthrin, 0,04 rhub. avec
addition de guimauve, tragacanthe, glyc., q. s. = Dans les
pharmacies— Contre la goutte (Podagra)on emploie les pilules,
et contre rhumatismes articulaires graves et la pierre, on utilise

la-poudre. .~ ‘ e :

Dépdt général pour laSuisse : Pharmacie HARTMANN,

' ‘ Steckborn. : ‘

Quelques attestations de paﬁients

‘M ARNo SpanpEL écrit : ; Weedensweil. 15 février 1901.
- Je vous informe que votre poudre antiarthrin tient ce qu’-lle promet ; celle-

ci a produit sur 1es rhumatismes de ma femme, qui- en seuffrait depuis 15 ans-

des effets comme aucun autre des nombreux remédes vantés et essayés. Je ne

R



manqueran pas de recommander chaudement en toute occasion vos prepara—
tions. .

M. J. Wrser, a Lugano, écrit le 28 janvier :
" J'utilise les pilules depuis cing jours. Depuis 37 ans que je suis au monde,:

* cetaceés de goutte au pied est le premier dont jai & souffrir. Hier jai quitté

le lit et les souffrances ont complétement disparu, sauf -une legere tension. &
TI'articulation au-dessus du talon.

M. J. KnorreL, mécanicien, écrit :
Hérisau, 24 mars 1901.

Ma femme emploie votre poudre antiarthrin depuis un mos et ressent une

notable amélioration.

MUe Mariz GREUB, tailleuse, écrit : ) .
Rutschelen, 23 avril 1901

Je vous aunonce que )'ai employé la poudre antiarthrin centrs rhumatismeg
articulaires chroniques et que je suis trés satisfaite des résultats

Saur ELISABETH écrit : . .
Couvent Wonnenstein (Appenzell).

A ma grande joie, jo constate une amél oration et j'espére qu’en continuant
Pemploi, le mal, qui stationne encore dans les genoux, disparaitra’ compléte—

ment.
RHEUMA.

La Filature de Lin Burgdorf

(canton de Berne) se charge continuellement du filage et tis-
sage & facon du lin, du chanvre et des étoupes. Son orqanisa-
tion lul permet de garantir un travail prompt et soigné. Prix
modérés. Dépots dans les principaux centres de p1oduct10n

Essayer vaut mieux que réfléchir!
Pas de meilleure source d’achat!"

Les Accordéons-Concerts universels, de
MULLER, sont les meilleurs et par con-
séquent lesmeilleur marchédu monde.
Avec griffe d’Accordéon universelle. Cha-:
que touche peut étre changée instan-
tanément. Instruments en bois et en cuivre.
Exécution remarquable, travail et for-
me de gofit. Jeu extra facile. Ton pur ¢
et plein. En outre, Guitares, Zithers, Man-
dolines,, toutes les cordes trés fines et bon marché.

Sur quoi désirez-vous Prix—courant 2 (gratis et ﬁ*aﬂco ).
J. D. MULLER, dit Kupferhammer, :

Fabrique d’instruments de musique, Graslitz (Bohame),




V. NOUVEAU
M}'EDECIN-CHIRURGIEN-DENTISTE :
211, RUE DE LA PREFECTURE
FRIBOURG

Cohsultations de 9 heures a midi
et de 2 heures a 5 heures

LE DIMANCHE EXCEPTE

ATTINGER FRERES, éditeurs, Neuchitel

ALMANACH AGRICOLE

de la Suisse romande
publie’ par la

Sociéte dagrlculture du canton de Neuchatel

D

XL¢ année d’existence

RSPV

Articles et vignettes concernant 'agriculture

L’exemplaire : 35 centimes

L’Almanach agricole, imprimé & plusieurs milliers d’exem-
plaires, est remis gratuitement aux 2000 membres de la Société
neuchateloise d'agriculture et de viticulture. 1l est trés répanda
dans tous les cantons romands, offrant ainsi un excellent moyen

" de publicité pour tous les produits concernant Uagriculture.
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 Comptoir central

PHOTOGRAPHIE
et Projection

Maison

'PAUL SAVIGNY

15, Rue de Lausanne
FRIBOURG (Suisse)

Adresse télégraphique :
Savigny-Fribourg

TELkPHONE

Laboratoires & disposition
de MM. les dmateurs

| Maison d’arﬁcle photogmplﬁques "

Lo mieua assortie de fa Suisse

Fournitures électriques, phonographes,
jouets scientifiques, jumelles, monocles, stéréoscopes,
albums en tous genres, etc.

Fabrique de produits spéciaux pour la photographie

Plagues, papicrs, cartes postales, efc.
Gros et détail

Prix trés modérés.

déposée

Demander los produits Couronne
G vente pavlont

Vient de paraitre le nouveau Catalogue général
illustré No 7, envoyé gratis et franco.

Forts escomptes aux revendeurs
et aux professionnels
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